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Аннотация
Финалист премии «Хьюго» за лучшую серию.
До встречи с раксура, собственной расой, Лун был вынужден путешествовать в одиночестве по Трем Мирам, скрывая свой истинный облик. Теперь он нашел собственное место, став супругом Нефриты, королевы-сестры двора Тумана Индиго.
Но спустя время в их отношениях появляются недомолвки. Лун отправляется в соседнее королевство, еще не подозревая, что там ждут давно позабытые тайны из его прошлого и встреча со старым врагом, который все еще жаждет мести.
А хищная раса Сквернов решает использовать Раксура в неких магических целях, ведомая древним голосом, доносившимся из Пучин Сирен…
«Этот роман – необычная, увлекательная и оригинальная история. Вы останетесь под впечатлением от непростых персонажей, захватывающего сюжета и неповторимого слога». – RisingShadow.net
«По-настоящему изобретательное и яркое воображение в сочетании с запоминающимися персонажами делают “Книги Раксура” одной из моих любимых фантастических серий всех времен». – Кейт Эллиот
«Марта Уэллс пишет настоящее фэнтези – пронзительное, выразительное и поразительное». – Кэмерон Херли
«Эти книги написаны на самом высоком уровне, а учитывая их размах, оригинальность и многогранность, у них есть все шансы стать знаковыми в своем жанре». – Adventures Fantastic
«Цикл о Раскура отличается насыщенностью и сложной структурой, действительно удивительным построением мира и нечеловеческими персонажами, которые с одной стороны чужды, а с другой понятны и вызывают симпатию». – Келли Маккалоу
«Здесь так много всего интересного: несколько видов разумных существ, живущих в одном мире (но не всегда), со сложными социальными ролями, сильно различающимися обществами и разными технологиями. Это строгое фэнтези без атрибутов европейского Средневековья. Но самое главное – это захватывающая история». – Стивен Гулд
«В этой книге есть фирменное миростроительство Уэллс, правдоподобное развитие персонажей и остроумный авторский голос. У меня нет слов, чтобы объяснить, насколько реальным кажется мир, в котором каждая раса, город и культура имеют настолько тщательно прорисованную историю, что они живут даже вне сюжета». – Патрис Сарат
«Уэллс остается захватывающим рассказчиком, чья чистая проза, продуманный сюжет и остроумные, располагающие к себе персонажи должны особенно понравиться тем читателям, которые ценят произведения Джона Скальци и Лоис Макмастер Буджолд». – Strange Horizons
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Посвящается Тройсу Уилсону.
Спасибо, что верил в меня.



Глава 1

— Путь неблизкий, — заметил Лун. Он прошелся по широкой ветви, цепляясь пяточными когтями за грубую кору. В свежем, прохладном утреннем воздухе блестели зеленоватые лучи рассветного солнца, проникавшие через пышную крону исполинского древа. — По-моему, ты берешь слишком много арборов. — Лун пытался придумать хоть какую-то причину, чтобы отменить путешествие, но ничего лучше ему в голову не приходило.
— Я и сам знаю, что беру слишком много арборов. — Утес в земном облике сидел на ветви и разглядывал летучие корабли, парившие внизу. — Только ты попробуй скажи им об этом.
Корабли пришвартовали к одной из самых больших садовых платформ древа, чтобы на них было проще погрузить припасы. Оба судна принадлежали обитателям Золотых островов; их длинные изящные корпуса были сделаны из покрытого лаком дерева, а паруса складывались, как веера, к единственной мачте. Два корабля могли вместить в себя весь двор Тумана Индиго, но в обратный путь на них собирались отправиться лишь четверо арборов, которые возбужденно ждали нового путешествия, шестеро воинов, которые смирились со своей участью, и один нетерпеливый земной обитатель.
На кораблях и под ними, на поросших травой платформах, собралась небольшая толпа — в основном ее составляли арборы, которые таскали в трюмы провизию, заканчивали что-то ремонтировать или прощались с путешественниками. Несколько воинов летали вокруг мачт, чтобы не путаться под ногами.
— Я еще могу понять, зачем ты берешь Почку, — продолжал рассуждать Лун. Ниран, земной обитатель, семье которого принадлежали эти суда, во время долгого путешествия к Пределам научил Почку управлять самым маленьким из них, «Индалой». Теперь Почка должна была повести ее в еще более длительное путешествие обратно к Желтому морю. А когда корабли вернутся на Золотые острова к семье Нирана, Утес и остальные отправятся домой сами, и воины понесут бескрылых арборов. — Но зачем летят остальные?
— Почке нужна компания. И Нирану тоже. — Утес распрямил свои длинные ноги и поднялся. В земном обличье он был худым и высоким, как Лун и как большинство окрыленных раксура. Зрачок одного его глаза покрывало бельмо, и сам Утес был настолько стар, что его кожа и волосы стали почти белыми. Еще он носил серую одежду — штаны и свободную рубаху. — И мне. Не хочу провести весь путь в этих летучих корзинах с одними лишь воинами.
Утес был чудаковатым и угрюмым, он утаивал от Луна правду, чтобы уговорить его полететь на другой конец Трех Миров, — и все же Луну не хотелось отпускать его, как не хотелось потерять крыло. Кроме них при дворе не было других взрослых консортов, и Лун тоже нуждался в компании и поддержке. А Утес был ему почти как отец, ну или хотя бы как близкий родич. Луну казалось, что он хорошо скрывает свои чувства, но праотец обладал неприятной способностью угадывать, о чем думают другие. Вот и сейчас Утес глянул на него, и в здоровом глазу старика заплясали веселые искорки. Он сказал:
— Я скоро вернусь.
Не успел Лун ответить, что ему совершенно наплевать, когда Утес вернется, старик переменился, спрыгнул с ветви и, расправив крылья, скользнул вниз, к летучим кораблям.
В крылатом облике Утес был огромен; размах его крыльев втрое превосходил размах крыльев Луна. Консорты и королевы раксура с возрастом становились больше, а Утес был очень стар. Стар и достаточно опытен, чтобы сначала сопроводить корабли и Нирана до островов, а потом вернуть арборов и воинов домой целыми и невредимыми. Лун старался почаще напоминать себе об этом. Он понимал, что все его возражения абсурдны. «И наверное, ты просто чуточку им завидуешь». Подавив эту мысль, Лун спрыгнул с ветви, расправил крылья и спустился вниз к платформе.
По пути туда Лун заложил вираж и пролетел под струей водопада, который лился из дупла, служившего исполинскому древу главным входом. Вода падала вниз и собиралась в бассейны на широких платформах, которые выпирали из ствола в тех местах, где толстые ветви древа сплетались друг с другом.
Лун облетел «Индалу» и «Валендеру», пришвартованные рядом с прудом для орошения. Чтобы не расцарапать когтями деревянные борта, арборы сбросили с палуб веревочные лестницы. Большую часть времени, которое занял ремонт, они шкурили отметины от когтей, переплетали канаты и латали дыры в парусах. Сейчас Лун увидел, что арборы уже погрузили на корабль бочонки с водой и съестные припасы, и теперь просто шатались туда-сюда и болтали друг с другом.
Лун заметил у кормы «Индалы» Звона и приземлился рядом с ним в высокую траву. Звон пригнулся, когда Лун стряхнул с чешуи капли воды, и проворчал:
— Консортам вообще-то необязательно вставать так рано.
Лун опустил шипы и сложил крылья.
— Я хотел их проводить. Ты сам-то чего так рано проснулся?
Звон обычно вылезал из своей опочивальни не раньше середины утра, а то и позже. Когда Лун ложился спать с ним, то на заре, чтобы выбраться, ему приходилось перелезать через бессознательного воина.
— Я тоже хотел их проводить. А еще я сегодня в патруле, — сердито ответил Звон, рассеянно пиная клочок травы.
Лун не стал ему сочувствовать. Патрулировать окрестности было нетрудно — летай себе под кроной исполинского древа да выискивай хищников и всяких нежеланных гостей. Работа, конечно, скучная, но необходимая. Желая сменить тему, Лун сказал:
— Я рад, что ты решил не лететь с кораблями.
Звон, чувствуя себя немного неловко, повел шипами.
— Когда Цветика умерла, я подумал, что лучше остаться. Может, смогу чем-нибудь помочь Душе; советом, например. — Звон родился арбором, наставником, но из-за того, что в старой колонии раксура много болели и рожали мало воинов, он против воли переменился и стал окрыленным. С тех пор прошло уже немало времени, но Звон с этим так до конца и не смирился.
Лун сказал:
— Душе помощь наверняка пригодится. — Душа была самой могущественной наставницей при дворе, и два месяца назад, после смерти Цветики, она возглавила касту. Однако некоторым членам двора не понравилось, что место старшей наставницы заняла столь юная арбора. Впрочем, точно так же им не нравилось, что их первым консортом стал почти дикий одиночка без рода и племени.
— А еще я, наверное, чуточку испугался, — признался Звон, задрав голову и глядя на «Индалу». Утренний ветерок медленно качал легкий корабль, и тот поскрипывал досками. — Наше последнее путешествие было… чересчур. Не хочу, чтобы меня снова кто-то пытался сожрать.
Да уж, приключений им тогда хватило.
— Не думаю, что это путешествие будет таким же опасным.
— Надеюсь, что нет. Наставники много гадали и не увидели ничего плохого, но… — Звон обреченно вздохнул. — Ты же знаешь, что на предсказания не всегда можно положиться.
Да, это Лун отлично усвоил.
Последние стайки арборов спрыгнули и слезли с кораблей. У борта появились Почка и Бусинка. Они заметили Луна и Звона и помахали им, подпрыгивая от предвкушения. Лун помахал в ответ, хотя отпускать их он тоже не хотел. Почка и Бусинка ему нравились, и они частенько защищали Луна перед другими арборами. Он старался не думать о том, что теряет своих лучших союзниц, и напоминал себе, что их не будет всего несколько месяцев.
— А вот и Нефрита, — сказал Звон.
Лун поднял голову как раз в тот момент, когда Нефрита ярким голубым росчерком спикировала вниз и полетела вдоль серого ствола исполинского древа. Она направлялась прямиком к палубе «Индалы».
— Жемчужина, похоже, не выйдет. — Звон смотрел на дупло, но оттуда больше никто не появился.
Жемчужина не любила земных обитателей, но Луну казалось, что она и к раксура не питала особенно теплых чувств. Прошлой ночью арборы устроили Нирану формальные проводы, и Жемчужина, наверное, решила, что этого достаточно.
Лун наполовину расправил крылья и прыгнул на борт, стараясь не поцарапать когтями только что отполированное дерево. Звон приземлился следом за ним и пошел на корму к Почке и Бусинке.
Нефрита стояла на палубе и разговаривала с Нираном.
— Я хочу еще раз поблагодарить тебя за помощь, — сказала она. — Если бы не ты, мы бы ни за что не добрались сюда.
Она выделялась даже среди ярко окрашенных арборов, которые толпились вокруг. Будучи королевой, Нефрита была крупнее и сильнее других раксура, а ее чешую покрывал серебристый узор, похожий на паутинку. Грива из гребешков и шипов доходила ей до хвоста. Одеждами Нефрите служили лишь широкое ожерелье и пояс из серебряных звеньев, соединявших полированные опалы.
Ниран, чуть смутившись, покачал головой. Ростом он был с арборов, но сложен не так крепко, как они. Его кожа была золотистой, а волосы — длинными, прямыми и белыми. Поначалу он не доверял раксура, но после того, как они вместе прошли через множество опасностей, островитянин сдружился с ними. Он ответил:
— Благодарите дедушку, ведь это он хотел вам помочь. Впрочем, я рад, что он настоял. — Ниран обвел рукой поляну, исполинские древа, платформы висячего леса и все Пределы. — Такое путешествие мне бы пропустить не хотелось. Жаль только, что дедушка не смог полететь с нами. Не сомневаюсь, он будет очень возмущен и выместит это на мне. — Кивнув Луну, Ниран прибавил: — А еще он наверняка обрадуется тебе, если ты когда-нибудь вернешься на восток.
— Нет, я не вернусь, — отозвался Лун. Ему тоже не хотелось прощаться с Нираном. Случалось, что жизнь при дворе начинала казаться ему чересчур уж странной, и тогда Лун радовался, что может поговорить с земным обитателем. Но он понимал, что Ниран сильно скучает по своей семье и по Золотым островам. — И все же ты поблагодари его за меня.
Пока все заканчивали провожать путешественников, Утес отвесил Луну подзатыльник и сказал:
— Не вытвори тут чего-нибудь, пока меня нет.
Лун и Нефрита вернулись в дупло и оттуда смотрели, как отчаливают корабли. Арборы на платформе отвязали канаты, и оба судна легко поднялись в воздух. Паруса остались сложенными — корабли летали благодаря магическим камням, которые добывались из недр небесных островов. Эти камни позволяли судам плыть по потокам силы, что пронизывала Три Мира, а паруса раскрывались лишь в ветреную погоду, чтобы развить скорость побольше. «Валендера» изящно воспарила с платформы, затем развернулась и поплыла под зелеными сводами исполинского леса. «Индала», двигаясь уже не так плавно, взлетела следом за ней и, поворачиваясь, задела корпусом спиральное дерево на краю платформы. Лун надеялся, что Почка ни во что не врежется, пока они летят по лесу. Все-таки разрыв в пологе, где корабли могли подняться над кронами, был совсем недалеко, и Луну думалось, что дела у Почки пойдут лучше, когда она окажется высоко в воздухе.
Итак, последняя ниточка, которая связывала Луна с прошлым, с земными обитателями, оборвалась. Он думал, что почувствует облегчение, но теперь даже не знал, что чувствует. Впрочем, Луну было не привыкать, и он решил, что волноваться, наверное, не о чем.
Нефрита взяла его за руку. Вид у нее был задумчивый.
— Ты не жалеешь, что не полетел с ними?
Пристыженный и удивленный, Лун покраснел.
— Нет, — сказал он. — Почему ты спрашиваешь?
Она покачала головой, глядя на то, как корабли постепенно растворяются в туманной дымке леса.
— Ты всегда так много путешествовал. Разве тебе не будет трудно оставаться на одном месте?
— Нет, трудно не будет. Просто… непривычно. — Уж в том, чтобы оставаться на одном месте, Лун не видел никаких сложностей.
* * *
Прошло три месяца.
С тех пор как они прибыли в новую колонию, Лун несколько раз спрашивал у других, чем вообще обычно занимаются консорты — помимо того, что спят с королевами да плодят окрыленных на благо двора. И его совсем не обнадежило, что никто не смог прямо ответить на этот вопрос.
Однажды он спросил Звона. В тот день они приглядывали за арборами-охотниками, которые выслеживали дичь на платформах висячего леса. Двор до сих пор не знал, какие опасности таятся в окрестностях их нового дома, поэтому теперь охотников, занятых поисками добычи, сопровождали воины, а солдаты тем временем оставались в древе, чтобы охранять подступы к нему и примыкающие платформы. Поскольку окрыленные, а в особенности консорты, обычно не принимали участия в охоте, Лун должен был просто летать рядом и разминать крылья — хотя опыта в ловле добычи и выживании у него было больше, чем у всех воинов, вместе взятых.
У Луна получалось понемногу помогать окрыленным с другими обязанностями: например исследовать новые территории Тумана Индиго и вместе с охотниками составлять подробные карты платформ и мостов, которые их соединяли. Еще они примечали, какие здесь водятся хищники и травоеды, где они обитают, каких развелось так много, что на них можно регулярно охотиться, а каких осталось так мало, что их лучше оставить в покое и дать им расплодиться.
Отвечая на его вопрос, Звон сказал:
— Консорты должны прислушиваться к арборам, выяснять, в чем те нуждаются или чем недовольны, а затем тактично указывать на это королевам.
Елея, сидевшая рядом с ними, криво усмехнулась.
— Еще бы к воинам они прислушивались, было бы совсем хорошо.
— Конечно, — поддакнул Звон, словно и так это подразумевал. А затем все испортил, прибавив: — Но воины вечно жалуются по пустякам, так что об этом и говорить нечего.
Елея косо посмотрела на него.
— Ну да, кому какое дело, чего хотят воины? — Елея была сестрой Нефриты, воительницей из королевского выводка — такие иногда появлялись на свет. В отличие от Звона, она родилась окрыленной, и потому смотрела на мир несколько иначе.
Лун закатил глаза и, решив, что разговор ушел слишком далеко от темы, снова перевел внимание на платформу. День был теплым, воздух — влажным, почти как во время дождя, а свет едва просачивался через пелену облаков, которая висела где-то высоко над лиственными кронами. Платформа, где охотились арборы, располагалась в двухстах шагах под Луном и чуть в стороне от него.
Она огибала ствол исполинского древа огромной полуспиралью; густой лес покрывал всю ее поверхность, а через край вниз сбегал ручей, который затем падал на платформы поменьше, ютившиеся в нижних ветвях. Изредка Лун замечал яркую чешую охотников, мелькавшую среди зелени. Хотя ростом мускулистые арборы уступали окрыленным и в чешуйчатом обличье не имели крыльев, их зубы и когти были столь же острыми. А висячий лес, к несчастью, кишел хищниками не меньше, чем травоедами.
Однако Луна беспокоили не эти лесистые охотничьи угодья, а другая платформа, которая висела прямо под ними. Укрытая тенью и вся поросшая пухлыми белыми лианами с темно-багряными листьями, она была окутана клочьями тумана. Хотя Лун мог разглядеть не много, платформа казалась ему зловещей, и он думал, что ей не хватает лишь кучек костей по гниющим краям.
Елея продолжала говорить:
— Если не слушать воинов, то молодые самцы начнут к тебе задираться…
Звон презрительно усмехнулся, явно нарываясь на подзатыльник от Елеи.
— Воины вечно ноют. Куда чаще арборов. Если станешь слушать их, то у тебя не останется времени на…
— Да вы все ноете больше, чем кто-либо еще, — прервал его Лун, — по малейшему поводу. — Обычно он старался держать свое мнение о внутренних делах двора при себе, поскольку почти ничего не смыслил в том, как править колонией раксура. И ему казалось, что Нефрита и так неплохо справляется как с арборами, так и с воинами. Так что Лун не собирался совать нос в ее дела и передавать «жалобы», по крайней мере, не разобравшись перед этим подробнее, в чем дело.
Звон возмущенно напрягся, но Елея рассмеялась.
— Да, тут ты, наверное, прав.
Лун подтолкнул Звона плечом.
— Я пошутил.
— Нет, ты не шутил. — Но Звон все же уложил встопорщенные шипы. — О, кстати о нытье и жалобах. Я хотел тебе кое-что рассказать. При дворе некоторые переживают, что Утес не вернется.
Лун нахмурился. Этого он не ожидал.
— С чего бы ему не вернуться?
Елея пояснила:
— За последние двадцать циклов он часто улетал. И провел больше времени в путешествиях, чем в старой колонии. — Она задумчиво пожала плечами и сложенными крыльями. — Я точно не знаю, но мне кажется, что отчасти поэтому все и стало так плохо. Например, если бы он был с нами, то Жемчужина вряд ли отослала бы Праха и Ожога к другим дворам.
Лун ничего не ответил. Прах и Ожог были молодыми консортами Смоли, королевы-сестры, которая умерла еще до того, как Лун присоединился к двору. Останься они в Тумане Индиго, Нефрита смогла бы взять в консорты кого-то из них; тогда Утесу не пришлось бы лететь в Звездное Сияние, и он не нашел бы Луна.
— Ну да, и теперь, когда мы окончательно осели здесь, остальные решили, что он снова улетит, — закончил Звон. Повернувшись к Луну, он обеспокоенно нахмурил брови. — А ты что думаешь?
Лун повел шипами, надеясь, что этим показывает, будто ничуть не обеспокоился. За последние несколько месяцев он заметил, что умеет с легкостью читать язык тела других раксура, но его собственные повадки и жесты не всегда похожи на те, что приняты у них, и значат совсем не то, что он хочет передать. Осознав это, Лун понял, почему с таким трудом влился в их общество.
— Утес не говорил, будто хочет снова улететь. — Кроме того, Луну казалось, что праотец был готов остаться здесь навсегда. — Он давно хотел вернуться в Пределы и вряд ли собирался сразу же их покинуть.
— Это хорошо. — Звон уложил шипы, а затем неохотно прибавил: — Но Поток, конечно, сказал…
Елея неодобрительно зашипела.
— Звон, всем плевать, что там сказал Поток.
Лун, впрочем, догадывался, о чем речь.
— И все же мне бы хотелось знать наверняка.
Поток был фаворитом Жемчужины, воином, который возглавлял ее фракцию. Как и Елея, он родился в королевском выводке, но, в отличие от нее, мнил о себе невесть что. Причем его самомнение раздулось еще больше, когда по какой-то непостижимой причине Жемчужина стала с ним спать.
Лун надеялся, что после путешествия к пресноводному морю Поток смирится с его существованием. Этого не случилось. Более того, их отношения стали еще хуже, когда Лун понял, что Поток чинит ему козни не из вредности, а потому что искренне считает его ужасным консортом, который вредит двору.
Елея помрачнела. Звон дернул шипами в ее сторону и заговорил:
— Поток рассказывал нелепицы, будто Утес полетел к Золотым островам для того, чтобы попытаться найти другого консорта. — Когда Звон посмотрел на Луна, вид у него стал виноватым. — Это, конечно, неправда. Даже и говорить не стоило.
— Поэтому я и сказала: не надо, — буркнула Елея.
Звон зашипел на нее. Лун успокоил его:
— Все в порядке. Я бы все равно рано или поздно услышал.
И все же Звон почувствовал себя неловко.
— Я просто…
Издалека донесся пронзительный вопль, и шипы Луна встали дыбом. Он замер и окинул взглядом платформу.
— Кричал арбор, — потрясенно прошептал Звон. — Кого-то ранили.
Елея шикнула на него, а затем сказала:
— Вон там! Видите? — За миг до этого Лун заметил какое-то шевеление в подлеске посреди охотничьих угодий. Он спрыгнул с ветви, расправил крылья и, помогая себе могучими взмахами, стремительно спикировал вниз.
Елея и Звон помчались за ним. Еще несколько воинов слетели с соседних ветвей и поспешили на помощь.
Летя к платформе, Лун увидел среди деревьев мельтешащую чешую — другие арборы тоже бежали на шум. Судя по тому, как раскачивались и трещали деревья, кричавшие сражались с чем-то огромным.
Затем Елея крикнула Луну:
— Лун, не лезь! Мы справимся сами!
Он едва сдержал рык, но отлетел в сторону, позволяя остальным вырваться вперед. Заложив небольшой круг, Лун выгнул крылья, чтобы затормозить, а затем приземлился на ветви спирального дерева. Спустившись по ним вниз, он нашел место, откуда открывался хороший вид на сражение.
Он увидел дыру в платформе, окруженную клочьями земли, травы и вырванных корней. Внутри дыры что-то сидело, но Лун мог разглядеть лишь белые щупальца длиной шагов в двадцать. Их острые, когтистые кончики пытались располосовать воинов и арборов, которые уворачивались и царапали их в ответ. Один арбор пытался вырваться из хватки твари, а еще двое растянулись на земле неподалеку.
Пока воины пикировали на тварь с воздуха, двое арборов приблизились к ней. Они были вооружены короткими копьями, которыми помогали себе в охоте, когда когтей не хватало. Арборы ткнули ими щупальце, державшее охотника. Воины подлетели, чтобы напасть сверху. Елея распорола одно из щупалец когтями на ногах. Звон попытался сделать то же самое, промахнулся и чуть не столкнулся в воздухе с Шалфеем, однако отвлечь тварь у него все же получилось.
Воины драли существо на части, и оно, похоже, сообразило, что противник сильно превосходит его числом. Оно отшвырнуло охотника в сторону и втянуло щупальца обратно в логово. «Вот и хорошо», — с облегчением подумал Лун. Теперь, когда тварь спряталась, добить ее, скорее всего, не получится, так что им оставалось лишь забрать раненых и убраться отсюда подальше.
Пока тварь спешно спускалась в дыру, арборы схватили потерявших сознание охотников и отступили. В тот же миг одно из щупалец выстрелило в воздух, схватило одного из воинов и окончательно исчезло под землей, утягивая его за собой. Лун с ужасом ахнул.
Остальные потрясенно закричали, кто-то гневно зарычал, и все бросились к дыре.
«Так ничего не получится», — подумал Лун. Они не могли вытащить одного воина, не потеряв половину других. «Если только… — Платформы были не такими уж толстыми, и в земле, что их покрывала, точно не могло поселиться нечто столь огромное. — Это не логово, а тоннель».
Он поспешил вскарабкаться обратно на верхушку дерева, взвился в воздух и устремился к краю платформы. Кто-то закричал ему вслед, но времени, чтобы остановиться и все объяснить, у него не было. Если он прав, то у них осталось всего несколько мгновений, чтобы догнать и поймать существо.
Оказавшись у края, он нырнул вниз, промчался мимо торчащих корней и, пролетев пятьдесят шагов, приземлился на затененную платформу. Над его головой тянулись белые лианы, которые наполняли влажный воздух сладковатым, гнилостным запахом, а их багровые листья не пропускали сюда свет. Лун оглядел дно верхней платформы и заметил разодранные корни и клочья мха в том месте, где тварь прокопала себе туннель и напала на арборов. «Ха, я был прав». А еще он слышал, как среди лиан в той стороне что-то громко шевелится.
Ориентируясь на звук, Лун помчался через густую растительность. Он надеялся, что скорость и эффект неожиданности защитят его от обитателей этого места.
Шум резко стих, и Лун понял, что тварь его услышала. Он присел, взмыл ввысь и, дважды взмахнув крыльями, ухватился за сплетенные кривые корни, которые торчали из дна верхней платформы. Здесь существо наверняка его заметит, но и он сможет рассмотреть с высоты все заросли.
Из туннеля посыпались клочья земли, и на другом его конце арборы и воины что-то заорали друг другу. Однако внизу, насколько видел Лун, лианы не шевелились. Он зашипел от досады. Существо наверняка было где-то здесь, оно не успело бы прокопать новый ход и скрыться.
Лун почувствовал рядом какое-то движение и с рыком поднял голову. Меньше чем в десяти шагах от него в корнях притаилась древесная лягушка. Она была почти вдвое больше Луна и смотрела на него широко распахнутыми, перепуганными глазами.
Лун прежде никогда не пытался говорить с древесными лягушками, но попробовать стоило. Он спросил на языке раксура:
— Где оно?
Даже если лягушка и не знала языка, она все поняла по ситуации. Она указала на место в тридцати шагах к югу от туннеля.
Лун, не мешкая, перебрался по корням в ту сторону и повис над нужным местом. Заметив проблеск гладкой белой шкуры, переливчатой и непохожей на лианы, он спикировал вниз.
Прорвавшись через цветы, Лун очутился в багряном полумраке и врезался во что-то жесткое. Тварь зарычала от ярости и взбрыкнула. Лун вонзил в нее свои когти и заорал, зовя на помощь. Ему показалось, что он услышал хриплый отклик Звона, а потом крики арборов. Затем одно из щупалец хлестнуло его, обвило за талию, и Лун перестал обращать внимание на что-либо еще.
Щупальце стащило его с туловища твари, впечатало в гниющий мох и начало сдавливать. Оглушенный, Лун согнулся и вонзился зубами в твердую плоть. Тварь, похоже, не ожидала столь яростного сопротивления и вздрогнула. Извиваясь, она попыталась снова поднять его щупальцем и ударить о землю.
Лун прокусил вену — он никогда в жизни не пробовал на вкус более мерзкой крови, — и почувствовал, как еще одно щупальце шлепнулось рядом с первым и схватило его за ногу. «Ох, совсем беда». Вдруг он услышал хор рычащих созданий и хлопки крыльев — остальные воины гневным роем прибыли на подмогу.
Щупальце отшвырнуло Луна в сторону. Он больно ударился о землю, перекатился, а затем, пошатываясь, поднялся и увидел, как существо отчаянно размахивает щупальцами, пытаясь сбежать. Воины приземлились ему на туловище, а несколько крупных арборов, прорвавшись через лианы, набросились на него сбоку.
Лун сплюнул кровь, решил, что остальные могут сами добить тварь, и стал спешно раздирать смятые лианы, разыскивая похищенного воина. Он нашел свернувшееся калачиком тело неподалеку. Это был Песок, молодой окрыленный из фракции Нефриты. Он лежал без сознания, в земном облике, но все еще дышал.
Звон неуклюже продрался через лианы, когда Лун начал осторожно ощупывать ребра Песка. Он пытался понять, насколько серьезны переломы юного воина — у самого Луна болело все туловище, так что и Песок вряд ли отделался одними ушибами.
— Ты жив! Он жив! — закричал Звон, маша руками арборам, которые вылезли из туннеля верхней платформы. — Лун нашел Песка, и они оба живы!
— Звон. Звон, угомонись, — сказал Лун. Голос его прозвучал хрипло.
Веки Песка затрепетали, он застонал, а затем выдохнул:
— Что произошло?
— Ничего. Мы потом тебе расскажем. — Лун опустился и сел рядом. — Просто лежи смирно. — Затем он спросил Звона: — Арборы в порядке?
Звон кивнул, шагнул в дыру в рассеченных лианах и присел рядом с Песком.
— Трое ранены, но никто не погиб. — Он коснулся лба Песка и сосредоточенно нахмурился. Лун смотрел на его лицо и увидел, как через несколько секунд Звон вспомнил, что он больше не наставник и не может погрузить Песка в целительный сон. Скривившись, воин убрал руку, и Лун отвел взгляд.
Немного помолчав, Звон сказал:
— Ненавижу охотиться.
* * *
Поскольку никого не сожрали, Лун решил, что день прошел вполне себе неплохо. Воины перенесли Песка, раненых арборов и их добычу в колонию, и Лун вернулся с первой же группой. У него получилось ускользнуть подальше от бури возгласов, объяснений и упреков, которая тут же поднялась в приемном зале, и взлететь по центральному колодцу на королевский этаж.
К счастью, в королевском чертоге никого не было. Одна сторона этого огромного зала выходила в центральный колодец древа, а прямо над ней нависала галерея этажа консортов. Из внутренней стены бил фонтан, струя которого падала в неглубокий бассейн, а над ним возвышалась огромная скульптура королевы. Ее расправленные крылья тянулись по стенам, будто обнимая весь зал, и наконец соприкасались кончиками. Ее чешуя, инкрустированная полированным янтарем, слегка поблескивала в неярком свете, который источали зачарованные ракушки на стенах. Услышав приглушенные голоса, донесшиеся со стороны опочивальни Жемчужины, Лун свернул в коридор, который вел к покоям Нефриты.
Поначалу Нефрита не хотела переезжать сюда, наверх. Она считала, что опочивальня рядом с чертогом учителей, где они с Луном поселились вначале, располагается гораздо удобнее. Но когда в колонию начали прилетать делегации из других дворов, им все же пришлось занять королевские опочивальни — если бы те оставались пусты, гостям могло показаться, что Туман Индиго бедствует гораздо больше, чем на самом деле. Лун считал, что во всей колонии нет столь же красивой резьбы, как на королевском этаже, а еще здесь при каждой опочивальне имелась своя купальня с горячей водой.
От зачарованных камней, которые лежали в металлической чаше очага, исходило тепло, и Лун наклонился, чтобы поставить чайник. Его ребра прострелило, боль разошлась от пояса к груди, и он поморщился. Приняв земной облик, он осторожно приподнял рубаху и оглядел себя.
На его темно-бронзовой земной коже уже появились багровые и черные синяки, но он, похоже, ничего не сломал. Впрочем, спать сегодня в кровати — большой, деревянной, похожей на половину гигантской скорлупы и подвешенной к потолку — скорее всего, не стоило. Что ж, значит, придется разложить у очага шкуры с подушками и лечь на них.
Затем в комнату ворвалась Нефрита и тут же зашипела:
— Тебя могли убить.
Или же сегодня он будет спать вообще в другой опочивальне.
— Мы живем в небезопасном месте, Нефрита. Нас всех могут убить.
Такой ответ ей не понравился. Она склонила голову набок.
— Тогда, может быть, стоит поостеречься и не кидаться на опасных хищников. В одиночку. Не дожидаясь подмоги.
— Времени ждать не было. — Лун поморщился и наконец смог стянуть рубашку. — Ты сама приказывала мне драться со Сквернами… причем дважды!
— В первый раз я не думала, что ты и в самом деле полетишь сражаться с облачным странником, а во второй я сказала тебе проследить, куда направился кетель, а не лезть к ним в улей в одиночку.
Лун полез туда на разведку, а не чтобы драться, но он не стал спорить.
— К чему этот разговор?
Гнев Нефриты уже уступал место досаде.
— К тому, что ты — первый консорт. Мой первый консорт. Ты не можешь собой рисковать.
— Я не стану стоять в стороне и ждать, когда кого-нибудь съедят.
— Я знаю. Знаю, что не станешь. — Она прижала ладонь ко лбу и зажмурилась. — Но… у тебя есть и другие обязанности.
Другие обязанности. Например, зачать выводок. Лун ждал, когда она об этом скажет. Его сердце заколотилось быстрее.
Три месяца назад, когда отчалили летучие корабли, Нефрита решила, что им настало время завести потомство, но пока что ничего не произошло. Лун при каждой возможности делал все от него зависящее и не понимал, что могло пойти не так. И ему совсем не хотелось спрашивать Нефриту, не передумала ли она.
Или, возможно, зачать выводок было не так уж просто, как ему казалось. Лун видел, как заводят детей земные обитатели, но не представлял, как это происходит среди раксура; он даже не знал, рожают они или откладывают яйца, и лишь недавно выяснил, что королевы и женщины-арборы умеют подавлять свою способность к зачатию. Из-за трудностей в старой колонии все арборы перестали рожать еще до того, как к ним присоединился Лун, и самым младшим детям был уже почти целый цикл. Но если бы он что-то делал неправильно, Нефрита наверняка сказала бы ему об этом.
Однажды Лун заподозрил, что дело может быть кое в чем другом, но, поскольку Утес улетел с Нираном и остальными, спросить было некого.
Нефрита посмотрела на него и, видимо, почувствовала, насколько он встревожен. Она приняла облик арборы — в земных обитательниц королевы перевоплощаться не могли. Ее очертания стали более плавными, а крылья исчезли. Окрас чешуи остался таким же, голубым с серебристо-серым узором, но шипов стало меньше, а длинных гребешков в гриве больше. Она подошла к Луну, положила ладонь ему на загривок и коснулась лбом его лба. Затем она, рыча, произнесла:
— Я понимаю, что ты не можешь не помогать. Просто старайся не убиться при этом.
Лун закрыл глаза, вдыхая ее запах.
— Я сообразил, куда та тварь потащила Песка, а времени сказать остальным у меня не было. Пришлось лететь самому.
Нефрита сделала шаг назад.
— Никто не погиб; я рада и этому. — Она окинула его взглядом. — Я позову наставника, чтобы тебя осмотрели.
Лун сел на шкуры и постарался не застонать, когда его побитые мышцы сжались. Наставник был ему не нужен, но он так обрадовался возможности отложить разговор о детях и о консортах, которые не способны их произвести, что не стал спорить.
— Жемчужина не будет с тобой из-за этого ругаться?
Выходя в коридор, Нефрита презрительно хмыкнула.
— С Жемчужиной я разберусь.
Лун лег на шкуры и прищурился, разглядывая свой любимый рельеф на потолке. На нем из разной древесины были выточены раксура, украшенные полированными драгоценными камнями. Самые большие фигуры — королевы — красовались посредине, рядом с ними — консорты из темного дерева, которое обозначало их черную чешую, затем группки воинов и воительниц, сплетенных друг с другом или в полете, с расправленными крыльями. По краю размещались арборы — бескрылые, приземистые и мускулистые, в отличие от худых, высоких, изящных окрыленных. Во всем древе Лун не нашел ни одного изображения раксура в земном облике — и не понимал почему. Ведь он оставался собой в любом теле, и оба обличья в равной степени были его воплощением. Он знал это, чувствовал нутром, хотя вырос один, а не при дворе раксура.
«Ты все еще здесь», — напомнил он себе. Учитывая все его прошлые попытки осесть хоть в каком-нибудь поселении, одно это было уже немалым достижением.

Глава 2

Два дня спустя королевы созвали весь двор, чтобы устроить общий сеанс предсказаний.
Лун все еще привыкал к странному, непредсказуемому поведению раксура, но не успела церемония начаться, как он уже чуть не поссорился со Звоном. Лун лишь заметил, что этим сеансом можно легко переложить всю вину за важные решения на наставников, и его превратно поняли.
— Нет, такие предсказания очень точны и очень важны для двора, — настойчиво и слишком громко заявил Звон.
— Я и не говорил, что это не так. — Лун на всякий случай огляделся посмотреть, не услышал ли их кто-нибудь.
Они стояли в небольшой комнатке, которая примыкала к огромному приемному залу, где уже собрались почти все члены двора. Арборы и воины стояли на первом этаже, на двух открытых лестницах, которые зигзагами вились по противоположной стене, под балконами и в круглых проходах, что уводили на верхние этажи. Гигантская спираль колодца поднималась над лестницами и пронизывала все древо.
Почти все раксура приняли земной облик, и лишь некоторые молодые воины остались в крылатом; они липли к стенам и свисали с балконов, цепляясь за них когтями ног и хвостами. Не пришли лишь дети, которые остались в яслях, и несколько учителей, что за ними приглядывали. В воздухе висел негромкий гул разговоров, предвкушение и нетерпение; кое-где воины и молодые арборы толкали друг друга локтями. Но даже несмотря на то что здесь собрались почти все члены двора, места в зале все равно оставалось слишком много. Было печально осознавать, сколь малочисленным стал Туман Индиго по сравнению со своим былым величием.
Все еще недовольный, Звон продолжал:
— Тогда что тебе не нравится? Почему ты считаешь прорицание дурной затеей?
Лун раздраженно зашипел.
— Я так не считаю. — Он просто думал, что проблемы таким способом не решить.
А еще боялся того, что может раскрыть предсказание.
— Тогда почему ты… — начал было Звон, но Елея подтолкнула их обоих в спину и сказала:
— Идите, Нефрита уже ждет.
Нефрита и правда ждала. Она сидела у края пустого круга посреди зала и всем видом излучала нетерпение. Лун направился к ней, а Звон и Елея пошли за ним.
Когда раксура Тумана Индиго впервые вошли в древо, этот зал поразил их воображение, но теперь он впечатлял еще больше, ведь арборы соскребли со стен мох, очистили и отполировали дерево и инкрустацию и зачаровали ракушки, чтобы те сияли мягким светом. А еще вода, которая узким ручьем вытекала из верхнего канала и собиралась в бассейне на полу, теперь стала кристально чистой и свежей.
Когда они подошли, Нефрита подняла голову и слегка улыбнулась, но, судя по наклону шипов, она была чем-то недовольна. Она сказала:
— Ты как будто встревожен.
Воины, стоявшие вокруг, расступились, и Лун занял место на полу позади нее. Он и правда волновался, но не хотел об этом говорить. Чтобы отвлечь Нефриту, он сказал:
— Звон пытается убедить всех, будто я не хочу, чтобы мы проводили предсказание.
Нефрита подалась назад и сердито посмотрела на Звона. Тот и Елея заняли места за Луном. Звон возразил:
— Ничего подобного. Я просто спросил…
Елея снова ткнула его локтем.
— Спросишь позже.
Душа ждала в центре зала вместе с Толком, самым сильным наставником после нее, оба в земных обличьях. Душа была красивой, с темно-янтарной кожей и волосами бронзового цвета, как у многих арборов Тумана Индиго. Она и Толк были почти одного возраста, однако Толк — светловолосый парнишка с тепло-коричневой кожей и широко расставленными глазами — всегда казался моложе Души. Ему недоставало опыта и серьезности, из-за чего старшим наставником назначили не его. Насколько мог судить Лун, Толк был этому только рад. Душа сейчас казалась взволнованной, и она, не переставая, вытирала руки о светлую юбку, словно у нее потели ладони. Наставники умели гадать по-разному, но Луну почему-то думалось, что такое прорицание Душа проводит впервые. Ну или впервые делает это в присутствии стольких зрителей.
У ее ног стоялая широкая неглубокая чаша, высеченная из крапчатого серо-зеленого камня. Наверное, теперь чаша считалось важной и использовалась для церемоний, но раньше Лун видел, как арборы мололи в ней орехи. Теперь же ее окружало не меньше дюжины маленьких глиняных мисок, покрытых темно-синей глазурью.
— Где Жемчужина? — прошептал Лун Нефрите.
Та раздраженно дернула хвостом. Она вообще почти не скрывала, с каким нетерпением ждет завершения церемонии, и Лун не понимал почему.
— Ей же нужно эффектно появиться. А вот и она.
Он поднял голову. Жемчужина, расправив крылья, спускалась на дно колодца.
Лун встречал королев старше и больше Жемчужины, но ее вид все равно внушал трепет. Золотистая чешуя королевы сверкала, и по ней бежала паутинка узора насыщенного синего цвета. Ее грива из гребешков походила на золотую вспышку солнечных лучей, и такие же гребешки украшали кончики ее крыльев и треугольник на конце хвоста. Как и Нефрита, она была одета в одни лишь украшения.
Изящно опустившись на полированный деревянный пол, Жемчужина сложила крылья. За ней полукругом приземлились воины, ее фавориты: Поток, Дрейф, Виток, Флора и Шалфей. Лун услышал позади грубый смешок Звона, а затем шорох, когда Елея укоризненно ткнула воина локтем.
Жемчужина села и кивнула Душе. Наставница взяла маленькую миску и встала.
Нефрита произнесла:
— С нами нет Утеса. Возможно, мы просто теряем время.
Душа остановилась и неуверенно перевела взгляд с одной королевы на другую.
Жемчужина чуть угрожающе склонила голову набок.
— И тем не менее мы начинаем.
Нефрита и Жемчужина недолюбливали друг друга, и порой дело даже доходило до драки, однако у них все же получалось вместе править двором, причем успешно, а все остальное было неважно. Но одно решение они принять так и не смогли, а именно: позволить арборам обзавестись выводками уже в этом сезоне или подождать.
Все воины раксура рождались бесплодными; лишь королевы, консорты и арборы могли производить на свет детей. Ожидалось, что королева и консорт — то есть Нефрита и Лун — вместе со следующим поколением королевских окрыленных породят нескольких воинов, однако в целом обязанность заселить двор потомством лежала на плечах арборов. Поначалу Нефрита считала, что стоит разрешить им заводить детей уже через два месяца после переезда, а Жемчужина хотела подождать, чтобы сначала починить и засадить все садовые платформы древа. Однако за эти месяцы обе королевы изменили свое мнение на противоположное.
Поджав губы, Нефрита откинулась назад.
По кивку Жемчужины Душа подошла к ней. Встав на колени, она приняла облик арборы. Королева протянула руку. Душа провела когтем по ее ладони, а затем подставила миску, но туда не упало ни единой капли крови. Жемчужина с усмешкой повела одним шипом и сказала:
— Нужно давить посильнее, дитя.
— Прости, — смущенно прошептала Душа. Из толпы раздались шорохи и негромкие веселые смешки — все испытали облегчение, увидев, что настроение у Жемчужины приподнятое. Скверны, столь навредившие двору, больше всего повлияли на их королеву, которая и так была подавлена смертью своего консорта и теми трудностями, с которыми много циклов сталкивался Туман Индиго. С тех пор как двор переселился сюда, Жемчужине стало гораздо лучше, но она все еще на дух не переносила «неприятности». А к ним она относила всякого члена двора, который каким-либо образом заставил королеву заметить, что он существует.
Свободной рукой Жемчужина взяла Душу за палец и снова провела ее когтем по ладони. На этот раз кровь проступила, и наставница осторожно поймала маленькой миской несколько капель.
Когда Душа встала и подошла к Нефрите, та тоже протянула ей руку. Несмотря на недовольство, она смогла улыбнуться наставнице, когда та взяла у нее кровь. Настал черед Луна. По его земной коже Душа провела когтем осторожнее.
Когда он увидел, как его кровь капает в миску и смешивается с кровью Жемчужины и Нефриты, его сердце забилось чуточку быстрее.
Душа, наверное, почувствовала его пульс. Ободряюще улыбнувшись ему, она встала и отнесла миску обратно к каменной чаше, которая ждала ее в центре круга. Приняв земной облик, она склонилась рядом, подняла медный кувшин и налила в миску немного воды. Чуть покачав ее, чтобы размешать кровь, она вылила смесь в большую каменную чашу.
Толк и еще несколько молодых наставников приняли чешуйчатый облик, взяли каждый по маленькой миске и направились к арборам, пройдя мимо бесплодных воинов. Лун не знал, как они выбирают, у кого взять кровь, но решил, что это как-то связано с разными родами, из которых состоял двор. Очередная особенность раксура, о которой он не имел ни малейшего понятия.
Вскоре наставники вернулись с мисками к Душе. Она взяла каждую, смешала их содержимое с водой, а затем вылила в каменный сосуд. Теперь кровь Луна смешалась с кровью остального двора. Наверное, это был очень важный момент, но он не чувствовал ничего, кроме беспокойства.
Душа вылила последнюю миску, а затем склонилась над чашей, разглядывая то, что получилось. Толк и остальные наставники присоединились к ней и приняли сосредоточенный вид.
В зале повисла тягостная тишина. Все ждали. Нефрита постукивала когтями по бедру. Лун почувствовал, как кто-то дышит ему в затылок, обернулся и увидел, что Звон приподнялся и вытянул шею, пытаясь разглядеть, что там, в чаше. Лун ткнул его локтем, и Звон неохотно уселся обратно.
Наконец Душа сказала:
— Вижу добрые знамения. Выводки можно заводить уже в конце этого сезона.
Новости, похоже, были хорошие, поскольку арборы вокруг одобрительно забормотали. Лун, сидевший рядом с Нефритой, единственный услышал, как она зашипела. Но Душа почему-то нахмурилась, и Толк встревоженно глянул на нее. Остальные молодые наставники, похоже, были сбиты с толку.
Жемчужина напряженно, но сдержанно спросила:
— Что еще?
В зале снова повисла тишина, на этот раз полная тревоги. Душа медленно произнесла:
— Кто-то наблюдает.
Все замерли.
«О нет», — подумал Лун. Нефрита перестала стучать когтями. Душа подняла голову, запоздало сообразив, как прозвучали ее слова.
— Это не Скверны! Все не так, как прежде. Я не могу понять… Кажется, речь вообще не о нашем дворе. Может быть, о ком-то из наших соседей.
— Похоже на тень прошлых событий, — сказал Толк, все еще сосредоточенно глядя в большую миску. — Но это точно не о нас.
— Не о Сквернах и не о нас, — повторила Нефрита, и по двору прошла волна облегчения. Все смогли снова вздохнуть свободно. Лун потер лоб и сдержал рык. И нужно же было так всех напугать, пусть и ненадолго!
Шипы Жемчужины дрогнули, выдавая едва сдерживаемое раздражение.
— Что-то еще?
Душа снова посмотрела в миску и неохотно сказала:
— Знамения указывают, что произойдут какие-то… волнения.
— Насколько сильные? — спросила Жемчужина.
Душа слегка покачала головой, все еще изучая кровавые завихрения в воде.
— Не… ничего ужасного. — Толк согласно кивнул. — Но мы столкнемся с какими-то трудностями.
Жемчужина нахмурилась и задумалась. Нефрита съязвила:
— Ну, для нашего двора это обычное дело, верно?
В толпе снова раздался шум, на этот раз смешки. Жемчужина отмахнулась.
— Мы все еще учимся жить на новом месте. Несомненно, какие-то препятствия нам придется преодолеть.
Крестец, предводитель касты охотников, прибавил:
— И если эти волнения не помешают рожать выводки, то справиться с ними, наверное, будет не так уж и трудно.
Крестец был стар, и это отражалось даже в его земном облике: его волосы побелели, а бронзовая кожа приобрела пепельный оттенок. Он был мускулист, а шрамы, что кольцом обхватывали его шею, указывали на боевую удаль арбора — они достались Крестцу от какого-то хищника, который однажды опрометчиво попытался откусить охотнику голову. Крестец умел успокоить двор. К его мнению прислушивались, и то, что ни он, ни королевы не встревожились, похоже, всех приободрило.
На этом прорицание закончилось, и все стали расходиться, болтая между собой. Нефрита наклонилась к Луну и прошептала:
— Я пойду поговорю с Жемчужиной. Думаю, нам не стоит давать добро на выводки всем сразу. Если сможем убедить хоть кого-то немного подождать…
— Что ты сказала? — Жемчужина внезапно нависла над ними. Ближайшие арборы и воины поспешно разошлись — кто-то выскочил из дупла наружу, кто-то ушел вверх или вниз по ступенькам, а кто-то залез по стене на верхние этажи. Звон чуть ли не сорвался с места. Елея, дождавшись, когда на нее посмотрит Нефрита, пошла за ним, но гораздо спокойнее.
Нефрита встала, не спеша сложила крылья, а затем сказала:
— Я считаю, что не стоит заводить выводки всем сразу.
Жемчужина склонила голову набок.
— Да неужели? А ты не думала, что арборам не понравится, если мы станем указывать, кому можно рожать сейчас, а кому нельзя?
Нефриту ее ответ не впечатлил.
— Я думаю, что они сами могут разобраться между собой.
Жемчужина мрачно усмехнулась.
— Тогда ты глупа.
Лун подумал, что проще всего дать тем арборам, которым не терпится завести детей, вытянуть жребий; но он понимал, что сейчас ему лучше помалкивать, а уже потом, оставшись наедине с Нефритой, предложить ей свое решение. Жемчужина всегда с легкостью отказывалась от любой идеи, которую подавал Лун.
Он так и не смог понять, за что правящая королева так его презирает: за то, что он был диким одиночкой, которого Утес притащил в колонию вместо приличного, родовитого консорта из Звездного Сияния; или просто потому, что он ей не нравился. Однажды Жемчужина предложила Луну стать ее консортом, но сделала она это не из привязанности, а просто потому, что королевы с консортами обладали большим влиянием. По крайней мере, Лун на это надеялся — порой бывало трудно понять, что там на уме у королев раксура.
Нефрита оскалилась.
— Давай скажем арборам, что ты считаешь, будто они не в состоянии решить это сами, и посмотрим, что они тебе ответят.
Арборы, скорее всего, и так понимали, что думает Жемчужина. Все-таки они знали ее всю свою жизнь.
Жемчужина ответила на выпад тем, что указала когтем на Луна.
— Твой консорт до сих пор ни разу не исполнил свой долг с арборами. Не потому ли ты хочешь, чтобы они подождали? Если ни у кого из них не родятся наставники, мы сразу поймем, кто в этом виноват.
Шипы Нефриты встопорщились.
— Не перегибай.
Лун решил, что сейчас самое время смыться, и осторожно поднялся на ноги. Консортам полагалось спать с женщинами-арборами; считалось, что в таких выводках чаще рождаются наставники. У Луна были среди арбор добрые подруги, но он не знал, хотят ли они сейчас детей и не боятся ли связываться с консортом с неизвестной родословной, а спрашивать об этом было страшно неловко. Кроме того, раз у него не получалось зачать выводок с Нефритой, то и с арборами вряд ли получится. И тогда все узнают о его слабости.
Лун пересек зал, минуя нескольких оставшихся в нем раксура. Вдруг из-за колонны высунулась Душа. Она сказала:
— Лун, мы можем поговорить?
— Конечно. — Она, похоже, была взволнована, и Лун с трудом отогнал мысль о том, что ничего хорошего это не предвещает. Может быть, Душа хотела что-то передать через него Нефрите. Они прошли по короткому коридору и оказались в небольшой пустой комнатке в стороне от приемного зала. — Что-то случилось?
Душа подняла голову и посмотрела на него. От нее все еще пахло свежей кровью; когда наставница приняла земной облик, кровь с когтей запачкала ее ногти.
— Когда мы прорицали, то кое-что увидели… про тебя. Ой, ничего ужасного. Просто твоя кровь очень сильно смешалась с тем узором, который предупреждал нас о волнениях.
«Это… совсем нехорошо». Лун прислушался и принюхался, убеждаясь, что их никто не подслушивает. На балконах над ними кто-то ходил и разговаривал, но на него и на Душу, похоже, никто не обращал внимания. Однако Лун все равно понизил голос.
— И что это значит?
Душа помедлила.
— Похоже, твои интересы разойдутся с интересами двора. Ну, на время, наверное. Я точно не знаю. — В ее взгляде читалась тревога. — Ты ведь… не собираешься от нас уйти, да?
Такого вопроса Лун не ожидал.
— Нет. Зачем мне уходить?
— Прости, просто… Было похоже, что собираешься. — Она с досадой помотала головой. — Во всеобщих предсказаниях так сложно вычленить отдельные элементы. Цветика всегда считала, что не нужно и пытаться. Да и вообще предсказание получилось необычным — предостерегло о каком-то чужаке, который за нами наблюдает…
— А почему ты ничего не сказала остальным? — В ту же секунду Лун подумал, что она, наверное, так и поступит и просто решила сначала предупредить его.
— Потому что это предсказание — личное, и не касается всего двора. А еще… я не хотела, чтобы у тебя возникли неприятности. Тем более что никакой угрозы я не увидела. — Душа приподняла уголок рта. — Не хочется никого расстраивать из-за мелких пустяков и обычных дрязг о том, что нужно делать двору.
От этого Луну стало легче.
— Спасибо, что… рассказала. — Он чуть не сказал «предупредила».
— В общем, наверное, ничего страшного это не означает, — сказала ему Душа и ушла. Лун бы ей поверил, не прозвучи ее последние слова так, словно она пыталась убедить саму себя.
Задумавшись, он собрался выйти из комнаты, как вдруг кто-то кувырком свалился с верхнего балкона. Перед Луном неуклюже приземлился воин. Лун от неожиданности перевоплотился.
— Прости, — искренне выдохнул растянувшийся на полу окрыленный. Лун узнал Витка, одного из молодых воинов, которые поддерживали Жемчужину. Впрочем, Лун был с ним мало знаком. — Меня скинули с…
Поблизости приземлились еще двое воинов, и один из них напрыгнул на Витка, чтобы прижать его к полу. Лицо первого воина в тот миг выражало смесь стыда и страха, и Лун понял, что для него это не игра. Рассердившись, Лун сказал:
— Слезь с него.
Второй воин поднял голову и оскалился. Это был Обруч, тоже из прихвостней Жемчужины. А его брата, оставшегося в стороне и с ухмылкой следившего за потасовкой, звали Ясный. Обруч сказал:
— А что такого? Мы же просто веселимся.
Больше всего неприятностей Луну доставляли молодые воины. Воительницы и самцы постарше обычно проводили время за занятиями поспокойнее, но у молодых это почему-то категорически не получалось.
Кроме того, Лун почти сразу выяснил, что у него нет ни капли терпения на препирательства с ними. Насмешливую ухмылочку Обруча он вынести не мог. Лун схватил его за горло и отшвырнул в сторону.
Обруч приземлился примерно в двадцати шагах в стороне и проскользил по гладкому, отполированному полу. Виток ухватился за возможность и отполз в сторону. Но Ясный бросился вперед и остановился всего в шаге от Луна. Когда Скверны напали на старую колонию, Ясный был ранен и попал в плен. Из-за этого он пропустил битву и все те события, которые показали бы ему, что Лун — далеко не самая легкая и безобидная мишень. Воин зарычал:
— Интересно, чего ты стоишь без защиты своей королевы, одиночка.
Лун сделал шаг, подойдя к нему вплотную. С обманчивым спокойствием он произнес:
— Моей королевы здесь нет. Вот и узнай. — Он уже привык к тому, что почти в любой перепалке его клеймили одиночкой, но все равно ощутил покалывание под кожей, когда шипы на его спине и голове поднялись, а гребни встопорщились.
Поняв, что запугать Луна не вышло, Ясный подался назад и неловко повел шипами. Он сказал:
— Не хочу тебе кости переломать.
Лун насмешливо зашипел и, чтобы подчеркнуть свое превосходство, принял земной облик. Пройдя мимо Ясного, он зашагал на противоположный конец зала, к лестнице. Со спины на него никто не набросился, дураков не нашлось. А жаль. Хорошая потасовка приподняла бы ему настроение.
Лун спустился по лестнице в чертог учителей и свернул к яслям. Когда он ступил в круглый проем, украшенный резными изображениями маленьких арборов и окрыленных, его встретил восторженный, визжащий и пищащий хор. Ради этого можно было снести многое.
* * *
На следующий день Лун снова полетел с охотниками. Елея, Звон и еще несколько воинов отправились вместе с ними. Жемчужина потребовала, чтобы они первым делом прочесали окрестности и убедились, что нигде поблизости не притаились другие хищники с щупальцами.
— Да я и так собирался этим заняться, — поведал Луну Крестец перед началом охоты. — А то ту тварь даже на мясо пустить не получилось.
К древу они вернулись на закате. Воины остались, чтобы помочь арборам перетащить добычу, а Лун сразу же полетел внутрь. Оказавшись в приемном зале, он понял, что в колонии что-то случилось. Все воины, не полетевшие на охоту, сновали туда-сюда по верхним этажам, а арборы, собравшиеся у фонтана, о чем-то напряженно разговаривали. Бубенчик, глава касты учителей, увидел Луна и поспешил к нему. Лун взволнованно спросил:
— Что случилось? — Снаружи, у дупла, он не видел ничего подозрительного.
Бубенчик был братом Звона, родившимся с ним в одном выводке, но в земном облике Лун почти не видел между ними сходства. Волосы Бубенчика были темными, а кожа скорее коричневой, чем бронзовой. Он сказал:
— Пока тебя не было, к нам прилетали гости. Королева из Изумрудных Сумерек.
«Это хорошо или плохо?» — забеспокоился Лун. Они торговали с воинами Изумрудных Сумерек, но королевы этого двора не посещали Туман Индиго с «того самого случая», как его теперь настойчиво называли все остальные. Под «случаем» подразумевали стычку, произошедшую на обратном пути от пресноводного моря. Луну сразу вспомнилось странное предсказание о том, что за ними кто-то следит. Возможно, это были Изумрудные Сумерки?
— Которая королева?
— Буря с пятью воинами, — ответил Бубенчик. — Они прилетели ненадолго, и нам их даже не представили. Они встретились с Нефритой, Жемчужиной и Душой на королевском этаже.
— Они не захотели остаться на ночь? — А вот это было уже совсем нехорошо. Лун мало что понимал во взаимоотношениях дворов, но гости должны были остаться хотя бы до утра и прийти на ужин, который для них устроили бы арборы. А еще странно, что из арборов на встречу пустили только Душу; на всех остальных переговорах всегда присутствовали Бубенчик, Крестец и Набат — то есть представители всех каст. Крестец сегодня был занят охотой, но Бубенчик и Набат же остались в древе. — Э-э… Неужели их не пригласили остаться?
Бубенчик явно был сильно взволнован.
— Не знаю.
— Ясно. — Лун поднял голову. Воины, сновавшие по верхним уровням колодца, сторонились королевской галереи, явно боясь вызвать гнев ее обитательниц. — Пойду-ка я наверх.
— Удачи, — сказал ему вслед Бубенчик, когда Лун прыгнул на стену.
Лун карабкался быстро. Стоило ему добраться до самой верхней галереи воинов, как рядом с ним приземлился Вьюн. Прижавшись к расцарапанной когтями колонне, воин негромко сказал:
— Лун, ты не знаешь, о чем говорили с гостями?
— Нет, я только что вернулся. А тебя разве на прием не пустили? — Вьюн отчасти утратил расположение Жемчужины, но Нефрита все еще относилась к нему хорошо, и Лун удивился, узнав, что и он не виделся с гостями.
— Никого не пустили. То есть из воинов. — Вьюн оглядел колодец. — Даже Потока, и он теперь очень зол.
Совсем странно. Поток был фаворитом Жемчужины и уже давно считал себя почти что консортом.
— Попробуй разузнать у них, что случилось, — попросил Вьюн, когда Лун пополз дальше.
Он забрался в пустую опочивальню, вышел во внутренний коридор, затем поднялся по небольшой лестнице, которая шла мимо этажа королев и вела прямиком в покои консортов. Проходя мимо незанятых комнат, он напрягал слух, но так и не расслышал внизу ничьих голосов. Что ж, это, наверное, хорошо. Если бы Буря прилетела с оскорблениями или угрозами, то Жемчужина до сих пор кипела бы от злости.
Лестница вела в небольшой зал, стены которого были украшены резными изображениями; на них арборы строили мосты между платформами висячего леса, над которым высились исполинские древа. Утес рассказал Луну, что этот уединенный зал предназначался специально для консортов; здесь они могли прийти в себя и собраться с духом перед приемами, которые проводились в соседнем чертоге. Поначалу Лун решил, что это блажь, но затем, когда к ним стали прилетать гости из других дворов, поймал себя на том, что приходит сюда именно для этого.
Круглый проем вел в короткий изогнутый коридор длиной всего в несколько шагов — он был нужен для того, чтобы уединенный зал консортов не просматривался из королевского чертога. А еще из него было удобно подслушивать разговоры, которые там велись. Вдруг консорту захочется узнать, о чем идет речь, прежде чем он присоединится к собранию. Однако сегодня Лун не стал там задерживаться.
Жемчужина, Нефрита и Душа все еще были здесь. Они сидели на подушках рядом с большой железной чашей, служившей очагом. В очаге лежали горячие камни, на которых стоял самый лучший чайник с самыми лучшими чашками, какие только имелись у двора. А еще рядом лежали пустые подушки для уже ушедших гостей. Судя по всему, их все же собирались принять гостеприимно, но что-то пошло не так.
А что-то явно пошло не так. Нефрита сидела к Луну спиной, так что он не видел ее лица, однако шипы молодой королевы торчали во все стороны. Душа была в земном облике и выглядела подавленной, а Жемчужина сидела с мрачным видом, и ее шипы нервно подрагивали.
Лун шагнул в чертог и принял земной облик. Душа тем временем говорила:
— Не знаю, стоит ли нам… ну… беспокоиться, пока мы не выясним все наверняка. Мы даже не знаем…
Жемчужина заметила Луна и зашипела, прервав ее. Душа вздрогнула, подняла голову и увидела Луна. Вид у нее тут же стал очень виноватый.
«Ага, значит, мне тоже нельзя знать о том, что произошло», — подумал Лун, пересекая гостиную и подходя к ним. Это было подозрительно. Впрочем, теперь он точно знал, что Изумрудные Сумерки не объявили им войну. Он сел на подушку рядом с Нефритой. Та даже не посмотрела на него. Жемчужина, не отрываясь, глядела в очаг. Душа прокашлялась и спросила:
— Как прошла охота?
— Хорошо. — Лун гадал, долго ли они смогут притворяться. Они ведь наверняка понимали, что остальные рассказали ему о визите Бури. — На этот раз без сюрпризов.
Повисла тишина. Всем стало настолько неловко, что Жемчужина заерзала и спросила:
— Вы нашли то стадо прыгунов, о котором столько твердил Крестец?
Лун ответил:
— Нет, но мы нашли нескольких больших скакунов.
— Что ж. — Шипы Жемчужины снова дрогнули, она посмотрела на Нефриту, затем отвела взгляд. — Тоже неплохо.
Лун скосил глаза на Нефриту, а потом посмотрел на нее повнимательнее. Молодая королева, неподвижная и напряженная, была в ярости.
— Они прилетали из-за Тишины? — выпалил Лун и запоздало сообразил, что сейчас этого говорить, наверное, не стоило. Тишина, как и ее сестра Буря, тоже была королевой-сестрой Изумрудных Сумерек. Желая заполучить больше власти, она напала на Луна и его спутников, когда те возвращались с пресноводного моря домой. Тогда Нефрите пришлось с ней сразиться. Туман Индиго были не виноваты в том, что произошло после, но в Изумрудных Сумерках вряд ли думали так же.
Нефрита вздрогнула, услышав то имя, а затем заставила себя разжать стиснутые кулаки.
— Нет. Нет, мы говорили не о ней. — Ее голос звучал хрипло, натянуто. Словно она только что на кого-то рычала или же теперь сдерживалась, чтобы не зарычать.
— Тогда о чем же? — Теперь Лун по-настоящему забеспокоился. Он взял Нефриту за руку. Жемчужина с совершенно непроницаемым видом наблюдала за ними. Душа чуть втянула голову в плечи, словно приготовившись к тому, что сейчас скажет Нефрита.
Молодая королева выдохнула и через силу уложила шипы. Выдавив из себя улыбку и как будто извиняясь, она положила ладонь поверх руки Луна и сжала его запястье.
— О территориях. Они пытались нас спровоцировать, заставить выйти из себя. Так глупо получилось; я пошла на поводу у Бури, вспылила, и мы чуть не… — Затем она прибавила: — Не бери в голову.
Лун помедлил. Даже если бы он хоть чуточку поверил словам Нефриты, насмешливое выражение лица Жемчужины и то, как заерзала Душа, расставили все по местам. В первую секунду он подумал, что говорили о нем, но затем вспомнил, как часто бывает чересчур подозрителен. Даже больше, чем чересчур. Кроме того, он и представить не мог, что Буря могла о нем сказать — разве что невзначай обронила какое-нибудь оскорбление и задела Нефриту. Но тогда почему Жемчужина ведет себя так странно? Что бы ни случилось, Лун понял, что сейчас выяснить ничего не получится.
И он всегда мог подослать к Душе Звона, чтобы тот выудил у наставницы всю правду.
Лун сказал:
— Ну ладно. — Затем прибавил: — Тебе стоит поесть.
— Да, стоит, — согласилась Нефрита. Она стиснула запястье Луна еще крепче, поднялась на ноги и потянула его за собой. Затем она посмотрела на Жемчужину. В ее взгляде читалась чистейшая, ледяная ненависть.
— Позже договорим.
Шипы Жемчужины всколыхнулись, когда она пожала плечами, отчасти смиренно, отчасти насмешливо.
— А толку-то?
* * *
В следующие несколько дней Нефрита и Жемчужина так ничего и не сказали о встрече с Бурей. Звон доложил, что Душа категорически отказалась говорить об этом с ним или с кем-либо еще. Когда Звон спросил в первые несколько раз, наставница лишь сказала, что королевы просили ее ни с кем это не обсуждать. Когда он продолжил донимать ее, она зарычала на него, сказала, что это не его дело, и пообещала вырвать ему все гребни, если он спросит еще раз.
— Ты мог бы спросить Елею, — заметил Лун.
— Вот сам у нее и спрашивай, — ответил Звон. — Тебя она хотя бы не убьет.
Да уж, просить Елею предать доверие Нефриты точно не стоило. И потом, Нефрита ведь могла и ей ничего не сказать. Лун решил, что уже никогда не узнает, что тогда случилось. Может быть, они вообще зря гадали и королевы просто обменялись оскорблениями, которые скоро забудутся. А через день случилось происшествие, из-за которого Лун напрочь забыл о суматохе с гостями.
* * *
Из всех дел, которыми подобало заниматься консорту, Луну больше всего нравилось учить птенцов. И ему казалось, что у него неплохо получается. Впрочем, он бы гордился собой еще больше, если бы смог научить Горького летать.
Лун подтолкнул маленького консорта локтем и кивком указал на двух молодых воинов, которые пикировали мимо них, изогнув крылья так, чтобы развить максимальную скорость.
— Разве не здорово? — Лун уже знал, что ответит Горький, но не хотел, чтобы мальчик думал, будто он махнул на него рукой.
Горький, поедавший дольку какого-то твердого желтого фрукта, помотал головой.
День снова выдался теплым, и через высокий тяжелый полог листвы пробивались яркие солнечные лучи. Лун и Горький сидели на одной из маленьких ветвей исполинского древа, серой и шершавой, шириной шагов в двадцать. Отсюда, со стороны, им открывался хороший вид на дупло, водопад и уровни садовых платформ.
Брат и сестра Горького, юный консорт Шип и юная королева Стужа, летали под струей водопада, кружась и петляя в потоках воздуха, который рассекала падающая вода. Еще в воздухе парили несколько воинов — некоторые патрулировали окрестности, а кто-то просто вылетел размять крылья. Почти все они находились чуть дальше и кружили над поляной, что раскинулась под гигантской кроной древа.
Горький смотрел на летунов равнодушно. Для своего возраста он был слишком мал и в земном облике представал худым мальчишкой с темно-бронзовой кожей, темными волосами и серьезными глазами. Одет он был в коричневую рубаху и штаны, которые были ему чуточку велики. Горький почти никогда не разговаривал, лишь шептался со Стужей и Шипом, но говорить он хотя бы мог, когда хотел. А вот летать ему, видимо, не хотелось совсем.
— Тебе тоже когда-нибудь придется полететь, — заметил Лун. Ему не хотелось давить на мальчика, но он желал хотя бы понять, в чем дело. Горькому нравилось летать с Луном, прижимаясь к его груди, так что высоты и скорости он явно не боялся. Наверное, его страхи были как-то связаны с гибелью Медного Неба. Горький, Стужа и Шип оказались единственными, кто выжил тогда, но Скверны захватили их в плен. Лун вызволил птенцов, после чего их приютили в Тумане Индиго. Ужасы, через которые они прошли, глубоко ранили троицу, но Лун все не мог понять, как это могло повлиять на отношение Горького к полетам.
Горький прислонился к руке Луна и вздохнул. Видимо, он устал от настойчивых попыток увлечь его.
Сегодня на нижних платформах собралось много арборов; они возились в садах, пропалывали сорняки и, наверное, рассказывали друг другу о том, будут они сейчас заводить детей или нет. В основном там собрались учителя и охотники. Те, кто принял земной облик, оделись в тканые сарафаны или кожаные юбки, которые было не жалко запачкать. Один арбор уже давно подбирался к Луну и Горькому, он собирал с ветви комки мха, которые свалились с верха кроны. Их сушили и использовали для плетения. Арбор был стар — на его чешуе уже появились большие серые пятна, а в некоторых местах виднелись грубые рубцы. Когда он наконец подошел к Луну и Горькому, то сказал:
— Здравствуй, консорт. Здравствуй, малыш. — Арбора звали Штрих, и его старость нельзя было назвать спокойной. Он переболел всеми хворями, что терзали старую колонию, был ранен, когда напали Скверны, и все это сильно его подкосило. Он отложил в сторону свою сумку и сел рядом с Луном и Горьким. Его кости заскрипели, и арбор охнул.
— Так, напомни-ка, ты у нас кто? — спросил он у Луна.
— Лун, консорт Нефриты, — подсказал Лун. События далекого прошлого Штрих помнил гораздо лучше недавних, и он частенько путал Луна с консортами, которые либо уже умерли, либо много циклов назад улетели к другим дворам.
— Ах да, точно. Ты новенький. — Штрих посмотрел вниз и нахмурился. — Что это они там делают? В том бассейне.
Лун подался вперед и пригляделся. В нескольких сотнях шагов под ними несколько арборов чинили маленькую платформу. Та висела недалеко от водопада, и его брызги слегка ее подтапливали. Арборы раскапывали старый дренажный бассейн и каналы, забитые землей и заросшие сорняками. Лун сказал:
— Пытаются его расчистить. Наверное, слив засорился.
Арборы всячески старались сделать колонию снова пригодной для жизни, и дренажи с каналами, которые шли внутри древа, доставляли им больше всего трудностей. Исполинское древо вбирало через свои корни столько воды, что исторгалась она целыми потоками. Часть уходила в струю водопада, а часть по пропиленным в древе канальцам наполняла купальни и уносила нечистоты из уборных к корням. Но поскольку в древе уже несколько поколений никто не жил, каналы засорились. Арборы организовали целую команду, которая все последние месяцы только и делала, что изучала хитросплетения протоков огромного древа и разыскивала засоры. Они говорили лишь о них, и все остальные очень скоро уяснили, на каких этажах и в каких опочивальнях лучше не появляться, если не хочешь выслушать лекцию о дренаже. А о нем слушать не хотел никто.
Лун громким свистом подозвал Стужу и Шипа. Им нужно было возвращаться в ясли, а Лун хотел иметь наготове повод уйти на случай, если Штрих начнет говорить о каналах.
Стужа и Шип заложили круг, подлетели к ветви и приземлились рядом со Штрихом.
— Мы проголодались, — заявила Стужа.
— Поздоровайся со Штрихом, — напомнил ей Лун. Учителя предупреждали его, что воспитывать маленьких королев очень непросто, но Стужа все доводила до крайности. Бывали дни, когда она вела себя послушно, но случалось, что она закатывала истерики, несла невероятнейшую чушь, которой поднимала панику среди маленьких арборов и окрыленных, и своим хамством однажды умудрилась шокировать даже Утеса.
Стужа многое пережила, видела гибель родного двора, и оттого так ужасно себя вела. Если кто-то мог понять это и справиться с ней, то этим кем-то был Лун. По крайней мере, в теории. Как бы там ни было, с тех пор как дела у двора пошли спокойнее, Стужа стала вести себя лучше, да и Лун смог проводить с ней больше времени. Хитрость заключалась в том, чтобы научить ее послушанию, не подавив при этом ту прирожденную напористость, которая была нужна хорошим королевам.
Нефрита тоже часто заходила к птенцам. Поначалу Стужа относилась к ней подозрительно, хотя Лун не мог понять, в чем именно она подозревает старшую королеву. Но недавно Стужа сменила настороженность на любопытство; теперь она часто смотрела, как Нефрита играет с другими птенцами, и иногда присоединялась к ним.
Видимо, сегодня у Стужи был день послушания, потому что она сказала:
— Здравствуй, Штрих, — и вместо извинений забралась к нему на колени.
— Здравствуй, Штрих, — повторил за ней Шип и прибавил: — Это Стужа проголодалась, а я нет. Я еще не хочу возвращаться в древо.
Шип пережил случившееся лучше брата и сестры, но еще он лучше них скрывал свои чувства. Поскольку Лун сам неплохо это умел, он без особого труда видел, когда мальчик замыкается в себе, хотя остальной двор, скорее всего, этого не замечал.
— А они проверили, что внизу? — спросил Штрих, рассеянно обнимая Стужу рукой и давая ей устроиться поудобнее. Его внимание все еще было приковано к платформе, и он хмурил чешуйчатые брови. — По-моему, она некрепко держится.
— Некрепко? — Лун вытянул шею и снова посмотрел вниз. Да, похоже, ближний к ним край платформы чуть накренился вниз. Несколько арборов усердно раскапывали канал, еще одна ушла в дальний угол пересохшего бассейна и вырывала из растрескавшейся глины мертвые лозы, и никто, похоже, не переживал из-за крена. Лун подумал, а заметили ли они его вообще; ведь уклон хорошо просматривался только с их ракурса. Он решил отвести детей внутрь, а затем полететь к арборам и предупредить…
Арбора, счищавшая мертвые лианы, дернула за неподатливый клок, вложив в рывок весь свой вес. Лозы поддались, в арбору полетел фонтан земли, и она тяжело осела на платформу. Откуда-то снизу донесся треск, настолько громкий, что он перепугал даже арборов на соседних платформах. Воины, которые патрулировали поблизости, тут же развернулись и полетели к стволу древа.
Все, кто стоял на кривой платформе, замерли и посмотрели себе под ноги. А затем платформа треснула напополам, и часть ее рухнула вниз, прямо у них из-под ног.
Штрих издал сдавленный, полный ужаса вопль, птенцы заверещали. Арборы, что трудились у деревянного канала, вцепились в оборванные корни, все еще вплетенные в опорную ветвь, а глиняный бассейн тем временем продолжал рассыпаться у них под ногами. Ближайшие воины кинулись к ним. Однако та арбора, что находилась в дальнем углу бассейна, не смогла удержаться. Падая, она попыталась схватиться за большой корень и на миг даже повисла на нем — но затем он оборвался, и арбора вместе с обломками полетела к земле.
Воины были близко и могли спасти остальных, но не ее. Лун подтолкнул Горького и Шипа к Штриху.
— Оставайтесь с ним!
Затем он вскочил на ноги и очертя голову бросился вниз.
Падая, Лун боролся с желанием перевоплотиться. Когда он пролетел мимо разрушенной платформы, с нее посыпались комья земли, глины и оборванных корней. Среди обломков он не мог расправить крылья, и ему оставалось лишь надеяться, что его тяжелое земное тело будет лететь быстрее легкого крылатого.
Далеко внизу арбора отчаянно пыталась замедлить свое падение, хватаясь за корни и клочья земли, до которых могла дотянуться.
Наконец облако из обломков стало реже, и Лун перевоплотился. Он дважды с силой взмахнул крыльями, спикировал на арбору, как если бы охотился на крылатого зверя, и схватил ее прямо в воздухе. Она завизжала Луну в ухо, ухватилась за него, но, к счастью, не вонзила когти ему в чешую. Краем зрения Лун заметил над собой какое-то движение и извернулся, поджав крылья. Мимо, чуть не задев их, пронесся ком из древесины и земли размером с небольшой холм.
Глянув наверх, Лун увидел, что воины уже сняли остальных с платформы. «Хорошо, все целы». Ему совсем не хотелось беспомощно смотреть на то, как арборы разбиваются насмерть.
Он снова извернулся и расправил крылья, чтобы поймать ими воздух и затормозить. Превратив падение в парение, он повернул к водопаду и стал облетать комья земли, все еще падающие вниз.
— Ты в порядке? — спросил он арбору. По телосложению и темно-зеленой чешуе он принял ее за Сливу, одну из молодых охотниц. Однако девушка прятала лицо, уткнувшись ему в грудь, и Лун не мог точно сказать, она ли это.
Арбора глухо всхлипнула и кивнула. Лун заложил еще один круг, чтобы посмотреть, куда упадут обломки. Внизу жили кеки, маленькие земные обитатели, которые построили свою деревню среди корней исполинского древа. Но их жилища стояли по другую сторону от колонии и чуть поодаль от нее. Кроме того, самые крупные обломки ударялись о крутой склон ствола и рассыпались на маленькие куски. Если до земли и долетит что-то небольшое, то оно вряд ли зашибет кеков, которые могли собирать внизу ягоды и коренья.
Лун поймал ветерок и позволил ему отнести себя выше. Он надеялся, что не сломал Сливе ребра. Ловя ее, он старался не врезаться в охотницу слишком быстро, но и осторожничать не мог, потому что боялся промахнуться.
Вскоре Лун оказался рядом с большой садовой платформой, над которой кружили воины и где вокруг спасенных арборов уже собралась толпа. Он подлетел ближе и, легонько опустившись на траву, попытался поставить Сливу на ноги. Та приняла земной облик, но не отпустила его.
Звон первым очутился рядом с ними; он чуть расправил крылья и перепрыгнул с одного края платформы на другой, пролетев прямо над головами арборов, которые бросились к ним.
— Она в порядке? — спросил он, взволнованно поглаживая Сливу по волосам. — Ты в порядке?
Слива сделала глубокий вдох и наконец смогла разжать руки.
— Да, все хорошо. — Она подняла голову и посмотрела на Луна. Ее глаза были широко распахнуты, а медная кожа потемнела от прилившей крови. Вид у нее был такой, словно ее сейчас вырвет. — Спасибо, Лун. Я не… Я никогда прежде не падала… Шалфей однажды случайно меня уронил, когда мы были маленькими, но тогда было невысоко…
Остальные арборы подбежали к ним. Первыми подоспели Толк, Кора и Река. С облегченными, сочувствующими возгласами они отвели Сливу от Луна и усадили ее на землю.
— Хорошо, что ты оказался рядом, — пробормотал Звон, глядя на них. — Воины были далеко и вряд ли успели бы ее поймать.
— Ты же тоже воин, — напомнил ему Лун. Звон порой об этом забывал.
Бывший наставник недовольно посмотрел на него. Он терпеть не мог, когда ему напоминали.
— Знаю, но я бы точно ее не поймал.
Скорее всего, он был прав: консорты летали почти вдвое быстрее воинов, и Слива очень долго падала среди обломков. Впрочем, Лун не видел смысла гадать о том, что могло случиться; он был рядом и смог помочь, вот и все.
— Ты ничего не «слышал» перед тем, как платформа треснула?
— Нет. — Звон поморщился. — Проку от меня все еще никакого.
С тех пор как они вернулись из города на спине морского левиафана, на Звона время от времени снисходили озарения, но полезными их было не назвать. Порой он чувствовал, что над ними пролетает облачный странник — причем тот парил так высоко над лесом, что даже остроглазые раксура не могли его разглядеть. Когда Душа погружала воина в легкий транс, он слышал низкие, урчащие голоса, и наставники считали, что это говорят исполинские древа. Но он не мог ни колдовать, ни предсказывать, ни даже почувствовать, где затаились опасные хищники. Это огорчало, но странные новые способности Звона так сильно помогли им на левиафане, что ждать от них большего казалось просто неблагодарным.
У ствола древа Лун заметил Нефриту — та вместе с Елеей спускалась по спирали вниз, к разрушенной платформе. Набат, глава касты солдат, стоял на краю целой и ждал их, уперев руки в боки и всем своим видом выражая отвращение к ситуации. «Он прав, такие неприятности нам не нужны», — подумал Лун.
Затем поблизости приземлилась Жемчужина, заставившая арборов разбежаться. Она оглядела всех и спросила:
— Никто не пострадал?
— Все в порядке, — сказала ей Река. — Воины успели всех снять. А Лун спас Сливу.
Тогда Жемчужина обратила взор на Луна.
— Где птенцы?
Лун встревоженно поднял голову. Но птенцы все еще были со Штрихом — тот уже вел их по широкой ветви к наростам на стволе, по которым можно было забраться внутрь. Горький, приняв крылатый облик, жался к Штриху и обнимал его за шею, а Стужу старый арбор крепко держал за руку. Юная королева вытягивала шею, пытаясь разглядеть, что сейчас творится на платформе, и не отпускала Шипа, который послушно плелся следом. Штрих, будучи опытным учителем, все сделал правильно — из троих птенцов больше всего неприятностей стоило ждать от Стужи.
Жемчужина проследила за направлением взгляда Луна, и ее шипы дрогнули — не то от облегчения, не то от сдержанной злости. Она не могла отчитать его за то, что он оставил птенцов с пожилым, уважаемым учителем. Зашипев, Жемчужина, отвернулась и стала искать себе следующую мишень.
— Набат!
Глава солдат подскочил к ней. Сдержанно уложив шипы, он доложил:
— Похоже, все дело во влаге. Канал, который вел к фонтану, забился, и вода стала просачиваться вниз, отчего корни под платформой подгнили.
— Ну конечно. — Жемчужина повернулась, оглядела сначала эту платформу, затем те, которые находились выше и с которых свисали заросли корней и лиан. — Нужно проверить каждую платформу, где есть каналы, неважно, забитые или нет.
Набат был храбрым арбором, но даже он заметно подобрался, прежде чем сказать:
— Нефрита и Елея уже начали.
Впрочем, Лун уже успел заметить, что Жемчужина никогда не реагировала так, как от нее ждали другие. Вместо гневной тирады о том, что Нефрите следовало дождаться ее решения, королева усмехнулась и сказала:
— Я пошлю к ним на помощь воинов. — Затем она оглядела арборов, которые собрались вокруг, чтобы послушать. — Я хочу, чтобы вы держались подальше от платформ с засорившимися бассейнами. Но скажите, согласны ли вы остаться здесь и завершить посев?
Набат оглядел остальных, пытаясь понять их настроение. Кто-то выглядел испуганным, кто-то сомневался, но большинство просто кивнули. Кто-то из хвоста толпы заметил:
— Вот мы и узнали, о каких «волнениях» говорилось в предсказании.
Остальные согласно забормотали. Еще один арбор произнес:
— Нужно собрать созревшие ягоды на нижних платформах. Мне кажется, завтра они уже перезреют.
Жемчужина согласно кивнула.
— Работайте быстро. — Она присела, взвилась в воздух, расправила могучие крылья и, взмахнув ими, полетела к дуплу.
Звон облегченно вздохнул.
— Я думал, она будет ругаться сильнее.
Лун не спорил.
— Ты поможешь Нефрите и Елее? — Звон был внимательнее прочих воинов.
Звон рассеянно кивнул.
— Да, наверное. Начну с этой платформы.
Набат недовольно зыркнул на Звона.
— На ней же вообще нет дренажа.
— Лучше перестраховаться. — И Звон взмыл в воздух.
Набат повернулся к Луну и слегка натянутым голосом спросил:
— Ты останешься здесь? — Набат был вторым братом Звона. Когда Лун только заявился в колонию, глава солдат вместе с другими арборами противился тому, чтобы он остался. С тех пор многое изменилось, но из-за того случая их отношения оставались прохладными. — Другим будет легче работать, если ты подежуришь рядом.
Те из арборов, что еще не разошлись и слышали их разговор, взволнованно смотрели на Луна.
— Мне точно будет легче, — с жаром сказал Перец.
Лун подумал, что они переоценивают его способности. Если развалится какая-нибудь большая платформа, он вряд ли сможет помочь. Но ему было приятно, что его попросили.
— Останусь, — ответил он.

Глава 3

Арборы проработали почти до самого вечера, собрали ягоды и завершили основные посевные работы. Вдобавок они все время проверяли, не протекают ли засорившиеся каналы и не подгнили ли опоры. Нефрита, Елея и несколько воинов просматривали платформы снизу и нашли несколько неустойчивых. После этого все поняли, что им придется тщательно проверить каждую платформу древа.
Внутрь все вернулись на закате. Убрав урожай ягод в закрома, Лун и остальные собрались в приемном зале, где стали обсуждать случившееся вдоль и поперек, беспокоиться, выдумывать всевозможные планы и отбрасывать их в сторону. Все понимали, что от садовых платформ зависело выживание двора, и потерять их они не могли. Да, дичи вокруг водилось немало, но им же нужно было дополнять рацион корешками и фруктами. Они уже торговали с Изумрудными Сумерками и обменяли часть тканей и сырья, которое привезли из старой колонии, на сушеный чай и зерна местных растений, но ведь двор не мог вечно покупать еду. Особенно теперь, когда визит Бури завершился, не начавшись, и их отношения с Изумрудными Сумерками стали, наверное, еще сложнее, чем прежде.
— Может, они сгнили из-за того, что в древе долго не было семени, — предположил Толк, когда его, как наставника, попросили высказаться. — Внутри древо восстановилось и окрепло, но если какие-то корни и ветви платформ погибли…
Звон несогласно хмыкнул.
— Такое мы бы уже заметили. — Звон часто дерзил молодым наставникам. Остальные думали, что он просто завидует их способностям. Но Лун знал точно — Звон просто завидует их способностям.
Крестец помотал головой. Выглядел он уставшим и встревоженным, да и казался старше, чем обычно.
— Может быть, Толк прав, а может быть, древесина просто сгнила от воды в засорившихся каналах. Ей же нужно было куда-то уходить, вот она и просачивалась прямо через платформы.
Нефрита сказала:
— Как это произошло, мы разберемся потом. Сейчас нужно решить, как будем восстанавливать поврежденные ветви и корни. — Жемчужина и почти вся ее свита уже удалились, но Нефрита, подперев рукой подбородок, задумчиво прислушивалась к обсуждению и давала всем высказать свои страхи и беспокойства. Однако Лун видел, что она устала и тоже хочет уйти.
Когда все начали наперебой придумывать, как починить платформы, Лун встал, прошел через толпу и сел на пятки рядом с Нефритой. Оставаясь в земном облике, он прижался к ней и ощутил исходившее от ее чешуи тепло. Когда он потерся носом о плечо Нефриты, она взяла его за руку, тут же встала и потянула его за собой. Звон и Елея подняли глаза и вопросительно посмотрели на них. Лун едва заметно мотнул головой, говоря им остаться. Если бы Нефрита хотела, чтобы с ними пошел кто-то еще, она бы их позвала.
Когда они забрались на верх колодца и оказались в опочивальне Нефриты, та застонала. Да уж, день выдался долгим.
— Нужно было проверить платформы сразу же, как только мы сюда прилетели. И почему я до этого не додумалась?
— На вид-то древо было крепким, — заметил Лун. Он принял земной облик, подошел к очагу и поставил чайник на горячие камни. — И оно много циклов стояло само по себе, не ломаясь. — Что лишь подтверждало теорию Толка о том, что гниение началось после кражи семени.
— Да, но… — Нефрита потерла лоб, затем тряхнула шипами, словно отгоняя бессмысленные самоупреки. Она начала снимать с себя украшения — браслеты, пектораль, пояс, — и складывать их в сверкающую кучу на ковре из звериной шкуры. — Жемчужина сказала, что королевский выводок видел, как упала Слива и остальные. Они не испугались?
— Нет. — Днем Лун ненадолго отвлекся от дел, чтобы проведать птенцов. — Кажется, им понравилось смотреть, как мы с воинами их ловили.
Нефрита усмехнулась.
— Ну конечно. — Купальня уже была наполнена, и горячие камни нагрели воду настолько, что от нее поднимался парок. Нефрита сделала шаг и окунулась с головой. Лун скинул рубаху, штаны и присоединился к ней.
Вода грелась весь день, и другие земные создания ошпарили бы свою нежную кожу, но раксура любили жар и могли выдержать его даже в самом уязвимом облике. Лун уселся поудобнее, прислонился спиной к гладкой каменной стенке купальни и почувствовал, как расслабляются его мышцы.
Нефрита всплыла и приняла облик арборы. От перемены вода вокруг нее вспузырилась. Затем королева легла на спину, и гребни веером расплылись вокруг ее головы.
Лун откинул голову на край купальни и вдохнул пар.
— Что вы с Жемчужиной решили насчет арборов? Позволите им заводить выводки?
— Мы хотели дать им добро сразу после первого сбора урожая, когда созреют красные клубнеплоды, и попросить, чтобы они не торопились рожать все разом. Но теперь я не знаю, стоит ли нам начинать. — Затем она устало прибавила: — Впрочем, двору все еще нужны воины. Я лишь надеюсь, что на этот раз арборы породят хотя бы несколько выводков с ними.
— Может быть, у нас получится выводок воинов, — сказал Лун, чтобы посмотреть, как Нефрита на это ответит.
— Может быть, — сухо сказала она, и легче ему от этого не стало. Затем она подплыла к Луну, окутанная завихрениями пара, и оперлась локтем на край купальни. — Как дела у Горького?
Лун провел пальцами по ее гребням, качавшимся на воде, и попытался сделать вид, будто не заметил, как быстро она сменила тему.
— Пока что никак.
— Поговори с Утесом, когда он вернется.
Луну не хотелось говорить с Утесом. Он хотел справиться с Горьким сам. А еще он боялся, что Утес пойдет на более решительные меры.
— Он скинет Горького с ветви и заставит его полететь.
Нефрита засмеялась.
— Не скинет.
— Если бы я не хотел летать, то он бы меня скинул.
— Да, но это же ты. — Закрыв глаза, Нефрита снова опустилась под воду. Над окутанной паром поверхностью остался лишь ее нос.
Лун спросил:
— Хочешь лечь спать?
Она села, расплескивая воду.
— Позже.
Лун улыбнулся ей, внезапно ощутив, что все его тревоги можно запросто отложить на потом.
— И чем же ты тогда хочешь заняться?
Нефрита взяла его за руку и, выходя из воды, потянула Луна за собой.
— Догадайся.
* * *
На следующее утро Лун проснулся на висячей кровати в опочивальне Нефриты. Та уже не спала, а сидела рядом и смотрела на него.
Он потянулся, зевая. В воздухе пахло рассветной свежестью, сладковатой листвой древа и Нефритой. Лун посмотрел на нее все еще мутными ото сна глазами и вдруг понял, что вид у молодой королевы задумчивый и встревоженный.
— Что-то случилось?
Она моргнула, словно была насколько поглощена мыслями, что не заметила, как он проснулся.
— Нет, ничего. — Нефрита прислонилась спиной к изогнутому борту кровати и откинула гребни назад. Она была в облике арборы и казалась почти беззащитной без своих привычных тяжелых украшений. — Я просто не могла уснуть.
В опочивальнях было тихо и слышалось лишь журчание воды, стекавшей из канала в бассейн. Не давая себе времени передумать, Лун спросил:
— Ты все еще хочешь завести выводок?
— Конечно. — Нефрита ответила убежденно, с нажимом, чем порадовала его, но вид у нее все равно был такой, словно она думала о чем-то другом. Затем она вдруг резко перевела взгляд на него. — А почему ты спрашиваешь? Потому что мы хотим просить арборов повременить с этим?
— Ага, поэтому. — Лун перекатился к ней поближе, просунул руку под ее талию и уткнулся лицом в мягкую чешую на животе. Нефрита не передумала, а, значит, проблема все же была в нем. Ему нужно было с кем-то поговорить, выяснить, что с ним не так и пройдет ли это само. Но с кем? Другие наверняка передадут разговор Нефрите или, еще хуже, Жемчужине. — Я подумал, что ты тоже захочешь подождать.
Она запустила пальцы ему волосы, затем помассировала его плечо, проводя когтями по коже.
— Нет. Нет, ждать я не хочу.
* * *
Несколько дней арборы отводили от самых неустойчивых платформ дренажные каналы и, чтобы укрепить их, вплетали в остовы живые ветви. Лун на всякий случай оставался рядом — вдруг кто-нибудь упадет — и иногда помогал с работой, для которой требовались крылья или длинные руки. Прерывался он изредка и лишь для того, чтобы сходить в ясли или вывести королевских птенцов на прогулку. Стужа всякий раз расстраивалась из-за того, что арборы больше не падали — ей понравилось, как быстро летел Лун, чтобы их поймать.
Многие воины тоже помогали чинить платформы, да и Нефрита с Жемчужиной выходили подсобить в самых трудных местах, но почему-то арборы все равно хотели, чтобы Лун был рядом. И они всячески показывали, насколько благодарны ему. Каждый вечер на ужин они обязательно готовили его любимые острые корешки. Река смастерила ему новый кушак с узорами, вышитыми черной нитью по голубой шелковистой ткани, которую они привезли из старой колонии. Появлялись в его опочивальне и другие дары — цветы, полированные камушки, плетеные браслеты из кожаных шнурков с медными бусинами. Может быть, раксура верили, что консорты приносят удачу? Как бы там ни было, Лун много месяцев ждал, что двор захочет его прогнать, и теперь мог хотя бы на время вздохнуть с облегчением.
Несколько дней спустя Лун висел на одной из опор под платформой, держась за нее когтями ног, и подсказывал арборам наверху, как подобраться к мертвой ветви, которая сплелась с живыми корнями. Она частично сгнила, отчего в будущем платформа могла обрушиться, но сейчас казалась довольно прочной. Арборы, шурша травой, как раз шли к поврежденному месту, которое отметил Лун, когда к нему подлетел Поток.
Схватившись когтистой лапой за корень, Поток повис на нем, отчего платформа дрогнула.
— Что это было? — крикнул кто-то сверху. Голос пробился через несколько слоев дерна и веток и прозвучал приглушенно.
— Ничего, — успокоил Лун арборов. Впрочем, говорил он не столько о появлении Потока, сколько о личностных достоинствах воина. — Совершенно ничего. Продолжайте идти сюда. — Снова послышались шорохи и шаги — арборы продолжили подбираться к гнилой опоре.
Поток перелез поближе и сложил крылья. Чешуя воина была голубой с зеленоватым отблеском, а в земном облике он становился темноволосым с медной кожей. Он сказал:
— Они же тобой пользуются. Нагружают работой, как простого воина.
Лун рассмеялся.
— Спасибо. Ты всегда так беспокоишься о моем благополучии.
Поток встопорщил шипы, выражая презрение и насмешку.
— Ты даже не представляешь, как на это посмотрят другие дворы.
Лун все прекрасно себе представлял, но не собирался из-за этого останавливаться. Зная Потока, тот лишь повторял слова Жемчужины, сказанные за закрытыми дверями. Оставалось неясно, хотела королева, чтобы Луну передали ее мнение или нет — сам Поток начинал говорить от ее имени лишь тогда, когда Жемчужины поблизости не было.
— Если не хочешь, чтобы другие дворы что-то узнали, то не рассказывай им.
— Ты думаешь, никто не проболтается, когда к нам снова прилетят поторговать? — Веселость Потока начала сменяться искренним раздражением. — Дворы Пределов должны перестать видеть в нас беженцев, которые едва сводят концы с концами и которые вернулись в свое старое древо, чтобы спокойно подохнуть. Они и так уже знают, что наш консорт — безродный дикарь, но ты ведь еще и ведешь себя так же! Ты позоришь нас всех, из-за тебя мы кажемся слабыми и никчемными.
Поток, скорее всего, был прав, и Луна это задело. Он огрызнулся:
— Если сады продолжат рушится, всем будет плевать, какой у вас консорт. — Наверху арборы уже раскапывали землю и подбирались к ним, а Лун не хотел, чтобы они услышали этот разговор.
— Вот именно. — Поток оскалился от досады. — Если бы королевы могли уговорить соседние дворы дать нам другого консорта, неужели ты думаешь, что они бы этого не сделали?
Над головой Луна раздался треск — арборы пробились через засохшую корку над опорами. Послышался голос Ежевики:
— А, так это Поток. Вот откуда шум.
Перец подхватил:
— Ну конечно, помощи-то от него не дождешься!
Поток зашипел на них, опустил ветвь и, расправив крылья, поймал восходящий порыв ветра.
Лун остался на месте, вонзив когти поглубже в дерево. Ежевика, Перец и остальные тем временем продолжили копать, болтать между собой и пилить гнилую опору. Лун не верил, что арборы нарочно им пользуются. Просто у них уже много циклов не было настоящего первого консорта, с тех самых пор, как умер Дождь, консорт Жемчужины. После этого при дворе остался лишь Утес и молодые Прах с Ожогом, которых отправили к другим дворам. Может быть, арборам просто не приходило в голову, что подумают о Тумане Индиго другие дворы, ведь они видели чужих королев и воинов, только когда те прилетали с визитом, а такое случалось редко даже в старой колонии.
«Это неважно», — подумал Лун. Неважно, что арборы, воины или даже Нефрита не говорили, как он должен себя вести, и многое ему прощали. Оправдания были никому не нужны. «Придется разбираться во всем самому, как и всегда».
* * *
Позднее в тот же день поднялся сильный ветер и началась гроза, отчего всем пришлось вернуться в древо. Нефрита с Елеей были заняты и затерялись где-то в колонии, так что Лун пошел спать в опочивальню Звона.
Упрямый Звон отказался заселяться на этажи воинов и остался на этаже учителей. К счастью, он занял опочивальню с балконом, который выходил в нижнюю часть центрального колодца, прямо под приемным залом. Лун терпеть не мог грозы, но толстый ствол древа заглушал раскаты грома, превращая его в далекий тихий рокот, а с балкона в опочивальню веяло свежим воздухом, который пах дождем. Кровать Звона была теплой и удобной, но у Луна никак не получалось расслабиться и уснуть.
Наконец он произнес:
— Мне нужно кое-что у тебя спросить.
— Хм-м. — Звон, полусонный, уткнулся Луну в плечо. Воин утверждал, что привык ко всем особенностям жизни воинов, которые отличали их от арборов, кроме одной. Окрыленные спали гораздо дольше. И, стоило Звону уснуть, разбудить его было почти невозможно.
— Скажи, консорты и арборы-мужчины могут подавлять свою плодовитость, как это делают королевы и женщины? — Лун надеялся, что он просто делал что-то не то или чего-то не делал, и поэтому Нефрита не могла зачать выводок. Вдруг дело было в какой-то мелочи, о которой знали все, кроме него, и о которой никто не додумался ему рассказать.
В последние месяцы Лун выяснил все, что мог, о выводках и птенцах. Он узнал, почему те так часто рождались мертвыми. Наставники объяснили ему, что малышей одного выводка можно зачать в разное время, поэтому, когда первый уже готов появиться на свет, последний может оказаться недоразвит. Кроме того, королевы развивались в утробе быстрее консортов, а консорты — быстрее воинов. А вот арборам повезло больше — окрыленные и бескрылые малыши развивались в почти одинаковом темпе. Луну казалось, что он задал все самые важные вопросы, но тогда ему и в голову не пришло, что сам процесс зачатия мог оказаться сложнее, чем он думал.
Звон приподнялся на локте и, едва разлепив глаза, уставился на него.
— Нет. Зачем нам это вообще?.. То есть им это зачем? Не нужно это никому. Женщины сами решают, когда заводить потомство. — Он недоуменно покачал головой. — А почему ты спрашиваешь?
— Да просто так. — Лун разочарованно вздохнул. Что ж, жаль. Впрочем, возможно, у консортов были свои секреты, о которых не мог знать бывший наставник. Но Лун в этом сомневался. Теперь у него осталась лишь одна теория: что он оказался не таким плодовитым, какими должны быть консорты.
Звон снова улегся и проворчал:
— Ну и вопросы у тебя.
* * *
Несколько дней миновали почти без происшествий. Платформы больше не падали, никто сильно не болел, да и на охоте все отделывались только небольшими травмами. Работа в садах шла хорошо, и охотники решили, что пора научить маленьких воинов и молодых арборов добывать себе пропитание. Лун воспользовался возможностью и попросил, чтобы ему разрешили взять с собой Стужу, Шипа и Горького.
Раксура считали, что королевы и консорты не должны охотиться. Их учили, но намного позже, когда они уже выходили из яслей. Однако Лун бы погиб еще в детстве, если бы приемная мать не научила его добывать себе пропитание, едва он начал прыгать с ветки на ветку. Лун думал, что Жемчужина не захочет, чтобы королевские птенцы учились наравне с остальными, и ее придется долго уговаривать. Однако королева лишь немного поворчала и быстро согласилась.
Из-за этого Лун сильно разволновался. Уж очень легко Жемчужина ему уступила. Словно ей почему-то стало его жаль. Лун по ошибке сказал об этом Звону, который ответил:
— Ты и правда чокнутый, да?
— Да нет же, — раздраженно прошипел Лун. — Просто странно это. Я же вижу, что она пошла мне навстречу, но с чего бы?
Звон вздохнул.
— Наверное, она считает, что обязана тебе за тот случай, когда ты спас Сливу. И ты здорово помог арборам в садах.
Лун неохотно признал, что Звон, наверное, прав.
Несмотря на терзавшие Луна подозрения, день выдался хорошим. Лун не позволил Стуже и Шипу поучаствовать в ловле зверей, — вместо этого они смотрели, как охотятся другие, — но зато потом он разрешил им помочь арборам обескровить и разделать добытые тушки. Горький не пытался летать, но прогулка ему явно понравилась. Его всюду таскали на себе Лун, Елея, Звон и воительница Флора, а еще Крестец и некоторые охотники. Больше всего с маленьким консортом возились Ежевика и Посол. Горький тоже помогал разделывать добычу и перемазался в грязи, глине и крови ничуть не меньше Стужи и Шипа.
Когда они вернулись в древо, Лун отвел птенцов в ясли, где их умыли и уложили спать. По пути наверх он прошел мимо одной из небольших мастерских. В ней он увидел двоих арборов — те сидели на полу, склонившись над сверкающей кучкой деталей, сложенных на каменной плите, и увлеченно спорили между собой, какие камни подойдут больше — полированные ониксы или аметист. Это были Смешок и Злата, два лучших ювелира двора. Луну стало любопытно, что они там делают, и он вошел в мастерскую.
На полу лежала полоска шириной в палец, разобранная на отдельные звенья. Лун не смог понять, во что она собиралась — в браслет или в ожерелье. Звенья были выполнены в виде гибких фигурок окрыленных, которые переплетались друг с другом, чуть расправив крылья, и протягивали руки, в которые мастера еще не вложили полированные камни. Лун в очередной раз восхитился сложными творениями арборов и тому, сколько труда они были готовы вложить в свои произведения.
— Как красиво.
Смешок и Злата одновременно вздрогнули и посмотрели на него.
— Лун! — выдавила Злата, арбора постарше с пышными кучерявыми волосами рыжего цвета. — Мы, э-э-э, не слышали, как ты вошел.
— Извините. — Лун сел на пятки, чтобы посмотреть на изделие поближе. — Это для Нефриты или для Жемчужины? — Наверное, теперь, когда к ним стали прилетать раксура из других дворов, арборы считали своим долгом сделать наряды королев еще более роскошными.
Лун поднял глаза и заметил облегчение, промелькнувшее на лице Златы. Однако оно исчезло так быстро, что Лун засомневался, не показалось ли ему.
— Для Жемчужины, — ответил Смешок. Приподняв брови, он прибавил: — Как думаешь, ей понравится?
Злата несильно толкнула его в плечо и одарила сердитым взглядом. Это Луну уже точно не показалось.
— Конечно, понравится, — сказал он и встал, собираясь уйти. Он не хотел никого смущать. А мастера, наверное, подумали, что раз они делают украшение Жемчужине, а не Нефрите, то он обидится.
Лишь два дня спустя Лун узнал, для кого на самом деле так старались ювелиры.
* * *
Дождь шел всю ночь и большую часть утра, не давая никому работать на платформах, поэтому почти весь двор остался в древе. Лун сидел со всеми остальными в чертоге учителей, где любили собираться как арборы, так и окрыленные.
Чертог был большим и располагался прямо под приемным залом. Его стены и купольный потолок покрывала детально проработанная резьба, на которой изображался лес перистых, спиральных, папоротниковых и многих других деревьев. Их ветви тянулись вверх и сплетались на потолке, а корни обрамляли круглые проемы, которые вели в смежные коридоры. В стены были вставлены ракушки, источавшие мягкий белый свет, а в чашах-очагах лежали горячие камни. Здесь было уютно и тепло. Зал никогда не пустовал, и если кто-то хотел поговорить или послушать разговоры других, то идти следовало именно сюда. Кто-нибудь обязательно варил здесь чай, готовил корешки со специями или пек хлебные лепешки, а арборы постарше рассказывали истории или читали вслух книги из библиотеки наставников.
Чтения как раз нравились Луну больше всего, ведь иначе он не мог узнать, что было написано в тех книгах. Он умел читать и говорить на двух других языках, которым обучился сам. Однако альтанская и кедайская письменность была простой, а письменность раксура оказалась столь же изощренной и запутанной, как и сами раксура.
Лун пытался избавиться от неграмотности и частенько заходил в ясли, когда птенцов учили читать. Он сидел со Стужей, Горьким и Шипом, пока Река, или Кора, или какая-нибудь другая учительница чертила на глиняных табличках буквы и слова, а птенцы повторяли за ними. Когда они читали простые книжки, Лун читал у них из-за плеча. Учиться так было сложно, ведь он не мог приходить на все уроки и не мог задавать вопросы, чтобы не выдать своего секрета. Однако в чем-то он все же преуспел: выучил все буквы, знал, какие звуки они означают, и уже начал узнавать некоторые слова. Похоже, никто не понимал, что он делает, кроме, как ни странно, Шипа.
Когда он пришел на урок в третий раз, Шип задумчиво покосился на него, а затем повернул свою табличку так, чтобы Луну было лучше видно. Лун в ответ покосился на него, но больше они об этом не говорили, и старший консорт был уверен, что Шип ни с кем не делился своими подозрениями, даже со Стужей и Горьким. Скорее всего, Шипу нравилось, что у него с Луном есть общий секрет, который знают лишь они двое. Луна это тоже устраивало.
Но в тот дождливый вечер никто не принес в чертог учителей книгу. Вместо этого Река попросила:
— Лун, расскажи нам о земных обитателях.
Арборы и воины постарше сели поближе, чтобы послушать, и даже молодые воины, державшиеся поодаль, с трудом скрывали свое любопытство. Весь двор знал, что жизнь Луна разительно отличалась от жизни обычных раксура, но почти никто не мог себе представить, в чем именно. Они знали, что он побывал в самых разных и самых необычных местах — но ведь и Утес много путешествовал. Лун не видел смысла рассказывать им, насколько тяжело ему жилось, и поэтому избегал некоторых подробностей. Например, он не говорил о том, как однажды ему пришлось бежать среди ночи из высеченного в скале города, как он оказался пойман в западню в одном из туннелей и как ему пришлось прятаться в узкой трещине, куда он едва помещался, пока бывшие товарищи из народа морейн охотились на него.
Поэтому он рассказал им о висячем городе Зенна, о дешарцах, которые там жили, и об их запутанных обычаях, которые сильно осложняли жизнь всякому чужаку. Конечно же, всем захотелось послушать о том, как дешарцы относились к сексу, и их нравы озадачили других раксура так же, как когда-то Луна.
— Получается, если они переспят друг с другом, не проведя эту церемонию, то переспать снова уже не смогут? — спросил Крестец, задумчиво почесывая шрам на шее. У него явно не получалось понять причудливую логику дешарцев.
Лун попытался объяснить:
— Почти. Спать можно только со своим спутником жизни, а он может быть лишь один, и менять его нельзя. Спутниками жизни становятся во время церемонии, и если ты переспишь с кем-то до нее, то потом никто не захочет с тобой связываться.
Кора нахмурилась.
— Но зачем им вообще нужен спутник жизни? Да еще и один, и навсегда? — Не считая королев и консортов, раксура себя так не ограничивали.
— Чтобы завести детей. Если у тебя появится ребенок не от твоего спутника жизни, то будет плохо. И тебе, и ребенку. — А еще раксура не могли понять, как ребенок может быть нежеланным. У королев и арборов выводки появлялись лишь тогда, когда они сами того хотели, а для того, чтобы заботиться о малышах и птенцах, существовала целая каста учителей.
— Но как они вообще узнают, спал кто-то с кем-то или нет? — недоуменно спросил Звон. — Откуда? Ведь если они переспали с кем-то без церемонии, то можно же об этом просто помалкивать, верно?
— Они меняют окраску после секса? — задумчиво спросила Елея.
— Нет. Другие просто узнают и все. Я сам так и не понял как и откуда, — признался Лун.
Крестец усмехнулся и потянулся к чайнику.
— Чудны́е создания. Впрочем, о нас они, наверное, сказали бы то же самое.
Столкнись дешарцы с раксура, они бы, скорее всего, ничего не сказали, а впали бы в панику. На востоке, где дворы раксура встречались нечасто, земные обитатели принимали их за Сквернов. Но не успел Лун сказать об этом, как с лестницы, что вела в приемный зал, к ним сбежал солдат. Его звали Ячмень, и он сразу же крикнул:
— Где?.. Лун, к нам только что прилетели гости из другого двора! Две королевы и несколько воинов. А еще с ними консорт!
Раздались ахи и возгласы. Лун обеспокоенно переглянулся со Звоном и Елеей. Похоже, гости явились с официальным визитом, причем с самым официальным из возможных. «И конечно же, они прилетели именно сегодня», — подумал Лун. За утро в приемном зале наверняка наследили и натащили туда воды. Зная раксура, гости, скорее всего, нарочно подгадали время, чтобы поставить двор в неловкое положение. Лун сказал:
— Королевам кто-нибудь сообщил?
— Да, Шалфей полетел к ним, — сказал Ячмень, подпрыгивая на месте от волнения.
Река поспешно встала и стряхнула с себя крошки. Затем она сказала Елее:
— Нужно сначала подать им чай в приемный зал, дать гостям возможность обсохнуть, и уже потом проводить их в королевский чертог.
Елея тоже поднялась на ноги и беспомощно оглядела себя.
— Мне нужно идти к ним. — Гостей всегда встречали старшие воительницы, а поскольку Елея была сестрой Нефриты, эта обязанность ложилась на ее плечи. Сейчас она была одета в старые коричневые штаны и рубаху, заляпанную ягодным соком, а из украшений на ней поблескивал лишь медный браслет, надетый выше локтя. Елея все равно была красивой, но она не могла встретить двух чужих королев и консорта в таком виде. Лун выглядел еще хуже, но его позовут в зал, только когда закончится формальное приветствие, а если королевам захочется потянуть время, то это случится ой как нескоро.
— Подожди, подожди, — остановила ее Река, после чего быстро стащила с себя платье и протянула его Елее. — Надень!
— О, хорошая мысль. — Елея переоделась. Воительница была намного выше Реки, и на ней платье без рукавов походило скорее на тунику. Тем не менее, сшитое из мягкой голубой ткани, которая к подолу становилась лиловой, оно хорошо смотрелось на ее темной земной коже. Кто-то еще передал Елее ожерелье с плоским полированным аметистом, и наконец все решили, что воительницу можно отпускать к королевам.
Сделав глубокий вдох, Елея пошла за Ячменем вверх по лестнице. Остальные разбежались в поисках подушек и хороших чайных сервизов. Лун же боковыми коридорами вышел к лестнице и стал подниматься на этаж консортов.
По пути наверх он предупреждал всех встречных о гостях. Добравшись до этажей окрыленных, он миновал уровень королев и пошел наверх в покои консортов. Пройдя по лабиринту пустых спален, передних и умывален, он наконец оказался в своей опочивальне, которая располагалась прямо над опочивальней Нефриты.
Лун редко бывал здесь. Вечера он проводил либо с Нефритой, либо со Звоном, либо со всеми остальными в чертоге учителей. И все же у него впервые в жизни появилось собственное постоянное жилище, которое не нужно было ни с кем делить.
Сводчатый потолок был украшен резными изображениями окрыленных в полете. Фоном им служили волны — Звон как-то сказал Луну, что они символизируют западный ветер. Кровать, похожая на половинку огромной скорлупы, висела у дальней стены, и на ней были разложены мягкие одеяла и подушки. Посреди комнаты стоял очаг в виде чаши, наполненной горячими камнями. На полу были разложены шкуры и подушки, а у противоположной стены стояла плетеная корзина из камыша, в которой тоже лежали одеяла, а еще одежда. Обычно у консортов-сверстников Луна пожитков было гораздо больше, а одеяния и преподнесенные им дары занимали несколько таких корзин. У Луна же была узенькая полка в стене, на которой лежали вещицы, подаренные ему птенцами и маленькими арборами во время его походов в ясли. Там лежали красивые камушки, деревяшки и даже замысловатые поделки из веточек и скрученных тряпок.
Лун открыл корзину и достал свои лучшие одежды. Штаны и рубаха были сшиты из шелковистой синей ткани, настолько темной, что она казалась почти черной. Еще он подпоясался широким кушаком, расшитым золотой нитью, и надел подарок Нефриты — тяжелый браслет из красного золота, украшенный гравировкой в виде двух гибких раксура, которые переплелись между собой. Теперь он будет выглядеть хотя бы солидно. На большее ему надеяться не приходилось.
В опочивальню влетел Звон, тоже успевший наскоро переодеться.
— Ты в этом пойдешь? — спросил он Луна, когда тот надел рубаху. Увидев, как сузились глаза консорта, Звон замахал руками. — Прости, молчу-молчу!
Лун пришел в Туман Индиго лишь с теми вещами, что были надеты на нем, и они уже тогда почти разваливались. Теперь же у него имелась и повседневная одежда, и наряды для особых случаев — то есть столько тряпья, сколько у него не было за всю жизнь.
— Ты выяснил, откуда они?
— Выяснил. Странное дело. — Звон стал беспокойно расхаживать по комнате, подтягивая свой кушак. — Первая королева — это Буря из Изумрудных Сумерек.
— Опять? — И правда странно. Разве что они прилетели извиниться за прошлый короткий визит. Или отомстить за него. «Но тогда они бы не привели консорта».
— Да, знаю, ерунда какая-то. — Звон растерянно всплеснул руками. — Вторую королеву зовут Зефира, она — королева-сестра Закатных Вод и вроде как родственница Бури. Кажется, дочь консорта из Изумрудных Сумерек, возможно, брата Вечера, которого отдали правящей королеве Закатных Вод.
Лун постарался все запомнить, вдруг пригодится в разговоре. К счастью, консортам во время таких визитов почти не приходилось открывать рот. Однако побеседовать с другим консортом ему, скорее всего, придется. «Главное, не подерись с ним», — наказал он сам себе.
Звон продолжал:
— Но я ума не приложу, зачем с ней прилетела Буря. Двор Закатных Вод хорошо известен, и представлять их не нужно. Да и они наверняка знают, что мы будем только рады заключить с ними союз.
— Разберемся, — сказал Лун. Он сложил руки на груди, сдерживаясь, чтобы не начать расхаживать по комнате вместе со Звоном. Его позовут еще нескоро. Сначала воинам дадут устроиться в приемном зале, потом королев проводят на верхний этаж, где они начнут обмениваться колкостями с Нефритой, затем появится Жемчужина, и лишь после этого они наконец пошлют за Луном. Хотя сегодня все могло пойти иначе: все-таки королев было две, да еще и с консортом в придачу, но…
— Лун? — В опочивальню вошла Флора. Она выглядела взволнованной, ее лицо пылало. — Тебя ждут в королевском чертоге. Прямо сейчас.
— Уже? — Звон уставился на нее. — Ты уверена?
Флора мельком зыркнула на него.
— Уверена. — Затем она снова обратилась к Луну. — Нефрита очень… напряжена.
— Понял. — Лун прикусил губу. Похоже, та стычка с Бурей вот-вот разрешится. «Вряд ли все настолько уж плохо. Если бы они хотели объявить нам войну, то не привели бы с собой консорта. Наверное». — Ну, я пошел.
Звон взволнованно сказал:
— Удачи.
Лун спустился по извилистой лестнице в зал, где консорты готовились к приемам, и, задержавшись в коридоре, заглянул в королевский чертог.
Все сидели у очага, наполненного свежими горячими камнями, от которых из-за влаги шел едва заметный парок. Вокруг были разложены подушки, и королевы-гостьи вместе с консортом сидели напротив Нефриты и Жемчужины. Были здесь и представители четырех каст арборов — Крестец, Душа, Бубенчик и Набат. Они сидели полукругом за своими королевами. Похоже, их тоже позвали только что. Одеты арборы были в шелковые балахоны, расшитые или расписанные узорами. Лун был потрясен — он редко видел Крестца и Набата не в потрепанных кожах и не в рабочей одежде. На горячих камнях стоял лучший чайник, а рядом дожидались своего часа чашки, покрытые голубой глазурью.
Все были в земном облике, кроме королев, которые остались в крылатом. На Нефрите и Жемчужине сверкали их лучшие украшения — браслеты, тяжелые ожерелья, кольца и серебряные пояса, украшенные большими плоскими камнями.
Напротив них сидели королевы-чужачки. Буря была с Нефритой примерно одного возраста, ее светло-голубую чешую покрывала золотистая паутинка. Зефира из Закатных Вод, сидевшая рядом, была старше, массивнее, и ее янтарную чешую покрывал зеленый узор. Консорт, маленький по сравнению с ними, сидел позади. На нем был темный балахон с капюшоном, который он так и не снял. Со своего места Лун видел, что руки консорта крепко сцеплены и лежат у него на коленях.
Сделав глубокий вдох, Лун шагнул в зал.
На один долгий, пугающий миг все обратили свои взгляды на него… а затем снова отвели их. Лишь когда он пересек половину чертога, Лун вдруг понял, что все молчат. Даже королевы не вели своих колких, оскорбительных бесед, которыми обычно проверяли выдержку друг друга. От арборов исходило беспокойство, и лишь Крестец оставался невозмутим, как скала.
Лун опустился на подушку рядом с Нефритой и устроился на ней поудобнее, стараясь не выглядеть при этом неуклюжим. Жемчужина повела шипами и начала по очереди представлять гостям Нефриту, Луна и четырех арборов.
К счастью, сейчас Лун не должен был ничего говорить. Он воспользовался свободной минуткой и попытался как бы невзначай разглядеть второго консорта, но тот смотрел вниз, и капюшон скрывал часть его лица. Лун смог понять лишь то, что консорт совсем юн и что у него светло-бронзовая кожа.
Он чуть пригнулся и склонил голову набок, пытаясь заглянуть под капюшон, но Нефрита ущипнула его за ногу, и Лун выпрямился. Гость точно не был консортом Бури, точнее, ее главным консортом, которого мельком представили Луну в Изумрудных Сумерках. Тот был с Луном примерно одного роста, так что сейчас перед ним сидел точно не он. Этот юноша, наверное, прилетел с Зефирой, и Лун счел это добрым знаком.
Когда Жемчужина закончила, Буря с нотками нетерпения в голосе сказала:
— Буря, королева-сестра Изумрудных Сумерек, и Зефира, королева-сестра Закатных Вод.
Зефира приподняла шипы, словно подтверждая, что это действительно она, но, судя по виду, чувствовала она себя крайне неловко. Лун ждал, что она представит консорта, но этого не произошло.
Повисла тишина. Затем Жемчужина сказала:
— Думаю, мы все знаем, о чем пойдет речь.
Никто не ответил. Затем Буря заговорила, причем таким напряженным тоном, словно ей было невыносимо даже находиться с ними в одной комнате:
— Я привела Зефиру, как и обещала в прошлый раз. Она может доказать, что я не пытаюсь вас обмануть. — Глядя на Нефриту, она спросила: — Ты рассказала ему?
Лун выпучил глаза и вздрогнул, как от раската грома. Буря вряд ли говорила о ком-то из арборов, а кроме них в зале было лишь двое других мужчин. Он посмотрел на Нефриту.
Та приобнажила клыки, глядя на Бурю.
— Нет. Я же предупредила, что не стану ничего говорить.
Тогда Крестец негромко, но с нажимом произнес:
— Арборам тоже никто ничего не сказал. Может, наконец объясните, в чем дело?
Душа сдавленно, пристыженно ответила:
— Наши королевы просили меня молчать.
Крестец похлопал наставницу по коленке, как бы говоря, что не винит ее.
— Вот сейчас они сами нам все и расскажут.
Жемчужина лениво махнула когтистой рукой в сторону гостей.
— Это их рук дело, они пусть и рассказывают.
Зефира повернулась к Буре, которая все еще сверлила взглядом Нефриту. Смирившись, королева из Закатных Вод кивнула Крестцу и начала:
— Ваш консорт родом из двора, что находился далеко на востоке, у Абассинской губы. Из двора, который был уничтожен.
— Да. — Крестец нахмурился еще сильнее. Он мельком глянул на Луна, у которого заколотилось сердце. — Он был совсем птенцом и ничего не помнит.
Зефира кивнула.
— Когда в прошлом сезоне он гостил в Изумрудных Сумерках, правящей королеве Зиме показалось, что она узнала, из какого он рода.
Лун заставил себя сделать вдох и не зашипеть при этом. Крестец, Набат и Бубенчик с растущим смятением смотрели на него, но Душа сидела все так же, уставившись в пол.
Зефира продолжала:
— Тогда Зима ничего не сказала, потому что сомневалась. Она уже очень много циклов не посещала тот двор. Однако она отправила к ним воинов с посланием и спросила, не уходил ли какой-нибудь из их родов на восток во времена Великого Исхода и не получали ли они в последние сорок циклов вестей от своих сородичей. Двор ответил, что да, один род действительно поселился на востоке, но там на них напали. Многие погибли, а выжившие вернулись домой, в родную колонию. Затем они поинтересовались, почему Зима спрашивает об этом.
Буря, видимо, потеряла терпение и рявкнула:
— Она хотела оказать вам услугу.
Лицо Нефриты было каменным.
— И как же здорово у нее получилось.
Зефира откашлялась.
— Зима отправила еще одно письмо и спросила, не было ли среди погибших маленького консорта по имени Лун. В ответ они написали…
Нефрита натянутым, как струна, голосом спросила:
— Чего они хотят?
Зефира сделала резкий вдох. Все еще обращаясь к Крестцу, она произнесла:
— Когда Буря прилетала в прошлый раз, она все рассказала вашим королевам. Зима думала, что тот двор предложит вам союз, ну или, в худшем случае, сделает вид, что никакого родства нет. Однако их ответ оказался… неожиданным. Зима пыталась договориться с ними, объяснить, что консорт уже нашел себе королеву и нет никакой нужды…
Буря прямо сказала:
— Они хотят его вернуть.
В зале повисла тишина, словно у всех разом перехватило дыхание. Крестец мрачно покачал головой, не веря своим ушам. У Бубенчика был такой вид, словно он не понимает и не хочет понимать, что происходит. Лицо Набата ничего не выражало. А Душа выглядела просто ужасно несчастной. Лун произнес:
— Скажите им, чтобы шли лесом.
Все повернулись и уставились на него так, словно с ними заговорил чайник. Словно они думали, что он будет сидеть молча и все проглотит. Лун повторил с большим нажимом:
— Скажите им, чтобы шли лесом.
Жемчужина уложила шипы. Нефрита потянулась к Луну, но он отдернул руку. Он кипел от ярости. Они солгали ему, Нефрита солгала, утаила от него такое.
Буря спросила Нефриту:
— Вы уже зачали выводок?
Нефрита сжала и разжала кулаки, но затем почти сдержанно ответила:
— Нет.
Буря откинулась назад и зашипела, отчасти разочарованно, отчасти недовольно.
— Что? — требовательно спросил Лун. — Какая разница, зачали мы выводок или нет?
Жемчужина сухо ответила:
— Будь у вас выводок, мы бы могли послать их лесом.
Зефира замялась. Переведя взгляд с Нефриты на Жемчужину, она сказала:
— Я понимаю, что вы думаете. Но вы же видели: у Изумрудных Сумерек столько консортов, что они не знают, куда их девать. Зима и подумать не могла, что хоть один двор захочет вернуть консорта, который уже нашел себе королеву и в целом неплохо устроился.
Лун спросил:
— Чего они хотят? Взамен меня? — Он вдруг понял, что его голос звучит на удивление спокойно, несмотря на ту бурю чувств, которая в нем бушевала.
Никто не ответил. Жемчужина произнесла:
— Ты… не совсем понял. — Нотки сочувствия в ее голосе чуть не добили Луна окончательно. — Мы не имеем права оставить тебя у нас.
Низким, сдавленным голосом Нефрита сказала:
— Нам придется полететь туда. Я официально попрошу их, чтобы ты стал моим консортом. Все будет хорошо. У них появился повод надавить на нас, и они решили им воспользоваться, вот и все. Не переживай.
«Вот и все. Не переживай». Подумаешь, это ведь такая малость — и поэтому Нефрита, Жемчужина и Душа лгали ему с прошлого прилета Бури. Лун посмотрел на другого консорта, который молча сидел за королевами. Если он принадлежал Зефире… «Они бы его представили. Они уже должны были его представить». Лун обратился к ней:
— А это кто? Он твой?
Зефира, не ожидавшая, что он с ней заговорит, дернула хвостом, но не ответила. Затем она выразительно посмотрела на Бурю.
Лун резко повернулся к Нефрите.
— Зачем его привели?
Она снова сжала и разжала кулаки и сказала:
— Ты все неправильно понял.
Лун зарычал, перевоплотился, одним прыжком очутился у края колодца и бросился вниз. Почти до самого дна он оставался в свободном падении и расправил крылья лишь в самый последний миг. Он приземлился на пол в приседе, перепугал воинов и арборов, которые бросились врассыпную, после чего промчался по узкому коридору, задел чешуйчатым плечом стену на повороте и выскочил из дупла.

Глава 4

Лун забрался высоко в крону исполинского древа, туда, куда обычно не залетали другие, и повис на хвосте вниз головой. Ветви здесь были у́же, толщиной всего в несколько шагов; они тянулись к небу и сплетались друг с другом в почти непроницаемый барьер. Почти непроницаемый. Когда дождь прекратился и в облаках образовался разрыв, Лун пролез между ветвями, чтобы полетать над лесом.
Он поднялся над облаками к яркому солнцу и стал греться в его лучах. Он долго кружил, прислушиваясь к далеким резким крикам небесных обитателей, что царили на этой высоте.
Когда солнце начало клониться к горизонту, облака снова сомкнулись, и Лун вернулся в крону древа. Миновав барьер из ветвей, он оказался в глубочайшем сумраке, где скопились клочья тумана, которые скрывали нижние платформы от его взора. Он повис на ветви и стал прислушиваться к трелям птиц и болтовне древесных обитателей.
На закате снова пошел сильный дождь, и Лун неохотно решил, что пора возвращаться. Вода, барабанившая по листьям и древесине, не только досаждала ему, но и скрывала шорохи и запахи хищников, которые могли к нему подкрасться. Конечно, если Луна съедят, то все его заботы тут же исчезнут, но к такому решению он был пока не готов.
Лун начал спускаться вниз, прыгая с ветки на ветку. Приблизившись к стволу, он увидел пятно света — на этаже консортов сиял проем наружной двери. Раньше ее никогда не оставляли открытой.
Почему-то этот намек полностью лишил Луна спокойствия и душевного равновесия, которые он только-только смог восстановить. Раздраженно зашипев, он спрыгнул к дверному проему и приземлился на небольшой выступ перед ним.
Лун осторожно заглянул внутрь. На стенах играли теплые, красноватые отблески светящихся ракушек, а сама комната была пуста. Он зашел, с трудом перекатил на место тяжелую деревянную дверь и задвинул засовы. Сделать это в одиночку было непросто, и Лун, отдышавшись, ощутил, как на него наваливается усталость. В жизни ему приходилось совершать и более длительные полеты, чем сегодня, и даже на голодный желудок, но от переживаний он совершенно обессилел. Он принял земной облик, позабыв, что еще не обсушил чешую. Вода осталась на нем и намочила одежду, которая тут же прилипла к коже. Этого еще не хватало. Лун устало выругался и чихнул.
— Лун? — осторожно позвал его женский голос. Это была Река. Она выглядывала из коридора, который вел к опочивальням консортов, и с тревогой смотрела на него. — Не хочешь войти? Мы как раз заварили чаю.
Меньше всего Луну хотелось с кем-либо говорить. Наверное, это было заметно по его лицу, потому что Река поспешно ушла.
Лун прислонился к стене и потер висок — у него начинала болеть голова. Ему хотелось пойти в свою опочивальню и лечь спать, но, судя по шорохам и едва слышным голосам, остальные поджидали его где-то по пути.
Смирившись, он пошел по лабиринту пустых опочивален, оставляя за собой на гладком дереве мокрые следы. Из-за того, что дверь наружу все это время оставалась открытой, сквозняк натянул в комнаты влажный воздух.
Лун нашел остальных в небольшой гостиной, которая примыкала к четырем просторным опочивальням, в том числе к той, что принадлежала ему. Он настороженно остановился у входа, но внутри сидели лишь Звон, Песня, Корень, Флора и Вьюн. Они собрались у очага с горячими камнями. Все были в земном облике, и все таращились на него. Более неловкой сценки трудно было и представить. Еще Лун заметил, как Река выскользнула из гостиной через проход напротив; видимо, она решила сказать Нефрите, что он вернулся.
Лун только собрался пройти мимо них в свою опочивальню, как Звон осторожно улыбнулся ему.
— Чужие королевы еще здесь, но они внизу, в гостевых покоях. Так что тебе не придется видеться с ними.
Лун не знал, что на это ответить, да и вообще слова Звона показались ему какой-то бессмыслицей. «Как будто, если я стану избегать чужих королев, это что-то изменит». Песня, будучи храбрее остальных, похлопала рукой по подушке, что лежала рядом с ней, и сказала:
— Лун, садись с нами.
Ее слова, похоже, разрушили чары, которые заставляли других сохранять неловкое молчание. Звон снова поставил чайник на горячие камни и прибавил:
— Да, проходи и садись. Снаружи, наверное, стало холодно, когда снова пошел дождь.
Вьюн вставил:
— Говорят, первый сезон дождей уже близко.
Флора поспешно подхватила:
— Но больших гроз не будет. Просто ливни, как сейчас, и чаще всего вечером.
Внезапно Лун ощутил сильный соблазн остаться. Весь день он молча кипел от злости, и ему вдруг очень захотелось просто посидеть тут, послушать, как другие говорят о погоде, и притвориться, будто ничего не произошло.
Он подошел и сел на плетеный коврик, отчего его одежда мерзко захлюпала. Звон поспешно налил чай в чашку и поставил ее перед ним.
Когда Лун ее поднял, Звон прокашлялся.
— Мы хотели тебя попросить: ты можешь поговорить с новым консортом?
Лун уставился на него. Он был настолько потрясен, что потерял дар речи. Звон в это время разглядывал чайные листья на дне чайника, поэтому ничего не заметил и продолжил:
— Он умолял Бурю, чтобы та не оставляла его здесь. Мы все это слышали.
Песня неловко повела плечами.
— Представь, если бы тебя отправили ко двору, где тебе не рады.
Лун прижал руку к виску, сдерживая желание расхохотаться.
— А Луну и не нужно ничего представлять, — внезапно сказал Корень и укоризненно посмотрел на остальных. — Ему поначалу тоже никто не был рад, помните?
На миг повисла тишина. Все пришли в ужас от того, что он сказал. Затем Флора зашипела и попыталась отвесить Корню затрещину. Тот увернулся, перекатился и, оказавшись у двери, вскочил на ноги. Обеспечив себе путь к отступлению, он зашипел на всех.
— Все так и было, и вы это знаете!
Корень, как и многие другие, сначала хотел прогнать Луна, но затем сдружился с ним. Воин говорил все, что приходило ему на ум, и если раньше это всегда раздражало Луна, то на этот раз он был рад, что хоть кто-то озвучил очевидное.
Флора возмущенно поднялась с места и спросила Корня:
— Ты головой ударился, что ли?
Лун сказал:
— Оставь его в покое.
Его голос прозвучал сдавленно и хрипло. На секунду все замерли, а затем Флора опустилась обратно на коврик. Корень выскочил в коридор и был таков.
Молчание затянулось, но затем Звон упрямо продолжил:
— Кто-то же должен поговорить с новым консортом.
— Вот ты с ним и говори. — Лун осушил свою чашку и отставил ее в сторону. Теперь ему уже было не смешно.
Звон наконец поднял глаза и нахмурился.
— Я не могу. Так нельзя. Я же твой друг.
Лун поднялся на ноги.
— Придется тебе найти нового друга, — сказал он, прошагал мимо них и вошел в свою опочивальню.
Оказавшись внутри, Лун остановился. Он так редко бывал в этой комнате и теперь лишился ее. Лун подошел к корзине и вытащил оттуда старую одежду, которую ему нашла Тычинка в тот день, когда он явился ко двору: темную рубаху из мягкой ткани и крепкие матерчатые штаны. Эти вещи немного запачкались, их уже несколько раз штопали, и Лун надевал их, лишь когда вылетал поохотиться или на разведку. Все его пожитки были дарами, которые на самом деле преподносились не лично ему, а консорту Тумана Индиго. Однако от подарка бедной покойной Тычинки он отказаться не мог.
Лун переоделся и как раз развешивал свою мокрую одежду, когда в опочивальню вошел Звон.
— Почему ты так рассердился? — с напором спросил воин. — Ты его вообще видел? Он же совсем еще птенец! Ему, наверное, даже выводки пока рано делать…
Лун резко повернулся к нему, и Звон, отшатнувшись, испуганно замолчал. Луну пришлось стиснуть зубы, чтобы не перевоплотиться и не откусить воину голову. Он процедил:
— С этим пусть разбирается Нефрита. Завтра меня здесь уже не будет, и плевать я хотел, что вы все будете с ним делать.
Звон пораженно выпучил глаза:
— Что? Завтра? Куда ты…
— Завтра, послезавтра, плевать когда. — Лун сомневался, что Буря захочет задержаться в Тумане Индиго или что Нефрита с Жемчужиной ей позволят.
У Звона отвисла челюсть, и на лице проступил испуг.
— Ты не можешь уйти из-за такой ерунды! Лун, это же глупость! Оно того не стоит. — От бессилия Звон всплеснул рукой. — Ты просто не понимаешь; все совсем не так, как ты подумал. Даже если Нефрита возьмет второго консорта, это не значит, что ты ей больше не нужен…
— Замолчи, — огрызнулся Лун. Невероятно, но Звон, похоже, не знал, что произошло. Он смотрел на Луна с широко распахнутыми глазами, сбитый с толку и расстроенный. — Я сам никуда не ухожу. Меня забирают в другой двор. Меня обменяли, Звон, на другого консорта.
— Что? — Теперь лицо Звона стало таким, словно Лун сошел с ума. — Нет, ты, наверное, что-то не понял.
Ох, как же Луну хотелось, чтобы он ошибался. Звон внимательно посмотрел на него, и его глаза стали еще шире.
— Но как же…
— Лун. — В дверях стояла Нефрита.
Лун отошел от Звона и отвернулся к очагу. Он ждал, что Нефрита рано или поздно появится, но не знал, что она ему скажет или что он сам хотел ей сказать.
Нефрита позвала его:
— Лун, пойдем со мной.
У него пересохло во рту, а затем он мысленно сказал себе не дурить. Сейчас они улететь точно не могли; снаружи было темно и шел дождь.
— Куда?
В ее голосе послышались нотки раздражения.
— В мою опочивальню, куда же еще?
В душе Луна вскипел гнев. Злился он в основном на себя за этот секундный испуг. Ведь то, что происходило сейчас, было мелочью по сравнению с тем ужасом, который он пережил в детстве, когда темной штормовой ночью боролся за свою жизнь. Он сказал:
— Зачем? Хочешь проследить, чтобы я не сбежал?
Шипы Нефриты встопорщились, и она шагнула внутрь.
— Хорошо, будем говорить здесь. Звон, проваливай.
Звон помедлил, но затем выскользнул за порог и убежал.
Нефрита подошла к Луну и остановилась в нескольких шагах от него. Она сложила руки на груди, но ее хвост продолжал подергиваться, показывая, насколько она взвинчена.
— Двор ничего не знает. Я попросила Душу и остальных пока помалкивать. Они решили, будто ты злишься из-за того, что Буря предложила мне консорта и я его приняла.
— Ты думаешь, они не заметят, когда я улечу? — Лун не видел смысла утаивать что-либо от двора. Раз уж главы каст арборов ничего не возразили, то воинов и подавно никто не станет слушать. Да и друзей среди них у Луна было не так уж много.
Нервные подергивания хвостом сменились гневным хлестанием из стороны в сторону.
— Лун, ничего страшного не произошло. Я полечу в Опаловую Ночь и официально попрошу их отдать тебя. Я смогу их уговорить, и мы вернемся домой. Обещаю…
«Опаловая Ночь», — подумал Лун. Он надеялся, что узнает название двора, но ничего не почувствовал. Оно ничего для него не значило.
— Если все так просто, то зачем Буря приволокла тебе консорта? Чтобы заменить меня?
— Никто тебя не заменит! — прорычала Нефрита. Сделав глубокий вдох, она продолжила: — Изумрудные Сумерки решили таким образом извиниться. Сначала Тишина опозорила их, а теперь, когда они попытались загладить вину, все стало только хуже…
— Ты знала, что они его приведут. Вот о чем Буря говорила с тобой в прошлый раз. Ты знала… — Лун замолк. «Браслет». Тот, который мастерили Злата и Смешок. Вот почему Злата так смутилась и почему вопрос Смешка позвучал так ехидно. «Они делали подарок для нового консорта». Лун ощутил, словно ему вонзили в сердце еще один нож.
Нефрита отвернулась и подошла к очагу. Это развеяло все сомнения Луна. Она негромко произнесла:
— Она прилетала, чтобы предупредить нас. Я не хотела тебе говорить. Я хотела… подождать.
Луну даже не пришлось спрашивать, чего именно она ждала. Все и так было ясно. Ведь гораздо удобнее держать его в неведении, чтобы он был смирным и послушным и оставался под боком, прямо в ее постели, пока не прибудет новый консорт. В памяти Луна один за другим всплывали все те мрачные дни, когда его вышвыривали из лагерей и городов земных обитателей; все те случаи, когда другие пользовались его желанием остаться; каждое крошечное предательство; каждый раз, когда кто-нибудь говорил: «Ты хороший работник, но…»
Шипы Нефриты дрогнули.
— Зефира говорит, что Опаловая Ночь — могущественный двор, самый крупный на западе Пределов. Она и Буря никогда там не были. Изумрудные Сумерки уже несколько циклов не торговали с ними, и Зима отправляла свои письма к ним через другие дворы. — Не выдержав его молчания, она прибавила: — Неужели тебе совсем не хочется познакомиться со своей семьей?
Зря она это спросила. «Ты — моя семья», — хотелось ответить Луну. Но это, похоже, уже было не так.
— Нет.
Она посмотрела на него и нахмурилась еще сильнее.
— Почему нет?
Лун прикрыл глаза и через силу подавил свой гнев, чтобы не ляпнуть чего-нибудь со зла. Было лучше, когда он считал, что его семья погибла, что он — последний отпрыск уничтоженного двора. Но теперь он узнал горькую правду.
— Скорбь несла на себе четверых маленьких арборов и одного птенца. Как думаешь, она далеко улетела от колонии?
Нефрита не ответила. Лун открыл глаза и увидел сомнение, промелькнувшее на ее лице. Она сказала:
— Нет, не далеко.
— Они могли отправиться на поиски. Они могли найти нас. Скорбь именно этого и ждала. Она несколько циклов ждала, что нас найдут.
— Возможно, они решили, что все погибли. Возможно, они опустили руки.
— Ни ты, ни Жемчужина не опустили руки. — Когда Скверны захватили старую колонию Тумана Индиго и взяли в плен большую часть двора, Нефрита и Жемчужина твердо решили, что освободят всех или погибнут вместе с ними.
— У нас с Жемчужиной не было родного двора, куда мы могли бы вернуться. — Нефрита с шипением выдохнула и отвела взгляд. — Ты не узнаешь, что тогда случилось, если сам у них не спросишь.
— Ты хочешь, чтобы я ушел. — Он почти озвучил то, что думал на самом деле, ту мысль, которая причиняла ему самую большую боль. Нефрита говорила, что все еще хочет завести выводок, и он ей поверил. Если бы она уже вынашивала его птенцов, то Луна бы никуда не отпустили. Но молодая королева наверняка поняла, что проблема в нем, что он ничего не может дать Туману Индиго и их будущему. Изгнать его из колонии или даже из собственной постели Нефрита не могла, ведь он помог двору вернуть семя, да и она многое ему обещала. Но теперь она могла с чистой совестью отправить его восвояси.
Ему бы стало немного легче, если бы Нефрита честно во всем созналась. Совсем немного.
Но она, словно рассерженная его глупостью, рыкнула:
— Конечно же нет. Королевы не отказываются от своих консортов.
— Королева Тумана от него отказалась. Иначе вы бы не появились на свет.
— Ты знаешь один-единственный сюжет из нашей истории и уже во второй раз тычешь мне им в лицо. — От гнева голос Нефриты снова стал жестче. — Я же говорю, что полечу следом за тобой и заставлю их тебя вернуть. Я не улечу из Опаловой Ночи без тебя.
— Следом?
Нефрита стиснула зубы.
— Буря категорически против того, чтобы мы летели вместе. Она считает, что так мы только сильнее разозлим Опаловую Ночь. Но я задержусь лишь на день.
Луну до боли хотелось ей поверить. Но он не мог. Доверия у него не осталось ни для кого.
— Ты несколько дней лгала мне. С чего мне верить тебе теперь?
Нефрита вмиг пересекла разделявшее их расстояние и схватила его за плечи. Ее когти пронзили шелковистую ткань и вонзились в его кожу, а ее лицо исказили обида и ярость.
— Ты хочешь, чтобы я сделала тебе больно? Хочешь возненавидеть меня? Тебе станет от этого легче?
Лун не дрогнул.
— Что бы ты ни сделала, легче мне уже не станет.
Он сказал ей правду, чистую и искреннюю, и его слова ошеломили Нефриту. Она отпустила его, отошла и уставилась в пол, словно надеясь прочесть на нем все ответы. Помолчав минуту, она тихо произнесла:
— Я обещаю: не пройдет и месяца, как ты вернешься сюда и снова станешь первым консортом.
Стоило ей сказать это, как Луна охватило страшное предчувствие того, что этому не бывать. Даже если Нефрита говорила искренне, он знал: ее обещания не сбудутся. Он спросил:
— Когда Буря хочет вылететь?
Шипы Нефриты опустились. Она хмуро посмотрела на него.
— Завтра утром, если дождь прекратится.
— Хорошо, — ответил Лун, прошел мимо нее и покинул комнату.
Той ночью он спал в пустой опочивальне Утеса. Одеяла на кровати все еще чуточку пахли праотцом, отчего Лун вспомнил их первое совместное путешествие, как они летели через горы и равнины к старой колонии Тумана Индиго и как его будущее было полно надежд.
* * *
Когда Лун проснулся, он сначала подумал, что начался самый обычный день. Он и Нефрита подумывали взять Звона, Елею и других воинов в висячий лес и денек поразминать там крылья, пока садовые платформы просыхают, — если, конечно, не начнется сильный дождь. «Дождь», — подумал Лун и все вспомнил.
Он лежал не шевелясь и прислушивался, но не к едва слышным шорохам и голосам, которые доносились из недр древа, и не к журчанию ближайших фонтанов. Он пытался расслышать стук капель, бьющих по стволу или по веткам, но не мог. Если дождь и шел, то совсем слабый. Значит, сегодня они улетят.
«Хорошо», — сказал Лун сам себе, по опыту зная, что затягивать с уходом не стоит, а то будет лишь тяжелее.
Однако сначала ему нужно было кое-что сделать. Он заставил себя вылезти из кровати Утеса и спрыгнул на пол. Его голова болела, мышцы ныли. Он чувствовал себя таким уставшим, словно и не ложился спать. Прежде Лун видел, как поутру страдали земные обитатели, перебравшие перед этим выпивки или дури, но не думал, что от сильных переживаний может стать так же плохо.
Пошатываясь, он покинул опочивальню Утеса, прошел по коридору в гостиную и лишь там заметил, что он не один. У очага сидели Елея и Звон. Судя по одеялам, скомканным на полу, они спали здесь. Елея с рассеянным, несчастным видом, смотрела на горячие камни и тянула себя за локон волос. Звон, съеженный, сидел рядом с ней и сонно хлопал глазами; он, судя по виду, тоже почти не спал.
Когда Лун остановился в дверях, они подняли головы. Елея открыла было рот, но не успела она сказать и слова, как Звон вскочил на ноги и выпалил:
— Я не знал. Мы не знали.
Лун кивнул. Теперь это было уже неважно.
— Где новый консорт?
Звон заколебался, но Елея указала на один из проходов.
— Там, в третьей опочивальне прямо по коридору.
Лун прошел мимо них и направился в ту сторону.
Ему казалось, что раньше в этих пустых комнатах было темнее — видимо, кто-то из наставников обновил чары на светящихся ракушках в этой части этажа. Он дошел до третьей опочивальни и остановился в дверях. Молодой консорт уже проснулся и сидел на коврике у чаши с горячими камнями. Он был одет в тот же темный балахон, что и вчера, но на этот раз капюшон был откинут. Консорт сутулился и обнимал себя руками, хотя в комнате было довольно тепло. Ему выделили хорошую, просторную, но почти пустую опочивальню; из вещей в ней были лишь одеяла, стопкой сложенные под висячей кроватью, и небольшая груда тюков и сумок, кинутых у стены. Судя по всему, комнату убирали в спешке, оставив на полу несколько сухих листков и влажных пятен. Едва Лун переступил порог, консорт поднял голову и выпучил глаза. Затем встал на ноги.
Звон не соврал: их новый член двора был еще совсем молодым, по-детски тощим, но при этом широкоплечим. Лун подумал, что он уже, наверное, вышел из подросткового возраста, хотя и совсем недавно. Его бронзовая кожа была чуть светлее, чем у большинства окрыленных Изумрудных Сумерек, волосы — золотисто-русые. Рядом с ним Лун чувствовал себя громадным и неуклюжим, словно в нем вдруг оказалось слишком много костей и торчали они не оттуда, откуда надо.
Лун спросил:
— Кто ты? — Молодой консорт лишь непонимающе уставился на него, и Лун пояснил: — Как тебя зовут?
— Э-э-э… — Юноша прокашлялся и выпалил: — Я — Уголек из Изумрудных Сумерек, из рода Бури и Пепла.
Лун спрашивал его имя, а не родословную, но консортов обычно представляли именно так. Наверное, Буря хотела польстить им, предложив консорта из собственного выводка, но до сих пор отношения с ее отпрысками у Луна как-то не задавались.
— Ты брат Золы?
— Нет, мы не… Ну, только наполовину… — Уголек резко вдохнул, будто собираясь с духом. — Пепел родился с больным сердцем, и наставники не могли его исцелить. Они сказали, что его детям болезнь не передастся, поэтому, когда он вырос, Буря сделала его своим вторым консортом, чтобы он мог продолжить род. Однако они успели родить лишь один выводок, а потом Пепла не стало. — Страшно смутившись, Уголек опустил глаза. — В выводке был только я и четверо воинов. Но мы все здоровые.
Лун потер глаза и негромко выругался. «Взрослый, здоровый, и детей уже делать может, но в душе еще птенец птенцом». Птенец, которого любили и баловали — ровно до тех пор, пока не оторвали от родных братьев и не отправили в чужой двор с ужасной репутацией. Лун, будучи в его возрасте, учился подолгу притворяться земным обитателем и постоянно рисковал жизнью. Или узнавал, что можно на время расположить к себе других, переспав с ними. А еще пытался смириться с тем, что нигде не будет в безопасности и кто угодно может ударить ему в спину.
Лун почувствовал себя невыносимо уставшим и сказал:
— Если не хочешь торчать здесь один, спустись по западной винтовой лестнице в самый низ, к приемному залу. Прямо под ним находится чертог учителей. У них там всегда есть еда, и они о тебе позаботятся. — Лун не сомневался, что учителя лишь раз посмотрят на Уголька, и тут же возьмут его под свое крыло. Ведь они позаботились даже о Луне, о диком, никому не нужном одиночке. Ему вдруг показалось, что с тех пор прошла целая вечность, а не чуть больше половины цикла.
Уголек поднял глаза, настороженно, но с надеждой. Лун отвернулся, больше не в силах этого вынести.
Он уже почти ушел, когда Уголек произнес:
— Вечер сказал мне, чтобы я тебя не боялся.
Лун замер. Он вдруг горько позавидовал Вечеру — ведь его положению при дворе ничто не угрожало, и он был окружен столькими выводками, что, наверное, не помнил, какие породил он, а какие нет. Лун сказал:
— Вечер меня не знает.
Чтобы не возвращаться в гостиную, он ушел из опочивален задними коридорами. Оказавшись в открытой галерее, что нависала над этажом королев и центральным колодцем, Лун переменился и спрыгнул вниз. Он расправил крылья, замедляя падение, и приземлился на пол приемного зала.
У фонтана, вокруг чаши-очага, сидели воины Бури и Зефиры. Они с настороженным любопытством смотрели на Луна. Тот, не обращая на них внимания, спустился по лестнице в чертог учителей. Там у очага сидели несколько арборов, но Лун, чтобы никто не успел с ним заговорить, быстро проскочил мимо них и спешно зашагал по коридору к яслям.
У входа, украшенного резными изображениями играющих малышей, он остановился и принял земной облик. Заставить себя переступить порог и войти оказалось очень трудно.
За дверью открывался низкий, но просторный и хорошо освещенный зал, к которому примыкал целый лабиринт комнатушек поменьше. То тут, то там били маленькие фонтаны, в которых можно было умываться и резвиться, но нельзя утонуть. Почти все птенцы и маленькие арборы еще спали, свернувшись в гнездышках из шкур и одеял на полу.
Кора, все еще растрепанная ото сна, шла по залу, неся в руках корзину. Заметив Луна, она замерла и уставилась на него.
— Ой, Лун. Я…
— Мне нужно увидеть королевских птенцов.
Она помедлила, но не стала спрашивать зачем. Видимо, за ночь все уже все узнали.
— Они спят, но… — Кора прикусила губу. — Да. Пойдем.
Она провела его в одну из маленьких комнат, примыкавших к главному залу. Трое птенцов спали на груде одеял, окруженные корзинами, тряпичными куклами и фигурками травоедов, выточенными из дерева. Кора присела рядом с гнездом и легонько потрясла детей, чтобы те проснулись. Взяв на руки двоих птенцов-воинов и одного крошку-арбора, она унесла их, не обращая внимания на сонные возражения.
Оставшиеся Стужа, Шип и Горький сели и заморгали, зевая. Маленькие консорты, оба в земном облике, были одеты в старые, поношенные рубахи, а Стужа была в облике арборы, отчего ее шипы и гребешки казались необычно короткими. Несмотря на ранний час, они не удивились приходу Луна, и Горький сразу же попытался забраться к нему на колени и снова лечь спать. Однако Лун усадил его обратно между Стужей и Шипом.
— Я пришел сказать вам, что мне нужно на время улететь.
Стужа, все еще разморенная сном, тут же проснулась и начала возмущаться.
— Ты не можешь улететь. Кто тогда научит Горького летать?
— У меня нет выбора. — Лун сделал глубокий вдох и заставил себя говорить ласковее. — Когда вернется Утес, он научит Горького.
Птенцы замолкли, явно испугавшись. Стужа неохотно уложила шипы.
— Кто-то опять украл семя?
— Нет, ничего такого не случилось. — Все остальные, похоже, уже позабыли про ту историю. Или забыли, что Лун тогда не просто летал с остальными за компанию, а помогал им найти и вернуть драгоценное семя. — Здесь с вами ничего не случится.
Ему казалось, что он хорошо скрывает свои чувства, но Стужа почему-то встревоженно переглянулась с Горьким. Похоже, они о чем-то без слов договорились, после чего маленькая королева повернулась к Луну и заявила:
— Если ты останешься, Горький будет летать.
Горький серьезно кивнул. Вид у него был такой, словно он ради общего блага идет на огромную жертву.
Лун потер глаза. «Ну, здорово, значит, все это время Горький притворялся, чтобы ему уделяли больше внимания». Казалось бы, куда уж больше — самый маленький из королевских птенцов и так в нем купался. Но, наверное, после всего, что он пережил, и этого было недостаточно. А Луну-то все время казалось, что у него получается воспитывать детей.
— Значит, Горький уже умеет летать.
Шип смущенно пожал плечами и усадил Горького себе на колени.
— Да, но у него не очень хорошо получается. В последний раз, когда он пытался, его поймали Скверны. Мы вернулись, чтобы его вызволить, а они поймали и нас.
Так вот в чем дело. Горький спрятал лицо, уткнувшись Шипу в руку. Луну пришлось на миг зажмуриться, и лишь потом он смог выдавить:
— Спасибо, что рассказали, но я же вам говорю — у меня нет выбора.
Шип внимательно смотрел на Луна и озабоченно нахмурился:
— Почему? Что случилось?
— Ничего. Мне нужно какое-то время погостить у другого двора. Я… — Лун хотел сказать, что скоро вернется, но столь простая ложь встала ему поперек горла. Он лгал всю свою жизнь, но это умение почему-то покинуло его в самый нужный момент. Он закончил: — Я не знаю, когда вернусь.
Стужа замотала головой, не желая ни услышать, ни понять его.
— Но…
— Все, мне пора. — Ему нужно было уйти поскорее, пока он не наговорил лишнего. Едва он собрался встать, как Горький прыгнул к нему на колени, чтобы обнять. Лун на несколько секунд прижал маленького консорта к себе, а затем заставил себя встать и уйти из яслей.
Наверх он поднимался по внутренней лестнице, чтобы не встретить никого по пути. Когда он дошел до этажа консортов, Звона и Елеи уже не было в гостиной. Лун не мог понять, рад он этому или нет.
Он вошел в свою опочивальню и начал рыться в корзине, размышляя, какие вещи точно ему понадобятся, если в другом дворе на него посмотрят и решат сразу же гнать взашей. Он нашел потрепанный заплечный мешок из кожи и положил в него нож, несколько огнив, запасную одежду, кушак, который ему сшила Река, скатанный в рулон бурдюк для воды и толстое одеяло. Пусть Лун пришел в Туман Индиго ни с чем, но ведь он помог им сразиться со Сквернами и вернул семя, а это должно было хоть чего-то стоить.
Поднявшись на ноги, он оглядел комнату. Несколько секунд поспорив с самим собой, Лун взял крошечную тряпичную куклу, которую для него сделал Шип. Она представляла собой простой скрученный кусок черной тряпки с толстым высушенным листком вместо крыльев, но он бережно уложил ее на дно мешка.
Золотой браслет консорта он оставил на краю очага.

Глава 5

Когда Лун спустился по внутренней лестнице в приемный зал, Буря и Зефира уже присоединились к своим воинам. Нефрита тоже была здесь, как и Елея, Звон и Душа. Арборы толпились на балконах верхних этажей, а воины свисали отовсюду, откуда открывался хоть какой-то вид.
Несмотря на это, в зале было тихо.
Пока Лун шел к королевам, те разговаривали. Зефира сказала:
— Нет, я не полечу в Опаловую Ночь. Я возвращаюсь к моему двору.
Нефрита склонила голову набок и в упор посмотрела на Бурю:
— Ты об этом ничего не говорила.
Буря ощетинилась.
— А ты и не спрашивала.
Шипы Нефриты приподнялись.
— И ты решила умолчать о том, что собираешься отправиться в это долгое путешествие одна, в компании лишь собственных воинов. И моего консорта.
— Ты думаешь, я воспользуюсь ситуацией? — Буря расхохоталась. — Не смеши меня.
Лишь тогда Лун понял, о чем они говорят. Он остановился, сложил руки на груди и негромко зарычал. В тот миг ему хотелось больше никогда в жизни не видеть ни одну королеву раксура.
В тишине его рык услышали все. Разговор резко прервался, и все уставились на него.
Ехидно склонив голову набок, Зефира заметила:
— Почему-то мне кажется, что волноваться тут не о чем.
Нефрита повела шипами, как бы отмахнувшись от Бури, пересекла зал и остановилась перед Луном. Он думал, что она не заметит, но ее взгляд сразу же упал на его голое запястье. Нефрита взяла Луна за руку и провела большим пальцем по месту, где раньше был браслет. Затем она посмотрела ему прямо в глаза и мрачно сказала:
— Если ты, пока я лечу туда, примешь предложение другой королевы, я убью вас обоих.
Лун отвел руку. Ему не нравилось, что все выглядит так, будто это он ее отвергает, и он запретил себе так думать.
— Договорились.
Нефрита горько усмехнулась.
— А ты молодец. Ты только что одним словом оскорбил весь свой народ и нашу культуру. — Затем она подчеркнуто прибавила: — Я вылечу в Опаловую Ночь завтра на рассвете.
Луну до боли хотелось в это верить. Но весь его прежний жизненный опыт твердил ему, что это конец и он больше никогда не увидит ни Нефриту, ни остальных. Прошлое давило на него своей тяжестью, и, как Лун ни боролся с ним, ему казалось, что он тонет. Наконец он смог выдавить:
— Я буду ждать.
Повинуясь внутреннему порыву, Нефрита потянулась к нему, но Лун сделал шаг назад. Он больше не мог на нее смотреть и не мог прикоснуться. Он боялся, что если сделает это, то не сможет просто уйти, и его выволокут из колонии силой, а он тем временем будет орать, брыкаться и пытаться перегрызть Буре глотку. Нефрита помедлила, а затем уронила руку.
— Ты хочешь по… поговорить с кем-нибудь?
Она собиралась сказать «попрощаться». Хотя Лун не позволял себе посмотреть в ту сторону, он чувствовал на себе взгляды Звона, Елеи и Души. Но он не видел смысла прощаться. Если Нефрита не солгала, то он скоро вернется, а если все же нет… В общем, смысла Лун не видел.
— Нет.
Буря и Зефира направились к выходу из зала, который вел к дуплу, и Лун пошел за ними.
За все это время арборы и окрыленные не издали ни звука. Пока Лун пересекал зал, их взгляды и молчание жгли его. Он вдруг понял, насколько был наивен, ведь глубоко внутри надеялся, что кто-нибудь в последний момент выкрикнет: «Остановитесь!» Его горло сжалось, ему стало трудно дышать и захотелось… завыть от боли и горя, как это, наверное, делали обычные раксура.
Но Лун пересилил себя и вслед за чужими королевами покинул Туман Индиго.
* * *
Зефира повела своих воинов в сторону Закатных Вод, а Лун полетел с Бурей и остальными по зеленым просторам висячего леса.
В середине дня они попали под моросящий дождь, но ветер оставался несильным. Буря, чтобы не утомить медлительных воинов, летела не спеша, и Луну ничего не стоило поспевать за ней. Впрочем, он жалел, что перелет оказался столь легким — меньше всего ему хотелось оставаться наедине со своими мыслями.
Когда дневной свет начал угасать, Буря замедлилась и свернула к платформе, которая засела высоко-высоко в ветвях исполинского древа. Там росла небольшая роща деревьев с ярко-зелеными кронами и белыми цветами, которые встречались в этом лесу довольно часто. Арборы называли их мягкоцветами, потому что эти растения окружали свои семена пушистыми мягкими шариками, чтобы ветер мог подхватить их и разнести по всему лесу. Сейчас семена как раз созревали и вся платформа была покрыта дорожками белого пуха.
Буря и ее воины приземлились в высокой траве на краю рощицы, подняв в воздух тучу легковесных цветков. Лун опустился чуть поодаль, повел шипами, чтобы стряхнуть пушистые семена, и сложил крылья.
Остальные вошли в рощу, нашли место, где было меньше травы, и разбрелись в стороны, чтобы разведать окрестности. Рядом находился пруд, который подпитывался водопадом, стекавшим с одной из ветвей повыше. Лун отвернулся от рощицы и пошел к вытекавшему из пруда ручью, на берегу которого приметил поросшее мхом пятно.
По другую сторону пропасти, разделявшей гигантские кроны, стояло второе исполинское древо. Его платформы были еще больше, некоторые густо поросли деревьями, другие же представляли собой просторные травянистые луга. Когда Лун присмотрелся, то заметил на нижней площадке движение и понял, что там бродит стадо мохнатых травоедов. Наверное, поэтому Буря и решила здесь остановиться.
Он оглянулся на лагерь. Трое воинов уже приняли земной облик; один копошился в походных мешках, другой раскладывал одеяла, третий наполнял бурдюк водой из водопада. Еще две воительницы остались в крылатом облике и встали на страже в ветвях деревьев с мохнатыми цветками.
Луну не хотелось перевоплощаться. Он и так кругом чувствовал опасность — от висячего леса и от своих спутников. Но его спина болела от полета и перенапряжения, и ему нужно было отдохнуть. Он неохотно принял земной облик.
Освободившись от тяжести крыльев, Лун испытал облегчение. Он потянулся, хрустя суставами, а затем сел рядом с ручьем. Приближения ночи он ждал с неохотой. Лун ясно дал понять, что хочет побыть один, и надеялся, что воины не станут к нему приближаться. Конечно, можно было избить одного или парочку из них до бесчувствия, и тогда они точно станут держаться от него подальше, но Луну не хотелось давать Буре повод удерживать его в земном облике.
Он смотрел, как разноцветные улитки ползут по древесине вдоль ручья, и вдруг ощутил, что кто-то приближается. Лун поднял голову, и увидел, что к нему идет Буря.
Он напрягся и приготовился к тому, чтобы перевоплотиться и тут же отпрыгнуть назад. Буря остановилась, опустила шипы и выставила перед собой руки со втянутыми когтями. Затем она чуть насмешливо произнесла:
— Тише, я всего лишь хочу поговорить.
Лун неохотно уселся, все еще внимательно следя за ней. Она подошла ближе, остановилась в пяти шагах и села на пятки, чтобы не смотреть на него сверху вниз. С сомнением в голосе она сказала:
— Мне трудно поверить, что ты успел так привязаться к Туману Индиго за столь короткий срок.
Лун оскалился без намека на улыбку.
— Да, жизнь там не такая захватывающая, как в Изумрудных Сумерках. Не хватает королев-сестер, которые бы плели интриги и пытались захватить власть при дворе.
Буря стиснула зубы, и ее шипы дрогнули, когда она с трудом подавила желание поднять их. Она отвела взгляд. Прошло несколько секунд, королева выдохнула и щелчком сбила с себя шарик мягкоцвета.
— Что ж, я сама напросилась, — сухо произнесла она. — Но я и поплатилась за это сполна. У меня не так много сестер, и мне было больно потерять одну из них. Даже ту, которая меня ненавидела.
Однажды воины и арборы Тумана Индиго летали в Изумрудные Сумерки, чтобы поторговать с ними. Вернувшись, они принесли слухи, что Зима решила изгнать Тишину после того, как та пыталась подставить Бурю и Золу. Тишина отказалась уходить, и Буре пришлось сразиться с ней насмерть. Лун, конечно, сочувствовал Зиме и Вечеру, но в целом считал, что Тишина получила по заслугам. А еще он думал, что Буря заслуживает искреннего ответа, и потому сказал:
— Мне плевать.
Его ответ удивил ее, и она посмотрела на него, приподняв брови.
— А ты не из робких, да?
Лун лишь продолжал в упор сверлить ее взглядом. Хотя слова королевы не показались ему оскорбительными, он не сомневался, что они такими подразумевались. Консорты его возраста обычно бывали робкими тихонями, вроде Уголька, а не мрачными отшельниками вроде него. Будь Лун хоть капельку подозрительнее, он бы решил, что Буря нарочно выманила его из двора, чтобы убить и отомстить за Тишину. Но он оставил эти мысли, поскольку за прошедший день Буря могла прикончить его в любой миг, и никто, кроме ее воинов, не узнал бы об этом. К тому же им бы не пришлось так далеко лететь.
Не дождавшись от него ответа, Буря с досадой усмехнулась.
— В Опаловой Ночи ты собираешься вести себя так же?
Похоже, она считала, что он должен будет умолять их принять его. Лун знал, чем такое закончится.
— Мне больше сорока циклов от роду, а при дворе раксура я прожил всего шесть месяцев. Если ты думаешь, что я боюсь остаться один, то ты ошибаешься.
Буря нахмурилась. Сомнение на ее лице сменилось выражением, которое Лун не смог прочесть.
— Это твой родной двор. Самый крупный двор на западе Пределов. Неужели ты не видишь, какая возможность тебе представилась?
«Возможность для чего?» Лун не знал, зачем раксура Опаловой Ночи потребовали вернуть его. Может, им просто захотелось надавить на другой двор. Если они и правда были столь многочисленны, то и в лишних консортах не нуждались. Останься Лун с ними, в лучшем случае его отдадут какой-нибудь неизвестной королеве, которая вряд ли обрадуется бывшему дикарю и одиночке. А в худшем… Он не знал, что может произойти в худшем случае. Зато Буря, скорее всего, знала. Пристально глядя на нее, Лун произнес:
— Может быть, они не хотят, чтобы их род осквернял дикий одиночка.
Буря отшатнулась и возмущенно подняла шипы.
— Что ты такое говоришь?
— Они оставили меня умирать в лесу, когда я был еще птенцом. Откуда мне знать, что они не хотят завершить начатое?
Буря зашипела и одним плавным движением вскочила на ноги. Ее шипы презрительно топорщились.
— Если ты действительно веришь, что такое вообще возможно, то ты ничего о нас не знаешь.
Лун свирепо смотрел на нее исподлобья.
— По-моему, я знаю о вас слишком много.
Буря хлестнула хвостом, присела и взмыла ввысь. Двумя могучими взмахами она поднялась на ближайшую ветвь исполинского древа. Поднятый ее крыльями порыв ветра сшиб бы Луна с ног, не будь он к этому готов.
Из цветущей рощи на него таращились укрывшиеся там воины.
Лун вздохнул и брызнул на улиток водой. Судя по всему, он победил, но особой гордости от этого не испытал.
Позже Буря отправила двух воинов к соседнему исполинскому древу, чтобы те поймали травоеда. Воины поделили мясо на всех, и Лун заставил себя поесть, хотя голода не чувствовал вообще. Когда наступила ночь, снова пошел дождь, и воины соорудили две палатки из тонкой материи. Ткань была пропитана соком какого-то дерева и не пропускала влагу.
Буря и две воительницы, Звезда и Награда, заняли один шатер, а Луну вместе с двумя другими окрыленными приказали укрыться во втором. Пятого воина оставили дежурить, и остальные должны были сменить его ночью.
Лун забрался в укрытие, когда совсем стемнело. Двое воинов, Рывок и Шквал, уже заняли себе место по одну сторону палатки. Что ж, хорошо, Луну хотя бы не придется смотреть на них, хотя от запахов незнакомых окрыленных ему становилось тревожно. Он слишком долго пробыл в Тумане Индиго, где все стали для него «своими», даже те, кого он недолюбливал.
Когда Лун присел и стал ощупывать землю в поисках места посуше, Рывок произнес:
— И ради этого консорта Тишина была готова убивать? Что-то я не впечатлен.
Шквал с усмешкой зашипел.
— Наверное, он научился всяким штучкам, пока жил с земными обитателями.
Лун нашел мягкое, почти сухое место и улегся. Он подумал о том, насколько невыносимым такое отношение могло бы показаться робкому консорту вроде Уголька, и сказал:
— Если вы меня во сне хоть пальцем тронете, я убью вас обоих. А потом скажу Буре, что на вас напал брюходер. — Он подался вперед и выразительно прибавил: — И выглядеть вы будете так, будто на вас напал брюходер.
Рывок и Шквал испуганно замолкли. Лун свернулся, поджал ноги, положил под голову походный мешок и уснул.
* * *
Следующие три дня пути прошли точно так же. Ночи были дождливыми, проводили они их в тесных, ненадежных укрытиях, и отдыха никто не получал. После первой ночевки Рывок и Шквал стали относиться к Луну настороженно, но с уважением. Они сторонились его, Лун не обращал на них внимания, а Буря заговаривала с ним только по необходимости. Луна это вполне устраивало, и жалел он лишь о том, что у него оставалось слишком много времени на размышления.
А думал он в основном о том, что скоро может снова остаться совсем один. Если его дурные предчувствия окажутся верными и Нефрита за ним не прилетит, то ему придется как можно скорее покинуть Пределы. Раксура, жившие одни, считались одиночками, которых изгнали из двора за какой-нибудь страшный проступок. А консорта-одиночку наверняка сочли бы убийцей, или каннибалом, жрущим земных обитателей, или еще кем похуже. Лучше ему поселиться в каком-нибудь земном городе или, например, на Золотых островах.
Какое-то время Лун поразмышлял над тем, чтобы отправиться на восток, к Желтому морю. Там он мог спросить у Делина или Нирана, не пригодится ли им в экспедициях и торговых путешествиях раксура. Но путь туда лежал неблизкий, и проделать его в одиночку было нелегко; а если он все же доберется до островов и выяснит, что там нет для него места… О таком и думать не хотелось.
К тому же Цветика в последние минуты своей жизни просила Луна не отворачиваться от раксура и дать им шанс. Когда он давал ей это обещание, то не знал, как трудно ему будет его сдержать.
* * *
На четвертый день они остановились, чтобы поохотиться на больших травоедов, которые обитали на одной из платформ. Точнее, охотиться собрались все, кроме Луна, поскольку остальные ясно дали ему понять, что помощь им не нужна. Поэтому он растянулся на ветви, задремал и не видел, что произошло, пока его не разбудили крики.
Он резко сел и увидел, как стадо травоедов, тряся мохнатыми задами, убегает прочь и исчезает среди деревьев, что росли на противоположном краю платформы. А ближе к Луну Рывок пытается вырваться из хватки темно-зеленой твари, похожей на гигантскую жабу. Тварь вылезла из норы, спрятанной в густых зарослях мха, и схватила воина за ногу. Награда, молодая воительница, стояла на земле и уворачивалась от ударов жабы, которая замахивалась на нее свободной лапой, пытаясь ударить когтями по лицу. Однако воительница что-то не рассчитала, и тварь могучим ударом отшвырнула ее в сторону. Рыча, Лун выругался, спрыгнул с ветки и, взмахнув крыльями, изо всех сил помчался вниз. Он подумал: «Вот что случается с безмозглыми воинами, которые не умеют осторожно охотиться».
Он приземлился на чешуйчатую спину твари и выпустил все когти. Тварь взревела, уронила Рывка, которого старалась засунуть себе в пасть, и попыталась достать Луна. Он резко поднял крылья, чтобы защитить голову, расправил шипы и нашел то, что искал — мягкое, незащищенное место прямо под кромкой черепа. У земных хищников оно обычно имелось. Жаба схватила Луна за шипы как раз в тот миг, когда он вонзил когти в мягкую шкуру и разодрал что-то похожее на артерию.
Хватка твари ослабла, она вздрогнула под Луном, а затем обмякла. Лун спрыгнул с нее, потом осторожно обошел тело, проверяя, не жива ли она. Увидев, что глаза жабы остекленели, он повернулся посмотреть, что стало с Рывком и Наградой.
Буря и остальные только подлетели и опускались на землю. Рывок стоял над Наградой, а та лежала ничком на примятой траве, приняв земной облик. Она жмурилась и стискивала зубы, а ее лицо искажала гримаса боли. Лун одним прыжком очутился рядом и понял, что она вывихнула правое плечо. Он сочувственно зашипел — о повреждениях крыльев Лун знал больше, чем хотелось бы. Судя по всему, от удара воительница ненароком перевоплотилась, отчего травма стала еще хуже. Кости, похоже, не сломались, но ушибла она их серьезно.
— Ты ранен? — спросила Буря у Рывка.
Тот с несчастным видом помотал головой.
— Награда пыталась мне помочь и ее задело. Консорт…
— Я видела, — прервала его Буря. Затем она с каменным лицом посмотрела на Луна. — Ты в порядке?
Лун тряхнул шипами.
— Да.
— Она не может лететь дальше, — сказала Звезда. От боли у Награды начались рвотные позывы, и Звезда поспешно присела рядом, чтобы та могла на нее облокотиться. Затем она взволнованно посмотрела на Бурю. — Ей нужен наставник.
Буря кивнула и повела шипами.
— Недалеко отсюда есть двор Бирюзового Моря. Мы сможем добраться туда до темноты. Полетим к ним.
Лун предложил:
— Я могу понести ее. — Он хотел прибавить, что если он и Буря полетят вместе с Наградой вперед остальных, то окажутся в Бирюзовом Море вдвое быстрее.
Однако Буря резко ответила:
— Нет. Мы сами заботимся о своих.
Лун, оскорбленный, сдержался, чтобы не зашипеть.
— Ладно. В следующий раз я позволю хищникам их сожрать.
Буря пропустила его слова мимо ушей, но воины угрюмо переглянулись.
Когда они полетели к Бирюзовому Морю, Буря сама понесла Награду, и Лун вскоре сообразил, почему она так рассердилась. Буря не смогла позаботиться о своих спутниках, а Лун смог. Будь он сам воином, пусть даже из чужого двора, никто бы и бровью не повел. Но он был консортом, который находился под защитой Бури и явно в этой защите не нуждался.
Нефриту это никогда не беспокоило, или же она просто не подавала виду. Может быть, в Тумане Индиго это было неважно и все успехи консорта Нефриты считались ее успехами, поскольку это она его выбрала.
Как же здорово, что он наконец во всем разобрался; только жаль, что поздно.
* * *
На полпути к Бирюзовому Морю начался сильный дождь, и они прилетели туда уже затемно, ориентируясь по огням колонии. Та располагалась не в исполинском древе, а была выточена в узловатом деревянном наросте, который ютился в ветвях исполинского терновника. Терновник был не такой большой и не такой колючий, как тот, в котором обитали Изумрудные Сумерки, но лететь через него в темноте было непросто.
Когда они добрались до посадочной площадки у главного входа в колонию, двор уже знал об их приближении, и наружу вышли воины и арборы. К счастью, по сравнению с некоторыми другими дворами, раксура Бирюзового Моря оказались вполне вменяемыми. Едва воины увидели, что среди гостей есть раненые, правящая королева сама спустилась к ним, чтобы приветствие прошло как можно скорее, и уже через несколько минут их проводили в просторный приемный зал, вырезанный в древесине. Награду увели заботливые наставники, и Звезда пошла вместе с ней.
Лун стоял в сторонке, пока королева Бирюзового Моря и Буря завершали приветствие. Ему подумалось, что колонию основали относительно недавно — приемный зал выглядел скромно и вмещал в себя всего два высоких этажа с четырьмя выходами, а резьба на стенах казалась в свете зачарованных огней совсем свежей. Потолок негусто увивали цветущие лианы, но ни фонтанов, ни водопадов нигде не было.
Хотя двор и был маленьким, он, похоже, процветал. Воины и арборы, толпившиеся в коридорах и глазевшие на гостей, в земном облике почти не отличались от раксура из Тумана Индиго и Изумрудных Сумерек: у большинства была бронзовая или медная кожа и темные волосы, но местами Лун замечал красновато-русые копны.
Он лишь надеялся, что им предложат ужин, все-таки они уже два дня не ели сытно. Лун принял земной облик вместе с воинами, отчего его одежда промокла, и он чувствовал себя чумазым и уставшим. Со скучающим видом он водил пяткой по гладкому деревянному полу, и вдруг осознал, что все вокруг замолкли. Лун поднял голову и увидел, что воины и арборы Бирюзового Моря выжидающе смотрят на него. Амаранта, их королева, кивком указала на Луна и спросила у Бури:
— Это твой консорт?
— Нет. — Буря напряглась, но смогла не выдать, насколько эта мысль ужаснула ее. — Мы сопровождаем его в Опаловую Ночь.
Амаранта была старше и крупнее Бури. Один ее шип дрогнул, и обстановка в зале стала ощутимо менее дружелюбной. Лун подумал, что теперь, когда о раненой воительнице позаботились, королевы вспомнили, что они — раксура, а значит, должны ненавидеть друг друга с первого взгляда. Амаранта спросила:
— Полагаю, у него есть имя?
Буря тоже дернула шипом.
— Он — Лун из Тумана Индиго.
Амаранта шагнула к нему; Лун вздрогнул, подался назад и приготовился бежать к выходу. Однако королева остановилась и принюхалась.
— У него есть королева. — Она склонила голову, снова посмотрев на Бурю. — И это не ты.
Буря поморщилась.
— Долго рассказывать.
Амаранта уложила шипы и, явно пересилив себя, решила не оскорбляться таким ответом. Она сказала:
— Значит, сейчас мы сядем, и у тебя будет предостаточно времени, чтобы все нам поведать.
Лун мысленно застонал. Вечер обещал быть долгим, неловким и полным косых взглядов.
Их отвели в другой зал, поменьше. Там не гулял сквозняк, а посередине стояла большая чаша с горячими камнями. Под изгибом потолка бежала резная полоса, изображавшая цветы и деревья. Она выглядела более старой и завершенной, чем узоры в приемном зале.
Когда Лун стал искать, куда бы ему сесть, из-под потолка вылетел консорт, который опустился рядом с Амарантой. Ростом он был почти с нее. Несколько секунд консорт оставался в крылатом облике, позволяя гостям увидеть, насколько он огромен, а затем переменился. В его земном облике Лун не увидел никаких явных признаков старости: его бронзовая кожа и темные волосы еще не начали сереть. Но его запястья и руки были украшены тяжелыми золотыми браслетами и обручами — символами того почета, с которым к нему относилась Амаранта. Консорт встретился взглядом с Луном, ясно давая понять, что он обращается только к нему, и произнес:
— Я — Кремень, первый консорт Амаранты. Не желаешь пройти в наш чертог?
Воин Бури по имени След, который стоял ближе всех к Луну, придержал его за руку, собираясь остановить. Лун отшатнулся от него и оскалился, когда След снова потянулся к нему. Буря зашипела на воина, едва сдерживая свою ярость и как бы говоря: «Ты меня позоришь». След, сбитый с толку, отступил.
У Луна появился выбор: пойти за незнакомым консортом из чужого двора или остаться здесь и слушать, как Буря и Амаранта обмениваются колкостями. Думать тут было нечего. Лун обошел Следа и направился вслед за Кремнем к ближайшему коридору.
Они прошли всего два поворота, когда консорт остановился и повернулся к Луну. В коридоре они были не одни — их окружило с десяток взволнованных арборов.
— Тебя украли? — прямо спросил Кремень.
— Что? — Лун не ожидал такого вопроса и выпучил глаза. Затем он сообразил, как все выглядело со стороны: консорты никогда не путешествовали с королевами, с которыми их не связывала брачная метка или родственные узы. Лун даже пожалел, что его не украли — тогда он мог бы убить Бурю и остальных во сне и отправиться домой.
Несколько мгновений он испытывал соблазн сказать «да» и посмотреть, что будет. Но потом он решил, что Бирюзовому Морю это доставит больше неприятностей, чем Буре.
— Нет, — честно сказал он.
Видимо, колебания Луна прокрались в его голос, потому что Кремень с сомнением приподнял брови.
— Ты уверен?
Ответить убедительнее Лун не мог, и потому просто пояснил:
— Долго рассказывать.
Кремень кивнул. Поманив к себе одну арбору, он наказал ей вернуться в зал и передать Амаранте, что все в порядке. Затем он повел Луна в чертог консортов.
Чертог оказался уютным, хотя и не таким большим и роскошным, как покои консортов Тумана Индиго. Зал был маленьким, но благоустроенным, посередине лежали подушки, а по периметру располагались пять опочивален и умывальня.
Луну все равно пришлось все рассказать, но его, к счастью, сначала накормили, в то время как Буре и остальным наверняка пришлось долго и очень вежливо тешить разговорами задетое самолюбие Амаранты. Арборы принесли в чертог еду, и Лун поужинал с Кремнем и тремя другими консортами. Один из них принадлежал королеве-сестре, а двое других были еще свободны. Самый маленький, судя по виду, совсем недавно покинул ясли. Им подали чай, фрукты, хлеб и сырые бедрышки травоеда. В том, чтобы поедать свежеубитую добычу прямо в лесу, было свое очарование, но здесь Лун наконец смог расслабиться и отдохнуть. Он рассказал консортам правду, хотя и не стал уточнять, сколько циклов он жил на востоке один. Пусть лучше гадают, когда именно Туман Индиго нашли его.
Лун ждал, что его все равно спросят об этом, однако Кремень нерешительно произнес:
— И твоя королева тебя отпустила?
Ответить на это оказалось неожиданно трудно. Луну потребовалось немало времени, чтобы выдавить из себя «да». Кремень и консорт королевы-сестры переглянулись, а двое консортов помладше смотрели на Луна с широко распахнутыми, сочувствующими глазами.
Луну пришлось отвернуться; к его горлу подкатил ком, и у него сперло дыхание. Враждебность и презрение Бури и ее воинов он еще мог снести, но сострадание этих незнакомцев чуть не стоило ему самообладания.
* * *
Луну предложили провести ночь в одной из висячих кроватей, но он вместо этого лег на шкурах у очага в чертоге. Ему не хотелось оставаться одному, однако уж слишком тяжело ему потом давались расставания.
Чуть позже самый младший из раксура решил, что его обошли вниманием, тоже спустился и втиснулся между очагом и Луном, прижавшись к его груди. От юноши все еще пахло птенцом, и у Луна сжалось сердце. Он думал, что не сможет уснуть, но вскоре провалился в дрему.
Так крепко он не спал с того дня, как покинул Туман Индиго.
* * *
В Бирюзовом Море они оставались три дня, дожидаясь, когда наставники разрешат Награде летать. Лун провел это время с консортами. Он летал с ними вокруг колонии, гулял по висячим садам их небольшого, но густого исполинского терновника. Ему рассказали о том, как эти раксура мирно отделились от своего родного двора и основали новый в колонии, которая некогда служила охотничьим аванпостом. Выяснилось, что у них тоже есть праотец, но он почти все время проводит в старой колонии, и они редко видятся с ним. Днем и вечером к консортам приходили арборы, которые рассказывали разные истории и читали вслух. Лун даже начал подумывать, что, если его опасения оправдаются, ему все же стоит остаться в Опаловой Ночи. Если их консорты окажутся столь же дружелюбными, то ему вряд ли будет там плохо.
А если его опасения не оправдались, и Нефрита вылетела, как обещала, то она должна была уже на два дня их обогнать.
Чего Лун не ожидал, так это того, как сильно он будет скучать по Туману Индиго. Вся его жизнь была сплошной чередой расставаний, и в прошлом он уже встречал тех, по ком впоследствии страшно тосковал. Но на этот раз боль в его груди и не думала утихать, а каждая мысль о Нефрите, Утесе, Звоне, Елее, птенцах, Душе, Бубенчике, Толке, Реке, Коре, Крестце, Почке и других арборах причиняла ему сильнейшие страдания. «Это пройдет, — убеждал он себя. — Всегда проходило».
Но почему-то на этот раз все было по-другому.
Наконец на утро четвертого дня Лун неохотно оставил других консортов и присоединился к Буре и ее воинам. Буря бесстрастно кивнула ему, давая понять, что не забыла о его существовании. Ее воины выглядели угрюмыми. Похоже, их устроили с меньшими удобствами, чем Луна. Прежде чем он ушел из чертога консортов, Кремень сказал ему не волноваться и пообещал, что все будет хорошо. И хотя сам Кремень явно в это не верил, Лун все равно был благодарен ему за поддержку.
Наконец они снова отправились в путь, на запад.
* * *
Дождь шел каждый день; несильный, он не мешал им лететь в светлое время суток, но и по ночам не давал покоя. Они летели все дальше, и лес постепенно менялся; исполинские древа росли все реже, а на земле между ними все чаще появлялись скалистые выступы. Эти выступы становились выше, пока не превратились в высокие столпы, которые вздымались до платформ висячего леса. Ветер и дождь обточили их, превратив в узкие спирали из темно-серого камня с серебристыми прожилками, которые ловили лучи света и отражали их радужной россыпью.
Буря неохотно признала, что прежде никогда не залетала так далеко на запад и теперь ориентировалась лишь по карте, которую ей показала Зима. Воины, которые тоже никогда не бывали в подобных местах, чувствовали себя не в своей тарелке. Лун маялся от безделья и собственных тревог, отчего начал рассказывать им о страшных созданиях, которых встречал в похожих краях и которые были бы не прочь полакомиться раксура. Некоторые рассказы даже были правдивы.
Где бы они ни останавливались, Лун незаметно искал признаки того, что Нефрита уже обогнала их. Но он ничего не находил, а дождь скрывал любые запахи, которые она могла оставить. На одной из платформ, где Лун и его спутники остановились на ночь, они нашли следы лагеря, но тот был покинут уже несколько месяцев назад. Шквал поковырял остатки кострища когтями ноги и с надеждой спросил:
— Мы, наверное, уже недалеко? День-два лететь осталось?
Похоже, они приблизились к границе Пределов. В последний день исполинские древа стояли совсем далеко друг от друга, а на платформах не росло почти ничего, кроме травы. На лесном ковре тоже виднелось больше каменных столпов, чем зелени, словно исполинские древа медленно наступали на скалистую местность, но еще не успели захватить ее полностью.
— Мы быстро долетели, — согласилась Буря. — Возможно, доберемся до места завтра к вечеру.
Той ночью Лун не стал пугать воинов; он сам с ужасом и нетерпением ждал конца путешествия, и поэтому никак не мог собраться с мыслями.
Но на следующий день раздались раскаты грома. Они грохотали все утро и грозили помешать им двигаться дальше. А ближе к вечеру начался ливень.
Несколько часов они прорывались через него, а затем Буря приземлилась на ветку, укрытую кроной исполинского древа. Повысив голос, чтобы перекричать шум ненастья, она заявила:
— Думаю, мы уже почти долетели. Можем найти укрытие или попытаться прорваться к колонии.
Звезда оглядела воинов, но не для того, чтобы узнать их мнение, а чтобы прикинуть, хватит ли им сил. Лун был гораздо выносливее их, но даже он устал лететь против ветра, так что остальные наверняка были почти измотаны. С воинов стекала вода, они стояли с опущенными шипами и, наверное, чувствовали себя ужасно, но с ног никто не валился. Звезда решила:
— Лучше проведем ночь в сухости.
Рывок и остальные согласно кивнули. Буря вопросительно посмотрела на Луна. Будь он один, то остановился бы, нашел укрытие и переждал грозу, но ему не хотелось показывать чужакам свои слабости.
Так что они полетели дальше под дождем. Лун надеялся, что они обгонят грозовые тучи, но те, похоже, накрыли половину Пределов. Дождь не стих и к вечеру, когда серый дневной свет начал угасать.
Лун засомневался в том, что Буря трезво оценила расстояние до колонии. Затем грянул гром, и белая вспышка озарила небо. Лун вздрогнул так сильно, что сбился с крыла, и ветер швырнул его вниз и в сторону. Сбоку промелькнула медная чешуя, и в него врезался один из воинов.
Повинуясь инстинктам, Лун сложил крылья, чтобы не переломать себе кости. Схватив брыкающегося воина за воротниковый гребень, он заорал:
— Перестань махать крыльями, идиот!
Воин поджал крылья и вцепился ему в руки. Это был Шквал, оглушенный и напуганный. Впрочем, окрыленному хватило ума обмякнуть и позволить Луну помочь.
Лун пару раз с силой взмахнул крыльями и остановил их падение. Его голова и кости все еще гудели от раската грома. Стряхнув с век капли дождя, он поискал остальных и увидел, что они яростно борются с ветром, а Буря развернулась и летит к нему. Она увидела, что Лун поймал Шквала, и указала на крону ближайшего исполинского древа.
Все еще держа воина на руках, Лун последовал за ней и приземлился на широкой ветви в нескольких шагах от остальных. Воины дрожали. Лун поставил Шквала на ноги и, перекрикивая угасающий раскат грома, проорал:
— Нужно остановиться!
Буря подошла ближе, взяла Шквала за руку и посмотрела ему в лицо, чтобы убедиться, что он в порядке. Затем она одним крылом указала на юг. Ее голос был едва слышен за шумом ливня:
— Колония там, внизу!
Лун удивленно повернулся. В устье долины на фоне серого неба вырисовывались темные силуэты каменных столпов. Они росли из невысокого скалистого хребта, который замыкался в гигантское кольцо, почти полностью заросшее лианами и небольшими деревьями. Внутри кольца стояло исполинское древо, огромное, но страшно обезображенное. Давным-давно какая-то катастрофа расколола гиганта напополам, так что одна половина легла на хребет. Ветви бесформенной кроны все еще тянулись к небу, но под крутым углом, отчего они стали извилистыми, а в кроне образовались большие прорехи. Вторая половина ствола все еще стояла прямо, но, судя по голым ветвям, эта часть древа уже давно погибла.
Разглядывая пейзаж, Лун не сразу сообразил, что в нем не так: ни в одной половине древа не горели огни. Он не видел ни ровного золотисто-белого сияния зачарованных ракушек, камней или цветов, ни теплых отблесков пламени. Лун спросил:
— Ты уверена? Они там вообще живы?
Он не хотел язвить, но Буря, похоже, восприняла его слова именно так. В ответ она ощетинилась и спрыгнула с ветви. Ее воины, еще не отдышавшиеся, не ожидали этого и запоздало кинулись догонять королеву. Лун сделал глубокий вдох и полетел следом.
Они приблизились, но Лун все так же не видел признаков жизни. Впрочем, пелена дождя мешала разобрать какие-либо подробности. Серый дневной свет почти угас, и когда они перелетели границу скалистого кольца, оно уже окуталось глубокими тенями. Вся растительность, которую видел Лун, была дикой, неухоженной и ничем не отличалась от буйного хитросплетения лиан, мха и молодых деревьев, которое устилало лесной ковер. Внутри скалистой чаши потоки ветра неожиданно меняли свое направление; землю здесь покрывали гигантские корни исполинского древа, рощицы из деревьев поменьше и груды обрушившихся камней. В поваленной и все еще живой половине древа Лун не видел ни намека на то, что оно обжито. Ни света, ни движения. Платформы в его ветвях густо заросли дикой зеленью и кренились от ее тяжести. Лун надеялся, что Буря знает, куда лететь, ведь чаша была размером с небольшую долину, и они не видели ни часовых, ни указателей, которые бы вели к посадочной площадке. Вообще складывалось впечатление, что гостей здесь не жаловали.
Наконец Буря спустилась по спирали к нижней части упавшего ствола и ушла в сторону. Следуя за ней, Лун заметил то же, что и она: там, где ствол опирался на скалу, находился темный проем, у которого сияли два маленьких огонька. «Здесь и правда кто-то живет», — подумал Лун.
Они спустились вниз, к платформе. Древо частично вросло в скалистый хребет, и два зачарованных огня освещали круглую каменную площадку, которая выступала из-под ствола в том месте, где складки древесины обросли камни. Древо нависало над площадкой, отчасти укрывая ее от дождя, так что до пола долетала лишь мелкая морось.
Лишь когда его когти коснулись каменной плиты, Лун смог разглядеть, что находилось в тенях. Он увидел куски скалы, вплетенные в кору древа, и высеченные в них изваяния. Тут и там из складок блестящей древесины торчали серые лица, руки, плечи, туловища. Свечение по обе стороны от входа исходило от каменных цветков лотоса. Было невозможно понять, кого изображали статуи — раксура или земных обитателей. Лун видел лишь малую часть хребта, отчасти погребенного под накренившимся стволом; однако теперь он стал гадать, что увидит, если очистить скалу от наросшей зелени: гладкий камень или террасы? Возможно, это старое исполинское древо проросло среди еще более древних руин земного города.
Все стряхнули капли воды с шипов и чешуи. Услышав негромкий скрежет когтей о камень, Лун посмотрел в сторону входа. Глубоко внутри него отворилась дверь, за которой показался хрупкий силуэт, очерченный пятном теплого света.
Буря повернула голову к воинам и зашипела на них, напоминая о вежливости. Все они приняли земной облик, но, судя по напряженным позам, делать этого никому не хотелось. Звезда посмотрела на Луна и нетерпеливо махнула рукой, будто сам он бы не догадался, что тоже должен перемениться. Лун негромко зашипел, стиснул зубы и преобразился. Его одежда тут же намокла.
Из Опаловой Ночи вышла стройная и сильная воительница; ее темные волосы были убраны с лица и заколоты, а отблески света плясали на темно-бронзовой коже. Одета она была просто: в подвязанную рубаху и свободные штаны блекло-красных оттенков. С нарочито бесстрастным видом она представилась:
— Я — Высота из двора Опаловой Ночи.
Звезда шагнула вперед, встав рядом с Бурей.
— Я — Звезда из двора Изумрудных Сумерек. Наша королева-сестра приветствует вас. Она привела консорта из Тумана Индиго.
Высота едва заметно напряглась. Ее взгляд скользнул по воинам, которые стояли за Бурей и Звездой, но не задержался на них, а сразу же перескочил на Луна. Он ощутил, как по его спине пробежал холодок. В земном облике отличить молодого консорта от воина было непросто, и Лун, облаченный в потрепанные одежды и без украшений, не должен был выделяться. Однако Высота почему-то сразу же поняла, кто из них консорт.
Лун ждал от нее равнодушия, и даже надеялся на него. Ему предстояло войти в колонию двора, который немало похлопотал, чтобы вернуть его, и Лун совершенно не представлял зачем.
Высота сказала:
— Мы не ожидали, что вы прибудете так скоро. — Казалось, будто воительница не рада их прилету. Немного помолчав, она прибавила: — Пожалуйста, входите.
Отвернувшись, она повела их внутрь.
«Она ничего не сказала о Нефрите», — подумал Лун. Если бы та уже была здесь, то Бурю в Опаловой Ночи ждали бы еще раньше. Он едва сдержался, чтобы не спросить — но консорт должен был помалкивать, пока его не представят правящей королеве или пока его не пригласит другой консорт. После того как Луна добродушно приняли в Бирюзовом Море, ему не хотелось лишний раз нарушать правила и разыгрывать из себя безумного одиночку. Так что он пошел следом за Бурей и остальными, надеясь, что найдет ответы на свои вопросы, не настроив против себя половину двора.
Они миновали короткий, темный коридор и вошли в колонию. Проем был огромным, в него, не пригибая головы, мог бы войти и праотец. За ним открывался не менее огромный зал. Он был пуст и украшен лишь замысловатой резьбой на стенах. На полу стояли каменные светильники, которые бросали на полированное дерево красноватые отблески, но верхняя часть зала была окутана тьмой.
Здесь их ждали еще три воина, молодые мужчины, внешне сильно похожие на Высоту. Видимо, они были ее братьями по выводку. Они мельком посмотрели на воинов из Изумрудных Сумерек, но затем, так же быстро, как и Высота, перевели внимание на Луна и пристально, взволнованно уставились на него.
В зале было тихо, хотя Лун слышал слабые шорохи, доносившиеся сверху. В прохладном воздухе пахло древесиной, землей и незнакомыми раксура.
Высота сказала:
— Вас должна была встретить наша королева-дочь, но сегодня ее нет в колонии.
По спине Бури прошла рябь. Видимо, ей с трудом удалось удержать шипы расслабленными. А на Звезду и вовсе было забавно смотреть, уж очень она старалась скрыть, насколько оскорбилась. Изумрудные Сумерки явно нечасто сталкивались с таким приемом.
— Быть может, ваша королева-сестра может ее заменить?
Высота поколебалась, словно не желая в чем-то признаваться.
— Королева-сестра у нас есть… Из другого рода — у нашего двора их два… Но дела обстоят… непросто.
Звезда неуверенно покосилась на Бурю. Насколько знал Лун, королева должна была молчать, пока с ней не встретится другая. Прежде чем ситуация стала еще более неловкой, Высота прибавила:
— Но наша правящая королева точно вас встретит. — Не удержавшись, она снова посмотрела на Луна, а затем быстро перевела взгляд на Звезду. — Она с большим нетерпением ждала встречи с вами и с единственным выжившим консортом из ее последнего выводка.
Лун почувствовал, словно его огрели чем-то по голове. Он смутно осознавал, что Звезда и Буря потрясенно переглянулись, а затем Буря по-новому, оценивающе посмотрела на него.
Его мать была жива, и она правила этим двором.

Глава 6

«Твоя мама жива», — думал Лун, чтобы еще раз услышать в своей голове эти слова. Ему внезапно стало трудно дышать. До этого Луну казалось, что раксура Опаловой Ночи видели в нем лишь разменную монету для игры, которую вели между собой дворы, или способ отвесить пощечину Изумрудным Сумеркам и Туману Индиго. И Буря явно считала так же.
Когда Высота повела их на другой конец зала, Лун, машинально передвигая ногами, двинулся за остальными. Они очутились в высоком коридоре. Тот изгибался, а затем уводил куда-то наверх. Они пошли под балконами, минуя небольшие дверные проемы. Лун слышал негромкие шорохи, голоса, далекий шум воды.
Почему-то он совершенно не ждал, что кто-нибудь из обитателей этого двора окажется ему близким родичем. Он не знал, чего именно ждал, но точно не этого.
Будучи птенцом, потерянным и одиноким, он ненавидел свою жизнь и часто мечтал о том, как найдет своих родных. И он давным-давно смирился с тем, что этого никогда не случится.
А теперь он не знал, стоит ли этому радоваться.
«Эти раксура бросили тебя, оставили Скорбь, Листка, Покоя, Веточку и Света умирать. Они притащили тебя сюда вовсе не потому, что хотели вернуть», — напомнил он себе. Однако его сердце колотилось от предвкушения.
Лун заметил впереди какое-то движение и увидел в дверях женщину-арбору. Она ничем не отличалась от арборов Тумана Индиго: невысокая, крепкая, с такими же темными волосами и бронзовой кожей, как у Высоты. На ней была легкая туника и штаны, а когда они прошли мимо дверного проема, Лун увидел, что за ней толпились и другие арборы. Увидев Луна, женщина выпучила глаза, резко повернулась и что-то сказала остальным. Однако их восторженный шепот растаял позади, когда гости прошли мимо, и Лун не смог разобрать слов.
Вдруг стены изменились, и полосы древесины стали перемежаться камнем. Похоже, они вошли в ту часть ствола, которая вросла в скалистый хребет. Затем за провалом в одной из стен показалась чернота, и Лун сначала подумал, что это еще один выход наружу. Вдруг Буря остановилась и удивленно повела шипами.
Высота заметила и сказала:
— Это центральный колодец древа.
Когда глаза Луна привыкли к темноте, он увидел за проемом пустоту, высеченную в сердце древа. В том месте, где ствол опирался на каменный хребет, колодец кренился и уходил в сторону. Даже несмотря на тусклое освещение, Лун видел, что он огромен. Он был гораздо больше центрального колодца Тумана Индиго и уходил намного глубже в недра древа. По стенам из темного дерева шли кольца балконов, увитые зелеными лианами. С верхних этажей, высоко-высоко над их головами, низвергался водопад, и вода обрушивалась прямо в бассейн, находившийся далеко внизу. По-видимому, где-то выше были открыты выходы наружу, потому что в воздухе висела легкая морось.
А за вуалью из зелени, в полумраке, мерцали огни, яркими точками рассыпанные по всему нутру древа. «Этот двор огромен», — подумал Лун. Он чуял во влажном, прохладном воздухе едва ощутимые запахи: цветов, раскуренных благовоний и множества незнакомых раксура. Внезапно Лун понял, почему снаружи это древо и его платформы выглядели столь заброшенными и заросшими. «Это нарочно, для защиты». Ни один чужак, случайно забредший сюда, и не подумал бы, что здесь живет двор раксура, да еще и такой многочисленный.
Буря переглянулась со Звездой. Повернувшись к Высоте, воительница сказала:
— У вас прекрасная колония. Вижу, слухи о размерах вашего двора не преувеличены.
Когда Высота ответила, ее голос прозвучал несколько жестко:
— В последние циклы нам пришлось многое пережить, и наши королевы решили, что сильный двор должен быть многочисленным.
Звезда недоуменно нахмурилась.
— Понимаю.
Они пошли дальше. Вскоре коридор закончился просторной комнатой, которая по форме напоминала перевернутую миску. Изогнутые стены были украшены резными изображениями воинов в полете, тут и там инкрустированными драгоценными камнями. В середине свода красовалась королева со свернутым хвостом и крыльями, сомкнутыми в круг. Пикирующие консорты обрамляли арки двух выходов.
Зал, раскинувшийся под великолепным рельефом, был пуст, но вокруг чаши очага, стоявшей на постаменте, уже лежали подушки. Было не похоже, чтобы здесь недавно встречали кого-то еще, но ведь и Нефрита могла прилететь несколько дней назад.
Высота жестом предложила им сесть, а три воина тем временем принесли чайник и сервиз. Лун плюхнулся на подушку позади Бури и Звезды; остальные воины Изумрудных Сумерек расселись вокруг. Одежды Луна промокли, и в зале было прохладно, будто горячие камни навалили в чашу совсем недавно и в спешке. Его горло пересохло, и Лун радовался тому, что ему не придется говорить до тех пор, пока королевы не закончат приветствие.
К тому же он не знал, что скажет. Не знал, что хотел сказать.
Высота помогла троим воинам раздать керамические чашки, а затем все четверо почтительно удалились на другую сторону зала.
Звезда наклонилась к Буре и прошептала:
— Что ж, теперь понятно, почему столь влиятельный двор так рвался его вернуть. — Воительница мотнула головой в сторону Луна, словно было неясно, о ком она говорит. — Как думаешь, в Тумане Индиго знали?
Буря пренебрежительно повела шипом.
— Вряд ли, иначе бы они уже давно этим воспользовались.
Лун поворачивал в руках теплую чашку и смотрел на изысканный желтый чай. Ему хотелось, чтобы все поскорее закончилось.
Другие воины наклонились к Буре и Звезде, чтобы послушать, о чем они говорят, и След, подавшись вперед, вставил:
— Если их королева с его рождения не произвела ни одного выводка, то, может быть, их род вымирает, и он нужен им, чтобы его продолжить?
Лун потер глаза, подавляя в себе желание перемениться и перегрызть Следу горло. А ведь воин выдал неплохую теорию: например, Туман Индиго много циклов находился под влиянием Сквернов, из-за чего двор стала косила опасная хворь и их численность сильно сократилась. Но Луну не становилось от этого легче. «Все снова упирается в одно и то же». Если он не был бесплоден, то мог помочь Опаловой Ночи. Но тогда и Туман Индиго захочет его вернуть. А если был, то ни один двор его не оставит у себя.
— Но ведь этот двор такой большой, — прибавила Награда. — Даже если их подкосила болезнь…
Из прохода напротив донесся шелест чешуйчатых крыльев. От неожиданности все огляделись. Высота вскочила на ноги и вышла в проход, чтобы поговорить с тем, кто там стоял. Лун поставил чашку на пол, чтобы не разлить чай. Его сердце колотилось так бешено, что, наверное, все, кто сидел рядом, это слышали.
Но Высота вернулась одна. Выглядела она взволнованной.
— Прошу прощения, — извинилась она. — Сейчас королева не сможет вас встретить.
Буря была настолько обескуражена, что застыла, и ее шипы даже не дрогнули. Она спросила:
— Что-то не так? Мы чем-то оскорбили вас?
Заговорив, королева нарушила обычай, однако Высота, невзирая на это, ответила Буре напрямую:
— Нет, дело не в этом. Просто… — Воительница, похоже, сама не знала, в чем дело. — Простите. Я сейчас же отведу вас в гостевые покои.
Буря помедлила, затем поднялась на ноги и жестом приказала остальным следовать за ней. Лун встал. Он разрывался между разочарованием и облегчением от того, что встреча откладывалась.
Высота повела их по еще одному извилистому коридору с резкими поворотами. Когда они проходили через жилые покои, арборы и воины с любопытством поглядывали на них с балконов и из дверей. Затем они поднялись по петляющей каменной лестнице.
На верхнем этаже Высота провела их в большую комнату, частично вытесанную в камне, частично в темном дереве. Потолок был увит толстыми, как большие бочки, корнями и лианами. Еще несколько корней упирались в пол и, подобно колоннам, поддерживали низкие своды потолка. Вместо висячих кроватей здесь стояли прямоугольные каменные скамьи с разложенными на них мягкими шкурами и одеялами. Пол был деревянный с каменными вставками, а посреди него вместо чаши стоял круглый очаг высотой до колена.
Высота сказала:
— Вот и гостевые покои. Умыться можно в комнате вон за тем проходом. Надеюсь, вам здесь понравится.
Буря милостиво кивнула.
— Не сомневаюсь.
Кто-то явно побывал здесь до них и в спешке приготовил комнату. В очаге уже лежали горячие камни, а резные шишки, выступавшие из стен, были зачарованы и светились. Лун пересек комнату и увидел, что окна на противоположной стороне выходят в сумеречный центральный колодец. Лун не видел следов других гостей и не чуял знакомых запахов. Впрочем, в столь большой колонии наверняка были не одни гостевые покои.
Высота поколебалась, словно хотела произнести что-то еще, но не осмеливалась, а затем опустила голову.
— Я скажу правящей королеве, что вы устроились.
Поскольку все уже и так наплевали на обряд приветствия, и никто не смог бы упрекнуть Луна в том, что это он все испортил, он решился спросить:
— Высота, а других гостей здесь нет? К вам собиралась прилететь королева из Тумана Индиго.
Воительница потрясенно уставилась на него, но затем ответила:
— Нет, консорт. К сожалению, никто больше не прилетал.
К горлу Луна подкатил ком. Он и в самом деле думал, что воительница сейчас скажет, будто Нефрита здесь; или была здесь и ее отправили восвояси; или сказали ей вернуться позже, или еще что-то.
Сбитая с толку, Высота прибавила:
— Но в последние несколько дней погода была почти нелетная. Возможно, они задержались в пути.
— Уверена, что так и есть, — сказала Буря. Ее голос звучал спокойно, но шипы дрожали от гнева. — Спасибо.
Высота кивнула, бросила еще один взволнованный взгляд на Луна, а затем ушла.
Звезда повернулась к Луну и с упреком сказала:
— Ты с ней заговорил. Разве ты не знаешь…
— С ней все говорили, — рыкнул в ответ Лун.
Звезда попятилась, остальные воины вздрогнули и настороженно посмотрели на него. Буря только набрала в грудь воздуха, собираясь что-то сказать, но передумала и уложила шипы. Чуть помолчав, она произнесла:
— Скорее всего, это неважно. Если их королевы не выходят к гостям, то обвинить в грубости нас они точно не смогут.
Лун понимал, что выдал своим вопросом гораздо больше, чем хотел. Злясь на себя, на Звезду, на Бурю, на всех и вся, он подошел к очагу и швырнул походный мешок на скамью, что стояла у боковой стены. Его мысли лихорадочно сменяли друг друга; сначала он думал: «Нефрита солгала мне», — потом: «По дороге сюда что-то случилось, и Нефрита, Звон, Елея и все, кого они взяли с собой, погибли», — потом: «Перед их отлетом что-то случилось в колонии, и они все погибли».
В комнате повисла неловкая тишина.
Долгое время все молчали, затем Звезда откашлялась и негромко сказала Буре:
— Значит, у этого двора и правда два основных рода.
— До меня доходили подобные слухи, — сказала Буря. — Но до сегодняшнего дня я им не верила.
Награда посмотрела на Луна.
— Если он и правда единственный консорт из последнего выводка правящей королевы, то почему же она не вышла?
Тогда Рывок вставил:
— Она его увидела.
Шквал хохотнул, решив, что это шутка, а Звезда устало посмотрела на Рывка.
Однако тот запротестовал:
— Я серьезно. Королева собралась войти в зал, увидела его и ушла.
Остальные притихли. Лун похолодел и уставился на Рывка. Затем сказал:
— Ты лжешь.
Рывок вздрогнул, но ответил:
— Нет. Я ее видел. Она была темно-зеленая, это я точно разглядел. И смотрела прямо на тебя.
Лун отвернулся, чувствуя, как каждый нерв в его теле натянулся, как струна.
Никто ничего не говорил. Наконец Буря неловко повела шипами и произнесла:
— Рывок, хватит.
В тишине Лун услышал шаги, донесшиеся из коридора. На миг он понадеялся, что это Нефрита и она просто опоздала. Затем в комнату вошла Высота и несколько арборов.
Они принесли блюда с сырым мясом и корзинки с фруктами и хлебом. Воины Бури сразу же оживились.
Арборы положили еду у очага, поставили на горячие камни чайник, а затем почти все ушли. Высота вежливо кивнула Буре и Звезде. За ней остались стоять трое арборов: одна пожилая женщина, терпеливо ждавшая на своем месте, и двое юношей, которые вытягивали шеи и пытались выглянуть у Высоты из-за спины. На них были красновато-коричневые и серебристо-серые балахоны, наверное, спешно накинутые поверх обычной одежды, как это случилось в Тумане Индиго, когда к ним нагрянули нежданные гости. Один из юношей увидел Луна и толкнул второго локтем. Они таращились на него, пока пожилая арбора не заметила и не зашипела на них. Пристыженные, оба отошли к выходу.
Снова обратившись напрямую к Буре, Высота сказала:
— Правящая королева нашего рода спрашивает, не желает ли консорт остановиться в отдельной опочивальне.
Теперь все уставились на Луна. «Ну конечно», — с горькой усмешкой подумал он. Он мог выбрать между гостеприимством королевы, которая испытала отвращение от одного лишь взгляда на него, и Бурей с ее шумными, тупыми воинами. Он ответил:
— Нет.
Буря повернулась к Высоте и перевела:
— Консорт благодарит правящую королеву за ее предложение, но вежливо отклоняет его.
Высота нахмурилась. Стоявшие за ней арборы испуганно переглянулись. Воительница поджала губы, явно соображая, что же ответить, и наконец произнесла:
— Ясно. Я передам королеве его ответ.
Высота ушла, и трое арборов неохотно потащились за ней. Лун слышал, как, выйдя в коридор, они начали шепотом препираться, но слов разобрать не смог. Все, кто остался, неловко молчали, пока наконец Буря не опустила шипы.
— Мы в сухости, у нас есть еда и, надеюсь, горячая вода в купальнях. Пользуйтесь этим, пока есть такая возможность. Если ничего не случится, то надолго мы здесь не задержимся.
Она обращалась не к Луну. Тот подошел к скамье, которую выбрал, лег на нее, положил под голову походный мешок и повернулся к остальным спиной. Он старался не обращать на них внимания, а они тем временем поели, поговорили, затем посетили умывальню и наконец улеглись спать. Одеяла были мягкими, и от них пахло свежей зеленью, словно их совсем недавно сушили.
Путь отсюда до Тумана Индиго был неблизкий, и даже Нефрита, закаленная в путешествиях, могла быть ранена или погибнуть. А еще она, в отличие от Бури, не знала Пределы; она не смогла бы найти малоизвестные дворы вроде Бирюзового Моря, не знала бы, где просить помощи и укрытия. Если, конечно, она вообще вылетела из Тумана Индиго.
Раздираемый отчаянием и страхом, Лун почти не спал. Он слышал каждый шорох, который издавали воины, каждый вдох, каждый едва слышный шум, доносившийся из коридора. В какой-то миг он все же задремал, но быстро пробудился, уверенный, что кто-то — или что-то — притаилось в коридоре, замерло и прислушивается. Лун не шевелился и долгое время почти не дышал, напрягая все органы чувств. Наконец он повернул голову ко входу, но там никто не стоял, и на полу не было даже тени. Вскоре ему показалось, что он услышал один-единственный шаг, а затем ощущение того, что за ним следят, постепенно улетучилось.
Когда солнце начало подниматься, Лун испытал облегчение. Он встал и, пока Буря и ее воины еще ворочались, пошел в умывальню. Та была огромной. В ней могло поместиться двадцать или даже тридцать раксура. Небольшие купальни подпитывались ручейками воды, которая стекала по каменным стенам, лианам и извилистым корням-колоннам. Лун выбрал купальню, в которой лежали горячие камни, и впервые с тех пор, как они покинули Бирюзовое Море, принял настоящую ванну. Даже с мылом, от которого пахло незнакомыми цветами. Затем он переоделся в запасную одежду, которая почти не промокла в его мешке, и постирал грязную.
Когда он вернулся в комнату, арборы, приходившие вчера с Высотой, вернулись. Они принесли чай и блюда с фруктами и хлебными лепешками. На этот раз они не стали таращиться на Луна, хотя он все же заметил, как юноши изредка поглядывают на него.
— Королева-дочь уже вернулась? — спросила Звезда пожилую арбору, которая ставила чайник на горячие камни в очаге.
— Должна вернуться сегодня, — сказала та, поднимаясь на ноги. — Мы думали, что она прилетит еще прошлым вечером, но она, видимо, решила переждать ливень. — Арбора быстро посмотрела на Луна. — Она точно расстроится, что не встретила вас.
— Ночью после нас больше никто не прилетал? — Вопрос сорвался с губ Луна прежде, чем он успел подумать о том, а стоит ли его задать.
Арбора удивленно захлопала глазами, но с готовностью ответила:
— Нет, кроме вас, никого.
Лун отвел взгляд. Другого ответа он и не ждал.
Буря села на скамью, аккуратно обернув хвостом ноги. Она спала в облике арборы, но, когда к ним пришли, снова приняла крылатый облик. Она заявила:
— Я желаю видеть одну из королев, и неважно какую.
В ее голосе прозвучали стальные нотки, и пожилая арбора удивленно вскинула голову. Ее молодые помощники, которые ждали у входа, неловко вздрогнули, зашелестев шелковыми балахонами. Звезда равнодушно сложила руки на груди, но остальные воины не смогли скрыть того, насколько им стало неудобно.
Буря приблизилась к опасной черте, рискуя нагрубить арборам и оскорбить Опаловую Ночь. Она не подняла шипы, но и не смягчила тон голоса, когда продолжила:
— Нам предстоит долгий путь домой, и я хочу поскорее избавиться от этого бремени. Пожалуйста, передай мои слова той королеве, которую больше всего волнует его судьба.
«Бремя, значит», — подумал Лун. Его губы изогнулись в язвительной усмешке. Он постарался не обижаться на слова Бури. Все-таки он к ней тоже теплых чувств не испытывал.
Арбора поднялась на ноги. Лун прикинул, что она уже немолода, но ее темно-бронзовая кожа еще не начала сереть. У нее были прямые темные волосы, круглое лицо и приятные черты. Она посмотрела Буре прямо в глаза и произнесла:
— Я — Гнедая, учитель Опаловой Ночи. Я передам нашей королеве, что ты сказала и как ты отзываешься о консорте, который якобы находится под твоей защитой.
Лун не ожидал такого ответа и захлопал глазами. Даже Буря, похоже, не столько оскорбилась, сколько удивилась.
Арборы занимали при дворе более высокое положение, чем воины, но отпор королевам они давали редко.
Звезда и остальные воины были потрясены. Буря, словно не веря собственным ушам, медленно проговорила:
— Я вовсе не желала оскорбить консорта.
Гнедая прищурилась. Явно не поверив Буре, она резко кивнула ей и вышла вон. Молодые арборы бросились врассыпную, уступая учительнице дорогу.
Буря вздохнула, нахмурилась и посмотрела на Луна, давая ему понять, что это он во всем виноват. Лун зашипел на нее и ушел в глубь комнаты. Проходя мимо Рывка, он услышал, как воин тихо сказал Шквалу:
— Значит, они не пригласят нас поесть с ними?
Лун подошел к окну, которое выходило в центральный колодец. Сверху в гигантскую пустоту лился солнечный свет, на фоне которого зеленые занавеси лиан казались темнее. От водопада туманной дымкой поднимались мелкие капли, которые переливались на свету. Лун видел в нескольких сотнях шагов внизу садовые платформы, густо засаженные кустами, небольшими деревьями, вьющимися лозами, терновниками с ягодами и зелеными растениями с большими листьями, под которыми в земле обычно прятались вкусные корешки. Огромный бассейн, в который стекал водопад, был выложен плоскими серыми камнями. Вдоль него ходили арборы; изредка они останавливались и вытаскивали ловушки, которые были похожи на корзины и предназначались не то для рыб, не то для раков.
Лун не понимал, почему Гнедая так разозлилась. Впрочем, она была арборой и делала то, в чем арборы обычно преуспевали — то есть заставляла окрыленных следовать правилам, которые те сами же и установили.
Зашелестели лианы, и к Луну со спины подошла Буря. От того, как близко она остановилась, у Луна зачесался загривок, но он не переменился. Королева сказала:
— Если никто не выйдет встретить меня прежде, чем солнце окажется в зените, мы улетим.
У Луна перехватило дыхание. Он об этом и не подумал: вдруг из-за того, что Опаловая Ночь откажется принять Бурю, их сделка сорвется? Приведи его Буря обратно в Туман Индиго, они же не дадут ему от ворот поворот, правда? Если, конечно, они живы и с Нефритой по пути сюда не случилось ничего ужасного. Лун осторожно, ровным голосом спросил:
— «Мы»?
— Без тебя, — сухо ответила королева. — Не хочу, чтобы ты потащился за нами, если Туман Индиго не пожелает тебя забрать.
У Луна внутри все сжалось, словно его ударили в самое сердце. «Нефрита не прилетит. Буря знает, что она не прилетит».
Он бросился прочь от стены, оттолкнул Бурю в сторону, прыжком пересек комнату и обрушился на скамью, где оставил свой мешок. Он даже не понял, что переменился, пока не потянулся к потертой коже и не увидел черную чешую и выпущенные когти.
Он направился было к выходу, но Буря пролетела над его головой, отскочила от корня-колонны и приземлилась перед ним. Затем она требовательно спросила:
— Что ты делаешь?
— Ухожу. — Ему-то казалось, что это очевидно.
— Что? Ты не можешь… — Она зашипела, не веря своим ушам. — Лун, я пошутила.
Лун со злостью хлестнул хвостом. Он только сейчас заметил разницу между тем, что сказала Буря, и тем, что он услышал. Однако Лун был слишком зол, чтобы это что-то изменило.
— Убирайся с дороги.
Она с досадой зарычала.
— Ты не можешь вернуться в Туман Индиго! Они не имеют права оставить тебя, пока Опаловая Ночь официально не разрешит…
— Я знаю! — Лун хотел говорить, но вместо этого зарычал так яростно, что воины, смотревшие на них, вздрогнули и отшатнулись. Он сделал свистящий вдох и с усилием понизил голос до разговорного. — Убирайся с дороги.
За его спиной тупица Рывок сказал:
— Он же не собирается в самом деле стать одиночкой?..
— Идиот, он и так одиночка, — ответил ему След. — Поэтому здешняя королева и не хочет его забирать.
Звезда зашипела на них:
— Замолчите оба.
Буря пристально смотрела на Луна. Теперь она осознала, что он не шутит. Буря считала его сумасшедшим, но понимала, что он действительно уйдет. Она спросила:
— Ты ведь осознаешь, что мне придется тебя остановить?
Лун почувствовал, что она пытается принудить его принять земной облик, но сделать это было гораздо труднее, когда он уже был в крылатом. Даже Жемчужина не могла заставить его перемениться, а Буря была гораздо слабее нее. Лун оскалился.
— Так останови.
Она недоверчиво поморщилась.
— Ты не станешь драться с королевой.
Какая замечательная мысль. Если он сразится с Бурей насмерть, это решит все его беды. Лун глумливо усмехнулся.
— Твоя мертвая сестра считала так же.
Буря, не думая, отвесила ему оплеуху, от которой Лун, хотя и был готов к удару, пошатнулся. Не давая ей времени опомниться, он пригнулся, схватил с очага чайник и швырнул его королеве в лицо. Та пригнулась, и керамический сосуд разлетелся, ударившись о каменный косяк. Буря бросилась на него. Лун сделал шаг назад и воспользовался инерцией королевы, чтобы перекинуть ее через голову. Она упала, но, перекатившись, оказалась на ногах и приготовилась снова прыгнуть на него.
Из коридора донесся оглушительный рев, который заставил Бурю отскочить назад, а Луна прыгнуть под потолок и вонзить когти в стену. Воины, бросившиеся перед этим врассыпную, приняли земной облик и съежились.
В комнату шагнул консорт. Он был в крылатом облике, на голову выше Луна и шире его в плечах и груди. Его шипы были встопорщены, крылья наполовину распахнуты, и он, входя, задел ими широкий проход.
Спокойным голосом, в котором все же слышалась клокочущая ярость, консорт спросил:
— Что здесь происходит?
«Ой-ой», — подумал Лун, все еще тяжело дыша после прерванной схватки.
Двигаясь медленно и осторожно, Буря выпрямилась и опустила шипы.
— Просто недоразумение. — Консорт посмотрел на нее, и молчание затянулось. Очевидно, такое объяснение ему не понравилось. Лун даже не знал, что грозит королеве, гостившей при другом дворе и сцепившейся с консортом, который ей даже не принадлежал. Судя по тому, как повели себя остальные, проступок был довольно серьезный. Буря запоздало прибавила: — Я благодарю тебя за вмешательство.
Консорт не ответил и даже не повел шипом. После долгого молчания он повернул голову к Луну.
— Спускайся оттуда.
Лун немного поразмыслил, но затем решил, что выбора у него нет. Теперь Буря уже вряд ли выйдет из себя настолько, чтобы прикончить его.
Он спрыгнул на пол и приземлился в двух шагах от консорта. Тот продолжил пристально сверлить его взглядом. В комнате стало так тихо, что казалось, будто никто не смеет даже дышать. Лун сообразил, чего ждет консорт, и подумал: «А почему бы и нет?» Смысла защищаться он не видел, а если его забьют до потери сознания, то ему станет только легче. Он принял земной облик.
Кровь, что пульсировала в его висках, внезапно зашумела еще громче, и комната покачнулась. Лун сделал глубокий вдох и удержался на ногах. Щека, по которой пришлась оплеуха Бури, онемела, и он почувствовал, как вокруг глаза собирается отек. Буря с шумом втянула в себя воздух; видимо, она не осознавала, насколько сильно приложила его.
Один из шипов консорта дрогнул, впервые выдав его тревогу. Он оглядел Луна с головы до ног. Затем совершенно ровным голосом произнес:
— Собери свои вещи.
«Вот ты и добился того, чего хотел», — кисло подумал Лун и огляделся, ища свой мешок. Его собирались вышвырнуть из колонии. Когда он наклонился, чтобы поднять мешок с пола, то головокружение отступило, зато к горлу подкатила тошнота. Выпрямляясь, он чуть пошатнулся.
Консорт все так же пристально смотрел на него.
— И это все, что у тебя есть? — Он повернулся к Буре.
Лун не понял вопроса, зато поняла Буря. Она сдержанно сказала:
— Ему дали возможность взять с собой все, что он пожелает. Мы не…
— У меня больше ничего не было, — прервал ее Лун. — Я пришел в Туман Индиго ни с чем. Все остальные вещи мне дарили из-за того, что я стал их консортом. А я больше не их консорт. — Рассудок возвращался к нему, и Лун ощутил, словно его окатили холодной водой. Он вдруг понял, что снова поступает, как раньше: пытается сделать вид, будто не расстроен и не злится, или злится на что-то другое. Вот только он, похоже, утратил этот навык, ведь вместо того, чтобы похоронить свои чувства глубоко в душе, он выплеснул их наружу. Лун не хотел умирать и не хотел, чтобы Буря его убила. Но в тот момент он был готов пойти на все, лишь бы прекратить свои страдания: даже сбежать из колонии и стать одиночкой или сразиться насмерть с королевой. Он прибавил: — Буря не виновата. Я заставил ее драться со мной.
— Нет, я… — начала было Буря, но затем замолкла, и ее шипы дрогнули от волнения. Лун сообразил, что дал ей возможность снять с себя ответственность; если он возьмет вину за потасовку на себя, то Опаловая Ночь не сможет ни в чем обвинить Изумрудные Сумерки.
Консорт зашипел, схватил Луна за запястье и поволок его прочь из комнаты. В коридоре их ждали арборы и воины; они внимательно подслушивали, оцепенев от ужаса. Когда консорты вышли, они поспешно уступили им дорогу, некоторые вскарабкались прямо на стены. Из всех Лун узнал лишь Гнедую. Когда они прошли мимо нее, незнакомый консорт рявкнул:
— Позови Лозу.
За первым же поворотом консорт пошел вверх по наклонному коридору, который вел в глубь древа. Лун думал, что его сейчас вышвырнут из колонии, однако они шли вовсе не к главному выходу. Он уперся ногами и высвободил руку из хватки незнакомца. Черная чешуя оцарапала его земную кожу. Консорт повернулся и поднял шипы. Лун сказал:
— Куда мы идем?
Консорт нетерпеливо хлестнул хвостом.
— В опочивальни консортов. — Он склонил голову набок. — А ты хотел остаться с ними?
— Нет.
— Тогда идем.
Он снова повел Луна по извилистым коридорам, пока они не вышли на мост, который пересекал узкий изгиб центрального колодца. Они очутились почти что под водопадом, и холодный влажный ветерок растрепал волосы Луна. Мост проходил под густыми зарослями лиан, через внутреннюю стену древа, и вел в очередной коридор, украшенный резными изображениями окрыленных и арборов.
Коридор упирался в большую круглую комнату, высеченную в дереве, с видавшей виды металлической чашей-очагом посредине. Здесь тоже стояли низкие скамьи, но не квадратные, а с загнутыми краями, покрытые серыми шкурами и подушками из темной материи. Консорт подтолкнул Луна к ближайшей скамье.
— Присядь.
Лун сел. В его голове начало проясняться; быстрая ходьба и прохладная дымка водопада пошли ему на пользу.
Консорт отошел в сторону, подергивая шипами и нетерпеливо водя хвостом, а затем принял земной облик. В нем он все равно был выше Луна и более мускулист, чем обычные окрыленные. Его кожа была светлого золотисто-бронзового оттенка, волосы — красно-коричневыми, а лицо — квадратным и более грубым, чем у Луна или любого знакомого ему консорта. Впрочем, он все равно был красив, хотя и выглядел так, словно родился, чтобы сражаться, а не жить при дворе. Незнакомец был облачен в одежду из темно-коричневой ткани и кожи; его рубаха без рукавов не скрывала чеканные золотые браслеты на руках. Вид у него был задумчивый, но не сердитый. Лун спросил:
— Ты разве не вышвырнешь меня из колонии?
— Что? — Консорт посмотрел на него так, словно ничего безумнее он в жизни не слышал. — Нет, конечно.
В комнату вбежала молодая арбора. Увидев их, она споткнулась и остановилась. Ее кожа была темно-медной, а остриженные волосы обрамляли лицо темным пушистым ореолом. Выцветшая голубая рубаха и штаны скрывали ее худое, но сильное тело. Через плечо арборы была перекинута сумка, и, судя по грязным пятнам на одежде, ее оторвали от работы в садах.
Озабоченно хмурясь, она перевела взгляд с Луна на консорта.
— Ты звал?
— Позаботься о нем, — сказал консорт и ушел.
Лун уставился ему вслед. Затем выкрикнул:
— А если я очень вежливо попрошу, меня вышвырнут из колонии?
Арбора подошла ближе, внимательно глядя на Луна.
— Гнедая сказала, что королева-чужачка ударила тебя по лицу, но я ей не поверила. Теперь вижу, что ошиблась.
Лун все еще не чувствовал щеку, но ощущал, как отекла и натянулась кожа.
— Кто ты такая? И он кто такой?
— Ой, я — Лоза, наставница. А это был Умбра, консорт Ониксы, королевы-сестры. — Лоза сняла сумку с плеча и склонилась рядом. Порывшись в ней, она вывалила на пол несколько тряпичных мешочков с травами. Рукава Лозы были закатаны, а на сильных руках красовались разнообразные браслеты из ярких металлов, бусин и полированных камней. Она нагнула голову так, что волосы скрыли ее лицо, и прибавила:
— А еще, э-э-э… Мне сказали спросить, не пытался ли кто-то тебя… обидеть?
— В последнее время нет. — Посмотрев ей за спину, Лун заметил, что они не одни. В проеме, который вел в коридор, собрались другие арборы, и еще несколько стояли в небольшом проходе на противоположном конце комнаты. Все они были одеты для работы на улице, и от них сильно пахло землей. Увидев, что Лун смотрит на них, арборы смущенно удалились, но, судя по шепоту и шорохам, что доносились из коридора, далеко они не ушли.
Наставница подняла глаза и неуверенно улыбнулась, явно растерявшись от его ответа.
— Это…хорошо. — Она встала и потянулась к чайнику. — Ты давно оказался в Тумане Индиго? Изумрудные Сумерки рассказывали, что ты жил совсем один…
— Так и было, пока шесть месяцев назад меня не нашел праотец Тумана Индиго, — сказал Лун. У него тоже был к ним вопрос. — Почему Опаловая Ночь бросили меня, одну воительницу и четырех маленьких арборов умирать в лесах Абассинского полуострова?
— Что? — Лоза чуть не выронила чайник. Из коридора донеслось потрясенное аханье.
Немного помолчав, наставница спросила:
— А что стало с остальными?
— Их сожрали тэты, — ответил Лун. Он не собирался смягчать правду словами вроде «их не стало», или «их убили», или любыми другими, которые было легче слышать и которые лишь затушевывали истину.
Молчание затянулось. Лоза поставила чайник на горячие камни и, опустив глаза, прикусила губу.
— Я не знаю, что тогда произошло. Я родилась уже после нападения. — Она прокашлялась. — Как их звали? Арборов и воительницу?
— Листок, Свет, Покой и Веточка. Воительницу звали Скорбь.
Арборы, которые остались подслушивать у комнаты, начали перешептываться. Лун понял, что от них он ответа не дождется. Что ж, это было ожидаемо. И он больше не видел смысла оставаться здесь. Поднявшись на ноги, он заявил:
— Я ухожу. — Если он полетит отсюда в сторону Тумана Индиго, то, возможно, сможет найти Нефриту и остальных.
Лоза потрясенно посмотрела на него.
— Ты не можешь уйти! Королева-дочь хочет встретиться с тобой. Она — твоя сестра.
— Сестра? — повторил Лун. До него не сразу дошел смысл слова. — Но мне сказали… Высота говорила, что из последнего выводка королевы выжил лишь я один.
— Один из консортов, — пояснила Лоза. — Выводок получился смешанным, три консорта и две королевы. Одна королева тоже выжила. — Наставница помедлила. — Ее зовут Селадонна. А твою мать зовут Малахита.
Лун помотал головой, говоря себе, что это ничего не меняет.
Лоза решила, что он просто сбит с толку, и пояснила:
— Малахита — наша правящая королева. Оникса — королева-сестра, но она потомок рода, который остался здесь, когда двор разделился и половина ушла на восток. Это случилось несколько поколений назад. — Лоза передала Луну тряпочную подушечку, наполненную травами. Лун машинально приложил ее к глазу и тут же почувствовал, что отек сходит. Наставники усиливали свои отвары магией, и чем сильнее был наставник, тем быстрее происходило исцеление. Лоза, видимо, была очень сильна. — Восточная часть двора вернулась около сорока циклов назад. Их привела Малахита. — Лоза снова помедлила. — Ее консорта, твоего отца, убили Скверны. Они напали на восточную колонию и уничтожили ее.
Лун сделал глубокий вдох, и от сладковатого запаха растений у него защипало в горле.
— Скверны. Я так и знал.
— Так ты помнишь, что произошло? — спросила Лоза, садясь на шкуру у очага. Остальные арборы снова подкрались к комнате и теперь маячили у входа.
— Нет. — Порой Луну казалось, что он припоминает нечто забытое, но разве он мог отличить настоящие воспоминания от образа, в который сплелись все поселения, разрушенные Сквернами на его глазах. — Я просто… думал, что это, скорее всего, они.
— А до Тумана Индиго ты правда все время жил один? Как одиночка?
— Да. — Лун поднял глаза и обнажил клыки. — Я не знал, кто такие одиночки; я не видел ни одного раксура с тех пор, как погибли остальные; я даже не знал, что мы зовемся раксура…
Лоза замахала руками.
— Прости, я ничего такого не хотела сказать! Мы просто… Изумрудные Сумерки кое-что нам рассказали, но мы не знали, что из этого правда. Они говорили, что королева Тумана Индиго приняла тебя, не зная твоей родословной, потому что других консортов при дворе не было, а соседние дворы им отказали.
Лун в очередной раз подумал, что лучше бы Изумрудные Сумерки держали язык за зубами.
— Королева-сестра, — поправил он. — Арборы не хотели переезжать в Пределы без консорта. А потом на колонию напали Скверны, и… это уже стало неважно.
Лоза озабоченно смотрела на него.
— Туман Индиго воспользовались тобой.
— Да, но… — Сам Лун всегда считал, что все как раз наоборот; ведь он получал от Тумана Индиго гораздо больше, чем они от него. Он всегда это осознавал и старался не брать больше, чем было необходимо, особенно когда понял, как сильно хочет остаться с ними. И Опаловую Ночь это никак не касалось. Неужели они и правда считали, что забрали Луна из Тумана Индиго ради его же блага? Хотелось бы ему в это верить. Но Изумрудные Сумерки так не считали. Да и Зефира не понимала, зачем они это делают, а ведь она видела ситуацию со стороны и ничего не теряла, искренне выражая свое мнение. — Я хотел остаться. — Он бросил мешочек с травами на груду остальных рядом с сумкой наставницы. — Когда ваш двор потребовал вернуть меня, вы дали им повод от меня избавиться.
Арборы, стоявшие в дверях, недоуменно забормотали. Лоза, похоже, была сбита с толку.
— Но если им хватило только повода, то почему же ты хотел остаться?
«Потому что там я нашел свой дом! У меня никогда прежде его не было. И неважно, как я его заполучил, он был моим». Лун не знал, что сказать этим незнакомцам.
— Зачем ваша королева притащила меня сюда? Что ей от меня нужно?
— Затем, что твое место здесь, — сказала Лоза так, словно это было очевидно. — Когда ты поговоришь с Малахитой…
— У нее была возможность поговорить со мной вчера вечером.
Наставница смутилась и обернулась к подглядывающим арборам, ища поддержки, но те быстро отошли в глубь коридора. Значит, все знали о том, что Малахита видела его и передумала встречать. Лун думал, что Лоза что-нибудь об этом скажет, но она лишь произнесла:
— Мне жаль. Я отведу тебя в опочивальни, и ты отдохнешь.
Лун не устал, но он понимал, что, сидя здесь, ответов не дождется. По крайней мере, тех ответов, которые он хотел знать.
Опочивальни консортов находились прямо над чертогом, и попасть туда можно было по извилистой, узкой лестнице, которая проходила сквозь внутренние стены древа. Когда Лоза повела его наверх, Лун спросил:
— А где остальные консорты?
— Большинство живут отдельно, в опочивальнях рода Ониксы. А здесь комнаты консортов твоего рода.
Комнаты, похоже, пустовали.
— Так и где же они?
Лоза совсем не умела лгать. Она могла сказать, что они отправились на прогулку или играют с птенцами. Вместо этого она протянула:
— Они… с Селадонной. — Чтобы не дать Луну задать следующий вопрос, наставница прибавила: — Она сама тебе все расскажет.
Лоза отвернулась и, пройдя последние ступеньки, привела Луна в опочивальню, которую только что спешно для него приготовили. Здесь еще оставался один молодой арбор, который вываливал в металлический очаг ведро горячих камней. Комната была круглой, на стенах красовались рельефные изображения цветов и деревьев, которые тянулись вверх, к куполу потолка, украшенного полированными голубыми камнями. Рядом с одной стеной на высоте примерно в десять шагов висела большая изогнутая кровать, где могли поместиться несколько раксура, а в противоположной стене зиял проем, служивший одновременно окном и небольшим балконом. Судя по всему, оттуда открывался вид на центральный колодец.
— Тебе что-нибудь нужно? — спросила у него Лоза.
«Мне нужно убраться отсюда», — подумал Лун. Он бросил походный мешок на пол.
— Что, например?
Лоза поколебалась.
— Еда… или одежда?
— Нет. — Раз наставница не собиралась отвечать на его вопросы, то он хотел лишь одного — чтобы она ушла.
Словно прочитав его мысли, Лоза нахмурилась и сказала:
— Все будет хорошо. Вот увидишь. Мы рады, что ты теперь с нами.
Лун даже не пытался скрыть свои сомнения и горечь. Наконец Лоза сдалась и ушла вместе с остальными арборами.

Глава 7

Лун подождал, пока их шаги не стихнут, а затем осмотрелся. На другом конце опочивальни он увидел проем, который вел в личную умывальню с изогнутым горячим бассейном, куда из канала в стене поступала вода. Лун не видел вокруг ни следа предыдущего жильца — похоже, эта опочивальня пустовала уже давно. Он вышел в коридор и прислушался. До него еще доносились едва слышные разговоры арборов, но все они, похоже, сидели внизу, в гостиной консортов.
Лун, крадучись, быстро обошел остальные опочивальни, которые примыкали к верхним коридорам. Ему выделили одну из самых больших комнат, но и остальные выглядели недурно. Поначалу все они показались Луну необжитыми, и он не почуял ни одного свежего запаха. Очаги были пусты, постельные принадлежности и шкуры свернуты и сложены у стен.
А затем он добрался до конца лабиринта.
Там он нашел несколько больших опочивален, в которых еще совсем недавно кто-то жил. В очагах лежали зачарованные наставниками камни, еще горячие, а на полу валялись шкуры, подушки и корзины с пожитками. В одной комнате кто-то забыл на подушке книгу в тисненой кожаной обложке. Жильцы ушли не так давно, и их запах только начал выветриваться. Лун понюхал кровати, но почуял лишь незнакомые запахи других раксура. Опочивальни пустовали уже примерно день.
Или ночь. «Да, они ушли прошлой ночью, когда Высота предложила тебе переселиться из гостевых покоев сюда». Двор собирался разместить его в этих опочивальнях, однако не хотел, чтобы другие консорты его рода оказались поблизости. Но почему? Может быть, они не доверяли ему? Или не хотели, чтобы он осквернил молодых консортов своим присутствием? Или же те просто испугались безумного одиночку?
Одно Лун все же смог выяснить — другого выхода с этого этажа не существовало. Чтобы уйти отсюда, ему пришлось бы миновать чертог, где все еще топтались арборы.
Он вернулся в свою опочивальню, переменился и запрыгнул на балкон в стене.
Балкон был обставлен как место для отдыха; на деревянном полу лежали толстые плетеные коврики и подушки. Отсюда открывался боковой вид на водопад, но густо переплетенные лианы с лиловыми прожилками на листьях защищали балкон от брызг. Восходящий поток воздуха наполнял комнату прохладой, свежестью, а еще запахами воды и влажной земли. Спать здесь будет очень сладко. Если Лун вообще сможет когда-нибудь уснуть.
Он втянул когти на ногах и сел на пятки, любуясь видом. Лианы и водопад скрывали большую часть центрального колодца; он видел лишь несколько садовых террас и самый край водохранилища на дне. Арборы, которые ловили там рыбу, уже ушли.
Конечно же, Луна больше всего тревожило не то, зачем его притащили в этот странный двор. Он переживал, что не может трезво мыслить, а сомнения о Нефрите и Тумане Индиго вообще чуть не свели его с ума. Разум покинул его с того момента, как Буря и Зефира прилетели к ним в колонию. «Что ж, хотя бы теперь ты это понимаешь». Но осознание проблемы, увы, от нее не избавляло.
Даже сейчас Лун весь чесался от волнения. Он мог просто спорхнуть с балкона прямиком в центральный колодец, но ему хотелось посмотреть, что случится, если он попытается уйти из покоев. Он соскочил на пол опочивальни и спустился по лестнице в чертог консортов.
Чертог был все еще занят арборами. Удивленные его внезапным появлением, они уставились на Луна. Кто-то из них шил, кто-то плел браслеты из шнурков, а одна читала книгу, лежавшую у нее на коленях, однако Лун сомневался, что обычно они собирались для этого именно здесь. У очага сидела Гнедая — арбора, дерзнувшая ответить Буре.
Лун, не обращая ни на кого внимания, обошел их и направился к выходу.
Двое арборов вскочили на ноги, а Гнедая поспешно сказала:
— Куда ты собрался? То есть я хотела сказать: тебе что-то нужно? Мы все можем принести.
Лун остановился и неспешно оглядел комнату. Некоторые арборы отвели взгляд.
— Я что, пленник?
Будь это так, они бы не дали ему опочивальню с окном. Но арборы этого не сказали; они не то были слишком взволнованы и не догадались так ответить, не то им просто не позволила вежливость. Некоторые замотали головами, другие зароптали, а Гнедая воскликнула:
— Нет, конечно же, нет!
Лун вышел из гостиной, на миг понадеявшись, что они его отпустят. Но затем половина арборов, в том числе и Гнедая, встали и пошли за ним.
Кипя от злости, Лун пошел по коридору, который вел в глубь древа.
Гнедая сказала:
— Здесь рядом есть выход на дно центрального колодца. Если хочешь, можем пойти туда.
Что ж, они хотя бы не стали уговаривать его остаться. Лун кивнул, и Гнедая с облегчением повела его вперед.
Коридор сначала ушел вниз, а затем вывел их к арке, за которой открывалась необъятная пустота колодца.
Лун вышел на просторную платформу, покрытую густым травяным ковром и цветами, голубыми и лиловыми. Сверху, из трещин в стволе, лился солнечный свет, в потоках которого, как искры, сверкали капли водопада. По одну сторону от платформы поднимались высокие каменные ступени, которые вели на край водохранилища. Лун направился туда и забрался наверх, желая пройтись вдоль бассейна. Арборы не пошли за ним, а уселись на траву и продолжили заниматься своими делами.
Вода была прозрачной, и Лун увидел, что водохранилище кишит моллюсками, зелеными рачками и большими улитками. Хрупкие, блестящие насекомые жужжали в камышовых зарослях, а прямо под поверхностью плавали красные округлые плоды какого-то растения с вьющимися побегами.
Лун пошел по гладкому холодному краю бассейна. У воды местами стояли большие валуны, на которые можно было сесть или приземлиться. За многие циклы они сплошь покрылись царапинами от когтей. На противоположной стороне Лун видел нижнюю часть колодца, где располагались широкие садовые террасы. По ним ходили арборы, которые пропалывали грядки или проверяли, как приживаются растения. На платформе неподалеку от водохранилища стояли папоротниковые деревья с длинными широкими ветками; на таких обычно росли орехи, которые перемалывали, чтобы получить специи.
А еще там прогуливались раксура — но не арборы. Высокие и худые, в темных одеждах и в земном облике. Семеро воинов-мужчин сидели или стояли под деревом и разговаривали. Разглядывая их, Лун заметил, как поблескивает что-то металлическое. На нескольких мужчинах он увидел браслеты, на одном — плоскую пектораль, у другого в ушах сверкали золотые серьги. Воины редко надевали подобные украшения, разве что когда прихорашивались для особых случаев. «Это консорты».
Лун понимал, что будет невежливо перевоплотиться и спикировать на них, как на добычу. Поэтому он направился к ближайшему спуску с борта водохранилища и пошел вниз по лестнице из плоских камней, выложенных красивыми рядами. По ним он добрался до изогнутой садовой платформы, которая нависала над деревьями. Терраса была всего в шести шагах под ним, и Лун мог запросто спрыгнуть на нее даже в земном облике.
Он как раз дошел до края садовой платформы, когда один из консортов заметил его и зашипел, предупреждая остальных. Лун остановился. Он уже подошел довольно близко и видел, что все они были одного с ним возраста или моложе. Почти все мускулистые, как Умбра, с рыжевато-коричневыми волосами и светлой, золотистой кожей; и лишь трое из них были темноволосыми и бронзовокожими, с острыми чертами лица, худые и долговязые. Увидев их всех в одном месте, рядом, Лун внезапно понял, как другие раксура догадывались, что он родом не из Тумана Индиго. Они видели едва заметные различия в окрасе и телосложении, видели, что он не похож на них лицом. И точно так же королева вроде Зимы из Изумрудных Сумерек могла сложить все эти детали вместе и понять, из какого он рода.
Консорты, явно не ожидавшие его появления, уставились на Луна. Все молчали. Решив, что заговорить первым придется ему, Лун сделал вдох.
Почти одновременно консорты переменились, и внезапный порыв ветра оттолкнул Луна назад. Взмыв в воздух, они полетели на верхние этажи древа, к широкому балкону и прочь от него.
Лун, потрясенный, остался стоять на месте. Горькая обида постепенно окутывала его, как одеяло.
Он поднял голову и посмотрел на верхние террасы — все случилось на виду у арборов, которые там работали. Теперь они старательно гнули спины, внимательно изучали грядки, корзины или землю — все, что было под рукой. Вид у них при этом был настолько смущенный, что стало ясно — они все видели.
Лун отвернулся, медленно вскарабкался обратно на борт водохранилища и уселся на один из множества камней, расставленных у кромки воды. Он даже не мог сказать, почему так сильно расстроился; все-таки раксура не в первый раз отворачивались от него, лишь раз взглянув в его сторону. Что там, даже королева этой колонии отказалась говорить с ним. «Но ведь они — твоя родня, и наверняка знают об этом». А еще они наверняка слышали о его жизни, знали, что Лун не по своей воле стал одиночкой.
Он долго сидел, глядя на то, как по воде бегают похожие на палочки насекомые, пока наконец не услышал топот. На противоположной стороне водохранилища кто-то прыжками взбирался по ступеням.
Лун поднял глаза и увидел зеленую арбору, которая как раз показалась из-за борта водохранилища. Она заметила его и приняла земной облик. Арбора была примерно одного возраста с Гнедой, с такой же темно-бронзовой кожей, но с коричневыми волосами, которые вились и были перевязаны шарфом с бусинами. Одета она была в светло-голубое платье с закатанными рукавами и подвязанным подолом, чтобы тот не опускался ниже колен. Она бросилась к Луну, шлепая босыми ногами по каменному мощению.
Озадаченный, Лун встал. Арбора, спотыкаясь, остановилась в нескольких шагах от него и выдохнула:
— Я только что услышала… Мне сказали, что с тобой были двое маленьких арборов, которых убили тэты… Листок и Веточка?
— Ой. — Лун ощутил, как у него внутри все сжимается. — У Листка была желто-коричневая чешуя, а у Веточки темно-зеленая…
— Да, это они. — Она сделала резкий вдох. — Они были из моего последнего выводка.
Несколько секунд они просто смотрели друг на друга. У Луна пересохло во рту. Арбора рассеянно откинула со лба вьющиеся волосы.
— А как звали еще двоих? Я не…
— Покой и Свет.
Она кивнула.
— Их маму звали Русая. Она погибла в старой колонии. Как и Лепесток, отец Веточки и Листка. До них у нас с ним не было общих выводков. Кто был отцом Покоя и Света, я не знаю, нужно поспрашивать. Из солдат и охотников мало кто выжил. — Она заморгала и внезапно села прямо на мощение.
Лун несколько секунд еще стоял, не зная, что и сказать. Слова как будто застревали у него в горле. Затем он медленно опустился рядом с арборой. От нее пахло сладкими травами, птенцами и малышами. Наверное, она была учительницей. Лун надеялся, что она его не прогонит. В ней он видел живую ниточку, связывающую его с той семьей, которую он считал настоящей.
— Как тебя зовут?
Она потерла лицо, словно прогоняя прочь воспоминания.
— Прости, я Пушинка. — Она рассеянно похлопала его по колену. — Я заботилась о тебе в яслях, когда ты был еще такой маленький, что помещался у меня под мышкой. — Пока Лун пытался прийти в себя от этих слов, она прибавила: — Еще говорили, что с вами была воительница? Я что-то не припомню имя.
— Скорбь. Ее чешуя была темно-медной. А в земном облике… она была похожа на меня, кожа такая же и волосы. Только глаза у нее были карие. — Он понимал, что говорит не очень вразумительно, но изъясняться лучше у него сейчас не получалось.
— Наверное, она поменяла имя. — Пушинка нахмурилась и задумчиво прикусила губу. — Судя по описанию, она из прямых потомков Малахиты. Их было не так много. Я спрошу у сверстников, что они помнят. Наверное… — Ее голос стал сдавленным. — Она просто схватила столько детей, сколько могла унести, да?
— Она несла по двое в каждой руке. А я свисал у нее с шеи, — сказал Лун. Затем он застыл, сообразив, что именно сказал. «Я ведь этого не помню». Однако он помнил, как резкий ветер трепал его шипы и как он прижимался к теплой чешуе Скорби; помнил маленьких арборов, перепуганных настолько, что они не могли даже заплакать, и голоса поблизости, кричавшие от ярости, от боли… Лун зажмурился, прогоняя наваждение. — Что тогда случилось?
— Скверны. В те времена на востоке их было не так много. Мы знали о нескольких небольших стаях, которые нападали на уединенные поселения и лагеря земных обитателей. Я слышала, что сейчас они захватывают даже большие города, но тогда такого не случалось. — Пушинка смотрела на сады и на арборов, что ходили среди грядок. — Мы так и не поняли, как им удалось подобраться к нам столь близко. — Она пожала плечами, и ее лицо омрачила горечь. — Никто из нас прежде и в глаза не видел Сквернов. Наверное, владыкам удалось одурачить солдат, которые сторожили подходы с земли, и прорваться внутрь. Мы и понять ничего не успели, как целый рой дакти наводнил коридоры, а большие кетели начали прорываться через крышу.
Лун помедлил, глядя на нее.
— А после вы не искали выживших? — Он мысленно приготовился к любому ответу.
И все же оказался не готов к тому, что она скажет:
— Искали, но мы не верили, что кроме нас кто-то выжил. После нападения королева и воины отправились спасать пленников, которых Скверны забрали с собой.
— Пленников?
— Они похитили консорта Малахиты, Заката. Твоего отца. А еще нескольких арборов, взрослых и детей. — Пушинка повернулась к Луну и сжала его руку. — Малахита думала, что ты с ними. И я думала, что мой выводок там. Один из кетелей обрушил на колонию скалу. Мы не знали, кто остался под обломками, а кого похитили. Но несколько арборов видели, как Скверны уволокли Заката, поэтому о нем мы знали точно. — Она беспомощно развела руками. — И все же охотники и оставшиеся воины прочесали лес вокруг колонии. Они искали раненых и всех, кто мог сбежать. Они должны были вас найти.
Лун убрал руку, качая головой. Он был совершенно сбит с толку.
— Но ведь ни меня, ни остальных не оказалось среди пленников. Вы могли…
— Малахите потребовалось больше цикла, чтобы найти их и освободить, — сказала Пушинка.
Лун пораженно уставился на нее.
— Они провели со Сквернами целый цикл? — Даже думать о таком было страшно.
— Я в то время была с выжившими арборами. Нас осталось около сотни, не считая раненых воинов и выживших малышей с птенцами. Мы прятались в лесу неподалеку от колонии. Малахита взяла воинов, которые могли сражаться, двух молодых наставников, и отправились в погоню за Сквернами. Три ночи спустя она вернулась одна и сказала, чтобы мы шли вдоль берега на запад, сюда, к нашей родной колонии, а она и остальные догонят нас позже.
Такое было трудно и представить.
— Но ведь сюда так долго идти.
— Мы тоже так подумали, — честно сказала Пушинка. — Но пошли. Поначалу медленно, ведь с нами были раненые. Но потом воины поправились и смогли переносить нас на короткие расстояния. По пути мы все время получали весточки от Малахиты. Она присылала воинов, чтобы проведать нас, убедиться, что с нами все в порядке и что она сможет нас найти, когда понадобится. Она не разрешила исцелившимся воинам присоединиться к ней и приказала им оставаться с нами. Затем, много-много месяцев спустя, когда наступил сезон дождей, Малахита вернулась вместе с остальными. Она вызволила всех пленных, кроме твоего отца. Он и еще двенадцать воинов погибли. — Лицо Пушинки отражало эхо давней боли. — До этого мы не знали, скольких Скверны забрали с собой. Мы убеждали себя, что почти весь двор выжил. А когда увидели, как мало нас осталось… — Она тряхнула головой, отгоняя воспоминания, и бусины в ее волосах зазвенели. Затем она озадаченно посмотрела на Луна. — Ума не приложу, как мы могли тебя потерять. Ты все это время был один?
— До этого цикла. Меня нашел Утес, праотец Тумана Индиго.
Пушинка зашипела от досады и сожаления.
— Я все думаю… Ты не помнишь, долго ли та воительница летела с вами? Если Скверны погнались за ней… Наверное, она улетела довольно далеко, иначе мы бы ее нашли.
— Нет, не помню. Но Скверны могли полететь за ней из-за нас, ведь они хотели забрать детей. — Туман Индиго уже сталкивался со стаей Сквернов, которые желали породить раксура-полукровок, так что это звучало правдоподобно. — А что Скверны сделали с пленниками? Заставили их сношаться с прародительницей и владыками?
Пушинка отшатнулась и выпучила глаза от ужаса и потрясения. Лун подумал, что сильно удивил ее, но она сказала:
— Как ты об этом узнал?
«Значит, так и было», — подумал Лун.
— То же самое почти произошло с Туманом Индиго, еще до того, как двор переехал в Пределы. Та стая Сквернов уже скрещивалась с раксура прежде, и мы снова им понадобились. У них были дакти со способностями наставников и одна сквернорожденная королева. — Едва он это сказал, как ему в голову пришла ужасная мысль: что, если Ранея и дакти-наставники были отпрысками пленников Опаловой Ночи? — Но… Ведь это не могла быть та же стая, что напала…
— Что? О нет, нет. — Пушинка энергично помотала головой. — Малахита убила их прародительницу и… вызволила всех наших. Воины рассказывали, что от той стаи вообще мало что осталось.
Лун успокоился. Еще он вспомнил, как Ранея рассказывала ему о многочисленных попытках ее стаи породить полукровок, и происходило это явно не сорок циклов назад. «А еще она была наполовину королевой. Она наверняка узнала бы мой род». И точно не упустила бы возможности поиздеваться. Лун заметил:
— В Опаловой Ночи ведь уже знают о том, что случилось с Туманом Индиго. Изумрудные Сумерки разослали эти вести другим дворам.
— Если Малахита и Оникса что-то знают, то нам они не рассказали. — Пушинка все еще как будто думала о чем-то другом. — По крайней мере, пока.
Лун посмотрел на нее, чувствуя, словно ухватился за одну из ниточек, которые торчали из запутанного клубка вопросов, и если он правильно потянет за нее, то все выяснит. Знать бы еще, что именно нужно спросить.
— Это как-то связано с тем, зачем Малахита притащила меня сюда?
— Нет, какая уж тут связь? — Пушинка посмотрела на него и нахмурилась. — Подожди, Лун, ты что, не хотел возвращаться?
Ему не хотелось рассказывать все с самого начала, но он не мог не ответить.
— Я стал консортом королевы-сестры Тумана Индиго. Я хотел остаться там.
Пушинка хотя бы не стала с ним спорить. Она сочувственно нахмурилась.
— Да, наверное, не отпустить тебя они не могли.
— Нефрита обещала, что отправится вслед за мной, но она должна была уже прилететь. Я думаю… — Лун замолк. Он чуть не признался в том, что, наверное, бесплоден. «Давай-ка без глупостей». Хотя Пушинка и сочувствует ему, она не станет утаивать что-либо от правительниц Опаловой Ночи. — В общем, я на это не рассчитываю.
Пушинка взволнованно смотрела на него.
— Почему?
Лун покачал головой, жалея, что он вообще заговорил. Затем он заметил наверху какое-то движение и поднял голову.
С верхних этажей колодца вниз по спирали спускалась зеленая воительница. Летела она медленно и, похоже, не собиралась гневно пикировать на него, однако Лун все равно на всякий случай поднялся на ноги.
Пушинка тоже встала и пробормотала:
— Это Высота.
Первым делом Лун подумал: «Она скажет, что прилетела Нефрита». Затем он тут же отругал себя за этот проблеск надежды, но его сердце уже забилось быстрее.
Высота сложила крылья и, чтобы не сесть им на головы, вежливо приземлилась чуть поодаль, на краю водохранилища. Приняв земной облик, она подошла, кивнула Пушинке, а затем обратилась к Луну:
— Оникса, королева-сестра приглашает тебя отужинать с ней, ее консортом и другими членами двора сегодня вечером.
Лун опустил глаза, пытаясь скрыть свое разочарование. «Прекрати, — пожурил он сам себя. — Прекрати думать об этом».
— Оникса? — недовольно спросила Пушинка.
— Оникса, — таким же тоном ответила Высота, на секунду отбросив церемонность.
Оникса была королевой того рода, что остался в Пределах. Все еще родственница, хотя и далекая, наверное. Лун сказал:
— А Буря там будет?
— Она улетела сегодня утром. — Высоте, похоже, стало неловко.
«Неудивительно», — подумал Лун. Буря, как и обещала, бросила его при первой же возможности. Он перевел взгляд с Высоты на Пушинку, которая теперь выглядела по-настоящему возмущенной. Лун явно чего-то не понимал в происходящем, но поспешное бегство Изумрудных Сумерек точно было здесь ни при чем.
— Я так понимаю, радоваться этому приглашению мне не стоит.
Пушинка, шипя, выдохнула.
— Оникса и Малахита на многое смотрят по-разному. Казалось бы, хорошо, что двором управляют две сильные королевы, но, к сожалению, они все время тянут нас в противоположных направлениях.
— Это в каких же? — спросил Лун.
Высота громко прокашлялась, сверля Пушинку взглядом. Пушинка почесала затылок и поморщилась.
— Э-э-э… Пусть лучше Малахита тебе об этом расскажет. — Судя по всему, настал ее черед уходить от вопросов. — Нет, правда. Она мне голову оторвет, если узнает, что я тебе что-то сказала.
Высота внезапно предложила:
— Ты можешь не идти. Скажи, что плохо себя чувствуешь и хочешь остаться в опочивальне.
Наверное, Высота искренне хотела помочь, но у Луна впервые появилась возможность поговорить с одной из правительниц этого двора и выяснить, что же все-таки происходит.
— Нет, я пойду.
Пушинка негромко выругалась. Высота предупредила:
— Лун, они будут с тобой неласковы.
Он усмехнулся. После того как от него сбежали здешние консорты, Лун в этом не сомневался.
— Мне не впервой. — Высота и Пушинка, похоже, не поняли, о чем он, и Лун пояснил: — Раксура не любят одиночек и на дух не переносят консортов-одиночек.
Высота — воительница, говорящая от имени королев, — тут же все поняла и помрачнела. Пушинка же недоуменно сказала:
— Но ты ведь не одиночка. Ты просто потерялся.
— Доказать-то это я не мог. — Увидев, как к Пушинке приходит понимание, Лун вдруг почувствовал себя чуточку виноватым.
Высота кивнула.
— Когда начнется ужин, я зайду за тобой в опочивальню. — Она помедлила, словно хотела сказать что-то еще, но затем отошла. Перевоплотившись, она взлетела, и могучие крылья понесли ее на верхние уровни колодца.
Пушинка вздохнула.
— Мне тоже пора идти. Нужно вернуться в ясли, иначе Блик за сердце схватится. — Она подошла ближе и крепко обняла Луна.
Как и у всех арборов, ее земной облик походил на мягкую подушку, натянутую на стальные мышцы. Она сказала:
— Береги себя. И постарайся не волноваться. Селадонна скоро вернется, а Малахита… Ей тяжело. Просто потерпи немного.
Совет был хороший и искренний, но Лун не мог его принять. Он обнял Пушинку в ответ, а потом, когда она пошла по краю водохранилища прочь от него, стал смотреть ей вслед.
* * *
Когда Пушинка ушла, Лун еще немного побродил вокруг водохранилища, чтобы дать себе время подумать.
Скверны действительно могли погнаться за Скорбью и заставить воительницу улететь настолько далеко от колонии, что арборы, которые искали выживших, не нашли бы ее. Лун гадал, пыталась ли она вернуться, пыталась ли выяснить, что стало с колонией, и найти остальных; или же она не могла оставить его и других детей надолго, а взять их с собой боялась. Окажись Лун на ее месте, он бы, наверное, рискнул. Но ему было легко рассуждать, ведь он не был отчаявшейся, перепуганной и, вероятно, раненой воительницей; и он не отвечал за жизни четырех малышей и одного птенца, прячась в лесу, где рыскали Скверны и хищники.
Теперь он уже не мог узнать всех подробностей. Он даже не знал, что Скорбь собиралась делать потом. Возможно, она ждала, когда Лун и остальные подрастут, чтобы тоже отправиться в долгое путешествие домой, на запад.
Так странно: Лун получил ответы на столько вопросов, но многое все равно оставалось неясным.
Когда он вернулся в опочивальню, то увидел, что кто-то поставил на очаг чайник и принес одежду, которую Лун оставил сушиться в гостевой умывальне. Она была чище той, в которую он оделся утром, и, пожалуй, не такой ветхой. По пути сюда он прошел мимо свиты арборов, и Гнедая, как и Лоза до этого, предложила принести ему одежду. Наверное, она думала принарядить его к ужину, но Лун отказался. Арборы хотели как лучше, однако Лун не желал принимать от Опаловой Ночи никаких даров. Умбра видел его и даже вслух заметил, как у него мало пожитков, так что Оникса и ее близкие уже наверняка все знали. Если Лун попросит одежды получше, то им покажется, будто его волнует их мнение.
Он выпил чаю, затем, не желая давать другим повода назвать его неумытым одиночкой, воспользовался купальней и переоделся в тряпье получше. Когда он сел у очага и стал ждать Высоту, то вдруг понял, что почти не солжет, если отклонит приглашение под предлогом болезни. Луна немного тошнило, и его голова кружилась.
Странно, вроде бы путешествие было недолгим. Ему доводилось летать гораздо дольше и быстрее, и в более суровую погоду. Впрочем, обычно он при каждой возможности высыпался, а во время этого перелета смог отдохнуть лишь в Бирюзовом Море. Да и ел он в этот раз мало.
Лун надеялся, что на званом ужине он наконец сможет насытиться. Жаль, вместе с пищей ему придется проглотить не одну порцию издевок.

Глава 8

Чертог, в который Высота привела Луна, выглядел даже роскошнее, чем он ожидал. Лун не мог ни охватить его взглядом, ни понять, какой он формы. Из пола на большом расстоянии друг от друга росли папоротниковые деревья; они касались своими мягкими кронами потолка и благодаря чарам наставников расползались по нему. Гладкие серые стволы были похожи на колонны, и посреди зала бежал неглубокий ручей с водными растениями. Стручки с зернами, что росли под широкими перистыми листьями, были зачарованы и источали свет. Получалось так, что деревья, нуждавшиеся в свете, сами же его и порождали, чем, наверное, радовали арборов, которые очень любили такие изящные решения.
Даже столь огромный чертог вряд ли мог вместить весь двор, но, когда Высота повела Луна среди деревьев, ему показалось, что зал не заполнен и наполовину. Арборы и старшие воины раскладывали на полу коврики и шкуры, садились на них и украдкой поглядывали на Луна, когда тот проходил мимо. Он не видел ни Гнедую, ни Лозу, ни Пушинку, ни одно знакомое лицо и ни одного арбора из тех, что крутились около чертога консортов. Лун подумал, что это не к добру. Он покосился на Высоту. Та старалась казаться невозмутимой, но вид у нее был мрачный.
Наверху зала, в круге деревьев, который изображал лесную поляну, на дорогих шкурах сидели королевы и консорты.
— Это Оникса и ее королевы-дочери, — едва слышным шепотом проговорила Высота. — Ее консорт, Умбра; консорты, занятые королевами, и молодые консорты из рода Ониксы.
Оникса оставалась в крылатом облике; в нем она была больше, а значит, и старше Жемчужины. Если бы она встала, то оказалась бы выше Луна больше чем на голову. Ее чешуя была темно-медной с красной паутинкой, а в золотых украшениях — в браслетах на руках и запястьях, в поясе и в широкой пекторали, — красовались полированные алые камни. Все консорты были в земном облике; Умбра сидел рядом с Ониксой, а остальные полулежали на шкурах позади них. Нескольких Лун узнал — он видел их среди тех, кто сбежал от него в колодце, — и мог не ждать от них поддержки. Другие королевы расположились чуть дальше, а две королевы-дочери сидели рядом со своими братьями-консортами. Судя по виду, они совсем недавно покинули ясли.
Оникса махнула рукой, и Высота подвела Луна к шкуре в первом ряду, в нескольких шагах от Ониксы. Шкура явно лежала так, чтобы отделить его от остальных консортов. Высота замешкалась, видимо, желая остаться, но Оникса склонила голову набок и пристально посмотрела на нее. Высота не то негромко выдохнула, не то зашипела, но затем ушла.
Лун сел. Умбра даже не посмотрел на него, а другие консорты и королевы лишь тайком покосились, после чего быстро отвели взгляды. Оникса глядела прямо на него, но ничего не говорила. «Вот, значит, как. Ну ладно», — без удивления подумал Лун и смиренно вздохнул.
В зале было довольно тихо, слышалось лишь негромкое бормотание арборов и воинов, сидевших поодаль от королевской поляны. Молодой воин, который, похоже, боялся подойти близко, поставил перед Луном тарелку с круглой темно-коричневой хлебной лепешкой и нарезанными кусочками фруктов, желтого и красного. Другие уже начали есть, так что Лун взял один кусочек фрукта. Его голод уже прошел сам собой, а это был дурной знак. Лун заставил себя жевать, надеясь, что, когда принесут мясо, его желудок уже начнет слушаться. Он успел проглотить две дольки фрукта и кусок хлеба, когда Оникса произнесла:
— Значит, это — потерянный отпрыск Малахиты.
— Говорят, что да, — сказал Лун и откусил еще одну дольку фрукта. Через мгновение он увидел, как на него уставились другие консорты, и догадался, что ответа от него не ждали. Что ж, теперь прикусывать язык уже поздно; к тому же, что бы он ни сказал и ни сделал, их мнение о нем не изменится.
Оникса не подала виду, что удивилась, но Лун почувствовал, что разжег ее любопытство.
— И ты сорок циклов жил дикарем в лесу.
— Нет. — Лун нарочно помедлил, прожевал и проглотил фрукт, который камнем лег ему в желудок. — Я сорок циклов жил дикарем в самых разных местах.
Он видел, что консорты и королевы жадно слушают, хотя многие старались притвориться, будто им скучно. Получалось это не у всех. Оникса сказала:
— С земными созданиями.
— Иногда. — Он слизал фруктовый сок с пальцев и прибавил: — Когда они меня пускали.
Шипы Ониксы задрожали. Похоже, самообладание Луна сильно ее бесило. Королева хотела вывести его из равновесия, смутить, заставить лебезить перед ними. Однако она не получила, чего желала. И тогда она спросила:
— В их постелях? — В ее голосе звучало ленивое любопытство и презрение.
Консорты, притворявшиеся, что не слушают, покосились на него. Воины и арборы, сидевшие ближе всего, замолкли.
Лун ощутил, как по нему прошла волна жара. В Тумане Индиго никто никогда об этом не спрашивал, ни Нефрита, ни Звон. Даже Утес, хотя он и так, наверное, знал ответ, ведь Лун говорил ему, что жил с земной женщиной. Лун думал, что для раксура это не важно. «И ты снова ошибся». Он отрезал:
— Тебя это не касается.
Оникса склонила голову набок. Повисла долгая, напряженная пауза.
— Твое воспитание оставляет желать лучшего.
Чей бы травоед мычал. Лун постарался, чтобы его наигранное любопытство прозвучало почти искренне, и спросил:
— А разве не родной двор должен им заниматься? Хотя мои сородичи бросили меня и четверых маленьких арборов умирать в лесу, так что, наверное, с них пример брать не стоит.
Во всем огромном зале повисла тишина. Оникса выпрямилась, поднимая и опуская шипы. Ее голос стал жестче, когда она спросила:
— И твоя бывшая королева из Тумана Индиго ничему тебя не научила?
Конечно же, Оникса прекрасно знала, как ударить в ответ побольнее.
— У нее не хватило времени. Двору пришлось отбиваться от Сквернов.
Оникса замерла, консорты и королевы неловко завозились. Лун надеялся снова подвести к тому, что они бросили детей, ведь в первый раз это так здорово сработало. Однако теперь он, похоже, задел еще одно больное место. Неужели они так напряглись, потому что вспомнили о стародавнем нападении Сквернов на далекую восточную колонию, которое никак не коснулось ни Ониксу, ни юных королев и консортов? Нет, вряд ли.
Решив поддеть их еще раз, Лун сказал:
— Она могла оставить свой двор на милость Сквернов, но не сделала этого. — Кто-то шумно вдохнул, но остальные прислушивались к каждому его слову. — Не всякая королева поступила бы так же…
Оникса вскочила на ноги и одним прыжком пересекла разделявшие их несколько шагов. Шипы королевы топорщились, она была в ярости. Лун откинулся назад, почти что лег на шкуру и стал отползать. В страхе он попытался перемениться, однако его потуги ни к чему не привели, словно он родился и всю жизнь был земным созданием. Лун зарычал на Ониксу — если ему было суждено погибнуть или оказаться избитым на глазах у половины двора, то он хотел хотя бы побороться. Затем Оникса замерла.
В зале что-то заметно переменилось. Оникса вздрогнула и зашипела. Обернувшись, она оказалась перед другой королевой, которая стояла лишь в нескольких шагах от нее.
Размером и телосложением она походила на Ониксу, но если та была медной с красным рисунком, то темно-зеленая чешуя этой королевы казалась почти черной. На секунду Лун подумал, что узоры на ней светло-серого цвета, но затем понял, что это — шрамы; они иссекали все тело и полностью скрывали паутинчатый рисунок. На ней не было никаких украшений, кроме серебряных наперстков на когтях, инкрустированных кристаллами. Королева-сестра не могла быть столь стара и огромна. Это была Малахита.
Она произнесла:
— Ты переходишь черту. — Голос королевы звучал спокойно и бесцветно. Ее шипы даже не дрогнули, но все раксура в зале съежились в комок.
Лун подумал, что она обращается к нему. Однако Оникса сделала шаг назад и с заметным усилием опустила шипы. Она ответила:
— Возможно. Твой отпрыск умеет выводить из себя не хуже, чем ты.
Малахита медленно обвела взглядом зал. Может быть, она хотела посмотреть, кто пришел на ужин, или решала, разорвать Ониксу на части сейчас или сделать это позже. Лун попытался перемениться, надеясь, что Оникса о нем позабыла. Увы, о нем все еще помнила Малахита: с тем же успехом он мог пытаться превратиться в тэта или большого кетеля.
Затем Малахита наклонилась, схватила Луна за руку и без труда подняла его на ноги. Он подавил желание вскрикнуть от испуга. Ему хотелось позвать на помощь, но никто здесь и когтем бы ради него не пошевелил, а Лун желал сохранить хотя бы лицо, если не жизнь.
Королева отпустила его, и он попытался сбежать, однако успел сделать лишь шаг, прежде чем она перехватила его за талию. А затем они взвились вверх.
Прижатый лицом к ее плечу, Лун не видел, куда они движутся. Он почувствовал, как лапы папоротниковых деревьев скользнули по его спине, когда Малахита проскочила через их кроны. Затем его тряхнуло, когда королева ухватилась за что-то на потолке, а после они рванулись в сторону. Свет стал чуть тусклее, пространство вокруг — теснее, и они очутились в коридоре. Лун мог лишь обмякнуть и надеяться, что, если она его уронит, у него появится возможность сбежать.
Малахита миновала два поворота, поднялась наверх, затем по короткому переходу спустилась вниз и очутилась в просторном зале. Внутреннее чутье Луна подсказывало ему, куда они движутся. «В сторону опочивален консортов, но выше». Затем Малахита внезапно остановилась.
Она отпустила Луна, и тот повалился на пол. Ударившись о твердую поверхность, он сжался в комок, откатился в сторону и одним движением очутился на ногах.
Он присел, готовясь прыгнуть — к выходу или к оружию, если что-нибудь подвернется под руку. Однако Малахита взметнулась вверх, прочь от него. Приземлившись на открытом балконе, который выступал из стены на большой высоте, она присела на нем.
Лун настороженно попятился. Он был уверен, что на него вот-вот нападут. Они очутились в большом круглом зале, потолок которого окутывали тени, а стены закручивались, походя на огромную спираль, пронизывающую ствол древа. Белые полированные камни, врезанные в древесину, должны были источать свет, но сейчас горели не все, отчего очертания резьбы на стенах становились размытыми и неясными. Дверные проемы внизу и открытые балконы наверху казались темными провалами. Лун снова попытался перемениться, но не смог. От того, что у него не получалось послушаться собственных инстинктов, кровь стыла в его жилах, и Лун сильно дрожал.
Затем он почувствовал за спиной какое-то шевеление и резко обернулся.
Откуда-то сверху на пол спорхнула молодая королева. Она была чуточку выше Луна, с зеленой чешуей, покрытой бронзовой паутинкой. Королева шагнула к нему, но Лун отшатнулся и предупреждающе зашипел.
Она выставила перед собой руки. Ее когти были втянуты, ладони повернуты к нему.
— Я — твоя сестра, Селадонна.
Лун тупо уставился на нее. До сих пор он не верил, что она существует. Нет, Лун, конечно, не думал, что Лоза и Пушинка ему солгали, он просто… не верил, что она существует.
Селадонна снова попыталась подойти, и он отступил еще на шаг. Она остановилась и неуверенно сказала:
— Ты меня не помнишь.
Луну понадобилось несколько секунд, чтобы сообразить, что нужно ответить.
— Нет.
— А я тебя помню. Не очень подробно, обрывочно. Каким ты был и как от тебя пахло. — Селадонна помедлила, а затем встревоженно нахмурилась. — Ты в порядке?
Какой бессмысленный вопрос. Лун сердито мотнул головой и посмотрел наверх, на Малахиту. Она все еще сидела на балконе, возвышаясь над ними.
— Что сейчас произошло?
Селадонна угрюмо посмотрела наверх.
— Хороший вопрос.
Малахита дернула хвостом. Судя по огню, пылавшему в ее темно-зеленых глазах, это означало, что она в ярости. Королева молвила:
— Оникса хорошо знала, что не стоит показывать его двору без моего разрешения.
— А ты вообще собиралась давать разрешение? — ожесточенно спросил Лун. Он был зол, напуган и не понимал, почему пытается рассердить столь опасную королеву, но остановиться не мог. — Ты долго собиралась держать меня в пустом чертоге консортов?
Малахита, как ни странно, лишь отвела взгляд. Лицо Селадонны смягчилось. Она сказала:
— Малахита ждала меня. Она боится.
— Боится? — Меня, что ли, озадаченно подумал Лун. Она точно не могла страшиться боя с ним, ведь Малахита была самой внушительной королевой из всех, кого он встречал, включая Зиму из Изумрудных Сумерек и Жемчужину. Возможно, она боялась, что он дурно повлияет на других консортов — это Лун мог понять. Но с чего бы ей пугаться встречи с ним? Оникса же ничего не боялась.
Малахита продолжала все так же избегать его взгляда. Медленно, неохотно Селадонна произнесла:
— Нам нужно кое-что тебе рассказать. Объяснить. Я не знаю, слышал ли ты…
Из прохода на противоположной стороне зала донеслись шорохи, и внутрь вбежал воин. Увидев Селадонну и Малахиту, он затормозил и принял земной облик. Он был стар, взволнован и тяжело дышал от того, как несся к ним через все древо.
— Простите, я знаю, что вы просили не мешать. Но у входа в колонию ждет праотец. Огромный праотец.
Сердце Луна на миг замерло.
— Праотец? — переспросила Селадонна. Она удивленно посмотрела на Луна. — Откуда?
— Из Тумана Индиго. — Воин тоже осторожно покосился на консорта. — Он говорит, мы забрали то, что принадлежит ему, и если мы его не впустим, то он все здесь разнесет.
У Луна закружилась голова, и он вдруг увидел, что сидит на полу и упирается в него руками, чтобы не упасть. Полированное дерево на ощупь казалось очень теплым, словно он сам внезапно окоченел. Селадонна стояла перед ним на коленях и пыталась заглянуть в лицо, не прикасаясь к нему.
— Что с тобой?
Он попытался сказать: «Ничего», — но не смог выдавить ни звука. Вокруг него поднялся шум, его затошнило, а затем он решил, что, наверное, все-таки стоит прилечь. После его поглотила чернота.
* * *
Лун выплыл из тьмы, когда кто-то похлопал его по щекам — осторожно, но настойчиво, словно сдерживаясь, чтобы не отвесить ему настоящую пощечину. Он лежал на полу, положив голову на чье-то костлявое бедро, и его окружал запах Утеса. Сам Утес говорил:
— Лун, когда ты в последний раз ел?
— Э-э-э, — сипло выдавил Лун. — Я не…
— Идиот. — Утес просунул руку ему под плечи, поднял Луна в сидячее положение, а затем придержал, когда тот чуть не повалился вперед. — Дай сюда.
— Что тебе дать? — прохрипел Лун, и тут же кто-то другой протянул Утесу чашку. Праотец отпил немного, поморщился, затем вложил чашку Луну в руки и сказал:
— Пей.
Лун сделал небольшой глоток, понимая, что если не послушается, то Утес просто вольет жидкость ему в глотку. Питье было теплым, мерзким и очень густым. Лун с отвращением фыркнул. Утес прорычал:
— Пей, я сказал.
Лун заставил себя сделать еще несколько глотков. Хоть варево и было отвратительным, Луна не стошнило, да и в голове прояснилось. Он заморгал и увидел, что сидит, привалившись спиной к Утесу, а Селадонна и наставница Лоза сидят рядом на корточках и с тревогой смотрят на него. За ними, хлеща хвостом, из стороны в сторону ходил темный силуэт Малахиты.
— Отвар поможет ему прийти в себя, но он должен скорее поесть, — сказала Лоза. Она держала в руках голубой сосуд из обожженной глины, от которого исходил неприятный запах. Судя по всему, отвар налили из него. Лоза сокрушенно прибавила: — Я и не заметила, что он не ест.
— Потому что он идиот, — настойчиво повторил Утес.
Праотец ничуть не изменился с того дня, как улетел вместе с арборами и воинами, чтобы вернуть «Валендеру» и «Индалу» семье Нирана. Лун был так рад видеть его, что чуть не завыл, запрокинув голову.
— Я пытался поесть. Но меня все время прерывали. — Он хотел было поставить чашку, но Утес снова вложил ее Луну в руки. Он сделал еще один глоток и поморщился. — Случалось, я обходился без еды гораздо дольше.
— Но ты ведь был расстроен, — возразила Лоза. — Прости, я должна была заметить.
Луну и раньше доводилось голодать и расстраиваться. Хотя, пожалуй, настолько расстроен он не был уже давно.
— Что случилось? — спросил он у Утеса. — Где она?
Праотцу даже не пришлось спрашивать, кого он имеет в виду. Он ответил:
— Произошел несчастный случай. Все живы, но ей пришлось задержаться. Позже расскажу. — Затем Утес сурово посмотрел своим единственным здоровым глазом на Малахиту. — Мы можем решить все мирно. Я просто отведу этого дурня обратно к его королеве, и мы притворимся, что ничего не было.
Похоже, Утес смотрел на произошедшее совсем не так, как Буря, Зефира, Жемчужина или Нефрита. Он явно не считал, что Опаловая Ночь была вправе забрать Луна.
Малахита остановилась и воззрилась на Утеса своими темно-зелеными глазами. Затем изрекла:
— Ваша королева не имела права забрать его себе.
Утес оскалился.
— Может, и так. Но если решим все мирно, то мне не придется рассказывать другим дворам о вашем маленьком секрете.
Малахита замерла, как хищница, которая приготовилась напасть. Лицо Селадонны выражало нечто среднее между обреченностью и гневом. Лоза ахнула и чуть не выронила кувшин.
Малахита негромко, с угрозой спросила:
— Как ты об этом узнал?
— Почуял их запах, — ответил Утес, не отводя взгляд. — Он слабый, но заметный.
Лун потер глаза, пытаясь прояснить зрение, а затем внимательно посмотрел на праотца.
— Чей запах?
У Малахиты дрогнул один шип.
— Сквернов. Он чует Сквернов.
Скверны. С возрастом чутье Утеса стало острее, чем у других раксура, и даже чем у королев. Он ощущал порчу, которую Скверны наложили на старую колонию Тумана Индиго, и издалека почувствовал, что они побывали в Медном Небе. Лун подумал: «Скверны? Здесь? После всего, через что прошел этот двор? После стольких смертей? Да арборы бы с ума сошли. Если только…» Пушинка почти прямо сказала ему, что Скверны поступили с Опаловой Ночью так же, как хотели поступить с Туманом Индиго. «А еще она говорила, что Малахита вызволила тех, кто выжил. Может быть, она вызволила вообще всех». Лун поднял глаза на Малахиту.
— Полукровки. Скверны заставили пленников из восточной колонии плодить полукровок, но ты забрала получившихся детей и привела их сюда.
Утес приподнял брови.
— И давно это было?
— Примерно сорок циклов назад, — отозвался Лун. Малахита не повела и бровью. Тогда он посмотрел на Селадонну. — Они должны быть чуть младше тебя и меня.
Селадонна бросила на Малахиту последний, полный досады взгляд и ответила:
— Да. Так все и было. В нашей колонии живет один консорт и несколько арборов, которые наполовину Скверны. Были и другие, но они умерли во младенчестве. — Она приподняла шипы, обреченно пожимая плечами. — Именно это я и должна была тебе объяснить. Только я надеялась подвести к этому помягче.
Теперь Лун понял, почему в колонии было два чертога консортов и почему его сородичей выселили из тех опочивален, где остановился он. Просто они не хотели, чтобы Лун видел одного конкретного консорта. Он спросил:
— Оникса поэтому так взбесилась, когда я упомянул Сквернов? — Хотя нет, бессмыслица какая-то. Род Ониксы никогда не был на востоке, а значит, полукровки приходились ей лишь очень отдаленной родней.
— Почти, — сказала Селадонна. — Когда Малахита и остальные вернулись сюда, этим двором правила Оникса. Она не хотела оставлять полукровок. Тогда Малахита сразилась с ней и сама стала правящей королевой. Наверное, Оникса решила, что ты об этом знаешь и насмехаешься над ней.
Лун заметил, что Лоза смотрит в пол и хмурится, словно ждет чего-то ужасного. Ее босые ноги были испачканы землей, видимо, она снова трудилась в саду. И Лун вдруг вспомнил, что ни разу не видел ее второго облика.
Он внимательно всмотрелся в профиль наставницы, но не смог разглядеть ничего, что отличало бы ее от обычной арборы. Он спросил:
— Лоза. Ты полукровка?
Она сделала глубокий вдох и потерла лицо.
— Да. Это заметно, когда я меняюсь. Поэтому… я стараюсь не меняться, если нет необходимости. — Она обреченно посмотрела на Утеса. — И ты заметил? Ты поэтому попробовал отвар, который я приготовила для Луна?
— Я попробовал отвар, потому что не доверяю никому из вас, — ответил Утес. — Я чуял, что в этой комнате побывал Скверн, но тебя пока еще не вычислил.
— И что ты теперь будешь делать? — спросила его Малахита.
— Заберу его и улечу. — Утес взял Луна за плечи, отодвинул в сторону и поднялся на ноги. Он был на голову ниже Малахиты, но Луну внезапно показалось, будто праотец занимает в зале гораздо больше места. — Мы без разрешения забрали себе консорта твоего рода, а ты укрываешь в своем дворе Сквернов-полукровок. По-моему, все честно.
Малахита дернула хвостом.
— Ты можешь улететь, когда пожелаешь. Он останется.
Утес склонил голову набок и прищурился.
Селадонна встала.
— Но я ведь только встретилась с ним! Мы столько циклов думали, что он погиб; ты не можешь снова забрать его, вот так сразу. Многие арборы и воины его еще даже не видели.
Лун подумал, что такие мольбы, скорее всего, подействуют на Утеса гораздо сильнее любой угрозы, какую только могла придумать Малахита.
— Зачем вы притащили меня сюда? — спросил он, переводя взгляд с Селадонны на Малахиту.
Селадонна ответила:
— Потому что твое место — с нами. — Она сердито посмотрела на Утеса. — Они не имели права тебя забирать.
Утес остался непоколебим.
— Ваш род много циклов назад отказался от права на него.
Малахита произнесла:
— Я никогда от него не отказывалась. — Она впервые посмотрела Луну в глаза. У него перехватило дыхание. Правящие королевы видели других раксура насквозь, могли прикоснуться к самому сокровенному, потянуть за эти ниточки и соединить их со всем двором. Точно так же работала сила, которая позволяла им удерживать других в земном облике. Лун почувствовал, словно Малахита только что вынула сердце у него из груди.
Будто не зная, что она только что с ним сделала, Малахита продолжила:
— И он не просто так вернулся к нам именно сейчас.
Лун с трудом отвел взгляд и уставился в пол, сопротивляясь этой тяге.
Утес спросил вместо него:
— Это почему?
Малахита отошла в сторону.
— Когда мы вернулись в эту колонию, наши наставники цикл за циклом пытались понять, что же с нами произошло, почему Скверны попытались создать полукровок. Они прочли все наши летописи и отправились к другим дворам, чтобы прошерстить их библиотеки, но никому при этом не рассказывали о том, что мы пережили. За время поисков они не нашли ни одного свидетельства, где бы говорилось, что Скверны пытались сотворить нечто подобное прежде. Они проводили сеансы гаданий, стремясь найти ответ, но так ничего и не выяснили. — Малахита подняла голову. — Однако весь последний цикл наставники предсказывали, что сюда направляется еще одна стая Сквернов и что у них найдутся ответы на наши вопросы.
— Сюда? — Лун пришел в ужас. — В Пределы? — «Нет, только не это. Только не снова».
Утес недоверчиво зашипел.
— Скверны не появлялись здесь уже двести циклов. Они помнят, что случилось в прошлый раз.
— Тогда Пределы были перенаселены, — заметила Малахита. — Быть может, они снова хотят испытать нас.
Лоза прокашлялась и нерешительно сказала:
— Я чувствую ту стаю, как она приближается. Они летят с юго-запада.
— Ты слышишь Сквернов? — спросил у нее Лун. Ему стало любопытно, какие еще способности она получила. Например, дакти-наставники, с которыми довелось столкнуться Туману Индиго, умели заглядывать далеко в будущее, намного дальше, чем обычные наставники.
— Нет. — Лоза содрогнулась. — Но я знаю, где они. Всегда знала. — Судя по выражению ее лица, эта способность была не даром, а проклятием. — Остальные… другие полукровки… не чувствуют их так, как я.
Утес сложил руки на груди. У него все еще был такой вид, словно он говорил с умалишенными, но они его явно заинтересовали.
— И что вы собираетесь с этим делать?
Селадонна ответила:
— В дне полета воина от колонии есть земной город. Мы думаем, что сначала Скверны нападут на него. — Она повернулась к Луну. — Когда ты прилетел, я была там. Пыталась убедить жителей, что им грозит опасность.
Лун уставился на нее.
— Что значит «пыталась»? Ты сказала им, что сюда летят Скверны?
Селадонна зашипела.
— Конечно, сказала. Но они никогда ничего не слышали о Сквернах. И не поверили мне.
— Не поверили. И ты просто улетела, оставила на произвол судьбы целый город, полный земных обитателей, которые вот-вот станут добычей Сквернов и даже не понимают… — Лун шагнул вперед, и у него тут же закружилась голова. Он пошатнулся, и Утес удержал его на ногах, поймав за руку.
Малахита сказала:
— Достаточно.
* * *
Луна вместе с Утесом снова отвели в пустые комнаты консортов, в его опочивальню.
Солнце уже село; за окном, которое выглядывало в колодец, было темно, и свет в комнате источали лишь зачарованные камни в настенной резьбе. Арборы принесли им еду, а затем разбежались, потому что Утес был страшен, особенно когда злился, да и Лун пугал их не меньше. Праотец запретил Луну говорить, пока тот не поест, и он заставил себя проглотить несколько тарелок сырого мяса, хотя почти не чувствовал его вкуса. Скверны-полукровки, воспитанные среди раксура, зловещие предсказания — осмыслить все это за один вечер было трудно. А еще Скверны прямо в тот миг направлялись к земному городу, который был совершенно к ним не готов. Лун словно наяву увидел перед собой Сарасейл; как дакти гонялись по улицам за беззащитными земными обитателями; как кетели пробивали бреши в стенах домов, чтобы вытащить укрывшихся в них жителей. Пламя, растерзанные тела. Нападения Сквернов на города были страшнее, чем налеты на лагеря или маленькие поселения. Собственные дома становились для земных обитателей смертельной ловушкой, а оборонительные сооружения, защищавшие от хищников и других земных племен, не могли спасти их от крылатых Сквернов.
— Вот, смотри, я все съел, — наконец сказал Лун, отодвигая последнюю пустую тарелку. Мясо свинцовой тяжестью легло ему в желудок. — Ты доволен?
— Разве похоже, что я доволен? — Утес расхаживал из стороны в сторону у очага. — Стоит мне на миг отвернуться, как двор начинает трещать по швам. Я столько сил вложил, чтобы вернуть нас в родную колонию, и посмотри, что вы натворили. Ничтожные, неблагодарные дети. Зачем я вообще заводил потомство…
Он повторял одно и то же с того момента, как они ушли из королевского чертога, оставив там Малахиту и остальных. Лун оказался прав: Утес действительно смотрел на требования Опаловой Ночи совсем иначе, чем все остальные. Праотец, похоже, считал, что в Тумане Индиго могли просто отказаться и согласились лишь для того, чтобы досадить лично ему. В самом начале Лун сказал Утесу, что и сам просил остальных послать Опаловую Ночь лесом, но ему сказали, что это невозможно. А теперь Лун и вовсе махнул рукой на то, чтобы переспорить Утеса разумными аргументами. Он лишь заметил:
— Я вообще тебе не родственник.
— Да, и я должен был догадаться, что вся твоя семейка окажется чокнутой. — Утес остановился и уставился на Луна тяжелым взглядом. — Другие королевы к тебе прикасались?
— Можно сказать и так. — Увидев выражение лица праотца, он пояснил: — Буря ударила меня по лицу. Но я швырнул в нее чайником и пошутил о ее мертвой сестре, так что я сам напросился.
— Это ничего. — Утес продолжил мерить шагами опочивальню. — Только Нефрите не говори. Нам и так хватает забот.
— Она правда летит сюда?
— Конечно же она летит… — Утес снова остановился и нахмурился. — Ты думал, что она не прилетит.
Лун отвел глаза к очагу. К его горлу подкатил ком.
— По пути сюда одного из воинов ранил зверь, и нам пришлось задержаться на три дня. Нефрита сказала, что вылетит на следующий день после нас, но, когда мы прилетели, ее здесь не оказалось… — Лун никак не мог поверить, что все происходит наяву. Он пытался заставить себя смириться с тем, что его снова вышвырнули за порог, что он больше никогда не увидит никого из Тумана Индиго — а затем в колонию ворвался Утес, и мир перевернулся. Почти точно так же, как он перевернулся, когда праотец нашел его в лагере корданцев в восточных джунглях.
Утес сел на пятки, чтобы посмотреть ему прямо в глаза.
— С чего ты решил, что она не прилетит?
— Я же сказал, ее здесь не было. — Лун ушел от прямого ответа, потому что не мог его дать. По крайней мере, так, чтобы этот ответ прозвучал вразумительно. — А еще у Нефриты теперь есть Уголек.
Лицо Утеса выражало искреннее недоумение.
— Кто?
— Консорт, которого ей дали Изумрудные Сумерки, чтобы заменить меня!
— А, тот мальчишка. — Утес отмахнулся. — Он — твоя забота. Я уже целую ораву детей воспитал, и с еще одним возиться не стану.
Лун несколько секунд потрясенно молчал, не зная, что ответить. Затем он нетерпеливо помотал головой, стараясь собраться с мыслями.
— Ты сказал, что произошел какой-то несчастный случай, но никто не пострадал. Что случилось? Еще одна платформа обрушилась?
Утес продолжал пристально смотреть на него, причем так долго, что Луну уже начало казаться, будто его пожирает глазами хищник. Ему даже пришлось подавить желание зарычать. Затем праотец наконец смилостивился и произнес:
— Нет, все случилось на охоте.
Лун от облегчения покрылся испариной, и лишь затем до него дошел смысл того, что сказал Утес.
— На охоте?
— Двое молодых арборов решили разведать платформу в двух деревьях от нас и набрели на логово спящего хищника. — Утес рассеянно почесал шею. — Мы раньше называли их «хватателями». Они похожи на змей, но с длинными руками. Почти не пахнут и не издают звуков, когда двигаются. А этот вообще не шевелился, пока наши умники его не разбудили. К счастью, патруль воинов услышал их крики и смог сдержать хватателя, пока не подоспела Нефрита. — Затем он как бы невзначай прибавил: — Крестец сказал, что тварь была шагов сорок в длину.
— Сорок шагов? Но что… — Лун чувствовал, что Утес чего-то недоговаривает. — Почему же тогда Нефрита не смогла вылететь? Она решила, что рядом прячутся другие твари?
— Она убила хватателя, но тот сломал ей правую руку и рассек плечо.
Лун вскочил на ноги.
— Ты сказал, что никто не пострадал!
— Я не хотел ничего говорить при них. — Утес кивком указал на дверной проем. — Пусть лучше твоя чокнутая семейка считает, что мне на подмогу летит королева.
Настал черед Луна мерить шагами комнату и бороться с желанием немедленно вылететь отсюда и направиться в Туман Индиго.
— Я должен был быть там.
— А я тебе о чем твержу? — сухо сказал Утес.
Лун не обратил на него внимания.
— Она не может летать? И надолго это?
— От перелома она потеряла сознание и приняла облик арборы. Душа боялась, что если она снова переменится, не исцелившись, то травма перейдет на крыло. С тех пор как мы вернулись в колонию, прошло уже… — Утес призадумался. — Да все должно было уже почти срастись. Если я смогу уговорить твою треклятую королеву-мамашу отпустить нас утром, то мы, наверное, поймаем Нефриту по пути, пока она не улетела далеко.
Лун остановился и невидящим взглядом уставился в резную стену. «Вылетим утром, вернемся в Туман Индиго, вернемся домой». Если бы кто-то сказал ему это вчера, если бы он правда думал, что такое возможно, то он бы вцепился в эту мысль, как хищник в свежее мясо.
И Нефрита не солгала, когда пообещала прилететь за ним. Правда, она до сих пор не зачала от Луна выводок, но, возможно, теперь, когда в колонии появился Уголек, это станет не так важно. Как бы там ни было, ему следовало поступить по уму, поскорее вернуться в Туман Индиго и так прочно там окопаться, чтобы больше никто не смог от него избавиться.
Но он не мог. Лун сказал:
— Я не могу вернуться. Пока что не могу.
Утес зловеще спросил:
— Что?
Лун повернулся к нему.
— Стая Сквернов летит к земному городу, который к ним не готов. Его жители даже не сообразят, что нужно бежать, пока не станет слишком поздно. И этот город всего в дне полета от окраины Пределов. Мы не можем просто так улететь. — Он не верил, что Утес этого не понимает.
Праотец негромко зарычал.
— Я знаю, знаю. Просто не хочу, чтобы Туман Индиго в это ввязывался.
Значит, Утес все понимал.
— Подожди-ка, то есть ты собирался отвести меня к Нефрите, а затем вернуться сюда?
— Я подумывал об этом, — признался Утес. — Если не дать отпор одной стае Сквернов, за ней прилетят другие. Рано или поздно нам придется с ними столкнуться.
Он был прав, и при мысли об этом у Луна внутри все похолодело.
— Значит, мы должны остаться и помочь.
Утес поднялся на ноги, подошел вплотную и с нажимом сказал:
— Я хочу, чтобы ты держался подальше от этой истории и чтобы Нефрита даже близко к ней не приближалась.
— Почему? И я, и Нефрита убивали владык. А еще она…
— Идиот. Скорее всего, эта стая летит сюда потому, что хочет породить новых полукровок, — прошипел Утес. — Хватит нескольких королев-владык вроде Ранеи, чтобы Скверны смогли снова посягнуть на Пределы.
Лун отвернулся и с такой силой стиснул зубы, что они заныли. Вот и еще одна причина уничтожить эту стаю. Он пробормотал:
— Хватит называть меня идиотом.
— Хватит вести себя как идиот, — почти беззлобно ответил Утес.
Лун прислонился плечом к стене и заставил себя думать головой, а не когтями.
— Может быть, эта стая — сородичи той, что напала на нас. — Той, что уничтожила земной город Сарасейл; той, чьи дакти-наставники столько циклов следили за Луном и предсказали, что однажды он явится в Туман Индиго. «Может быть, один такой дакти-наставник сбежал и предсказал, что я окажусь здесь». От этой мысли ему снова стало дурно.
— Возможно. — Утес подошел к очагу и сел на ковер из шкуры. Устраиваясь поудобнее, он поморщился и потер поясницу. — Можешь сказать Малахите, чтобы она спросила об этом у какого-нибудь владыки, перед тем как выпустит ему кишки.
Лун тоже сел на шкуры и вдруг понял, как сильно он устал. Его уже клонило в сон. Утес тоже выглядел измотанным и в свете зачарованных камней даже казался серее обычного. Лун спросил:
— Почему ты так долго добирался до Тумана Индиго? Арборы часто просили останавливаться? — Никому не нравилось долго лететь у кого-то на руках, а Почка и другие арборы, которые помогали Нирану управлять летучими кораблями, любили приключения. Лун подумал, что они-то уж точно стали бы просить окрыленных почаще делать остановки, чтобы осмотреть незнакомые места.
— Не совсем. Мы вернулись не одни.
— А с кем? — И тогда Лун вспомнил еще одного любителя приключений, которому Скверны помешали отправиться в путешествие к колонии раксура. Того, кто не смог бы устоять перед возможностью увидеть Пределы, их прославленную родину. — С Делином?
— Он отвез арборов обратно на очередном летучем корабле. — Утес устало, раздраженно вздохнул.
Луну хотелось снова повидаться с Делином, но он решил, что этого никогда не случится. Впрочем, еще он считал, что больше никогда не увидит Утеса. Усталость вдруг стала невыносимой, и Лун почувствовал, что больше не может ни о чем думать. Он подтянул к себе другую шкуру, лег на нее и сказал:
— Завтра утром решим, что делать.
Утес не то презрительно хмыкнул, не то зарычал. Но через несколько мгновений он повернулся и лег рядом с Луном.

Глава 9

Лун, ободренный и убаюканный присутствием Утеса, тут же уснул. Но глубоко в ночи он внезапно пробудился, совершенно уверенный, что снаружи опочивальни, в коридоре, кто-то есть.
Это мог быть какой-нибудь арбор, который решил зайти и проверить, все ли у них хорошо, но Лун вспомнил, как прошлой ночью почувствовал, будто кто-то притаился у гостевой комнаты. На этот раз некто едва слышно прошел по коридору к пустым опочивальням, туда, где еще недавно жили консорты.
Лун тихонько отодвинулся от Утеса и жестом сказал ему оставаться на месте. Праотец в ответ одарил его испепеляющим взглядом. Не обращая на это внимания, Лун поднялся на ноги и бесшумно подошел к выходу из опочивальни.
В коридоре было пусто, лишь белое сияние зачарованных светильников отражалось от резных изваяний и от полированного пола, расцарапанного когтями. Он тихо пробрался к дальним опочивальням. Из одной доносились едва слышные шорохи, и Лун подошел ко входу. Внутри, у холодного очага, кто-то стоял, и он только-только нагнулся, чтобы поднять книгу, лежавшую на подушке.
Лун спросил:
— Ты забыл ее, когда уходил?
Незнакомец обернулся так быстро, что осел на пол, а книга упала ему на колени. На первый взгляд он был похож на обычного молодого воина или консорта. Темноволосый, с острыми и тонкими чертами лица и зелеными глазами, стройный, но мускулистый. Одет незнакомец был в темно-синие штаны и рубаху, подпоясанную еще более темным кушаком. Материя льнула к телу, облегая по-детски острые локти и коленки — похоже, он был еще очень молод.
Но его кожа выглядела слишком, слишком бледной; Лун не видел даже намека на бронзовый или медный оттенок. От старости кожа раксура становилась серой, а затем белой, но вместе с ней теряли цвет и волосы. И лишь земная кожа молодых Сквернов бывала столь светлой.
Значит, вот он какой, консорт-полукровка. Кроме цвета кожи Лун не видел в нем ничего, что говорило бы о родстве со Сквернами.
Консорт пристально уставился на Луна, но, увидев, что тот не собирается нападать, постепенно расслабился. Прокашлявшись, он положил руку на книгу.
— Я как раз ее читал, когда нам сказали, что нужно уйти. — Он помедлил. — Ты — Лун. А я — Сумрак. У нас с тобой один отец.
— Я знаю. — Сумрак появился на свет из-за того, что их консорта-отца принуждали случаться с прародительницей Сквернов, однако говорить об этом было бессмысленно. Лун шагнул в опочивальню и прошел вдоль стены. В нишах хранились разные безделушки, в основном украшения, чашки, сломанные деревянные карандаши и несколько книжек. Еще там лежала потрепанная тряпичная кукла — отголосок недавнего детства. Все эти вещи казались такими обыкновенными; Лун никогда бы не подумал, что здесь живет консорт-полукровка.
На плетеном сундуке лежал лист бумаги, и Лун узнал письмена раксура, хотя и не мог их прочесть. Еще на листе были небольшие наброски растений, воинов в полете и арборов, работавших в садах. Рядом лежали художественные принадлежности: кусочки угля и ручки, вырезанные из камыша. Луну стало любопытно, сам ли Сумрак все это нарисовал. У Луна никогда не получалось изобразить ничего узнаваемого, даже когда он пытался срисовать работы земных обитателей. А еще он никогда не видел, чтобы в Тумане Индиго рисовал хоть один окрыленный, и потому решил, что этим навыком могут овладеть лишь арборы.
— Ты их слышишь?
Сумрак сразу понял, о ком он.
— Нет. — Все еще сидя на шкуре, он поворачивался на месте вслед за Луном, пока тот обходил комнату. — А правда, что ты все это время жил один?
— Да. — Лун отошел от рисунков. — Что будешь делать?
— Что? А, ты о том, что ни одна королева меня не примет и я не могу покинуть двор? — Сумрак пожал плечами, снова проводя длинными пальцами по обложке. — Так я и не хочу отсюда уходить. Все, кого я знаю, здесь.
— Разве ты не хочешь найти себе королеву?
Молодое лицо Сумрака посерьезнело.
— Даже если найдется такая, которая захочет меня принять, мне не стоит заводить потомство. — Похоже, он уже хорошо все обдумал. — Выводок может получиться нормальным, как я и остальные, а может, и нет.
Что ж… он рассуждал здраво. Никто не скрывал от Сумрака, кто он такой, откуда взялся и чего ему стоит ждать от жизни.
Высоко в стене опочивальни был высечен проем, который выходил в центральный колодец; Лун остановился под ним и прислушался. Похоже, они находились в складке ствола, которая смотрела в сторону от водохранилища — водопад шумел где-то вдалеке, и до них доносились негромкие щелчки и стрекот насекомых, дремлющих среди лиан.
Лун даже не знал, чего хочет от этого разговора. Наверное, ничего.
Тогда Сумрак внезапно сказал:
— Пушинка говорит, что ты очень похож на нашего отца.
Лун замер. На миг он ощутил, словно кто-то потянул за ниточку, которая связывала его с этим двором и с Малахитой.
Он повернулся к Сумраку — тот задумчиво переворачивал страницы книги. Молодой консорт произнес:
— Я никогда его не видел, потому что он погиб, но… Со мной живут другие консорты, потомки королевы-сестры Малахиты, которой тоже уже нет, и они чуточку на него похожи. Как и некоторые наши двоюродные братья из рода Ониксы. Но у них мягкие черты, а у тебя — острые, немного огрубевшие. Поэтому ты кажешься старше, и Пушинка сказала, что ты похож на него как две капли воды. Наверное, поэтому Малахита так испугалась, когда увидела тебя. — Сумрак задумчиво нахмурился, видимо, не замечая, что происходит с Луном от его слов. — Тебе, наверное, было очень обидно, но мне кажется, она сама не знала, что почувствует, когда снова увидит его подобие. Пушинка говорит, что Малахита переполнена яростью и все сорок циклов кроме нее почти ничего и не чувствовала. Но теперь, когда ты вернулся, ей придется оставить часть этой ярости в прошлом. А это трудно.
Лун отвернулся. Он не хотел верить в это, думать, что Малахитой двигали искренние переживания. Но ведь Рывок сказал, что видел, как королева вошла в комнату, увидела Луна и ушла.
Он услышал шорох — Сумрак, видимо, сообразил, что затронул болезненную тему, и смущенно заерзал. Затем он спросил:
— Каково это было, путешествовать по Мирам?
Когда-то, кажется, целую жизнь назад, Корень спросил у Луна то же самое. Звон тогда ответил воину другим вопросом: «Ветер — каков он?» Но Луну хотелось дать Сумраку ответ получше. Вот только даже описать сущность ветра было бы проще. Лун сказал:
— Приходилось тяжело, но… бывали и светлые моменты. Я повидал множество мест и народов.
— И среди них не было других раксура?
— Я не знал, где их искать. — Лун повернулся к Сумраку и улыбнулся, увидев на его лице недоумение. — Три Мира очень большие.
Сумрак, похоже, попытался себе это представить и не смог.
— Ты жил при дворе земных обитателей?
— Иногда. Но когда они догадывались, кто я такой, мне приходилось уйти. — Сумрак растерялся еще больше, и Лун мягко пояснил: — На востоке, где я жил, земные обитатели боятся раксура. Они думают, что мы — Скверны.
— Но мы… То есть ты ведь совсем не похож на Сквернов!
— Им кажется, что мы все на них похожи.
Сумрак нахмурился, осмысливая сказанное.
— Понимаю. Но… тебе, наверное, было очень одиноко.
Удивительно, как быстро Сумрак это понял. Тот, кто вырос в дружном дворе, под защитой могучей правящей королевы, которая сразилась с целой стаей Сквернов и убила прародительницу, чтобы вызволить последних отпрысков своего погибшего консорта. Впрочем, молодой консорт, наверное, понимал, что его жизнь могла сложиться совсем по-другому.
Все еще размышляя, Сумрак сказал:
— Мне бы хотелось разок улететь из двора и посмотреть на Авентеру. Воины рассказывали мне о том месте, и оно кажется мне очень необычным. Но если земные обитатели будут меня бояться, то я не хочу с ними встречаться.
— Авентера. — Лун прежде не слышал названия, но догадался, о чем речь. — Это тот земной город, куда летала Селадонна?
— Да. — Сумрак зевнул, поднялся на ноги и сунул книгу под мышку. — Мне стоит вернуться к себе. — Он помедлил, смущенный и неуверенный, похожий на самого обыкновенного юного раксура. — Мы можем как-нибудь поговорить еще?
Лун заколебался, но с удивлением понял, что совсем не против.
— Да.
Сумрак кивнул и ушел.
Лун дождался, когда его шаги стихнут, а затем вернулся по коридору в свою опочивальню. Утес не сдвинулся с места, и Лун лег рядом с ним. На шерсти все еще оставался отпечаток его тела, хотя все тепло уже улетучилось. Праотец молчал, и Лун, немного подождав, спросил:
— Ты все слышал?
— Да. — Утес снова замолк. Время шло, и Лун уже решил, что он больше ничего не скажет. Но затем праотец прибавил: — Не знаю, как бы я сам поступил, если бы оказался на их месте. Дети могли вырасти не такими, как мы, и тогда все сложилось бы совсем дурно.
Удивительно, что Опаловая Ночь и Малахита решили воспитать детей-полукровок, а не убить их. Лун гадал, сколькие дворы поступили бы так же. Наверное, многие раксура решили бы, что милосерднее убить полукровок. Лун и сам бы так считал, если бы не встретил Лозу и Сумрака.
Да, тяжело убить дитя, почти неотличимое от маленького раксура, но еще тяжелее смотреть, как это дитя превращается в чудовище. И все же в Опаловой Ночи рискнули. Может быть, Малахита увидела в них еще один способ победить Сквернов. Решила воспитать полукровок среди раксура и показать, что их кровь сильнее.
— То есть ты думаешь, что они поступили правильно?
Утес перевернулся на другой бок, явно не желая продолжать разговор.
— Я думаю, что им повезло.
* * *
Лун проснулся на рассвете, когда рядом зашевелился Утес. Гнедая и еще двое арборов, похоже, подслушивали и ждали, когда консорты встанут, потому что они тут же принесли им чайник и кастрюльку для чая. Гнедая задержалась, видимо, желая что-то сказать, но ушла, когда Утес одарил ее недовольным прищуром.
Лун взял плитку спрессованного чая и деревянную палочку, чтобы соскрести чай в кастрюльку.
— Ты чего такой сердитый?
— Терпеть не могу, когда арборы суют носы куда не надо. — Утес отобрал у Луна плитку с палочкой и отодвинул кастрюльку подальше. Он был очень привередлив и готовил свой чай сам.
— Разве арборы в Тумане Индиго этого не делают? — Лун, похоже, общался с какими-то другими арборами.
Утес недоверчиво понюхал чай, затем отложил плитку в сторону и достал из походного мешка свою.
— С родными все по-другому.
Лун подождал, пока Утес не выпьет первую чашку, и лишь затем сказал:
— Я хочу остаться. Хочу узнать, как Опаловая Ночь разберется со Сквернами и тем земным городом.
Утес раздраженно зашипел и со злостью опустил чашку. Она была из тонкой голубой керамики, украшенная серебристо-серыми и темно-зелеными полосками, которые сплетались в такой сложный узор, что арборы из Тумана Индиго удавились бы от зависти.
— А Нефрите, когда она сюда прилетит, ты сам это скажешь?
Еще вчера Лун думал о прилете Нефриты то же, что и о легендах хасси о сотворении мира — ему хотелось верить, но не получалось. Даже теперь, зная, что она все-таки прилетит, Лун не мог рассуждать об этом трезво. Он не ответил, и Утес продолжил:
— И представь, что я не смогу вытащить тебя сейчас. Неужели ты думаешь, что твоя чокнутая мамаша просто так отдаст тебя Нефрите? После того как приволокла сюда с другого конца Пределов?
Когда Утес сказал «мамаша», Лун первым делом подумал о Скорби, а не о Малахите, поэтому ответил не сразу.
— У нее нет причин держать меня здесь.
Позади раздался женский голос:
— Неужели ты совсем не хочешь нас узнать?
Лун резко обернулся. В проходе стояла Селадонна. Он не заметил, как та вошла, но Утес-то наверняка ее видел. Лун разозлился на себя за то, что его застали врасплох, на Селадонну за то, что она вообще существует, на Утеса, и сказал:
— Нет, не хочу. А должен?
Селадонна шагнула вперед, ее шипы поднялись и опустились от волнения.
— Мы — твоя родня. Мы в ответе за тебя…
Лун рывком поднялся на ноги.
— Вы бросили меня помирать в лесу. Вот за что вы в ответе.
— Я этого не делала, я тебя не бросала! Я сама была еще птенцом, хоть ты этого и не помнишь. — Шипы Селадонны встопорщились, дрожа от гнева. — Я потеряла тебя, наших братьев и сестру, друзей из яслей, нашего отца, Выверта и Лепестка — учителей, которые о нас заботились, — и почти всех, кого знала. — Она отвернулась, гневно хлеща хвостом из стороны в сторону. — И вернуть смогла только тебя.
— Поздно, — огрызнулся Лун. Он понимал, что несправедлив к ней, но смесь гнева и боли не давала ему признать это. — Я больше не тот птенец и не смогу снова стать им.
— Я и не жду от тебя этого! — Она резко повернулась к нему, обнажив клыки. Они несколько секунд сверлили друг друга взглядами, затем Селадонна сделала глубокий вдох, заставила себя уложить шипы и успокоиться. — Я знаю, что ты теперь другой. — Затем она неохотно прибавила: — Неужели ты так сильно нас ненавидишь?
— Вовсе нет, — сказал Лун, хотя на самом деле не знал, так ли это. — Я просто не знаю, зачем вы притащили меня сюда.
Она с досадой зашипела.
— Затем, что ты — один из нас.
— Для этого тоже уже слишком поздно.
Она продолжала смотреть на него. Наконец остатки гнева покинули Селадонну, и ее шипы безвольно опустились. Она сказала:
— Малахита желает тебя видеть. — Затем она повернула голову к Утесу. — И праотца тоже.
Утес поставил чашку на пол.
— Хорошо.
* * *
Селадонна отвела их в королевский чертог, где они ругались прошлым вечером. Лун предположил, что этот зал принадлежал роду Малахиты, а у Ониксы и ее дочерей был свой, который располагался как можно дальше от этого.
Днем из колодца, который вздымался высоко над ними, падали столпы света, озарявшие резные рельефы, что тянулись по стене. Малахита уже ждала их. Вместе с несколькими арборами, среди которых были Лоза и Гнедая, она сидела у чаши очага. Еще здесь присутствовала Высота, несколько других старших воительниц и, как ни странно, Сумрак. Молодой консорт единственный улыбнулся Луну, когда тот вошел.
Лун сразу понял, что прием пройдет по всем правилам: арборы и воины были одеты в лучшие шелковистые одеяния; у очага стоял чайный сервиз, к которому никто, скорее всего, не прикоснется; а коврики с подушками были разложены на полу определенным образом. Вот только Лун не знал, что это значит и чего ему теперь ждать. «Ты мог бы спросить Селадонну, — сказал он сам себе, — если бы не орал на нее все утро».
Селадонна заняла место рядом с Малахитой, а Лун и Утес сели напротив королев. Консорта, который мог бы принадлежать Малахите, в зале не было. Похоже, после гибели отца Луна она не захотела никого принять.
Малахита первая нарушила молчание, обратившись к Утесу:
— Ты все еще собираешься рассказать другим дворам о наших полукровках?
Сумрак вздрогнул от неожиданности и взволнованно перевел взгляд с Малахиты на Утеса.
Праотец, ничуть не смутившись, сказал:
— А я должен был передумать?
Голос Малахиты остался спокойным.
— Отвечай.
Утес ответил:
— А ты все еще собираешься украсть консорта Тумана Индиго?
— Мы оба знаем, что вы не имели права присваивать его себе.
«Так мы весь день тут просидим», — подумал Лун. А если Малахита обладала хотя бы десятой частью упрямства Утеса, то их препирательство могло продолжаться и весь цикл. Лун подал голос:
— А разве не я виноват в том, что согласился остаться?
Все уставились на него с таким видом, словно ждали, что он будет сидеть и помалкивать. Утес прошипел:
— Заткнись.
— Сам заткнись. — Утес вяло замахнулся на него, и Лун легко увернулся от подзатыльника. Он продолжал смотреть на Малахиту. — Так моя это вина или нет?
Малахита не ответила, а лишь медленно хлестнула хвостом. Шипы Селадонны раздраженно всколыхнулись, и она заговорила:
— Ты ведь ничего не знал. Ты…
Малахита прервала ее:
— Помолчи.
Селадонна неохотно затихла. Лун продолжил:
— Я ничего не знал. А в Тумане Индиго знали лишь то, что я им рассказал. Так что если я ни в чем не виноват, то и их вы винить не можете. Они имели полное право оставить меня.
Повисла тишина. Малахита опять медленно хлестнула хвостом, и Лун снова не понял, что это значит. Он вдруг подумал, что его и правда могут обвинить в том, что он принял предложение Нефриты без согласия родного двора. Надо было сначала узнать, какое ему грозит за это наказание — впрочем, в худшем случае его изгонят из Опаловой Ночи, и все станет как раньше. Хотя получится довольно забавно.
Тогда один из старших арборов с восхищением сказал:
— Он спорит как наставник.
Утес ответил:
— Он просто спорит. Уверены, что хотите его забрать?
— Да, — коротко ответила Малахита.
— Зачем? — Голос Луна стал жестче. Он понимал, что может поддаться ее влиянию, и не хотел потерять решимость. — Неужели ты уже нашла двор, в который выгодно меня сплавишь? Ты правда думаешь, что хоть одна королева захочет принять дикого одиночку, который уже помечен другой?
Малахита встала, медленно прошла вперед и нависла над ним. Лун лишь вздернул подбородок, не отрывая от нее взгляд и не давая себе отшатнуться. Все его тело чесалось от желания перемениться. Глухим от ярости голосом Малахита проговорила:
— Я ничего не знаю ни о той королеве, ни об ее дворе. Почему она приняла тебя, если считала одиночкой?
Утес чуть приподнялся и подался вперед, но не встал между ними, а как бы дал понять, что он все еще здесь.
— Она приняла его, потому что он ей понравился. Я подумал, что он в ее вкусе, потому и привел к ней.
Лун сказал:
— Можешь сама у нее спросить, когда она прилетит сюда.
Малахита продолжала смотреть на него сверху вниз. Ее взгляд был тяжелым и непроницаемым, а глаза походили на темное стекло. Затем она отступила.
— Спрошу.
На другом конце зала раздались вздохи, полные облегчения.
Когда она отошла, Утес снова уселся, расслабился и недовольно зыркнул на Луна.
Лун постарался незаметно сделать глубокий вдох и ощутил покалывание в спине — будь у него сейчас шипы, ему пришлось бы их уложить. Похоже, этот спор он выиграл, хотя бы отчасти. Нужно было двигаться дальше.
— Вы предупредите земных обитателей о Сквернах?
Шипы Малахиты дрогнули, но она ответила не сразу. Снова усевшись на место, королева кивнула Селадонне. Та сказала Луну:
— Я пыталась. Я дважды летала к ним, но они никогда прежде не слышали о Сквернах, даже в сказаниях.
Город находился далеко на западе, но Лун все равно счел это странным. Даже народы внутреннего пресноводного моря знали о Сквернах. Ну, или, по крайней мере, Ардан о них слышал. Впрочем, он был ученым и собирал всякие редкости; возможно, в этих местах об этих тварях и правда мало кто знал. Лун заметил:
— Если они ничего не знают о Сквернах, то станут для них очень легкой добычей.
Арборы сдержанно заерзали на месте, но Лун не мог понять, согласны они с ним или нет. Селадонна сказала:
— Я могу поговорить с ними еще раз. Но если они не прислушаются, то больше я ничего не могу сделать.
— Позволь, я попробую. — Лун сомневался, что его вообще выпустят из колонии, но, заметив возможность сделать что-то хорошее, он не мог удержаться. — Я видел, как Скверны уничтожают земные города. Я могу рассказать им, как все произойдет, что Скверны сделают с ними и чего нужно остерегаться.
Молчание затянулось. Арборы и воины снова уставились на Луна, потрясенно и немного недоверчиво. Он сообразил, что про эту часть его жизни они прежде не слышали. И наверное, не поверили ему.
Утес неохотно признал:
— Это правда. Сквернов он видел много. Даже слишком.
Неожиданно Селадонна повернулась к Малахите.
— Я готова взять его с собой в город и попытаться еще раз. Пусть эти земные создания упрямы, но не предупредить их об опасности было бы жестоко. А если Скверны захватят город, то получат крепость, из которой смогут нападать на нас и на остальные Пределы. — Затем она прибавила: — Но если решим поговорить с ними, то лететь нужно сегодня. Пока стая не подобралась совсем близко.
Гнедая взволнованно подалась вперед.
— Разве не опасно выпускать консорта из колонии, когда рядом рыщут Скверны?
Лун не засмеялся и не напомнил им, сколько циклов уже провел вне колонии. Ему думалось, что язвительный вид Утеса все сказал за него. Шипы Селадонны дрогнули, словно она тоже почувствовала всю иронию ситуации, и молодая королева сказала:
— Думаю, мы все понимаем, что Лун — необычный консорт.
Малахита не ответила Гнедой. Она задумчиво смотрела на Утеса.
— Я полагаю, праотец полетит с тобой.
— Полечу, — ответил Утес.
— И откуда мне знать, что он просто не отведет тебя обратно в Туман Индиго?
— Он знает, что я сам не пойду. — Лун повернулся и посмотрел Утесу в глаза. — А если он меня заставит, то я просто вернусь.
Утес взглядом пообещал в самом ближайшем будущем отвесить ему еще один подзатыльник.
— «Он» понимает, что королевы скорее захотят решить все дракой, чем прислушаются к голосу разума.
Малахита приобнажила кончики клыков.
— Ты хочешь сказать — «уступят твоим требованиям».
— Именно. — На Утеса ее угроза не подействовала. — Рано или поздно другие дворы узнают о ваших полукровках. — Несколько секунд праотец смотрел Малахите в глаза. — Вам понадобится союзник. Туман Индиго может им стать.
Хотя лицо Малахиты ничего не выражало, Лун понял, что такое предложение ее не впечатлило.
Тогда Сумрак приподнялся и встал на колени рядом с ней.
— Можно я тоже полечу в земной город? Если мой брат и праотец оба будут там…
Лун не знал, чему удивился больше — тому, что молодой консорт осмелился заговорить, или тому, как повела себя Малахита. Та сердито, но с теплотой потрепала Сумрака по голове.
— Нет, нельзя. Сначала стань таким же взрослым и мудрым, как твой брат.
Лун обескураженно уставился на нее. Он подумал, что она насмехается, но все остальные, похоже, восприняли ее слова всерьез.
Малахита посмотрела ему в глаза, но не подала виду, что заметила его удивление. Селадонна поднялась на ноги и сказала:
— Я пойду соберу моих воинов, если консорты готовы к вылету.
Когда воины и арборы начали расходиться, Лун встал и неторопливо вышел в коридор, чтобы никто не подумал, будто он сбегает. «Это обман, — твердил он себе. — Ей нужно, чтобы ты думал будто… будто она хочет тебя вернуть, как и сказала Селадонна». Лун не желал в это верить. Было проще ненавидеть их за то, что его бросили в лесу много циклов назад. «И неважно, что это глупо».
Утес остановился рядом с ним и нахмурился.
— Ну а сейчас-то с тобой что?
— Ничего. — Лун стиснул зубы.
Праотец, может, и стал бы допытываться дальше, но к ним подошла Селадонна.
— Ты не удивился, когда увидел Сумрака, и не спросил, кто он такой.
Она старалась говорить спокойно, но Лун уловил в ее голосе нотки беспокойства.
— Мы с ним поговорили ночью.
— Вот как. — Селадонна нахмурилась, теперь даже не скрывая волнения. — Он пришел к тебе?
— Нет, он пришел за вещами, которые забыл, а я его услышал. — Ее тревога не уменьшилась, и Лун прибавил: — Я не пытался его убить, если ты об этом думаешь.
Она возмутилась:
— Нет, не об этом. Просто он никогда не покидал двор и не понимает, как поведут себя другие, если узнают о нем…
— Он не виноват, что родился таким, — сказал Лун. И хотя Сумрак мало что знал и видел, дураком он тоже не был. — А еще, мне кажется, он все понимает.
Лун думал, что Селадонна сразу же возразит, но та, немного поразмыслив, с сожалением покачала головой.
— Наверное, ты прав. Мне просто хочется думать, что он не понимает.
Позади них Утес раздраженно вздохнул.
— Мы летим в тот земной город или нет?
* * *
Они полетели на запад, Лун, Утес, Селадонна и пятеро ее воинов.
Утро было солнечным, небо — ясным и голубым, и по нему лишь изредка проплывали одинокие пятнышки облаков. Земля под ними становилась все более каменистой, исполинские древа росли все реже, пока не превратились в отдельные острова, а их кроны не стали похожи на гигантские облака. Каждое древо окружали скалы и глубокие, узкие ущелья, густо поросшие зеленью.
Наконец перед ними осталось лишь одно древо — приземистое, больше похожее на гигантский куст. Селадонна повела их туда. Они приземлились среди корней на каменистый уступ, где льющийся из ствола водопад собирался в небольшое озеро. Селадонна сказала Луну:
— Это последний источник с чистой водой, других до плато больше не будет. А еще здесь обычно водится дичь. Ты голоден?
— Пока нет. — Лун сложил крылья и потянулся. Ветер, больше не сдерживаемый исполинским лесом, стал сильным и порывистым. — Если воины потерпят, то и я потерплю.
Лун подозревал, что Селадонна остановилась здесь из-за него, чтобы хрупкому, изнеженному консорту было не трудно поспевать за воинами. Но Лун впервые с тех пор, как прилетел в Опаловую Ночь, чувствовал себя замечательно. И чем дальше они улетали от двора, тем лучше ему становилось. Впрочем, говорить об этом Селадонне явно не стоило.
Когда воины подошли к озеру, чтобы напиться воды, его сестра сказала:
— Знаешь, в Опаловой Ночи не так уж и плохо живется. Даже потомки Ониксы друг с другом ладят.
Или же она решила остановиться, чтобы уговорить Луна подчиниться воле Малахиты. Он язвительно усмехнулся.
— Неслыханное дело для раксура.
Селадонну это не задело.
— Малахита не терпит склок. А Оникса, хотя и не упускает возможности испытать ее терпение, тоже не позволяет своим дочерям грызться между собой. Это единственное, в чем они согласны.
Лун подумал, каким он мог стать, если бы вырос в Опаловой Ночи. Подумал о холеных, уверенных в себе консортах из рода Ониксы; о спокойном нраве Селадонны; о жизнерадостном настрое Сумрака, — и ему стало завидно. Все еще пытаясь задеть ее, он спросил:
— Вас воспитывали вместе с полукровками? И никто не был против?
Она приподняла брови.
— А ты думал, они росли отдельно? Нет, нас всех с самого начала поселили в ясли вместе. Мы были совсем маленькими и не помнили ни нападения на двор, ни путешествия обратно в Пределы, но от нас никогда ничего не скрывали. — Она перевела взгляд на равнины, где утренний свет превратил высокую траву в золотистые волны. — И все же… Арборы, пережившие нападение на западную колонию, рассказывают, как счастливо там жилось. Мы и сейчас не тужим, но та трагедия до сих пор висит над нами. Каждый из нашего рода кого-то потерял.
Лун услышал достаточно. Он не хотел думать о том, каково это — быть частью сплоченной группы выживших, которые, полагаясь друг на друга и на Малахиту, вернулись в свою родную колонию. Он пошел к озеру.
Селадонна прищурилась, глядя наверх. Утес не приземлился и кружил над ними.
— А что с праотцом?
— Он не любит останавливаться. — Лун спрыгнул вниз, туда, где вода вытекала из озера и падала в ущелье. Он подошел к обрыву, набрал воды в пригоршню и отпил. На вкус вода отдавала камнями и мхом.
Едва Лун отошел от источника, как ему в ноздри ударил терпкий звериный запах, резко отличавшийся от сладковатых ароматов исполинского древа. Через миг Лун заметил его: двуногое темно-серое создание, с прочными пластинами, как у тэтов, и с широкой треугольной головой. Оно кралось вдоль скалистого хребта, подбираясь к воинам, которые сидели на корточках у озера в сорока шагах впереди. Они не смотрели в ту сторону и пока не заметили хищника.
Лун не знал, чего хочет зверь — не собирался же он наброситься на всех сразу. Но лучше было отогнать его, не подпуская ближе. Лун присел, взмыл вверх, приземлился на выступ над зверем, поднял шипы и расправил крылья. Хищник испуганно отшатнулся, но затем угрожающе оскалился, обнажив ряды внушительных зубов. Лун в ответ показал ему свои не менее внушительные и острые клыки.
Зверь для острастки порычал, а затем быстро ретировался. Спустившись вниз по склону, он исчез в джунглях на дне ущелья, но трясущиеся ветви папоротников еще долго выдавали, куда он побежал. Лун расслабился и, оглядевшись, увидел Селадонну, которая сидела на уступе рядом с водопадом и смотрела на него. Воины тоже заметили, что произошло, и пристыженно опустили шипы.
Селадонна сказала:
— Эти создания живут на дне ущелий, среди деревьев. Их в этих местах довольно много. — Затем она повернула голову к воинам. — Раньше они нас не трогали, но это не повод терять бдительность. Рядом с вами не всегда будет консорт, готовый вас спасти.
Лун не понял, насмехается она над ним или нет. Ему казалось, что насмехается. Вспомнив, как повела себя Буря, когда он попытался помочь ее воительнице по пути в Опаловую Ночь, Лун подумал: «В следующий раз точно дам хищникам их сожрать». Он обогнул уступ, спрыгнул с него и, взмахнув несколько раз крыльями, поймал поток воздуха.
Поднявшись наверх, к Утесу, Лун стал кружить вместе с ним, пока Селадонна и воины не собрались лететь дальше.
К вечеру земля наконец стала подниматься к горному плато, которое уже давно маячило на горизонте. Когда они подлетели ближе, силуэты, парившие над землей, превратились в очертания небесных островов — неровных каменных глыб, с краев которых свисала густая растительность. Лун удивился тому, как их много. Обычно острова сдувало ветром, или они плыли по волнам той же силы, что несла летучие корабли. Лун подумал, что плато, наверное, как-то притягивает их к себе.
Приблизившись, он увидел, что форму плато придала не только природа. В одном склоне было высечено гигантское изваяние земного обитателя, сидящего на троне. Статуя была огромна и занимала половину склона. Пропорции были искажены, отчего туловище оказалось больше вширь, чем в высоту. У статуи отвалился большой кусок головы, однако от ее вида все равно захватывало дух.
Город, возведенный внутри нее, восхищал не меньше. В груди и животе статуи, как и на склонах скалы по обе стороны от нее, были вытесаны балконы, окна, лестницы и открытые галереи. Камень превратили в колонны и мостовые, и создавалось впечатление, будто фасады зданий стоят вдоль обычной улицы, а не повисли вместе с ней над пустотой.
Широкие склоны плато были рассечены крутыми ущельями, на дне которых сверкали извилистые полосы серебристых ручьев, поросших по берегам густой растительностью. Все ручьи впадали в большое озеро, затопившее ноги статуи. По его берегам выстроились ровные ряды деревьев и растений, ухоженные грядки и фруктовые сады. Лун не видел дорог, лишь редкие извилистые тропинки, и не сразу понял, как жители попадали в город.
Затем он заметил в воздухе какое-то движение. Чуть ниже, справа от него, у вершины плато против ветра плыл летучий корабль. Но он был настолько непохож на знакомые Луну суда, что даже не заслуживал такого названия. Над неуклюжим деревянным корпусом возвышался огромный, бронзового цвета пузырь, наполненный воздухом. Пузырь был со всех сторон обхвачен канатами. Из разных мест торчали короткие крылышки и гребни из натянутой ткани; они привязывались к снастям, которыми земные обитатели меняли их положение и управляли кораблем. Лун в жизни не видел более неуклюжей воздушной посудины.
Заложив вираж, Лун приблизился и наконец понял, что это пузырь поддерживает судно в воздухе, а не наоборот. «Ничего себе». Другие летучие корабли держались на волшебных камнях из недр небесных островов. Этот метод казался гораздо сложнее.
Деревянный корпус под пузырем был сложной формы, с округлыми выпуклостями и открытыми балконами, которые сейчас пустовали. Луну показалось, что кто-то промелькнул в овальном окне, но из-за солнечных бликов и искажений в прозрачном кристалле он не смог разобрать деталей.
Селадонна поравнялась с ним и крикнула:
— Не подлетай слишком близко! Они испугаются.
Неудивительно — посудина выглядела очень ненадежной. Когда Селадонна изогнула крылья и заскользила наперекор ветру в сторону города-статуи, Лун последовал за ней.
Облетая озеро вместе с Селадонной, Утесом и остальными, Лун решил, что земные хищники и племена вряд ли смогли бы напасть на такой город, а подземные существа не умели рыть туннели в скалах и обычно избегали воды. Но для Сквернов этот город мог стать легкой добычей.
Еще несколько летучих пузырей были пришвартованы к большой плоской площадке на коленях статуи. Лун видел и другие судна, поменьше, с небольшими пузырями и площадками, на которых едва мог уместиться один земной обитатель. Они сновали вверх и вниз по склону, а некоторые были привязаны канатами к балконам и колоннам.
Селадонна стала снижаться, направляясь к коленям статуи, и Лун последовал за ней.
Королева приземлилась на открытой площадке в центре. Лун опустился рядом и сложил крылья, чтобы освободить место для остальных. Воины задержались, давая возможность Утесу перевоплотиться, и лишь затем приземлились. Только после этого Лун принял земной облик. Холодный ветер растрепал его волосы, потянул за одежду и шепотком прошелся по пузырям привязанных кораблей. Площадка была вымощена зеленым мрамором и подступала к трем большим аркам, вытесанным в груди статуи. Каждую арку обрамляли высокие спирали колонн.
В арках собрались земные обитатели, видимо, вышедшие, чтобы поприветствовать гостей. Прежде Лун думал, что эти создания либо хорошие скалолазы, либо копатели и поэтому построили свой город на статуе в скале. Но у земных обитателей, которые стояли между колонн и смотрели на них, не было ни когтей, ни широких плеч, ни сильных рук, свойственных тем, кто от природы наделен даром строить туннели. Они были высокими, стройными и гибкими, с очень бледной, сероватой кожей и кутали свои тела в длинные парчовые пальто. Над их вытянутыми глазами нависали высокие лбы с выступающими бровями, а темные или серебристо-серые волосы были уложены кольцами в сложные прически.
Вперед поспешно вышла женщина, одетая в пальто из шелковистой ярко-зеленой и голубой ткани. Выступив из-за колонн, она сказала:
— Селадонна, пожалуйста, входи, не стой на ветру. — Она говорила по-кедайски, на одном из самых распространенных языков Трех Миров.
— Благодарю, Энния. — Селадонна оглянулась на воинов, убедилась, что они все приняли земной облик, и прошла вслед за женщиной.
За арками открывался высокий зал с колоннами — рынок или место собраний. Посреди него бил фонтан, выложенный цветной плиткой и почти касавшийся струей купольного свода. По залу были разбросаны прилавки торговцев, и Лун заметил на них свертки тканей, цветное стекло и разные металлические безделушки. Повсюду стояли мужчины и женщины, но им, похоже, было интереснее болтать друг с другом и таращиться на раксура, а не разглядывать товары. Сначала их внимание привлекла яркая чешуя Селадонны, а затем непривычный вид Луна и Утеса. Похоже, их снедало любопытство, но они не боялись гостей.
Лун не сомневался — Скверны это изменят.
Энния сказала Селадонне:
— Одно из наших торговых судов только что вернулось из далекого путешествия на запад. Теперь товар распределяют по лавкам и продают, а те, кто ставил на успех торговцев, пришли, чтобы узнать новости.
Селадонна притворилась, будто ей интересно, хотя Лун сомневался, что это так. Раксура плохо понимали, что такое деньги и зачем крупные земные поселения используют их в торговле.
Энния повела гостей на другой конец зала, затем вверх по широкой лестнице в просторную галерею. Там ждали двое земных мужчин, которые распахнули перед ними тяжелую дверь.
За ней оказалась большая приемная. С потолка свисала бронзовая люстра, состоявшая из светящихся стеклянных шаров, которые держались на металлических звеньях. На толстом круглом ковре кольцом стояли скамьи с темно-синими подушками и изящные бронзовые кресла с высокими спинками. Лун почувствовал приторные ароматы духов и дыма, которые смешивались с запахами камней, воды и металла.
Вслед за ними в комнату вошло несколько земных обитателей, и двое захлопнули тяжелую бронзовую дверь, отрезав их от шумного рынка. Луну это не понравилось, но он напомнил себе, что Селадонна уже здесь бывала. И все же он настолько привык скрывать от земных обитателей свою природу, что теперь опасался меняться при них, особенно когда на него вот так таращились.
Селадонна тоже заговорила по-кедайски:
— Энния, это мой… — Она замешкалась, вспоминая нужное слово. — Мой брат, Лун. И Утес, старейшина двора Туман Индиго.
Энния улыбнулась и изящно опустилась в кресло.
— Приветствую вас. Пожалуйста, садитесь. Селадонна, ты не рассказывала, что у тебя есть брат.
Раксура всегда появлялись на свет выводками по пять детей, но Селадонна не стала об этом говорить.
— Он недавно прилетел к нам в гости. — Сев на скамью напротив Эннии, она посмотрела на Луна и кивком указала ему на соседнее место. Обычно на встречах с другими правителями консорты сидели позади королев, однако Селадонна решила следовать обычаям земных обитателей. Лун подумал, что она поступает мудро. Чем больше они расположат к себе авентерцев, тем проще будет их убедить.
Трое спутников Эннии — двое земных мужчин и пожилая женщина — тоже сели, но отодвинулись от раксура подальше. Под пальто у них были теплые одежды: штаны, длинные рубахи и жилеты, все окрашенные редкими, дорогими цветами и либо вязаные, либо сшитые из тяжелой парчи. На вид в их худых тельцах почти не было мяса, так что они не могли обойтись без теплой одежды, которая защищала их от ветра и постоянного холода, царившего среди каменных стен. Разглядев авентерцев поближе, Лун заметил, что вытянутыми были не только их глаза, но и головы, и руки, и ноги — даже окрыленные раксура выглядели по сравнению с ними не такими худыми и длинными.
Воины сели на скамью и на пол позади Луна и Селадонны; они чуть потолкались локтями, но не произнесли ни слова. Утес, не обращая ни на кого внимания, пошел по периметру комнаты, стал разглядывать расписанные панели, которые висели на стенах, и вселять страх в авентерцев.
По спине Луна пробежал холодок. Обычно Утес относился к земным обитателям доброжелательно, не чурался их в странствиях, а подходил, чтобы узнать новости и просто поговорить. Сколько Лун его знал, праотец всегда был с ними вежлив. Лун принюхался, стараясь сделать это незаметно.
Энния посмотрела на Утеса, нахмурила темные брови, а затем недоуменно улыбнулась Селадонне. Однако та не смутилась и никак не попыталась объяснить или оправдать чудачества праотца. Через некоторое время Энния сдалась и сказала:
— Я уже послала за моим отцом, так что он скоро придет. Он всегда рад встретиться с тобой.
— Мне тоже не терпится снова поговорить с ним, — непринужденно ответила Селадонна. — А еще я хотела показать брату ваш город и познакомить с вами.
— Понимаю. — Энния снисходительно посмотрела на Луна. — Наверное, Авентера кажется тебе очень необычным местом. Твоя сестра рассказывала, что вы живете совсем не так, как мы, «земные создания».
— Я уже жил в земных городах, — сказал Лун. Позади кто-то удивленно заерзал — видимо, воины не привыкли к тому, чтобы молодые консорты говорили с чужаками и тем более с земными обитателями. Что ж, придется им привыкнуть. Лун не хотел торопить разговор, но когда-нибудь речь все же зайдет о Сквернах, и к тому моменту Энния должна была понять, что Лун знает, о чем говорит.
— Вот как. — Энния, заметно оторопев, приподняла брови. — Я думала, что ваш народ живет… уединенно.
Луну стало любопытно, что она хотела сказать прежде, чем передумала. В отличие от Эннии ее друзья — или родные, или слуги, или кем они ей там приходились, — вели себя не столь хладнокровно; они с испугом смотрели на раксура, словно оказались заперты в тесном помещении с опасными хищниками. Утес, который все так же разглядывал художества авентерцев, уже оказался на противоположной стороне комнаты, прямо позади них, отчего пугал их еще больше. Лун произнес:
— Я путешествовал гораздо больше, чем многие другие раксура.
Энния с интересом подалась вперед.
— Ты очень хорошо говоришь по-кедашски.
— На востоке этот язык называют кедайским. — Похоже, «кедашским» прозвали местный диалект. Стало понятно, почему Энния так странно произносит некоторые слова. Лун подумывал сказать, что в империи Киш, откуда и пошел этот язык, считалось страшной грубостью указывать другим на то, хорошо или плохо они на нем говорят. Однако он не хотел настроить Эннию против себя, как бы высокомерно та себя ни вела.
— Правда? — Энния недоуменно нахмурилась, явно о чем-то задумавшись. — Я слышала об этом, но…
Дверь в конце комнаты отворилась, и в нее стремительно вошел земной мужчина, за которым, как прилипалы за хищной рыбой, тащились еще трое. Ростом он был ниже Эннии, но из-за копны седых волос, стоявших почти дыбом, казался выше. На нем было темно-зеленое парчовое пальто, обшитое окрашенной кожей и мехом. Земные обитатели, сидевшие в комнате, вскочили на ноги, и даже Энния встала, чтобы поприветствовать вошедшего. Она подошла и взяла его за руки.
— Отец, как видишь, у нас гости. Я рада, что ты нашел время увидеться с ними.
— Часовые доложили о них, — ответил мужчина. — Они умеют привлечь к себе внимание.
Лун прикусил губу. Обычно он старался не судить других так скоро, ведь все племена — земные ли, морские или небесные, — вели себя по-разному, но он уже чувствовал, что этот народ ему вряд ли понравится. Впрочем, оставлять их на съедение Сквернам он все равно не собирался.
Селадонна воспользовалась заминкой и прошептала на языке раксура:
— Это Хаврам, их предводитель. На торговом языке они называют его «судья», но мне кажется, что его титул переводится по-другому.
Хаврам взял Эннию за руку и подвел обратно к стулу, словно иначе она не нашла бы к нему дорогу. Энния сказала:
— Смотри, отец, Селадонна привела к нам своего брата, Луна. И… — Она посмотрела на Утеса, который вразвалочку пересек комнату и плюхнулся в одно из кресел, страшно взволновав земных обитателей, мимо которых прошел. — …Утеса, важного представителя другого двора.
— Ну, и как вам наш город? — спросил Хаврам. Он сел рядом с Эннией, и остальные, видимо, решили, что им можно сделать то же самое. Не давая Луну ответить, он прибавил: — Поразились, наверное, когда увидели наши воздушные суда.
Утес негромко усмехнулся. Лун вслух заметил:
— Они кажутся немного непрактичными по сравнению с другими.
Настал черед Хаврама изумленно взметнуть серые брови.
— Другими? — переспросил он, скрывая свое недоверие под преувеличенной вежливостью.
Энния вставила:
— Лун много путешествовал. — По ее тону было не понять, поверила она ему или нет.
Хаврам сказал:
— Вот как. — Видимо, на этом светская болтовня закончилась, и он подался вперед, вперившись в гостей цепким взглядом. — Часовые, которые видели вас в воздухе, говорят, что с вами летело еще какое-то существо. Огромное.
Лун посмотрел на Селадонну. У той от недовольства дрогнул один шип. Она ответила:
— С возрастом некоторые представители нашего вида становятся больше. — Королева кивком указала на праотца. — А Утес очень стар.
Энния удивленно моргнула, а Хаврам лишь сузил глаза и недоверчиво произнес:
— Да неужели? Какая странная особенность.
— Мы вообще очень странный народ. — Селадонне удалось улыбнуться, не обнажив клыков. — Он может продемонстрировать, если желаете.
Остальным земным обитателям пришлось очень постараться, чтобы скрыть свой ужас.
Хаврам, похоже, решил, что она не лжет. Он отмахнулся.
— Нет, не нужно. — Затем он одарил Утеса вежливой, но невыразительной улыбкой. — Вы, похоже, станете нашим самым необычным гостем.
Утес откинулся на спинку кресла, оперся на бронзовый подлокотник и посмотрел на Хаврама так, словно пытался решить, стоит ли есть такое костлявое создание или нет. Затем он сказал:
— Меня больше интересует другой ваш гость.
Судя по тому, как все земные обитатели уставились на Утеса, они думали, что он либо не понимает кедайского, либо не говорит на нем. Энния первая пришла в себя, недоуменно переглянулась с Хаврамом и спросила:
— Какой другой гость?
— Владыка Сквернов, — пояснил Утес. — Он уже кого-нибудь сожрал?

Глава 10

Лун кисло подумал: «Что ж, это многое объясняет». Например, почему авентерцы пропускали мимо ушей предупреждения Селадонны. Лун ощутил, как напряглись позади него воины. Селадонна склонила голову набок и посмотрела на Хаврама. Ее шипы трепетали, она едва удерживала их уложенными. Они опоздали, причем опоздали еще до того, как Лун попросил отвести его в город. Скверны уже были здесь.
Хаврам, похоже, решил, что Утес просто неудачно пошутил.
— Наши гости, как правило, никого не едят. Насколько нам известно.
Утес заметил завуалированное оскорбление и на миг приподнял уголок рта.
— Значит, вы не знаете, кто он такой.
Энния, хмурясь, подалась вперед.
— О чем вы говорите?
Утес пояснил:
— В ваш город проник владыка Сквернов. Он где-то совсем неподалеку от этой комнаты.
Хаврам рассмеялся, но его голос звучал совсем невесело.
— Вы что, опять пытаетесь убедить нас, будто подобные создания существуют?
Шипы Селадонны дрогнули, но она снова решительно опустила их. Хаврам не понимал, насколько опасно было бросаться такими словами. Королевы раксура не терпели, когда их обвиняли во лжи. Селадонна резко спросила:
— В прошлый раз вы тоже не желали видеть опасность, но и не отвечали на мои попытки предупредить вас таким презрением. Что же изменилось?
Энния неуверенно сказала:
— Мой отец не хотел тебя оскорбить.
Селадонна пропустила ее слова мимо ушей. Она снова обратилась к Хавраму:
— Значит, мы существуем, а в Сквернах вы сомневаетесь? Почему?
Хаврам покачал головой и едва заметно улыбнулся. «Он слишком уверен в своей правоте и вообще нас не слышит», — подумал Лун. Либо Хаврам был упрямым ослом, либо… «Владыка уже влез к нему в голову». Энния недоуменно спросила:
— Но почему же ваш старейшина решил, что одно из этих существ где-то рядом?
— Я чую его запах, — ответил Утес. — По периметру комнаты гуляет сквозняк, и от него разит Скверном. — Он кивком указал на небольшое круглое отверстие в дальней стене, под потолком. — Но воздух не свежий.
Хаврам скривил губы в почти презрительной усмешке.
— Неужели у вас настолько острое чутье?
Однако Энния сказала:
— У нас действительно гостит чужак, которого мы прежде никогда не видели. Он прилетел на торговом судне издалека, с запада, чтобы наладить торговлю между своим городом и нашим. Но экипаж судна хорошо его знал.
Лун переглянулся с Утесом. Владыки Сквернов умели околдовывать земных обитателей. Повлиять на раксура они тоже могли, но, к счастью, сделать это было гораздо сложнее. Перед нападением на старую колонию Тумана Индиго Скверны подчинили себе Елею, причем сама воительница ничего не помнила и даже не знала, что это произошло. Благодаря этому Скверны выведывали у нее точные сведения о дворе, которые не могли увидеть даже наставники-полукровки. Лун спросил Эннию:
— Сколько торговцев было на том судне?
Энния задумчиво нахмурила серые брови.
— Лишь пятеро. Поначалу их было больше, но по пути с ними случилось несчастье, и несколько членов команды погибли.
Селадонна негромко зашипела. Лун сказал:
— Владыки Сквернов могут заставить земных обитателей поверить в то, чего на самом деле не было, но проделать это со многими они не способны. Ему пришлось избавиться от других членов команды, чтобы взять под контроль оставшихся.
Энния облегченно улыбнулась.
— Но он больше не с ними. Если бы торговец как-то их околдовал, то они бы предупредили нас, когда он оставил их одних…
Лун смотрел ей прямо в глаза, молясь, чтобы она услышала его.
— Они верят в то, что он им внушил. Они не помнят, как владыка убил их друзей и заставил остальных пустить его на корабль. Со временем чары рассеются, но, готов поспорить, он здесь совсем недавно.
Энния забеспокоилась еще больше, и другие земные обитатели встревоженно переглянулись, однако Хаврам все еще им не верил. Он бросил:
— Какие у них интересные способности. И все-то ими можно объяснить.
Утес сказал:
— Ты говорил с этим «торговцем» и провел с ним много времени, а Энния его еще не видела.
Хаврам резко повернулся к нему и подозрительно спросил:
— Ну да. Как вы узнали?
Селадонна все поняла и скривилась. Лун посмотрел на Утеса. Тот закатил глаза. «Да, нужно положить этому конец. Сейчас же». Пока владыка не успел полностью овладеть разумом Хаврама и не заставил его сдать город стае. Лун попросил:
— Покажите нам, где он, и мы все объясним.
Селадонна прибавила:
— Если он действительно простой земной торговец, то ему нечего нас бояться.
Энния собралась было что-то сказать, помедлила, а затем посмотрела на Хаврама. Тот был явно зол и не скрывал этого. Он процедил:
— Сами его ищите.
Лун стиснул зубы, чтобы не зашипеть от досады. Похоже, влияние Сквернов усилило прирожденное высокомерие Хаврама. Когда Утес докажет, что тот неправ, договориться с ним все равно будет трудно.
Выражение лица Утеса не изменилось. Он встал и пошел к двери.
Когда праотец, Селадонна и Лун вышли из зала, за ними последовали Хаврам, Энния и несколько земных обитателей из их свиты. К ужасу воинов, Селадонна попросила их остаться в зале. Нескольким спутникам Эннии также приказали остаться — тоже к их ужасу.
Выйдя в галерею, Утес остановился. Лун заподозрил неладное; внизу располагался крытый рынок, и ветер попадал туда с платформы, куда приземлялись летучие корабли. Если запах Сквернов донесся не из города, а снаружи…
Но Утес повернул к арке, которая вела в глубь горы.
За ней открывался большой коридор, а за ним — вырезанная прямо в скале лестница, уходившая наверх. Лун думал, что внутренние помещения будут больше похожи на пещеры, но ошибся. Пятнистые серые стены были вытесаны так, что походили на оштукатуренные панели, а с арочного свода потолка свисали все те же бронзовые лампы с небольшими сияющими шарами из стекла.
Хаврам, шедший за ними, произнес:
— Да он просто угадал.
Утес без промедления ответил:
— Если этот владыка решит, что вы — легкая добыча, то остальные налетят на ваш город, убьют и сожрут всякого, кого смогут поймать. Скверны так и выживают.
Энния заявила:
— Мы не легкая добыча. — Однако вид у нее все равно был напуганный. Хаврам, чтобы приободрить дочь, взял ее за руку.
Селадонна сказала Утесу на языке раксура:
— Не нужно их пугать, это не поможет. Просто найди Скверна и все.
Утес замер и вперился в нее взглядом, заставив всех остальных резко остановиться.
— Я не из твоего двора, маленькая королева, но даже если бы и был одним из вас, то не позволил бы тебе командовать мной.
Селадонна оскалила зубы. Лун прошипел:
— Прекратите.
Поразительно, но это сработало. Селадонна отступила на шаг, Утес в последний раз сердито глянул на нее и пошел дальше.
Лестница привела их в широкий коридор, который уходил в недра горы. Коридор был двухэтажный, по верху шли галереи, а внизу располагались арки с дверьми. Туннель, похоже, объединял множество жилых покоев.
Земные обитатели прогуливались по верхнему и нижнему этажу, некоторые собирались компаниями и разговаривали. Лун видел много авентерцев, высоких и нескладных, но были здесь и другие создания, пониже и шире в плечах, но с такой же сероватой кожей — наверное, они принадлежали родственной расе, которая жила к западу отсюда.
Из стены били небольшие фонтанчики, и всякий обитатель этих комнат мог подставить под них сосуд, чтобы наполнить его питьевой водой. На полу, на пледе, сидела пожилая женщина; рядом с ней стояла дюжина чашек, ковш и большая медная кастрюля. По-видимому, она торговала какой-то жидкостью, от сосудов с которой исходил чад.
Когда Лун и остальные вошли в коридор, все вокруг замолкли и уставились на них.
Утес без колебаний свернул направо и решительно зашагал дальше. Хаврам, только собравшийся что-то сказать, вместо этого нахмурился. Энния пояснила:
— Здесь мы размещаем торговцев, матросов воздушных судов и гостей.
Не открывая взгляда от Утеса, Селадонна спросила:
— Тот торговец знает о нас?
Хороший вопрос. Лун покосился на Эннию и, когда она заговорила, прислушался к ее интонации:
— Кажется, отец говорил ему, что встречался с созданиями, которые называют себя раксура.
— И что это существо ответило? — Судя по тону, Селадонна и так уже знала что.
— Оно… Он говорил с моим отцом и другими торговцами. — Энния махнула рукой. — Я точно не знаю… — Скорее всего, владыка уже заставил Хаврама сомневаться в мотивах Селадонны и рассказал небылицы о вероломстве раксура.
Утес дошел до кованой железной лестницы, которая вела на верхний уровень галереи, и начал подниматься. Лун даже не посмотрел на Хаврама; он и так знал, что они на верном пути. Он напрягся и стиснул зубы, ощутив в прохладном, влажном сквозняке, которым веяло сверху, омерзительный запах Скверна. Исходил он от одной из дверей, что располагались вдоль галереи.
— Утес… — Лун ускорил шаг и начал подниматься по лестнице вслед за праотцом. Селадонна двинулась за ним. «Он слишком большой. Он не сможет здесь перемениться». Хотя коридор был широким и высоким, каменные колонны, которые поддерживали свод потолка, стояли слишком близко друг к другу. — Подожди, не…
Лун хотел сказать: «Не открывай дверь», — но не успел. Едва Утес поднялся на последнюю ступеньку, как ближайшая дверь распахнулась, и из нее выскочил владыка Сквернов.
На востоке Луна в его крылатом облике постоянно принимали за владыку. Тот, что теперь появился перед ними, ростом и окраской походил на молодого консорта раксура, но чешуя его была более гладкой, а крылья — кожистыми и перепончатыми. Вместо шипов за его головой веером топорщился костяной гребень.
Повинуясь инстинктам, Лун переменился. Земные обитатели закричали. Утес нырнул в сторону, но владыка врезался в него и, перекинув праотца через ограждение галереи, сам спрыгнул с нее. Утес рухнул вниз и неуклюже распластался на каменном полу.
Селадонна перемахнула через перила лестницы и, выпустив когти, потянулась к Скверну, но его хвост выскользнул из ее хватки. Она приземлилась на корточки и снова бросилась за ним.
Лун первым делом кинулся к Утесу, но тот отмахнулся от него и крикнул:
— За ним, беги за ним!
Лун резко развернулся и бросился следом за Селадонной. Будь на ее месте королева постарше и покрупнее, их с владыкой силы оказались бы равны, но молодую королеву вроде Селадонны он мог и одолеть.
Лун свернул за угол и успел увидеть, как Селадонна исчезает в боковом коридоре, оставляя за собой след из вопящих, перепуганных земных обитателей. Лун тремя большими прыжками добрался до нужного угла и резко свернул.
В конце коридора, над головами разбегающихся авентерцев, он увидел проем в стене. За ним находилась большая шахта, посреди которой свисали цепи. Скверн карабкался по ним наверх, Селадонна не отставала. Лун запрыгнул на галерею коридора, промчался по ней до самого конца, а затем бросился с перил прямо в шахту. Поймав цепи, он начал карабкаться следом за Селадонной.
Через несколько секунд он сообразил, что одна цепь движется вниз, другая — вверх, и что деревянный, обитый железом потолок опускается к ним. «Это подъемник для грузов». Скверн, похоже, тоже это понял, и перепрыгнул на неподвижную цепь, которая шла по краю шахты. Она служила направляющей для платформы, которая неумолимо приближалась к ним. Селадонна поступила так же, прыгнула и поймала качающуюся цепь, а Лун последовал за ней. От его тяжести направляющая качнулась еще сильнее, и он ударился о стену.
Владыка глянул на них сверху, зарычал, подтянулся к платформе и, ухватившись за край, вскарабкался на нее. Оттуда донеслись вопли земных обитателей.
Следуя за Селадонной, Лун забрался наверх, больно зацепив когтями металлическую поверхность подъемника. Здесь, среди ящиков и бочек, друг к другу жались трое насмерть перепуганных авентерцев. Их глаза были широко распахнуты от ужаса, и они смотрели на своего грузного товарища, который лежал на полу, тяжело дышал и давился собственной кровью. Его грудь была распорота когтями.
К счастью, владыка слишком спешил и не остановился, чтобы разодрать на кусочки оставшихся троих. Он уже карабкался по цепям дальше, наверх, к пятну света, который лился из проема в стене в ста шагах над их головами. Селадонна уже бросилась за Скверном, и Лун поспешил за ней.
Добравшись до проема, владыка вылез через него наружу и исчез. Лун набрал в грудь воздуха, чтобы закричать и предупредить Селадонну, но та уже остановилась прямо под порогом, прижалась к цепи и с досадой махнула хвостом. «Хорошо», — с облегчением подумал Лун. Селадонне хватило опыта понять, что Скверн будет поджидать ее над проемом, готовясь обрушиться ей на голову. Владыка знал, что вдвоем они смогут поймать его в воздухе, поэтому хотел убить или ранить их еще в городе. Когда Лун подполз к Селадонне, она наклонилась к нему и прошептала:
— Я пойду первая. Когда он набросится на меня, ты нападешь сзади.
У Луна был план получше. Он замотал головой и прошептал в ответ:
— Я пойду первым, ты нападешь сзади. — Селадонна сердито уставилась на него и оскалила зубы. Лун продолжал настаивать: — Ты же сильнее. — Королева могла оторвать владыке голову, а Луну не хватило бы на это сил. Пока он будет пытаться разодрать шкуру Скверна своими когтями, тот мог успеть перегрызть Селадонне глотку.
Она заколебалась, затем с досадой поморщилась и жестом велела ему идти первым.
Лун перелез через нее и, оказавшись выше, прижался к цепи. Из проема открывался вид на берег озера и на безоблачное небо. Лун сделал глубокий вдох, спрыгнул с цепи, ухватился за край проема и выпрыгнул наружу.
Все бы сработало, не будь Лун консортом. Владыка, увидев его черную чешую, тут же резко обернулся — он понял, что сейчас на него сзади нападет королева. Лун извернулся в воздухе и попытался вцепиться в Скверна когтями. Владыка поджал крылья и пронесся мимо него.
Селадонна вылетела из проема, зло рыча от того, что их план сорвался. Она миновала Луна, который накренил крылья и перевернулся, чтобы выправиться в воздухе. Они оказались у плеча гигантской статуи, прямо над балконами, которые торчали из ее груди.
Селадонна попыталась подняться вверх, чтобы оказаться выше Скверна, но сильный порыв ветра отшвырнул всех троих в сторону, как ворох листьев. В тот же миг от статуи вдруг стали разлетаться каменные осколки. Лун едва успел подумать: «Что за…» — и тут же Селадонна прокричала:
— Они стреляют!
Лун увидел, что в нескольких сотнях шагов от них повис летучий пузырь. На его балконе стояли двое земных обитателей, которые целились в чужаков чем-то похожим на длинные трубки. «Ну да, только этого нам и не хватало».
Владыка тоже все понял и круто спикировал вниз. Лун заложил вираж и увидел, что Скверн летит к балкону, где стояло несколько земных обитателей. Погнавшись за владыкой, Лун заметил среди потрясенных, поднятых к небу лиц, Хаврама и Эннию. Он успел кисло подумать: «Может быть, теперь Хаврам нам поверит».
Земные обитатели бросились врассыпную, и Энния оттолкнула Хаврама в сторону, однако владыка, приземлившись на балкон, успел схватить одного из авентерцев.
Лун жестко приземлился перед ним и присел, готовясь броситься на владыку. Селадонна опустилась в нескольких шагах от него. Пленный авентерец оказался мальчишкой, на его лице были написаны ужас и отчаяние, а по рукам, которыми он инстинктивно схватился за когтистую лапу Скверна, уже текла кровь. Лун мельком глянул на Селадонну. Она тяжело дышала, но, судя по прищуру, не от усталости, а от ярости. Намерения владыки были ясны, как день. Стоит им напасть, он убьет мальчишку.
Владыка непринужденно протянул:
— Как необычно видеть консорта столь беззащитным: вне двора и под опекой одной лишь юной королевы. — Он говорил по-кедайски, ведь Скверны всегда говорили на языке своих жертв.
Лун оскалился. Вблизи вонь Скверновой порчи была невыносимой.
— Освободи мальчишку и получишь меня, — сказал он, хотя и не думал, что это сработает. Владыка наверняка сообразит, что Лун, гнавшийся за ним через весь город, не побоится сразиться.
Шипы Селадонны угрожающе загремели. Она прибавила:
— Получишь нас обоих.
— Как же вам не терпится, чтобы я вами овладел. — Владыка рассмеялся.
Энния, стоявшая у Луна за спиной, сказала:
— Отпусти мальчика, и мы не станем гнаться за тобой. Можешь забрать наши товары и драгоценности. Ты видел, насколько мы богаты…
Владыка не обратил на нее никакого внимания. Он обратился к Луну:
— С каких это пор королевы пользуются консортами как приманкой? Неужели твой двор настолько тебя не ценит?
Селадонна зашипела, но Лун слишком часто слышал подобное, и его это уже не задевало. Он заставил себя отвести взгляд от мальчика, серая кожа которого уже побелела от страха, и сосредоточиться на владыке. Лун сказал:
— Ты заморочил земным обитателям головы, но затем решил сбежать и все испортил. Твоя стая будет так разочарована. Ты мог положить этот город к их ногам, а вместо этого умрешь в нем.
— Я говорил земным обитателям лишь правду. Меня им нечего бояться. — Скверны никогда не признавались во лжи; они будто думали, словно все сказанное ими сразу же становится правдой. А спорить со Сквернами о том, что истинно, а что нет, было все равно что говорить со стенкой. — И быть может, я добился как раз того, чего хотел. Я — Ивадей. Из какого вы двора?
Селадонна мельком глянула на Луна и ответила:
— Какое тебе дело?
«Он молод», — внезапно подумал Лун. Вопрос был слишком прямолинейным, недостаточно коварным. Молодой, любопытный и чересчур уверенный в себе владыка, которому наскучило притворяться торговцем среди созданий, которые даже не слышали о Сквернах и были легкой добычей. «Если его стая пришла с востока, то этот владыка, скорее всего, никогда не видел раксура и тем более консорта». Они наверняка могли как-то этим воспользоваться.
Тогда Ивадей произнес:
— Быть может, вы из Опаловой Ночи?
Лун обмер. Селадонна зарычала:
— Как ты узнал?
Ивадей лишь весело махнул хвостом.
Вложив в свой голос все возможное презрение, Лун сказал Селадонне:
— Да ему земные обитатели рассказали.
Сработало. Ивадей тут же возразил:
— Нам известны многие тайны раксура. — Он переводил свой пугающе пристальный взгляд с Селадонны на Луна, пока наконец не остановился на нем. Скорее всего, он пытался как-то повлиять на мысли консорта, как влиял на земных обитателей, но Лун ничего не почувствовал. — Мы знаем, что у Опаловой Ночи гораздо больше общего с нами, чем они признают.
Прежде Лун уже слышал подобное, а Ивадей пугал его далеко не так сильно, как Ранея.
— Знаю, знаю — окрыленные раксура и Скверны были когда-то одним народом. Ты это рассказал земным обитателям?
Ивадей явно наслаждался происходящим, но не терял бдительности и продолжал держать мальчика за горло.
— Опаловая Ночь нам роднее прочих раксура.
— Чушь, — бросила Селадонна.
— Но ведь вы растите наших детей. Вы — одни из нас.
«О нет», — подумал Лун, и у него внутри все сжалось. Скверны не случайно прилетели в Пределы, все было гораздо хуже. Погибшая сорок циклов назад стая не могла рассказать сородичам о детях, ведь когда прародительницы и владыки умирали, они не знали, что Малахита заберет полукровок. Селадонна с нажимом спросила:
— Кто тебе рассказал? Как ты узнал?
Ивадей, похоже, понял, что наговорил слишком много. Или же он сказал ровно столько, сколько хотел. Владыка бросился в сторону и запрыгнул на ограждение балкона, уволакивая мальчишку за собой.
Земные обитатели в ужасе закричали. Лун и Селадонна бросились вперед, но Ивадей скинул мальчика и спрыгнул вниз. Оба исчезли из виду.
Затем из-за ограждения высунулись две огромные черные когтистые лапы. Одна сдавливала владыку, другая осторожно держала мальчика. Лун с облегчением зашипел и затормозил. Похоже, Утес все это время прятался под балконом, держась за него когтями ног.
Когда праотец отпустил ребенка, Лун бережно поймал его. Мальчик обмяк, но он все еще дышал. Затем Лун отошел, давая Утесу возможность подтянуться к краю балкона. Праотец подался вперед и с размаху впечатал владыку в пол: один раз, второй. На третий раз Скверн принял земной облик.
Утес отпустил его, и Селадонна запрыгнула на владыку, придавив к земле. Утес перевоплотился и перелез через ограждение на балкон. Лун сказал:
— Так вот где ты был.
Праотец отряхнул руки от пыли.
— Я думал, что эта тварь спустится ниже.
Авентерцы, пошатываясь, поднимались на ноги и выглядывали из-за колонн. Лун принял земной облик, надеясь, что никто не начнет в него стрелять, а затем передал бессознательного мальчика первому же храбрецу, который осмелился подойти к нему.
Он подошел к Селадонне, которая все еще не отпускала Ивадея, и присел в шаге от них. Земная кожа владыки была белой и гладкой, его длинные черные волосы спутались и намокли от крови. Лун заметил, как дрогнули его веки.
— Он еще живой.
Селадонна встряхнула обмякшее тело.
— Зачем вам полукровки?
Ивадей зарычал, почти беззвучно и едва дыша.
— Чтобы сожрать.
Энния и Хаврам подошли ближе, глядя на полумертвое создание. Серая кожа Эннии побледнела, а на лице Хаврама читалась смесь ярости и сожаления.
Селадонна сильнее сдавила шею Ивадея.
— Вы можете жрать кого угодно в любой части Трех Миров. Почему вы прилетели сюда? Как вы узнали об Опаловой Ночи?
Ивадей лишь горько усмехнулся, захлебываясь темной кровью, и умер.
* * *
Воины Селадонны все это время сидели под балконом вместе с Утесом и ждали удобного случая, чтобы наброситься на владыку. Когда они залезли на балкон, у авентерцев чуть не началась истерика, но Энния угомонила их парой резких слов.
Пока Селадонна объясняла, что голову владыки нужно отрезать и закопать куда-нибудь поглубже, Лун пошел искать раненого мальчика. Он нашел его в большой гостиной с цветастым мозаичным полом. Мальчик лежал на диване, а вокруг него стояли земные обитатели. Один мужчина прикладывал тряпку к кровавым царапинам на шее ребенка, а женщина, взволнованная, сидела рядом на корточках.
— Он в порядке? — спросил Лун. Мальчик заморгал, поднял на него глаза, а затем выпучил их. На протяжении всего напряженного разговора с владыкой он смотрел на Луна и, видимо, узнал его и в другом облике.
Мужчина — наверное целитель — неприязненно окинул Луна взглядом и ответил:
— Это зависит от того, есть ли на твоих когтях отрава.
Лун стиснул зубы и сдержался, чтобы не зашипеть. Как же было приятно узнать, что мир земных обитателей ничуть не изменился.
— Нет, но даже если бы и была — ранил его не я.
Женщина с жаром сказала:
— Они предложили себя в обмен на моего сына. Никто из вас этого не сделал.
Лун решил, что благодарность авентерцев нравится ему еще меньше их неприязни, и ушел на балкон.
Тело Ивадея все так же лежало на полу, но кто-то набросил на него одеяло. Судя по очертаниям, голова еще была на месте. Хаврам разговаривал с Селадонной и Утесом, а Энния стояла рядом. Другие земные обитатели собрались поодаль, но один из них подошел к Хавраму. Это был молодой мужчина в столь же богатых одеяниях. Похоже, они о чем-то спорили.
Натянутым как струна голосом Хаврам говорил:
— Ливан — наш архимагистр. И он никогда не слышал о столь варварском обычае.
— Ливан никогда не слышал о Сквернах. — Селадонна была напряжена, ее шипы дрожали, и она с трудом удерживала их уложенными. Вид у нее был еще более гневный, чем во время стычки с владыкой. — Так что его мнение о том, как лучше избавляться от их останков, ничего не стоит.
— Что? — спросил Лун у Утеса.
Праотец устало ответил на языке раксура:
— Это их чародей; он пришел рассказать остальным, что во всем виноваты мы.
— Что? — повторил Лун.
— Наверное, сейчас вам лучше уйти, — сказала Энния Селадонне. — Потом, когда мы все обсудим…
— Просто уходите, — прервал ее Хаврам. — И прекратите втягивать нас в ваши дрязги.
Утес раздраженно вздохнул. Он перевел взгляд с Селадонны на Луна и спросил:
— Вы двое достаточно насмотрелись? Довольны? Можем улетать?
Лун был только рад убраться подальше от этого города. Он уже устал от Эннии, от ее попыток притвориться, будто все в порядке, и от непроходимого упрямства Хаврама.
В горле Селадонны заклокотал рык.
— Да, можем лететь. — Она подошла к Ивадею, сорвала с него одеяло, уперлась ногой в грудь и одним движением оторвала ему голову. Выпрямившись, она сказала Эннии и Хавраму:
— Скверны придут. Я лишь надеюсь, что хоть кто-нибудь из вашего города выживет.
Спрыгнув с балкона, они полетели прочь, навстречу ветру.
* * *
Селадонна повела их через плато. Когда город и летучие пузыри скрылись из виду, они подлетели к небесному острову. Тот был маленьким, всего несколько сотен шагов в длину и ширину, и почти полностью зарос растрепанной от ветра зеленью. На нем стояло старое развалившееся строение, от которого остались лишь увитые лианами стены без крыши. Да и одной наружной стены уже не было — на ее месте вниз уходил отвесный обрыв, куда и свалилась часть строения, когда остров раскололся надвое. Лун подумал, знают ли авентерцы о каменной породе, которая залегает в сердце таких островов и удерживает их в воздухе благодаря сосредоточенной в ней магии. Он решил, что вряд ли, иначе они бы не стали путешествовать на неуклюжих пузырях.
Раксура приземлились, и воины занялись поисками сухих дров для незатейливого кострища, сложенного у одной из наружных стен. Судя по всему, Селадонна уже останавливалась здесь, когда летала в город в прошлый раз. Один из воинов сказал Луну:
— На другом острове есть развалины получше, но там полно летучих змей.
Лун рассеянно кивнул и лишь затем сообразил, что воин извинялся перед ним за отсутствие удобств. Луну приходилось спать в местах и похуже, но ему всегда было интересно почувствовать себя настоящим консортом.
Когда воины разожгли костер, Селадонна отправила их на равнину, чтобы закопать голову владыки и поохотиться. Затем она села рядом с Луном и Утесом у очага. Королева выглядела уставшей, подавленной и взволнованной. Она церемонным тоном сказала Луну:
— Спасибо, что настоял на том, чтобы снова наведаться в город. Не прилети мы сюда, никогда не узнали бы… обо всем.
Лун пожал плечами, чувствуя себя неловко. Он не был доволен тем, как все прошло. Ему казалось, что он мог говорить убедительнее или дать больше примеров того, как Скверны охотились на земных обитателей. Переговоры начались так хорошо, и Лун даже глазом не успел моргнуть, прежде чем все пошло наперекосяк. «Впрочем, как обычно». Но теперь они уже ничего не могли с этим поделать.
— Ты была права, не стоило мне первым лезть за владыкой. Нужно было пустить тебя вперед. Он бы не догадался, что я нападу сзади.
Селадонна отмахнулась.
— Ты не виноват. И в следующий раз мы такую ошибку не допустим. — Она помедлила. — Так странно — драться со Скверном вместе с консортом.
Луну хотелось поговорить о более важных вещах.
— Если Малахита и ее воины перебили всех владык из той стаи, что напала на восточную колонию…
Селадонна подтвердила:
— Точно перебили. Все владыки погибли, и они наверняка думали, что Малахита убьет и полукровок. Другая стая Сквернов никак не могла узнать, что она забрала их с собой на запад. — Затем она мрачно закончила: — Кто-то рассказал об этом Сквернам уже после. Кто-то из нашего двора.
— И кто бы это мог быть? — сказал Утес.
Селадонна твердо посмотрела ему в глаза.
— Это точно сделали не полукровки. Если бы кто-то из них услышал в голове голоса Сквернов, они бы нам сказали.
— Может, они ничего и не слышали, — заметил Лун. — Нам известно, что владыки делятся воспоминаниями с родственными стаями, но мы не знаем, как это происходит. Кроме того, между владыками и полукровками эта связь может работать иначе. Возможно, когда стая подобралась ближе, владыки почуяли полукровок, а те их — нет.
Селадонна нахмуривалась, обдумывая его слова.
— Да, может и так.
Утес недовольно посмотрел на Луна.
— Только это не объясняет, зачем стая вообще явилась сюда.
— Потому что они — Скверны. — Селадонна нетерпеливо махнула рукой. — Они летают повсюду и ищут, где бы поживиться земными обитателями.
— И поэтому им так нравится восток, где города хуже укреплены. И земных обитателей там полным-полно. — Утес потер лоб. — У меня нет ответов на эти вопросы. Я лишь хочу, чтобы вы поняли, насколько они серьезны.
— Да. Мы понимаем. — Селадонна отвела взгляд и протяжно вздохнула. — Я просто не знаю, что нам делать.
Лун тоже этого не знал.
Утес лишь негромко застонал, отошел и лег на мягкую траву.
— Мне нужно прикорнуть. Разбудите, когда будет еда.

Глава 11

Лун, Селадонна и ее воины покинули небесный остров на рассвете. Утес остался, сказав, что хочет облететь окрестности и найти, где остановилась стая Сквернов. Лун лишь надеялся, что праотец будет осторожен.
Перед тем как они улетели, Утес отвел его в сторону.
— Не теряй бдительности. И не доверяй никому из этого двора.
К счастью, Селадонна ничего не услышала.
День был ясный и безоблачный, полету ничто не мешало, и у Луна появилась масса времени, чтобы поволноваться, придумать самые разные планы и отказаться от них. До колонии они добрались поздно вечером, и к тому моменту Лун чувствовал себя ничуть не лучше, чем когда улетал.
Но едва они пересекли хребет и увидели нижнюю часть расколотого исполинского древа, Лун зашипел от удивления. Между отвесной скалой и поваленным стволом парило нечто, на первый взгляд похожее на обыкновенный морской корабль. Но это судно было летучим — у колонии висел самый настоящий ветряной корабль с Золотых островов.
Поначалу Лун подумал, что перед ним «Индала» или «Валендера», но это судно было поменьше, в длину всего около пятидесяти шагов. Его пришвартовали к валунам и сломанным колоннам, которые валялись под посадочной платформой. Длинный лакированный корпус покачивался на ветру, а у мачты трепетал сложенный веер паруса. На палубе стояли матросы, которые следили за летящими в небе раксура. Лун узнал в них обитателей Золотых островов — худых, ростом чуть ниже арборов, с золотистой кожей. Они были одеты в штаны, доходившие им до колен, в свободные рубахи и шарфы, которыми стягивали свои длинные белые волосы.
Похоже, это был корабль Делина, на котором тот отвез Утеса, воинов и арборов обратно в Туман Индиго. «Но что он здесь делает?»
Лун спикировал к кораблю. Оказавшись достаточно близко, он затормозил и плавно опустился на палубу. Затем он сложил крылья и принял земной облик. Не успел Лун заговорить, как из рулевой рубки выскочил Звон, который тут же бросился ему на шею.
Лун поймал его и пошатнулся; воин обнял его так крепко, что чуть не задушил.
— Ты в порядке? — удивленно выдавил Лун. — Что случилось?
— Со мной? — Звон отпустил его и сделал шаг назад. Он был сильно взволнован. — Воины сказали нам, что ты болен!
— Что? — Видимо, все уже знали, что в ночь, когда прилетел Утес, к Луну вызывали Лозу. — Я не болен, я просто… — Ему сейчас совсем не хотелось объясняться. — Где Нефрита? Что вы тут делаете?
— Она в колонии, встречается с их королевой. — Звон возбужденно махал руками. За ним Лун увидел еще три знакомых лица. Корень, Песня и Флора, все в земном облике, спешили к нему по палубе. — Что значит, «что мы тут делаем»? Мы за тобой прилетели.
— Но Нефрита же послала Утеса…
— Потому что не могла лететь сама, — пояснила Флора, подойдя к ним. — И тогда добрый земной старик сказал, что отвезет ее на своем корабле…
— Это она о Делине, — вставил Звон. — Мы прилетели утром, но здешние раксура отказались говорить нам, где ты и куда подевался Утес…
Лун перебил его:
— Мы были с Селадонной. Кто согласился встретить Нефриту — Оникса или Малахита?
— Не знаю. — Звон посмотрел Луну за спину и нахмурился. Лун обернулся и увидел, что Селадонна спустилась следом за ним и теперь стояла на борту корабля. Прикрыв глаза рукой, она смотрела вверх, на мачту со сложенными парусами. Ее воины, по всей видимости, полетели дальше, в колонию. — Что еще за Селадонна?
— Моя сестра.
— Ой, — удивленно, но почему-то довольно сказал Звон. — Тогда ладно.
Песня и Флора облегченно переглянулись.
Лун слишком спешил и не стал размышлять о том, что их так обеспокоило.
— Я скоро вернусь. Мне нужно найти Нефриту.
Он перевоплотился и прыжком очутился на борту рядом с Селадонной.
— Что это за корабль такой? — спросила она, глядя на команду островитян, которые рассматривали ее с не меньшим любопытством.
— Нефрита прилетела. — Лун надеялся, что говорит спокойно. — Моя королева из Тумана Индиго.
Селадонна ошарашенно приподняла шипы.
— И она путешествует на такой посудине?
— Только в этот раз. Она не могла лететь сама, потому что ее ранили. — Лун присел и спрыгнул вниз, на площадку. Двери уже были распахнуты, и под кораблем собрались арборы и воины. Похоже, они хотели подойти ближе, чтобы рассмотреть судно, но не знали, подпустят ли их. Они спешно расступились перед Луном, и тогда же Селадонна догнала его. Она сказала:
— Ты, похоже, рад, что они прилетели.
Лун вспомнил, что ничего не говорил Селадонне о Нефрите, лишь о том, что не хочет оставаться в Опаловой Ночи.
— Да.
Она несколько секунд смотрела на него, словно мысленно споря сама с собой. А затем приняла какое-то решение.
— Наверное, ее встречает Оникса. Идем.
Она пошла прочь от приемного зала тем же путем, которым его в первый день вела Высота. Когда они миновали проход к садам центрального колодца, Лун услышал голоса и почуял запах Нефриты, доносившийся от королевской гостиной.
Гостиная была освещена лучше, чем в ту первую ночь, и сияние камней яркими бликами плясало на рельефах воинов и королев на потолке. Однако Лун видел лишь Нефриту — та сидела вместе с Елеей напротив Ониксы, которую окружала целая стая королев-дочерей и воительниц Опаловой Ночи.
Елея заметила его первой. Она удивленно вдохнула, и все посмотрели на Луна.
Нефрита резко обернулась, затем поднялась на ноги. Когда она перевела взгляд с Луна на Селадонну, ее шипы начали подниматься. Шипы Селадонны поднялись в ответ.
До Луна наконец дошло, почему Звон и остальные воины так разнервничались, когда увидели его с другой королевой. Он возмущенно сказал:
— Это моя сестра.
Шипы Нефриты замерли. Она снова перевела взгляд с Селадонны на Луна, выискивая в их чертах родовое сходство, заметное лишь королевам. Напряжение на ее лице изгладилось, и шипы опустились. Селадонна тоже опустила шипы и весело вильнула хвостом. Она представилась:
— Я — Селадонна, дочь Малахиты из Опаловой Ночи.
Нефрита ответила:
— Нефрита, королева-сестра Тумана Индиго. — Затем она прибавила: — Мне бы хотелось поговорить с моим консортом наедине.
Шипы и хвост Ониксы дрогнули — ей явно не понравилось, что их прервали.
— Он больше не твой консорт.
Нефрита скривилась, но не успела ответить, поскольку Селадонна сказала Ониксе:
— А ты им не командуешь. — Она мельком посмотрела на Луна, затем кивнула Нефрите. — Приходи в чертог консортов, там и поговоришь с ним.
Оникса хлестнула хвостом, но возражать не стала.
Елея встала, чтобы пойти с ними, и, проходя мимо Луна, быстро сжала его запястье. Они пошли за двумя королевами по пустым коридорам, и Лун вдруг понял, что не знает, как начать разговор с Нефритой, или как она его начнет.
— Удивительно, что Оникса согласилась принять тебя, — обратилась Селадонна к другой королеве. Лун тоже этому удивился. Нефрита смогла добиться от Опаловой Ночи гораздо больше, чем Буря, и в гораздо меньший срок. Селадонна продолжила: — Она вообще не хотела ввязываться в эту… историю. И даже отказалась принять королеву из Изумрудных Сумерек, которая привела Луна.
— Думаю, все дело в нашем летучем корабле, — с легкой усмешкой ответила Нефрита. — Уж очень ей хотелось расспросить нас о нем.
В коридоре перед чертогом консортов притаилось несколько арборов, но сам чертог был пуст. Селадонна повернулась к Луну.
— Мне нужно рассказать Малахите о том, что мы узнали в городе. — Она посмотрела на Нефриту. — Говорите, но недолго.
Та кивнула, всем видом показывая, что ничего не обещает. Елея вышла вместе с Селадонной, и Лун наконец остался с Нефритой наедине. Его сердце колотилось так сильно, что она наверняка это слышала.
Нефрита с обеспокоенным видом нахмурила брови.
— Нам сказали, что ты болен.
Он помотал головой.
— Я просто почти не ел и не спал, и это сказалось.
Ее брови взметнулись вверх.
— Не ел и не спал?
— Так случайно получилось. — Он надеялся, что ему больше не придется никому это объяснять. — Утес сказал, что ты дралась с хватателем и он сломал тебе крыло. Оно уже срослось?
— Да, все в порядке. — Нефрита пожала плечом, чтобы подтвердить свои слова, но тут же закусила губу, словно сдерживаясь, чтобы не поморщиться.
— Дай-ка я посмотрю.
Она повернулась, и Лун, подойдя ближе, приподнял ее гребни и шипы. Крупный сустав, который присоединял крыло к спине, слегка припух и казался на ощупь чуть теплее обычного, однако ран на чешуе не было. Скорее всего, она слишком рано приняла земной облик. Лун осторожно потрогал припухлость.
— Отек у кости еще не сошел.
Нефрита повернула голову так, что он увидел ее профиль. Ее глаза были опущены и прикрыты защитной мембраной, которая заменяла им в крылатом облике ресницы.
— Глупо получилось. Я позволила той твари подобраться слишком близко.
Нефрита говорила спокойно, но Лун чувствовал, как она напряжена и почти что дрожит от волнения. Он всем сердцем скучал по ней, но даже не думал, что и она скучала по нему не меньше. Лун понял, что если останется рядом еще хоть секунду, то они окажутся на полу, в объятиях друг друга, и плевать, что об этом подумают Селадонна и бдительно стерегущие его арборы.
Каким бы привлекательным все это ни казалось, Лун подозревал, что так у них точно не получится договориться с Малахитой.
Когда Нефрита потянулась к Луну, желая взять его за руку, он отпустил ее гребни и сделал шаг назад.
— Охотники в порядке? — Его голос почти не дрожал.
Нефрита медленно повернулась и посмотрела на него.
— Да. Они испугались, но, надеюсь, усвоили, что нужно быть осторожнее. — Она опустила глаза, все еще взволнованная. — Так… тебе понравился твой родной двор?
— Нет. Хотя некоторые из них вроде бы ничего. Не знаю. — Он не хотел этого говорить, но слова сами вырвались: — Я думал, что ты не прилетишь.
Лун ждал, что Нефрита удивится или разозлится, но этого не произошло. Она лишь обреченно вздохнула.
— Знаю. Поэтому я так сюда и спешила. Цветика перед смертью сказала мне, что ты нам все еще не доверяешь, а просто… делаешь вид. Поэтому важно раз за разом доказывать тебе, что на нас можно положиться, хотя поверишь ты в это нескоро. И еще она сказала, что пройдет не один цикл, прежде чем ты по-настоящему почувствуешь себя одним из нас.
— Я думал, что… — Лун замолчал и откашлялся. Как же ему было трудно говорить об этом честно. — Я думал, что уже почувствовал. — Он только сейчас начал понимать разницу между тем, чтобы доверять кому-то, и тем, чтобы притворяться, будто он доверяет, готовясь при этом к предательству.
Нефрита чуть улыбнулась.
— Мне тоже так показалось. — Она тряхнула гребнями, словно пытаясь отвлечься от неприятной темы. — Мы придумали, как тебя украсть. Но, я так понимаю, это уже не нужно?
У Луна отвисла челюсть.
— Украсть меня?
— Да. Делин предложил помочь, так что мы собирались отправить летучий корабль куда-нибудь в другую сторону и отвлечь их. Еще мы хотели вовлечь Утеса, но я не знала, где он и смог ли найти тебя.
Лун сначала подумал, что она шутит, но Нефрита, похоже, говорила всерьез.
— Сложный, похоже, был план.
— Ну, у меня было несколько дней, чтобы его придумать — на корабле же больше нечем заняться. А еще Звон и Елея помогали. Так что мы, наверное, немного увлеклись, — признала она.
— Ты поэтому отправила Утеса вперед себя?
— Нет. Я боялась опоздать. Боялась, что ты махнешь на все рукой и улетишь.
Значит, это она тоже предвидела. Луна раздирали противоречивые чувства: с одной стороны, облегчение, ведь ему не придется ничего скрывать или подбирать слова, чтобы все объяснить Нефрите. А с другой стороны, его мучило чувство вины за то, что он вообще хотел улететь.
Нефрита внимательно посмотрела на него и кивнула сама себе.
— Я подумала, что другой двор вряд ли поймет, насколько ты отличаешься от обычных консортов. Ведь ты не побоишься улететь один и покинуть Пределы. — Она снова уложила шипы. — Я думала, что, с одной стороны, это хорошо. Если с тобой обойдутся совсем дурно, ты просто уйдешь от них. Но если это случится, я не смогу тебя найти, потому что не буду знать, куда ты направился.
Он сделал глубокий вдох.
— Я подумывал о том, чтобы уйти. Но мне не хотелось так скоро опускать руки.
— Что ж, хорошо. — Хвост Нефриты непрестанно дергался, выдавая, как сильно она переживает.
— Как дела у Стужи, Шипа и Горького? — спросил Лун. Он правда хотел узнать, как там птенцы, да и говорить о них было не так больно. — Стужа сильно безобразничала? — Когда Лун улетел в прошлый раз, юная королева до самого его возвращения сеяла в яслях хаос и пророчила ему погибель.
Нефрита ответила:
— Поначалу да, но потом я сказала ей, что тебя украла другая королева и мне нужно с ней сразиться. Тогда она успокоилась. А вот Шип и Горький решили придержать свое одобрение, пока я тебя не верну. — Она прибавила: — Твоя королева-мать меня пока не встретила, но сестра у тебя, похоже, вменяемая. Они не пытались заставить тебя принять другую королеву?
— Нет. — Лун рассеянно почесал затылок. У него все еще не укладывалось в голове, что Нефрита придумала хитроумный план, чтобы вызволить его. — Кажется, они наперед ничего не продумывали. Все твердят, будто хотели увидеться со мной.
— Удивительно, да? — весело подначила его Нефрита.
Из коридора донеслись шорохи, и Лун вспомнил, что времени у них совсем немного.
— Мне нужно рассказать тебе, что здесь творится.
Нефрита нахмурилась.
— Звучит зловеще.
— Еще как.
* * *
Они сели на шкуры, и Лун рассказал ей о полукровках, о Сквернах и о том, что говорил владыка в Авентере.
Нефрита с растущим ужасом слушала его.
— Не могу поверить, что твоя мать оставила полукровок. И не могу поверить, что она смогла убедить двор принять их. Она, наверное, очень… волевая.
Лун согласился.
— Это уж точно.
— Но если Скверны их слышат…
— Если и слышат, то, думаю, случайно. — Нефрита косо на него посмотрела, и он сказал: — Знаю, но… — Лун с досадой провел рукой по волосам. — Нет, не знаю. Но мы должны остановить Сквернов. Если они захватят Авентеру, то после двинутся на Пределы.
— Да, только я не могу вовлечь в это наш двор. Нас слишком мало, и мы не сможем отбиться от еще одной стаи, даже если заручимся поддержкой другого двора. Нас едва хватает, чтобы просто выживать. — Она раздраженно махнула рукой. — Только, пожалуйста, не говори этого твоей сестре или матери. Мне и так будет непросто тебя вернуть; не хватало еще, чтобы они думали, что с нами ты помрешь с голоду.
Лун возмущенно зашипел.
— Конечно же, я им этого не скажу. И голодать никто не будет. Я один могу добыть дичи на несколько дюжин раксура.
«А Уголек не может», — подумал, но не сказал Лун. Он вообще не хотел говорить об Угольке, да и Нефрита его не вспоминала; однако Луна тяготило то, что в Тумане Индиго остался другой консорт.
— Так ты все еще хочешь меня вернуть? Даже несмотря на то, что среди моих сородичей есть Скверны-полукровки?
— Ты же не полукровка. А остальное неважно. — Нефрита рассеянно постучала когтями по деревянному полу. — Есть у меня одна мысль.
Лун испытал облегчение.
— Какая?
Она помедлила.
— Расскажу, когда встречусь с твоей матерью.
Выведать у нее больше Лун не успел — в чертог вошла Елея. Она откашлялась и сказала:
— Простите, что прерываю, но сюда пришла их воительница. Она говорит, что если ты еще хочешь побеседовать с Ониксой, то идти нужно сейчас.
Нефрита недовольно дернула шипами. Луну она сказала:
— Лучше предупреди Делина о Сквернах.
Он неохотно согласился, и Нефрита с Елеей вернулись к Ониксе. Луну было любопытно, поможет ли Селадонна Нефрите, или станет спорить с ней, или будет сохранять нейтралитет. Он все еще не понимал, что его сестра думает о нем, или что он думает о ней.
Едва королевы ушли, в чертог заглянула Гнедая и еще несколько арборов. Гнедая спросила:
— Хочешь чего-нибудь поесть? Или отдохнуть?
Лун начал понимать, почему Утеса так раздражали надоедливые арборы. Он сказал:
— Нет, — и вышел вон прежде, чем они успели что-либо ему ответить.
Он вернулся к главному входу в колонию. Летучий корабль все еще окружали арборы, которые расселись на скале внизу, и воины, которые прижимались к уступам хребта и лежали на ветвях упавшей половины исполинского древа. Не обращая на них внимания, Лун переменился и в несколько прыжков оказался на борту.
Звон и остальные еще стояли на палубе, но теперь к ним вышел и Делин. Когда Лун приземлился и принял земной облик, старик радостно подошел к нему.
— Ты в порядке! Мы так волновались, когда прилетели в Туман Индиго и узнали, что тебя забрали.
Несмотря на почтенный возраст, Делин обладал даже большей решимостью и упрямством, чем его внук Ниран. Его шелковисто-белые волосы, борода и усы ярким пятном выделялись на золотистой коже, которая обветрилась в долгих путешествиях, проведенных на летучих кораблях его семьи. Под мышкой он держал планшет с листом бумаги, на котором Лун увидел незавершенный набросок расколотого древа Опаловой Ночи, скалистого хребта и долины.
— Я рад, что ты здесь, — сказал Лун и с удивлением понял, что это чистейшая правда. Ему сильно не хватало кого-то, кто знал о раксура, но не был одним из них. — Мы можем где-нибудь поговорить? — А еще Делин многое знал о Сквернах, которых изучал один ученый-островитянин, интересовавшийся различными хищниками. Одержимость видами, которые пожирали земных обитателей, сгубила того ученого, но перед смертью он успел передать свои знания другим.
Делин пристально посмотрел на Луна, а затем жестом позвал за собой.
— Идем сюда.
Когда старик повел их по палубе, Звон взволнованно спросил:
— Ты видел Нефриту? Что она… То есть, как все прошло?..
— Все в порядке. — Лун надеялся, что Звону пока хватит этого ответа. — Она пытается уговорить их вернуть меня. — Затем он не удержался и прибавил: — Так что план украсть меня пока что откладывается.
Звон вздрогнул и смутился.
— Ой, она тебе рассказала, да?
— А план-то был хороший, — сказала Песня, идя за ними. — Даже жаль, что он не пригодился.
Вместе с Делином они подошли к люку, который находился рядом с рулевой рубкой, и спустились в трюм. Тот был разделен на несколько кают и на отсек для грузов и припасов с едой и водой. Из коридора они прошли в длинное помещение, где команда корабля принимала пищу. Посреди него стоял низкий стол, окруженный стульями, а в небольшой каморке, что примыкала к этой комнате, находилась маленькая железная печка, тщательно изолированная от деревянного пола и стен тонкими листами сланца.
Делин выгнал из комнаты двух женщин, которые болтали, сидя за столом, и мужчину, который нарезал корешки, а затем жестом предложил гостям сесть. После этого он сказал Луну на языке раксура:
— Я начал учить ваш язык. — Старик говорил с ужасным акцентом, но Лун без труда разобрал слова. Он был впечатлен. — Но если тема сложная, то лучше обсудить ее на альтанском.
— Подождите, — прервал его Звон. Затем он кивком указал на Корня. — Разговор очень секретный? А то вы же знаете, какой он болтун.
Корень зашипел на Звона.
— Я никому ничего не расскажу. — Он умоляюще посмотрел на Луна. — Не прогоняй меня! Мы все так долго не могли узнать, что с тобой случилось, и в порядке ли ты, и…
— Корень. Можешь остаться. — Беда была в том, что Звон не ошибался — Корень действительно говорил все, что приходило ему в голову. Но еще он часто озвучивал правду, которую никто не хотел слышать. — Только не вздумай проболтаться кому-нибудь из Опаловой Ночи. А то они поймут, что это я вам все рассказал.
Корень серьезно кивнул.
— Я ничего лишнего не скажу.
Песня сжала его руку.
— Лучше вообще помалкивай.
Лун повернулся к Делину.
— А еще об этом не должны узнать другие дворы раксура. Ты можешь пообещать, что никому не расскажешь?
Делин всерьез задумался.
— Все мои знания я заношу в книги. Но они написаны на старом языке Золотых островов, а не на торговом. Если твоя тайна никак не касается моего народа, то я клянусь, что не стану говорить о ней с другими раксура.
Лун решил, что такой клятвы достаточно. Он рассказал им все то же, что поведал Нефрите, попытавшись при этом не показывать, что сам об этом думает. Когда Лун закончил, Делин задумался, а раксура пришли в ужас.
— Они оставили полукровок? — потрясенно спросила Флора. — Зачем? Почему они?.. Да о чем они вообще думали?..
— Не знаю, но так уж они решили. — Лун устало потер глаза. Утром, перед тем как улететь с небесного острова, он, Селадонна и воины поели, да и полет его не сильно утомил, однако переживания от встречи с Нефритой совсем лишили его сил.
— И одна из них даже стала наставницей? — Звон сдавил виски, словно от мыслей об этом у него разболелась голова. — Они росли среди раксура и потому ведут себя, как раксура.
— Разве так бывает? — недоверчиво спросила Песня. Корень послушно молчал, но внимательно слушал и, наверное, впитывал, кто что сказал, чтобы потом им об этом напомнить.
— По всей видимости, да. — Звон покачал головой.
— Но как? — Флора, похоже, все еще была в ужасе. — Нельзя же взять земного ребенка и вырастить из него раксура. Он не сможет меняться…
— Но он будет знать наш язык, — прервал ее Лун. Он уже устал их слушать. — Будет знать, что вы думаете, когда дергаете шипами и хвостами; будет знать ваши предания и как себя вести. Он будет делать все то же, что и вы, и не сможет только меняться. Из него получится более правильный раксура, чем из меня.
— Да, но… — Флора, сбитая с толку и расстроенная, нахмурилась. — Мне надо подумать.
Песня неуверенно сказала:
— Но ведь, получается, они зря это сделали? Раз Скверны слышат мысли полукровок… Даже если ты и королева-дочь правы, и сами полукровки ни о чем не догадываются, то это плохо. Очень плохо. Мы не знаем, что Скверны могут от них узнать.
Звон повернулся к Делину.
— А ты что думаешь?
Старик на протяжении всего разговора задумчиво молчал.
— Я все гадаю, как Скверны вообще додумались создать полукровок.
Звон недоуменно спросил:
— То есть?
Лун сказал:
— Малахита говорила, что наставники Опаловой Ночи пытались выяснить, зачем Сквернам понадобились полукровки, но в преданиях ничего об этом не нашли.
Делин заговорил:
— О Сквернах нам и почти всем другим народам достоверно известно одно: они — паразиты. Все, что им нужно, они отнимают у других видов. Они нападают на город или поселение, убивают и пожирают жителей, крадут их одежду и драгоценности, живут в развалинах их домов. А затем еда заканчивается, им становится скучно, и они идут дальше. Сами они ничего не создают. Никто никогда не находил писем или летописей на их языке. Возможно, у них нет даже устных преданий. Ученый Венар-Инрам-Алил хотя и был в чем-то глупцом, но он путешествовал в самые отдаленные части Трех Миров и говорил с теми, кто пережил нападения Сквернов. Он изучал места, где они когда-то жили, и пришел к выводу, что Скверны подобны животным, которые живут сегодняшним днем, не думая ни о прошлом, ни о будущем. — Делин развел руками. — Разве могли такие создания придумать столь дерзкий план? Разве они могли догадаться скрестить свой род с родом заклятых врагов, пусть и отдаленно схожих с ними, а затем вырастить полученное потомство? — Делин облокотился на стол. — Меня не удивляет, что раксура забрали полукровок и воспитали их как родных детей, но я потрясен, что Скверны вообще додумались их создать.
Звон медленно кивнул.
— Да, странно, что эта мысль пришла одной стае, а уж двум и подавно… Допустим, первая поделилась ею с другими — они же как-то передают друг другу знания, — но все равно неясно, как они вообще это придумали.
— Может быть, придумали не они, а земные создания, — предположила Песня.
Корень больше не мог сдерживаться и выпалил:
— Они все у них воруют, и мысль, наверное, тоже украли!
— Но у каких именно земных созданий? И почему Скверны вообще к ним прислушались? — возразила Флора. — Бессмыслица какая-то. Скверны пожирают друг друга. Они не считают другие народы равными себе. — Она беспомощно махнула рукой. — Я бы сказала, что они и нас не считают равными себе, вот только теперь они хотят от нас потомство.
Песня мрачно произнесла:
— То, что Скверны хотят от нас потомство, еще не значит, что они считают нас равными себе.
Все уставились на нее, и Лун подумал, что воительница в чем-то права. Делин задумчиво погладил свою бороду и накрутил на палец блестящую прядь. Он сказал:
— Звон, ты многое знаешь об истории своего народа. В ваших преданиях когда-нибудь говорилось о других видах, которые пытались мысленно связаться с наставниками?
— Я о таком не слышал. И уверен, что запомнил бы, если бы прочитал что-то такое. — Звон покосился на него. — Думаешь, если какие-то создания подают Сквернам такие идеи, то прежде они могли попытаться подсунуть их нам?
— Мне это кажется логичным. — Делин пожал плечами, заметил, что уже намотал на пальцы больше половины бороды и распустил ее. — В наших записях говорится, что было время, когда Скверны почти вымерли, однако теперь восточные земли и побережья кишат ими, и их становится все больше. Наблюдения Утеса лишь подтверждают это. Я только не могу понять, что изменилось и какую роль в этом играют полукровки.
— В последние циклы Скверны становились все опаснее, и теперь они идут сюда, в Пределы, — мрачно заключил Звон. — Иначе зачем им все это? Полукровки нужны, чтобы сделать их стаи сильнее, чтобы они могли расплодиться и напасть на местные дворы.
Остальные испуганно вздрогнули.
— Жемчужина считает… — начала было Флора, а затем виновато, но с вызовом посмотрела на Луна. Все знали, что Флора состояла в лагере Жемчужины, но теперь, когда королевы Тумана Индиго спорили лишь об урожае, выводках и дренажных каналах, это было почти неважно. Лун устало махнул рукой, чтобы она продолжала. Краем глаза он заметил, как Делин что-то поспешно записал. Это путешествие наверняка стало для старого ученого настоящим кладезем сведений о повадках раксура.
Флора повела плечами, словно пытаясь уложить шипы, которых не было видно в земном облике. Она сказала:
— Жемчужина считает, что Скверны так давно не нападали на Пределы, потому знают: единственное, ради чего все дворы точно объединятся, так это для того, чтобы их истребить. На востоке все было иначе — дворов там меньше, и живут они далеко друг от друга. Но здешние дворы считают, что все Пределы принадлежат раксура, пусть даже охотимся мы лишь на своих территориях. Нападение на один двор сочтут нападением на всех.
— Скорее всего, она права, — сказал Лун. Он не мог представить себе другой причины, чтобы дворы раксура объединились.
Делин не успел ответить — в коридоре раздались шаги. Молодая женщина просунула голову в дверь и сказала:
— Дедушка? Прости, что мешаю, но на палубу прилетели незнакомые раксура. Они говорят, что Лун должен вернуться в колонию.
— С чего это? — возмущенно спросил Звон, не дав другим сказать ни слова. — Нам что, уже и поговорить с ним нельзя?
Лун стиснул зубы, чтобы не зарычать. У него не было времени на выходки Опаловой Ночи.
— Я выйду к ним.
Он покинул кают-компанию, остальные пошли за ним. Воины явно прилетели сюда не затем, чтобы сказать, что Опаловая Ночь согласилась вернуть его Туману Индиго. И Лун вообще сомневался, что Нефрите уже позволили встретиться с Малахитой. Поднимаясь по ступеням на палубу, он ожидал увидеть там Высоту. Но это была не она. Его ждали пятеро воинов, и Луну показалось, что он уже видел их с Ониксой на том неудавшемся ужине.
Воины были в крылатом облике; четверо сидели на борту, одна воительница стояла на палубе. Луну они сразу не понравились — воины по-хозяйски оглядывали корабль, рассматривая его одновременно с любопытством и презрением. Вид у них был такой, словно судно теперь принадлежало их двору, хотя было им не очень-то нужно. Они не обращали внимания на матросов-островитян, которые стояли в сторонке и с интересом глазели на них. Луну показалось, что свита из пяти воинов — это уже перебор, учитывая, что колония была всего в сорока шагах от корабля.
Лун подошел к главной воительнице. Та была высокой, с темно-медной чешуей. Ни она, ни ее воины так и не приняли земной облик, даже несмотря на то, что Лун уже был в нем. В лучшем случае они забыли о вежливости, а в худшем пытались его запугать. Лун спросил:
— Что вы тут забыли?
Воительница ответила:
— Ты полетишь с нами. — Она пренебрежительно окинула взглядом палубу, не обращая внимания на обозленных воинов Тумана Индиго, собравшихся у люка. — Хватит играть с земными обитателями.
Луна охватила жгучая ярость, явно несоразмерная глупым словам воительницы. Он поборол желание перевоплотиться и вышвырнуть всех пятерых за борт. Стискивая зубы, чтобы сдержать шипение, и стараясь при этом не вывихнуть себе челюсть, Лун нарочито спокойно отрезал:
— Нет.
Ее шипы от удивления всколыхнулись. Лун отвернулся. Он успел пройти два шага, как вдруг воительница оказалась прямо за ним, почти что дыша ему в затылок. На этом его терпение лопнуло.
Оборачиваясь, Лун перевоплотился, встопорщил шипы и резко расправил крылья. Воительница вздрогнула и от испуга приняла земной облик. Она оказалась моложе, чем он думал. Лун хрипло, с нажимом сказал:
— Я вернусь, когда буду готов. А теперь проваливайте с корабля.
Двое воинов уже исчезли — не то решили поскорее отступить, не то свалились за борт от испуга. Еще двое — воин и воительница — остались, но пригнулись, показывая, что они ему не враги. Лун услышал, как у него за спиной Делин спросил:
— А консорты часто угрожают воинам?
— Нечасто, но для Луна это обычное дело, — честно ответила Песня.
Главная воительница сделала два осторожных шага назад, все это время с опаской поглядывая на Луна. Затем она отвернулась, приняла крылатый облик и перемахнула через борт. Оставшиеся воины тут же последовали за ней.
Лун заставил себя снова принять земное обличье, хотя для этого ему потребовалось все его самообладание. Делин уже выхватил откуда-то свою книгу, сел прямо на палубу и принялся что-то быстро зарисовывать.
Звон вышел вперед. Он был обеспокоен.
— Лун, не злись. Лучше от этого не станет. Нефрита заставит их вернуть тебя, просто потерпи немного.
— Я знаю, знаю. — Лун потер висок. Он не жалел, что вспылил — очень уж ему хотелось спустить пар. Но ситуация и правда не стала от этого лучше.
— Нет, Лун все правильно сделал, — неожиданно сказала Флора. — Они ему нагрубили, причем осознанно. Нельзя, чтобы воины им помыкали, особенно в новом дворе. — Она потянула Звона за руку. — Пойдем, дадим ему время успокоиться.
Звон неохотно пошел за ней, и все на палубе попытались сделать вид, что чем-то очень сильно заняты. Лун сел рядом с Делином, чтобы посмотреть, как тот рисует, и унять все еще тлевший в нем гнев. Флора была права. Раксура Опаловой Ночи — по крайней мере, со стороны Ониксы — хотели, чтобы он вел себя как нормальный консорт, но при этом относились к нему как к изгою.
Время шло, и наконец спешное чирканье грифелем по бумаге замедлилось — Делин запечатлел случившееся, пока сценка не стерлась из памяти. Затем старик повернул книгу и стал делать пометки на полях. Он спросил:
— С тобой здесь плохо обращаются?
— Нет. — Лун считал, что у него пока неплохо получалось постоять за себя.
— Но твой дом не здесь.
— Нет.
Делин поднял голову.
— Не понимаю, как можно разлучить кого-то с его женой, если он не хочет с ней расставаться. Особенно когда у его жены такие большие зубы и когти.
Лун вздохнул и поднялся на ноги. Он уже показал Опаловой Ночи, что не даст собой помыкать; теперь пришло время вернуться и ответить за это.
— У моей матери зубы и когти еще больше.
— Даже больше, чем у Жемчужины из Тумана Индиго? — Когда Лун кивнул, Делин изумленно приподнял брови.
Остальные сидели на палубе неподалеку. Когда Лун подошел, чтобы попрощаться, они встали.
— С тобой все будет хорошо? — спросил Звон, все еще взволнованный. — Может быть, они пригласят нас поесть с двором, и тогда мы снова тебя увидим.
Ужин с этим двором был бы скорее наказанием, а не поощрением.
— Может быть, — сказал Лун, надеясь, что не выдал голосом своих мрачных мыслей. Он ответил еще на несколько вопросов о том, здоров ли он и хорошо ли себя чувствует, а затем переменился и махнул через борт.
В приемном зале все еще толпились арборы и воины, которые вежливо расступились перед Луном и стали смотреть, как он проходит мимо. Когда он свернул в коридор, то услышал, как они стали переговариваться между собой. Всякий, кто был снаружи и разглядывал летучий корабль, наверняка видел его стычку с воинами. Он надеялся, что спектакль им понравился.
— Лун!
Он обернулся и увидел Высоту. Та поспешила догнать его и сказала:
— Я видела, что произошло. Прости.
Высота была в земном облике, и Лун тоже переменился, воспользовавшись заминкой, чтобы взять себя в руки.
— Ты не виновата. Где Нефрита? Все еще разговаривает с Ониксой?
— Да. Поэтому Оникса и отправила за тобой воинов. — Высота недовольно усмехнулась. — Она решила, что Нефрита хочет украсть тебя на этом летучем судне.
Лун заставил себя равнодушно пожать плечами. Он надеялся, что никто не сболтнул Опаловой Ночи об отложенном плане.
— Летучие корабли не очень быстрые.
Высота помедлила, а затем сказала:
— Малахита хочет поговорить с тобой.
Это было хорошо. Либо она хотела поговорить о Нефрите, либо о том, что они выяснили в Авентере, либо обо всем сразу. Лун надеялся на все сразу. Вдруг из приемного зала донесся шум. Высота нахмурилась и крикнула:
— Что случилось?
Один из арборов ответил:
— Праотец Тумана Индиго вернулся!
Лун направился к выходу.
— Плохо дело.
Высота пошла за ним.
— Я думала, что он вернулся с тобой и Селадонной.
— Нет, он хотел осмотреть окрестности Авентеры и найти Сквернов. — Раз Утес прилетел так скоро, значит, он что-то нашел.
Лун вышел на посадочную площадку и увидел, как приземляется Утес. Воины и арборы разбежались в стороны, когда праотец выгнул крылья и опустился на платформу. Высота попятилась, но Лун остался на месте и лишь слегка пошатнулся, когда Утес поднял крыльями сильный ветер.
Праотец принял земной облик и посмотрел на летучий корабль. Звон, Флора и Песня стояли у борта. Корень сидел на рулевой рубке и махал рукой. Утес недовольно спросил:
— И кто это придумал?
— Нефрита, — ответил Лун. — Ты что-то нашел?
— Она здесь? Хорошо. — Утес был мрачен. — Я нашел Сквернов.

Глава 12

Высота побежала к Малахите, а затем вернулась и сказала, что та готова встретиться с ними в королевской гостиной. Нефрита, Елея и Селадонна уже ждали там вместе с Ониксой и ее королевами-дочерями. Также в гостиную пришли старшие воины, Лоза и несколько других арборов, которые представляли касты наставников, учителей, охотников и солдат. Все они приняли земной облик, но королевы остались в крылатом.
Утес сел на подушку рядом с очагом, прямо посреди комнаты, и пропустил мимо ушей все намеки на то, что ему стоит пересесть на место поскромнее. Лун примостился рядом с Утесом, а Нефрита и Елея дипломатично расположились между арборами и сторонниками Ониксы.
Затем одна из дочерей Ониксы сказала:
— Разве гостям не стоит уйти? — Она окинула Нефриту и Елею придирчивым и немного подозрительным взглядом. Затем она кивком указала на Луна. — И молодому одинокому консорту здесь уж точно не место.
Воины Ониксы согласно зароптали. Сама Оникса лениво свернула свой хвост и не удостоила дочь ответом.
Лун негромко зашипел. Уходить он не собирался.
Нефрита улыбнулась, показав кончики клыков.
— Он не одинок. Можешь сама почуять метку.
Королева-дочь резко ответила:
— Твои притязания на него очень сомнительны.
Нефрита склонила голову набок.
— Не для меня.
В коридоре послышался шелест крыльев, и в проеме внезапно показалась Малахита. Когда она вошла в зал, все замолкли. Усевшись, королева произнесла:
— Праотец. Расскажи, что ты видел.
Селадонна подалась вперед и быстро вставила:
— Малахита, прежде чем мы начнем: Лозе лучше уйти.
Наставница недоуменно уставилась на нее.
— Мне? Почему?
Видимо, кроме нее, полукровок в зале не было. Лун посмотрел на других арборов и увидел, что все они гораздо старше. Даже если среди них и были выжившие из восточной колонии, то родились они явно до нападения Сквернов.
Малахит, не колеблясь, сказала:
— Мы все объясним позже. — Ее голос чуть смягчился: — А пока ступай, Лоза.
Ничего не понимая, Лоза посмотрела на других арборов. Те встревожились, но возражать не стали. Наставница поднялась на ноги и вышла из зала.
Малахита жестом велела Утесу продолжать. Он начал:
— Этим утром я облетел равнины, что находятся по ту сторону плато с земным городом, и почуял сильный запах Сквернов, который доносился с юго-востока. Тогда я скрылся в облаках и полетел на запах, навстречу ветру. И вскоре я увидел… — Утес помедлил, подбирая слова. У Луна по коже побежали мурашки. — Нескольких больших кетелей, которые кое-что несли.
— Мешки? — спросила Малахита.
Большие кетели умели выделять вязкую жидкость и раздувать из нее мешки, в которых они могли перенести целый рой дакти. Дакти были самыми маленькими Сквернами и летали медленно, так что стаи, чтобы путешествовать быстрее, переносили их в мешках. Выглядели они отвратительно, но для Сквернов это было обычным делом. Однако Утес, похоже, увидел нечто необычное.
Праотец сказал:
— Нет, один мешок. Огромный. Больше всех кетелей, вместе взятых. Настолько большой, что в нем поместится несколько сотен дакти, если не больше. — Он покачал головой. — Тот летучий остров, где мы ночевали. Так вот — в мешок поместится не один такой, и еще место останется.
Лун недоверчиво уставился на него. «Как?.. Что?..» Он с трудом сдержался, чтобы ничего не сказать. В зале повисла тишина, все замерли и внимательно слушали.
Утес продолжал:
— Они несли его в сетке, похожей на те, что держат воздушные пузыри в земном городе. Почти похожий. — Утес раздраженно зарычал, и все воины вздрогнули. — Трудно описать.
Одна арбора встала, подошла к Утесу и села рядом с ним. Пролистав стопку бумаг до пустой страницы, она начала быстро рисовать угольной палочкой.
— Вот так?
— Нет, сверху. И больше. — Через несколько секунд Утес постучал пальцем по бумаге. — Вот… Да, именно так.
Арбора развернула лист и подняла его, чтобы остальные могли разглядеть рисунок. Все подались вперед, а те, кто сидел сзади, встали, чтобы посмотреть. Они увидели набросок мешка, над которым для масштаба были нарисованы крошечные летучие твари — большие кетели. Пухлый мешок висел под ними в сетке, больше похожей на паутину.
Наконец все расселись по местам, и арбора опустила рисунок. Лун взглянул на Нефриту — вид у нее был мрачный.
— Но… — Селадонна с сомнением посмотрела на Малахиту. — Что же внутри мешка? Дакти и владыки?
Утес угрюмо кивнул.
— Целая туча дакти и владык. Готов поспорить.
Малахита спросила Утеса:
— Скверны тебя не почуяли?
— Я не стал там задерживаться, — ответил праотец. — Не знаю, куда они полетят — сюда или к земным обитателям. — Затем он прибавил: — Наверное, и сюда, и к ним.
Оникса подала голос:
— Мы готовы к нападению. — Она скосила глаза на Малахиту и с усмешкой прибавила: — В последние сорок циклов мы только к нему и готовились.
Малахита изрекла:
— Мы уничтожим Сквернов. — Говорила она так, словно думала о чем-то другом, однако сомнений в ее голосе не было. Воины напряглись, арборы согласно зарычали. Похоже, все раксура этого двора единодушно желали убивать Сквернов. Даже Лун ощутил прилив гнева, и у него в груди заклокотал рык.
Оникса сказала Малахите:
— Мне не хочется признавать, что ты все это время была права, но, похоже, предсказания Лозы начинают обретать смысл.
Один из арборов, старик с седеющей шевелюрой и кожей, заметил:
— Скверны наверняка собираются напасть на все Пределы. За сотни циклов, что растет наше исполинское древо, они никогда прежде не приходили в эти земли.
— У меня есть предложение, — подала голос Нефрита, задумчиво стуча когтями по полированному полу.
Малахита ничего не ответила, лишь посмотрела на нее в упор. Оникса недовольно представила их друг другу:
— Малахита из Опаловой Ночи. Нефрита из Тумана Индиго, прилетевшая сюда, чтобы вымолить у нас консорта.
На последних словах шипы Нефриты дрогнули. Малахита произнесла:
— Итак?
— Скверны близко, и твоя колония в опасности. Позволь моему консорту вернуться со мной в Туман Индиго, где ему ничто не будет угрожать. Защитить его — твоя обязанность.
Лун уставился на нее.
— Так вот что ты придумала?
Нефрита на него не посмотрела. Лун зашипел. Он не хотел бежать от Сквернов. Он понимал, что спорить об этом сейчас не стоит, но не мог сдержаться.
— Мы об этом не договаривались.
Нефрита стиснула зубы, но продолжала не обращать на него внимания. Она сказала Малахите:
— А еще Туман Индиго станет вашим союзником.
Оникса хлестнула хвостом.
— Изумрудные Сумерки говорили, что от союза с твоим двором мало проку, — заметила она. — И консорты не товар, чтобы торговаться ими.
«Хорошо, что хоть кто-то так считает». Лун негромко зарычал.
Шипы Нефриты задрожали, словно она боролась с сильными чувствами.
— Если они не товар, — резко бросила она, — то вам не стоит отнимать их у королев и увозить в чужой двор по чьей-то прихоти.
Селадонна разгневалась и сделала вдох, чтобы ответить, но Малахита перебила ее:
— По прихоти.
Эти два слова были сказаны с такой ледяной яростью, что у Луна перехватило дыхание.
Шипы Нефриты рефлекторно встопорщились. Она медленно произнесла:
— Возможно, ты считаешь свои причины весомыми, но мне и моему двору они показались жестоким капризом.
Шипы Малахиты встали дыбом. Лун подавил инстинктивное желание броситься к выходу. Селадонна нахмурилась, другие королевы-дочери вздрогнули, а Оникса рефлекторно зашипела, после чего смущенно опустила шипы. Арборы взволнованно подались назад. Лишь Утес не дрогнул. Нефрита не подняла шипы, но и не отступила.
Малахита сказала:
— Ты забрала его себе, хотя знала, что он принадлежит другому двору.
Нефрита возразила:
— Я думала, что его двор уничтожен.
Лун не мог поверить, что они снова принялись это обсуждать. Ему-то казалось, что он уже все объяснил Малахите.
— Я думал, мы согласились с тем, что я сам виноват.
— Мы не соглашались. — Малахита не отводила взгляд от Нефриты. — Ты не имела права присваивать себе последнего консорта моего рода. Ты знала, что он вовсе не дикий одиночка, и наверняка понимала, насколько он ценен. Пусть ты его и не принуждала, но он ничего не знал о своем народе. Он не понимал, на что соглашается.
Лун собрался было возразить, но Утес сжал его запястье, прося помолчать. Если бы праотец ударил его или сказал бы заткнуться, Луна бы это не остановило. Но такой сдержанный жест и настороженное выражение лица Утеса заставили его промолчать.
А еще он вспомнил ночь во вращающемся городе, когда Нефрита сказала, что у него не может быть плохой родословной.
Нефрита с шипением выдохнула.
— Я не…
— Скажи, разве я не права? — Голос Малахиты был словно сделан из железа. — Разве он понимал, что не просто продает себя в обмен на крышу над головой и близость?
— Я объяснила, на что он соглашается…
— И ты думала, что он все понял?
Молчание затянулось. Затем Нефрита ответила:
— Нет.
Лун пожалел, что не выскочил из зала, когда была такая возможность. Ему хотелось спросить: «Что я не понял?» А затем он увидел лицо Елеи. Та сидела за Нефритой, закусив губу, и смотрела на руки, сцепленные у нее на коленях. Вид у воительницы был очень виноватый.
Нефрита с трудом сохранила твердость в голосе и сдержалась, чтобы не начать оправдываться. Она возразила:
— Но я искренне верила, что его двор уничтожен. Причин думать иначе у меня не было.
Малахита не унималась:
— Ты знала, что вы вернетесь в Пределы, где другой двор поймет, из какого он рода. Ты знала, что мы наверняка захотим вернуть его, а тебе были нужны союзники. Поэтому ты забрала его себе.
Нефрита оскалилась.
— Я забрала его себе, потому что хотела, чтобы он стал моим консортом.
— Тогда почему вы до сих пор не завели выводок?
Шипы Нефриты задрожали, она стиснула зубы, и ее голубые губы почти побелели. Она не ответила.
Селадонна негромко произнесла:
— Сейчас не время спорить об этом. Сначала нужно разобраться со Сквернами. — Нефрите она сказала: — Если ты не собираешься нам помогать, то забирай своих воинов и возвращайся к своему двору.
Нефрита встала. Елея вздрогнула и подняла голову, выпучив глаза. Нефрита заявила:
— Я никуда не улечу без моего консорта. Мы еще вернемся к этому разговору. — И она неторопливым шагом покинула зал. Елея, вскочив на ноги, последовала за ней.
Несколько долгих, мучительных секунд никто не шевелился и ничего не говорил. Лун начал подниматься и почувствовал, как сводит мышцы у него в ногах. Однако он смог встать, не пошатнувшись, и вышел. Никто даже не попытался его окликнуть.
Он свернул в проход, который вел к чертогу консортов, а потом остановился на пересечении коридоров, один из которых уходил к центральному колодцу. Лун поглубже вдохнул свежий, влажный воздух, сквозивший на перекрестке.
Раздалось шлепанье босых ног по деревянному полу; к нему бежала Лоза. Она резко остановилась, отчего браслеты и бусины в ее волосах тревожно зазвенели.
— Лун, почему меня попросили уйти?
Она все равно рано или поздно все узнает. Голос не слушался Луна, и ему пришлось откашляться.
— Скверны как-то выяснили, что в этом дворе живут полукровки. Мы думаем, что они слышат ваши мысли.
Лоза в ужасе отпрянула.
— Нет! Это невозможно. Я же наставница, я бы почувствовала!
— Не знаю. Кому-то придется с этим разобраться.
Лоза внимательно посмотрела на него и неуверенно спросила:
— Ты в порядке?
— Да. — Он повернулся и зашагал к покоям консортов. Лоза не пошла за ним.
На этот раз в чертоге не ошивались арборы, чему Лун был только рад. Он пересек зал и поднялся в свою опочивальню. Там он сел на шкуру рядом с чашей очага, поближе к теплым камням.
Через какое-то время в опочивальню вошел Утес. Он сел рядом с Луном, но не заговорил, а стал лишь пристально смотреть на него.
Лун решил, что нужно что-то сказать:
— Я никогда себя не обманывал и всегда знал, зачем я нужен Туману Индиго. Ты рискнул, дал мне шанс, и в целом все вышло неплохо. Но я не хотел, чтобы это озвучивали вслух.
Утес низко зарычал, встал и вышел.
Лун оторопело посмотрел ему вслед. «Ничего не понимаю», — подумал он.
Он вдруг почувствовал, что у него пересохло горло, и выпил чай, который кто-то оставил у очага. Тот был холодным и горьким, и Луну захотелось прополоскать от него рот. Он пошел в умывальню и попил холодной воды, которая текла из канала в стене. Ему сразу же стало лучше. Тогда Лун встал под струю и стоял под ней, пока у него не прояснилось в голове. Выйдя из бассейна, он снял мокрую одежду и переоделся в запасную, которая лежала в его мешке. Та показалась ему чище, чем была раньше, и Лун заподозрил, что арборы побывали и здесь.
Вернувшись в опочивальню, он услышал на лестнице негромкие шаги. Лун замер, и его сердце екнуло в предвкушении. Но в дверях показалась Гнедая. Она впервые пришла одна, без свиты молодых арборов.
Лун был ей не рад. Если с Пушинкой он сразу почувствовал некое родство, то Гнедая казалась ему чужой, и к тому же всюду совала свой нос. Он сказал:
— Если у тебя нет новостей о Сквернах, то я не хочу сейчас ни с кем говорить.
Однако она спросила:
— Ты помнишь меня? Помнишь, как мы жили в старой колонии?
— Нет. Я никого оттуда не помню. — Ее лицо осталось бесстрастным, но Луну показалось, что он ее обидел. Он прибавил: — Когда Пушинка рассказывала, что тогда произошло, мне показалось, будто я что-то вспомнил, но потом наваждение прошло.
Она поджала губы. Затем обошла очаг и присела, чтобы собрать грязные чашки. Лун почувствовал себя виноватым и спросил:
— Ты обо мне заботилась?
Она нахмурилась, разглядывая чашку.
— Нет. Я занималась птенцами, но за королевским выводком ухаживали Пушинка, Лепесток и Выверт.
Сколько же арборов потеряли в тот день своих детей?
— У тебя кто-то погиб?
Она отвела взгляд. Теперь на ее лице были написаны гнев и горечь.
— Все.
За дверью раздались негромкие шорохи, словно кто-то пытался предупредить о своем приближении. Через мгновение в зал вошел пожилой воин. Судя по виду, он чувствовал себя неловко и явно пришел сюда не драться. Воин кивнул Гнедой, затем повернулся к Луну и сказал:
— Умбра просит тебя прийти во второй чертог консортов. Он хочет с тобой поговорить.
Лун бы отказался, но ему стало настолько неуютно в обществе Гнедой, что захотелось поскорее сбежать. Он поднялся на ноги и ответил:
— Пойдем.
* * *
Второй чертог консортов был больше; он состоял из нескольких связанных между собой залов, от которых к опочивальням вели коридоры. В верхней части залов располагались балконы, увитые ползучими лианами. По стенам поднималась волнистая резьба, которая символизировала ветер, а на потолке парили рельефные окрыленные.
Воин повел Луна через зал, мимо молодых консортов, которые с любопытством глазели на них. Они поднялись по изогнутой лестнице и вышли на небольшую укромную площадку, выступавшую из середины стены. Оттуда было видно весь зал, а из окна, которое вело в центральный колодец, открывался вид на водопад. На полу лежали подушки и коврики из дорогой материи. Там Луна ждал Умбра в земном облике. Он был одет в темный халат, расшитый затейливыми узорами.
Лун сел напротив него. Еще один молодой консорт тут же принес им чай и блюдо с хлебными лепешками, нарезанным мясом и фруктами.
Умбра заговорил:
— Мне рассказали о том, что произошло на совете. Прошло столько циклов, но Малахита все еще… в ярости из-за нападения Сквернов.
Лун быстро отпил чаю, чтобы дать себе время придумать такой ответ, за который его не вышвырнут из чертога. Он лишь сказал:
— Я заметил.
Однако старшего консорта он не одурачил.
— Ты, кажется, не понимаешь, насколько важен для нее. Ты — дитя ее последнего выводка, единственный выживший, не считая Селадонны. С тех пор как Малахита вернулась с востока, она так и не приняла другого консорта.
— Она меня не знает.
Умбра улыбнулся.
— Она носила тебя под сердцем. Больше ей ничего не нужно знать.
На это у Луна не было ответа.
Умбра задумчиво смотрел на него.
— Оникса хочет, чтобы я кое-что у тебя спросил. Не желаешь ли ты стать консортом королевы из нашего рода? Ее зовут Коралла. У нее есть сестра, воительница по имени Шафрана, которую послали за тобой на корабль земных обитателей. Когда ты вышвырнул ее за борт, Коралла очень тобой заинтересовалась.
— Никого я никуда не швырял. — Если бы Лун вышвырнул Шафрану за борт, то воительница еще долго не смогла бы сплетничать со своей сестрой.
— Как скажешь. — Умбра дал понять, что не станет спорить об этом. — Коралла решила, что примет тебя, если ты попросишь, и посмотрит сквозь пальцы на то, что тебя уже пометила другая королева. Ваши родословные близки, но не настолько, чтобы запретить такой союз.
Лун внимательно посмотрел на Умбру. Тот, похоже, сам был не в восторге от предложения, которое только что озвучил.
— А ты что думаешь?
— Что она слишком юна и глупа для тебя, — прямо сказал Умбра. — Она будет видеть в тебе добычу, которую нелегко заполучить. Ты будешь видеть в ней врага. Ничем хорошим это не закончится.
Звучало и правда невесело. Лун ответил:
— Тогда я отказываюсь.
— Я передам Ониксе. — Умбра налил еще чаю.
Похоже, на этом тема была исчерпана. Лун произнес:
— Я думал, меня отдадут королеве при другом дворе, чтобы заключить какой-нибудь союз.
— У Опаловой Ночи и так союзников хоть отбавляй. А Малахите хотелось бы оставить тебя при дворе.
— Только мне здесь, кажется, не рады. — Лун многозначительно посмотрел на молодых консортов, которые собрались у очага внизу. Те, что глазели оттуда на Луна и Умбру, смущенно отвели глаза.
Умбра проследил за направлением его взгляда, после чего с шутливыми нотками в голосе сказал:
— Им уже объяснили, насколько ты дорог Малахите. Теперь тебя вряд ли будут сторониться, как незваного гостя. — Затем он прибавил: — То, что Коралла тебе не подходит, не значит, что среди наших королев-дочерей не найдется той, что будет тебе под стать.
До этой секунды Лун и не подозревал, что пытается что-то для себя решить.
— Может и так. Но я уже занят. — И он подумал: «Вот и решил. Не так уж это оказалось и сложно».
* * *
Когда Лун оставил Умбру, он пошел ко главному входу в колонию. Вечерние сумерки принесли с собой прохладу, голубое небо начало темнеть, и на нем загорелись первые звезды. По обе стороны большого прохода сияли светильники, а на борту летучего корабля им отвечали своим мерцанием лампы. В приемном зале все еще толклись воины, но никто не попытался остановить Луна, когда он вышел наружу.
Лун перевоплотился и постарался одним длинным прыжком забраться на корабль. Он врезался в борт сильнее, чем ожидал, и древесина задрожала под ним. Дежурившие матросы испуганно вскочили, но, едва Лун встал на палубу и принял земной облик, они успокоились. Один поднял руку в приветствии и крикнул по-альтански:
— Остальные внизу!
Лун помахал ему в ответ, пошел к люку и спустился по лестнице. Он все пытался придумать, что скажет Нефрите, и оказался не готов, когда она выскочила из дверей, едва он ступил в коридор.
Она замерла от удивления.
— Ой. Я думала, это кто-то из воинов. Из посыльных.
— Нет. Это я. — Несколько секунд они молча смотрели друг на друга.
В дверном проеме, откуда вышла Нефрита, показался Делин. Приподняв брови, он попятился и захлопнул дверь. Лун услышал, как другие раксура спросили его, кто там, а старик яростно шикнул, чтобы они замолчали.
Шипы Нефриты дрогнули от волнения, и она повернулась в сторону коридора.
— Можем поговорить там.
Она провела его к большой каюте. Судя по разбросанным пожиткам и наваленным по углам одеялам, здесь во время путешествия спали раксура.
Нефрита вытащила сложенное одеяло, чтобы Луну было на что сесть, затем взяла еще одно для себя. Едва они устроились, она сказала:
— Прости. Все прошло совсем не так, как я ожидала. И я явно переоценила мое умение вести переговоры с другими дворами.
Лун покачал головой.
— Это неважно.
— Нет, важно. — Нефрита помедлила. — Я не хочу, чтобы ты думал, будто… Лун, я не лгала Малахите. Я предложила тебе стать моим консортом, потому что ты мне понравился. А не потому, что у меня не было выбора, и не потому, что я рассчитывала на союз в будущем.
— Но выбора-то и правда не было, — напомнил ей Лун. — Арборы не хотели уходить из старой колонии, пока ты не нашла себе консорта. Поэтому-то Утес и полетел на поиски.
— Когда напали Скверны, это стало неважно. Если после всех несчастий кто-нибудь из арборов стал бы требовать, чтобы мы остались, Жемчужина с радостью бы их там бросила.
Лун сомневался, что Жемчужина или тем более Нефрита пошли бы на это.
— Хорошо, я оказался первым консортом в твоей жизни, который не был твоим сородичем. Ну и что? Это неважно. — Когда она собралась возразить, Лун прибавил: — Все хорошо.
— Нет, не хорошо. — Она оскалилась. — Если бы я только могла тебе доказать, я бы это сделала.
Лун потер глаза. Выводок стал бы хорошим доказательством, но Нефрита явно была не готова признать, что он не мог дать ей птенцов.
— Тебе ничего не нужно доказывать.
— Я могу тебя украсть.
Лун хотел было сказать, что это уже не смешно, но, увидев выражение на ее лице, промолчал. В последний раз, когда он видел Нефриту такой, ему пришлось уговаривать ее не убивать Тишину, сестру Бури. Он произнес:
— Ты не можешь украсть меня у Малахиты.
Она без тени сомнения ответила:
— Могу.
Луну хотелось бы на это посмотреть, но времени у них не было. Он твердо сказал:
— Скверны вот-вот нападут на Пределы. Если попытаешься меня украсть, то я сделаю все, чтобы ты больше никогда не смогла спать спокойно.
Нефрита прищурилась.
— У меня будут помощники.
— Кто, воины? — Лун презрительно фыркнул. — Смешно.
В груди Нефриты заклокотал рык, и несколько секунд она смотрела ему в глаза. Затем ее плечи и шипы обреченно поникли, и она отвела взгляд.
— Ладно. Что ты тогда хочешь сделать?
— Спасибо, что наконец-то спросила. — Вот только вопрос был непростой, ведь Лун сам не знал, что нужно делать. — Я не могу улететь отсюда, пока эта стая Сквернов жива.
— Я могу предложить помощь в битве с ними в обмен на тебя. — Нефрита подперла рукой подбородок, и выражение ее лица стало язвительным. — Уже представляю, что скажет твоя родня. Кажется, больше меня твоя мать ненавидит только тех Сквернов, которые напали на ее двор.
Лун бы возразил, но Нефрита, похоже, была права.
— По ней трудно сказать.
— Да нет, не трудно. — Она кисло поморщилась. — Утес на меня злится.
— Точно на тебя? Может, он просто злится.
— Нет, именно на меня, — с мрачной уверенностью ответила Нефрита. — Он считает, что я с самого начала этой истории все делаю неправильно. Мне казалось, я знаю, как должны поступать королевы, но выходит, что это далеко не так.
Лун снова вспомнил, что Нефрита молода; возможно, даже младше него. Он с трудом определял возраст других раксура, ведь их зрелость не всегда зависела от количества прожитых циклов. Впрочем, с земными обитателями дело обстояло так же.
— Я думаю, ты многое знаешь, просто… — Он потер лоб, чувствуя приближение головной боли. День выдался длинным и очень напряженным. — Сейчас тебе нужны другие знания. Кстати, а где Утес?
— Надулся и куда-то ушел. — Она обеспокоенно смотрела на Луна. — Ты сегодня ел? Или снова голодаешь?
— Не голодаю я, — раздраженно буркнул он. — Я почти весь день летел и устал.
— Да, но… — Нефрита замолкла. Взяв Луна за руку, она потянула его за собой. — И все же пойдем, найдем тебе что-нибудь.
Она повела его по коридору в кают-компанию и распахнула дверь. Делин, Звон, Елея, Флора, Корень и Песня сидели за столом; они замолкли, едва Нефрита и Лун появились на пороге. На столе стояли блюда, а на одной тарелке лежала кучка костей — похоже, они ели свежеубитую тушку. Хорошо, что Делина, в отличие от многих других земных обитателей, ничуть не пугало то, как раксура едят сырое мясо. Однако Луна затошнило, едва он увидел кости, и его желудок больно свело, причем явно не от голода. «Молодец, ты и правда себя довел. Тебе снова дурно», — подумал он. Только Лун не понимал, как это случилось, ведь он совсем недавно, утром, ел вместе с Селадонной, Утесом и воинами.
Все встревоженно смотрели на него, и Звон спросил:
— Все хорошо?
— Да. — Лун сел рядом с ним и поднял ближайшую чашку, чтобы посмотреть, что в ней.
Елея передала ему графин с водой.
— Мы говорили о земном городе, обсуждали, что можно сделать.
Делин сказал:
— Я все думаю об этих авентерцах, которые отказываются видеть опасность. Быть может, мне стоит поговорить с ними?
Лун спросил:
— Думаешь, они не поверили нам, но поверят другому земному обитателю?
— Возможно. Кроме того, когда ты рассказывал о них, мне не показалось, что они вам не поверили. — Делин пожал плечами. — Быть может, они просто не захотели показывать слабость.
— Может быть. — Хотя Луну не понравились авенцерцы, ему все же хотелось, чтобы они были готовы к приходу Сквернов. — Если полетим туда, не рассказывай им, как работает твой летучий корабль.
Делин приподнял брови.
— Думаешь, они попытаются украсть наш двигатель?
— Нет. Наверное. — Лун потер висок. Его голову сковал обруч боли. — Мне просто кажется, что доверять им не стоит.
— Лун, ты в порядке? — Голос Звона прозвучал неожиданно резко. — Выглядишь не очень хорошо.
— Он прав, Лун. — Нефрита коснулась его лица. — Ты посерел.
— Нет, я просто устал… — выговорил Лун и подумал: «А еще ослаб, и мне душно, и…» — Кажется, меня тошнит.
Все произошло, как и в прошлый раз. На Луна накатила темная волна, ему стало дурно, закружилась голова, а в следующую секунду он растянулся на полу. Елея придерживала его голову, а Нефрита склонилась над ним. Резким от волнения голосом она спросила:
— Звон, что с ним? Что это за болезнь?
Звон приложил ухо к груди Луна.
— Легкие чисты. — Затем он положил руку ему на живот, но Лун рефлекторно зарычал, отпихнул воина, и лишь затем понял, насколько ему больно.
— Лун, посмотри на меня! — рявкнул Звон.
Лун моргнул и сосредоточил взгляд на нем. Звон внимательно его рассмотрел, затем положил руку ему на шею.
— Он весь закоченел.
— Ему уже было плохо, — вспомнила Нефрита. — Когда прилетел Утес…
Делин сказал:
— Еще минуту назад с ним все было в порядке. Звон, разве болезни действуют на раксура так быстро?
— Нет. Если это болезнь, то очень серьезная.
— Что значит «если»? — спросила Флора. — Ты только посмотри на него!
— Он мог съесть отраву. — Делин твердо взял Луна за подбородок, чтобы тот смотрел только на него. — Нужно, чтобы тебя вырвало. Понимаешь?
— Отраву? — недоверчиво переспросила Елея. — Да где бы он ее нашел?
Откуда-то из глубины комнаты донесся голос Корня:
— Я и не знал, что мы можем отравиться. Разве что ядом для Сквернов.
— Это не яд для Сквернов, — нетерпеливо ответила ему Песня.
— Я понимаю, просто говорю, что…
Нефрита рявкнула:
— Все заткнулись, кроме Делина и Звона!
— Принесите ведро! — крикнул кому-то Делин. — Если он отравился, то это поможет. Если он болен, то хуже не будет.
— Он прав. — Звон схватил Луна за руку и рывком поднял с пола. К ним подбежал островитянин и поставил перед Луном ведро, сплетенное из камышей.
Лун решил послушаться Делина и Звона, однако ему хотелось справиться с этим без посторонней помощи. Он стряхнул с себя руки воина, отогнал рыком остальных и схватил ведро. Ему пришлось надавить пальцами на язык, но все получилось. Он закашлялся, давясь содержимым своего желудка, и понял, что Делин не ошибся — его тошнило чем-то очень горьким и жгучим.
Когда он выдавил из себя все, что смог, то повалился на бок. Нефрита поймала его и осторожно уложила на пол. Лун свернулся калачиком и прижался щекой к холодному полу. Лучше ему не стало. Звон и Делин оба схватили ведро и понюхали содержимое. Звон помотал головой, а Делин недоуменно нахмурился.
— Принесите воды! — крикнул кто-то.
— Нет, не воды, — сказал Звон. — Нужно что-то густое.
— Принесите бутылку акры, — приказал Делин одному из матросов, маячивших поблизости. Другим он объяснил: — Это молоко, которое добывают из растения; оно нейтрализует кислотные вещества.
— Ты думаешь это… — Звон замешкался. — Я не знаю альтанского слова. Что-то вроде змеиного яда?
— Возможно.
Прибежал островитянин с легкой керамической бутылкой. Нефрита помогла Луну сесть и поднесла бутыль к его губам, а Делин наказал:
— Выпей чуть-чуть.
Лун осторожно попробовал жидкость. Она оказалась сладковатой на вкус, похожей на молоко. Он вспомнил, что целебный отвар Лозы, который ему помог, был таким же густым, поэтому Лун сделал несколько глотков. Поначалу ему казалось, что все сейчас же выйдет наружу, но затем спазмы прошли.
Нефрита сказала:
— Нам нужен наставник. Елея, лети в колонию и…
— Нет. — Голос Луна звучал хрипло и слабо. Он понимал, что ему полегчало ненадолго, и хотел выяснить, кто его отравил. — Мне нужно вернуться в колонию. В мою опочивальню.

Глава 13

Нефрита отнесла Луна обратно в колонию. Пока она шагала по коридорам, которые вели к чертогу консортов, Лун не замечал почти ничего вокруг. Его живот болел так сильно, что он ни о чем не мог думать и через силу заставлял себя дышать.
Он пришел в себя, когда кто-то положил ему на лоб теплую чешуйчатую руку. Сам не зная как, Лун понял, что это Малахита, а не Нефрита и не Селадонна.
С трудом разлепив веки, он увидел резной потолок своей опочивальни. Все толпились вокруг и смотрели на него; с одного бока стояла Нефрита, с другого — Звон и Делин. За ними Лун увидел Лозу и двух пожилых арборов, наверное, наставников. По крайней мере, он надеялся, что это наставники. Он слышал, как Селадонна кому-то что-то негромко говорит. Вид у всех был встревоженный. Лун снова прикрыл глаза и попытался вспомнить, зачем попросил принести его сюда.
Он услышал, как Нефрита сдавленным голосом спросила:
— Какой отвар ты давала ему в прошлый раз?
Лоза ответила:
— Он от расстройства желудка. Его дают больным, которые не могут есть. — В ее голосе звучало отчаяние. — Но если Луна и правда отравили, то отвар не поможет.
— В прошлый раз он же помог. — Селадонна говорила так, словно с трудом сдерживала злость. — Неужели нельзя снова попробовать?
— Попробовать можно. — Делин говорил мягко, терпеливо и тщательно выговаривал слова на языке раксура. — Но мы уже дали ему растительное молоко, которое делает то же самое, и толку от него почти не было. Тот, кто отравил Луна, скорее всего, узнал, что ему помогло лекарство наставницы, и сильно увеличил дозу.
Один из незнакомых арборов сказал:
— Земной ученый прав. Сначала нужно выяснить, что за яд ему дали, и тогда мы сможем его исцелить.
— А целительный сон поможет? — спросила Нефрита. Лун тоже об этом подумал.
На этот раз ей ответил Звон. Испуганным, жалким голосом он выдавил:
— От яда — нет.
Лун понял, что его дела плохи.
Внезапно в дверях раздался шум, и все, кроме королев и Делина, посторонились. Лун увидел Утеса; тот схватил Делина за плечи, переставил в сторону и занял его место рядом с Луном. Делин встал у Луна в ногах и сказал:
— Мы считаем, что его отравили, но не знаем, как и чем.
«Отравили», — подумал Лун. И тогда он вспомнил.
С другого конца комнаты донесся голос Высоты:
— Умбра приглашал его к себе в чертог. Они наверняка пили чай и что-нибудь ели. Но с чего бы там взяться яду?
— С того, что кто-то положил его в еду! — рявкнула Нефрита. — Это не случайность.
— Может, кто-нибудь из молодых консортов сделал это из ревности? — предположила Селадонна. Однако, судя по ее тону, она сама в это не верила. — Но как им могло прийти такое в голову? И что за яд они взяли?
Другой арбор произнес:
— Сколько циклов живу на свете, никогда такого не было. Раксура друг друга не травят!
Лун взял Утеса за запястье. Каждое движение отнимало у него уйму сил, а говорить было еще тяжелее. Он выдавил:
— Проверь чай в кастрюле.
Взгляд Утеса метнулся к очагу, затем он оглядел комнату.
— Здесь нет кастрюли.
— Раньше была. — Теперь Лун ни в чем не сомневался. — Чай был горький. — Каждое слово раздирало ему горло, но он заставлял себя говорить. — Больше я сегодня ничего не ел и не пил один.
Утес уставился на Луна; он вдруг что-то понял, и его лицо ожесточилось.
— Тем утром, когда тебе в первый раз стало плохо, арборы оставили нам чай. Но он пах как-то странно, и я не стал его трогать. Решил, что он испортился.
Нефрита гневно зашипела.
— Кто убрал кастрюлю?
— Скорее всего, арборы, которые за ним присматривали. — Голос Селадонны звенел от подавленного рыка. — Найдите их.
Боль снова охватила Луна, но на этот раз она не пронзила живот, а обожгла и разошлась по рукам и ногам, словно яд начал расползаться по его телу. Какое-то время он ничего не слышал и не понимал, пока кто-то не протер его лицо холодной мокрой тряпкой и не заставил выпить что-то едкое и густое. Жижа была похожа на отвар, который ему давала Лоза, и Луну чуточку полегчало. Затем он услышал, как в комнату вошел кто-то еще, и все начали громко препираться.
Гнедая сказала:
— Сегодня в опочивальнях убирался Мох.
Ей ответил молодой мужской голос. Он обескураженно произнес:
— Нет, я убирался перед тем, как они улетели с Селадонной в земной город. Сегодня я работал в саду. А сюда приходила только ты.
Гнедая осталась невозмутима.
— Нет, ты ошибаешься. Меня здесь не было. В чертоге был только ты.
— Ничего я не ошибаюсь, — дрожащим голосом сказал Мох. — Я же… Я…
— Мху всего двадцать циклов от роду, он лишь недавно вышел из яслей, — резко прервала их спор Селадонна. — Зачем ему травить консорта, которого он прежде в глаза не видел?
— А зачем это Гнедой? — возразил кто-то. — Она же помогала Пушинке и Лепестку заботиться о королевских птенцах, когда напали Скверны.
Едва сдерживаясь, чтобы не зарычать, Нефрита хрипло сказала:
— Значит, мальчишка Мох не знаком с Луном, а Гнедая его знала.
— И она пересекалась со Сквернами, — мрачно прибавил Звон. — Зачем еще кому-то это делать, как не по их указке?
Голос Гнедой звучал все так же безмятежно.
— Лоза давала ему какой-то отвар.
Лун смог разлепить веки. Он не видел Гнедую — видимо, та стояла где-то у входа. Нефрита все еще сидела рядом; ее кулаки были сжаты, а шипы подняты в бессильной ярости. Селадонна стояла сразу за ней, лицом к арборам. Ее шипы дрожали, плечи были напряжены, и Лун с ясностью, которая приходит лишь на пороге смерти, увидел, как ее бессильная тревога постепенно сменяется недоверием и яростью. Селадонна сказала:
— Это было два дня назад, а когда напали Скверны, Лоза еще даже не родилась. Что очевидно. — Последнее слово она почти что проскрежетала.
Утес склонил голову набок. Его терпение, похоже, было на исходе. Когда он зарычал, пол под ними завибрировал:
— Кроме того, я сам пробовал тот отвар. В нем были лишь травы и молоко из растений. Больше ничего.
Поразительно, но Гнедая все так же безразлично ответила:
— Травы бывают ядовитыми.
Нефрита зашипела и вскочила на ноги. Елея бросилась вперед и схватила ее за руку. Нефрита тут же высвободилась, но Селадонна окрикнула ее:
— Стой!
Нефрита помедлила, с отчаянием посмотрела на Луна, а затем отступила. Елея облегченно зашипела.
Селадонна снова повернулась к арборам.
— Наставник заглянет в головы Гнедой и Мха и во всем разберется.
Гнедая оставалась спокойной, словно прямо перед ней посреди комнаты никто не умирал. Она сказала:
— Нет. Я отказываюсь. Почему мне никто не верит?
Лоза рыкнула:
— Пусть наставник — любой наставник, — прочтет мои мысли. Мне нечего скрывать. А тебе, Мох?
— Мне тоже. — Голос Мха дрожал, но скорее от гнева, чем от страха. — Пусть смотрят.
Гнедая повторила:
— Я отказываюсь.
Лун должен был увидеть ее. Он приказывал своим рукам шевелиться, хотел приподняться на них, но они так и остались лежать на его груди каменным грузом. Утес просунул руку ему под спину и помог сесть. Лун сморгнул с ресниц капли пота и посмотрел на Гнедую.
Она стояла у стены опочивальни, одна. Другие арборы попятились прочь и оторопело, с растущим ужасом таращились на нее. Лун выдохнул:
— Я знаю, что это сделала ты.
Гнедая посмотрела на него, и ее безразличие вмиг сменилось безумным гневом.
— Я так и знала, что ты солгал. Ты все-таки помнишь.
Нефрита снова рванулась вперед и врезалась в плечо Селадонны.
— Что ты ему дала?
Лоза шагнула к Гнедой, сжимая кулаки.
— Отвечай! Что ты ему дала? — Гнедая лишь уставилась на нее. Наставница оскалилась — Лун не ожидал от нее такого остервенения. — Я ведь могу заставить тебя говорить.
Лун ощутил, как напрягся Утес и как позади него что-то изменилось. Словно до этого поблизости прятался хищник, который теперь показался, чтобы напасть на свою жертву. Лун огляделся, и в тот же миг Малахита распрямилась, как змея, и встала. Лун успел забыть о том, что она здесь — или же она заставила его забыть. Судя по тому, как потрясенно замолкли остальные, они тоже ее не замечали.
Воины и арборы попятились, уступая королеве дорогу. У Гнедой перехватило дыхание, и она вжалась в стену. Малахита почти осторожно обошла Луна и Утеса. В повисшей тишине раздавался лишь стук ее выпущенных когтей по гладкому деревянному полу. Она медленно подошла к Гнедой и остановилась лишь в шаге от нее.
Гнедая задрожала, но, казалось, она не может ни пошевелиться, ни отвести взгляд. Малахита единожды, почти лениво хлестнула хвостом. Лун похолодел и даже перестал чувствовать мучивший его жар. Малахита словно вытянула из комнаты все тепло.
Она негромко спросила:
— Что ты положила в чай?
Широко распахнув глаза от ужаса, Гнедая прошептала:
— Охотники убили древесную гадюку и принесли в колонию вместе с добычей. В ней еще был яд. В первый раз я подмешала недостаточно… — Она замолкла, когда двое наставников вскочили, протиснулись мимо других арборов и выбежали из опочивальни.
Лоза отвернулась, вывернула свою сумку и стала рыться в пакетах с травами. Она пробормотала:
— Кажется, мы можем… Есть противоядие, но придется…
Лун повернулся на бок и лег Утесу на колени. Он больше не хотел ничего слышать. Утес похлопал его по спине, и Лун сосредоточился на биении сердца и глубоком, рокочущем дыхании праотца.
Когда Утес поднял его, он зарычал. Сморгнув слезы, навернувшиеся от боли, Лун увидел, что двое убежавших наставников вернулись и вместе с Лозой склонились над котелком с цветастым варевом. То немного дымилось. Кроме них и Утеса, в опочивальне больше никого не осталось.
Лоза зачерпнула жидкость чашкой и передала ее праотцу. Тот вложил чашку Луну в руки и помог поднести ее ко рту. От жидкости исходил гнилостный запах, словно ее сварили в желудке дохлого травоеда, но Лун все же смог заставить себя отпить. Его чуть не вырвало, но он через силу сглотнул. Едва жидкость коснулась гортани, ему стало казаться, что он пьет шелк, прохладный и мягкий. Разодранное горло сразу же перестало болеть, а когда приятный холодок опустился в желудок, Лун испытал такое облегчение, что обмяк, лег Утесу на колени и свернулся калачиком, как маленький птенец. Он услышал, как Утес спросил:
— Еще чашку?
— Нет, — ответила Лоза. — Если дать слишком много, станет хуже. Пускай отдохнет, потом посмотрим, как он.
Лун, не поднимая головы, пробормотал:
— Зачем она это сделала? Я же солгал, я ее совсем не помню.
— Мы не знаем, — сказал Утес и потрепал его по волосам. — Спи давай.
* * *
Когда Лун наконец открыл глаза, за окном, в центральном колодце, уже вовсю сверкали рассветные лучи. Легкий сквозняк разносил по комнате влагу и запахи водопада. Лун лежал, свернувшись калачиком у очага, в гнезде из одеял. Его одежда промокла от пота, и он чувствовал себя так, словно всю ночь провалялся в холодной грязи.
Утес лежал рядышком, распластавшись на спине, и негромко рычал во сне. Кроме них в комнате был кое-кто еще — пожилой арбор с темно-медной кожей и темными вьющимися волосами. Он сидел по другую сторону очага. Лун узнал в нем одного из наставников, которые прошлой ночью помогали Лозе. Точнее, он надеялся, что это было прошлой ночью. Кто-то успел сменить постельное белье и прибраться в опочивальне; теперь здесь пахло лишь водопадом и зеленью, что росла в центральном колодце.
Арбор сказал:
— Меня зовут Каштан. Как ты себя чувствуешь?
Лун прохрипел:
— Словно меня наизнанку вывернули. — Он смутно, как во сне, помнил, что ему пришлось встать посреди ночи и срочно бежать в уборную. Назвать это «облегчением» было нельзя. Ему до сих пор казалось, что он вывалил в горшок часть жизненно важных органов.
— Понимаю. — Каштан поставил на горячие камни чайник. — Я могу заварить целебного чаю, очень некрепкого. Хочешь?
Лун хотел было ответить «да», но затем вспомнил, что уже попил чаю в Опаловой Ночи и поплатился за это. Каштан, видимо, тоже это понял и с усмешкой сказал:
— Я сам выпью первую чашку.
Лун кивнул. Глядя на то, как Каштан соскребает в кастрюлю прессованные листья, он спросил:
— Если вы друг друга не травите, то откуда у вас противоядие от той дряни, что мне дала Гнедая?
— У нас есть противоядие от укусов древесных гадюк, — поправил его Каштан. — Они иногда нападают на охотников и солдат. Поскольку ты этот яд проглотил, нам пришлось изменить отвар и смешать его с лекарством, которое защищало бы твой желудок, пока действует противоядие. — Он налил в кастрюлю теплой воды и мрачно прибавил: — К счастью, Гнедая — не наставница, и не знала, как сделать из змеиного яда по-настоящему сильную отраву.
Если этот яд сочли «слабым», то Луну не хотелось знать, как бы на него подействовал сильный.
Утес всхрапнул и сел, причем так резко, что Каштан вздрогнул. Лун все еще пребывал в полубессознательном состоянии, поэтому испугаться не успел. Утес потер лицо руками и, сощурившись, посмотрел на него.
— Ты как, в порядке?
Лун кивнул и пожал плечами. Чувствовал он себя ужасно, но хотя бы больше не умирал. Утес зевнул.
Похоже, ему тоже не удалось выспаться в эту ночь. Учитывая, в каком состоянии пребывал Лун, он порадовался, что, кроме праотца и наставников, его никто таким не видел.
— Где Нефрита и остальные?
Каштан ответил:
— Малахита заставила всех, кроме вашего праотца, уйти, чтобы мы могли спокойно работать. Лоза и Тростник сейчас отдыхают. — Он наполнил чашку чаем, выпил ее, затем снова наполнил и передал Луну. — Я пойду, скажу им, что ты проснулся. Они очень волновались и не успокоились, даже когда тебе стало лучше.
Когда Каштан поднялся на ноги и ушел из опочивальни, Лун осторожно понюхал чай, а затем попробовал его. Теплая вода была почти безвкусной, однако Лун допил чашку, после чего его горло перестало саднить, а желудок наконец решил, что умирать еще рано.
— Что стало с Гнедой? — спросил он Утеса.
— Пока ничего. Они решили подождать и посмотреть, поправишься ты или нет. — Утес яростно почесал затылок, все еще пытаясь проснуться. — Из-за нее весь двор оказался в дрянном положении.
Лун запретил себе чувствовать себя виноватым. Точнее, попытался. Похоже, в какой бы двор раксура он ни заявился, вместе с ним всегда приходила какая-то беда. Оставалось лишь надеяться, что с Бирюзовым Морем ничего не стряслось. Лун вспомнил, что Тишина, сестра Бури, закончила свою жизнь в смертельном бою, а ее воинов изгнали, и они стали одиночками; однако он никогда не слышал, чтобы арборы натворили нечто такое, за что их вообще пришлось бы наказывать. Он даже не видел, чтобы им раздавали подзатыльники, как провинившимся воинам.
— Так… что они с ней сделают?
Утес многозначительно посмотрел на него.
— Она пыталась убить консорта. Последнего консорта из рода правящей королевы. Ты сам-то как думаешь?
* * *
Больше всего на свете Луну хотелось заползти обратно в гнездо из одеял и уснуть, но у них было слишком много дел.
Каштан вернулся с Лозой и двумя другими наставниками. Они пришли, чтобы осмотреть Луна, и посоветовали ему поспать еще денек. Лун отправил их восвояси и попросил передать Малахите, что, когда она решит разобраться с Гнедой, он хочет при этом присутствовать. Еще Лун попросил сказать ей, что, если они не придумали ничего получше, он снова отправится в земной город и поговорит с его жителями о Сквернах.
Все это время он считал Малахиту врагом. Но прошлой ночью, когда она коснулась его лица, до него наконец дошло — Селадонна, Умбра и остальные были правы. Его мать могла стать могущественным союзником.
Она уже намеревалась остановить Сквернов. Трудность заключалась в том, чтобы убедить ее разделаться с ними прежде, чем они уничтожат Авентеру. После этого упросить Малахиту отпустить Луна в Туман Индиго должно быть гораздо проще. По крайней мере, он на это надеялся.
Но прежде всего ему нужно было срочно умыться. Лун стоял под прохладной струей, бьющей из стены умывальни, когда к нему вошел Звон. Воин нес под мышкой какой-то сверток. Он сказал:
— Тебе и правда лучше. Хорошо. Когда арборы передали твое послание, мы так и подумали, но видеть это своими глазами все-таки спокойнее.
— Где Нефрита?
— В королевском чертоге, говорит с Малахитой. Она отправила нас на летучий корабль отдыхать, но сама осталась. — Он внимательно оглядел Луна. — Так… как ты себя чувствуешь?
— Сносно. — Увидев на лице Звона сомнение, Лун признался: — Ну, не очень хорошо. Но у нас мало времени.
Звон помедлил, но затем, видимо, решил, что спорить без толку. Он положил сверток на каменный столик, на котором обычно сушили одежду.
— Твоя мать прислала дары. Если ты их не примешь, она меня, наверное, убьет. По крайней мере, мне так показалось.
Лун вышел из купальни, чтобы обсушиться. Он уже чувствовал себя бодрее и наконец смог полностью раскрыть глаза. Однако его еще одолевала слабость, и меняться он пока не пытался. Даже стоять было трудно, и Лун присел на край купальни.
— Что она прислала?
Звон размотал сверток и разложил на сушильном камне одежду. Вещи были пошиты из очень красивой и прочной материи, вроде той, что арборы Тумана Индиго делали в старой колонии. Лун увидел черную рубаху, темно-серые штаны и темный пояс, сделанный из мягчайшей пятнистой шкуры. Пояс был украшен маленькими цветами, вырезанными из кости. Еще в свертке лежал длинный халат, сотканный из полос разных тканей. Его воротник был богато расшит узорами. Кажется, Лун никогда в жизни не видел более роскошного одеяния.
Видя, что Лун молчит и лишь смотрит, Звон сказал:
— Вещи очень хорошие, и подарены, наверное, от души; к тому же дары от родной королевы-матери ни к чему тебя не обязывают…
— Все хорошо, Звон, — сказал Лун. Он был настолько измотан, что даже не рассердился. — Я не стану их возвращать.
— Ох, это хорошо, — с облегчением сказал Звон. — А еще она передала вот это. Кажется, там какое-то украшение. — Он протянул Луну что-то небольшое, завернутое в шелковистую ткань.
Лун развернул подарок и увидел маленький диск из слоновой кости. На нем были вырезаны волнистые линии, означавшие ветер. Острые концы указывали влево, значит, ветер был западный. Когда-то диск обрамляло нефритовое кольцо, но оно треснуло, и половина отвалилась. Увидев это и почувствовав пальцами шероховатость на обратной стороне диска, Лун понял, что когда-то украшение было больше.
Звон подался вперед, чтобы посмотреть, и недоуменно нахмурился.
— Оно сломано.
Лун потер большим пальцем красноватое пятно на слоновой кости.
— Тут кровь.
Они переглянулись. Звон сказал:
— Странная у тебя мать. Думаю, мне нужно извиниться перед Жемчужиной за все нехорошее, что я когда-либо о ней думал… — Он вдруг резко вдохнул и все понял. — Если только… Наверное, оно принадлежало…
— Ее консорту. Моему отцу. — И Лун сжал диск в руке.
* * *
Утес и Звон отвели Луна в королевский чертог, но сами остались снаружи. На судилище допускались только раксура Опаловой Ночи.
Когда Лун вошел в зал, все взгляды обратились к нему. Но на этот раз он был не против. Он хотел появиться эффектно.
Малахита сидела в середине зала, Селадонна за ней. Вдоль стен стояло около двадцати арборов — скорее всего, здесь собрались главы каст и все выдающиеся старейшины, а еще наставники, которых Лун видел прошлой ночью. Он узнал Пушинку, учительницу, которая заботилась о нем перед нападением на восточную колонию. Лоза и Каштан тоже были здесь, как и Мох, юный арбор, которого пыталась подставить Гнедая. За Малахитой и Селадонной сидела группа окрыленных, состоявшая в основном из старших воительниц; среди них была и Высота. Ониксы, ее дочерей и консортов здесь не было. Лун понял: дело касалось только арборов и членов рода Малахиты. Все были в земном облике, даже Селадонна. В крылатом осталась лишь Малахита.
А еще только она ничуть не удивилась и не заволновалась, когда в зал вошел Лун. Королева указала на груду подушек чуть в стороне от нее. Лун порадовался, что ему не придется стоять — он прошел совсем немного, но его колени уже подгибались. Он выпил целую кастрюлю чая и даже съел немного сушеного хлеба, но после этого Каштан решил, что лучше не раздражать желудок ничем более сытным. Лун согласился с его советом, однако от голода он стал мерзнуть и ослаб.
Он подошел к подушкам и сел, ухитрившись не упасть, когда его ноги решили подкоситься в последнюю секунду. Малахита смотрела на него, и Лун сообразил, что она увидела на его шее кожаный шнурок с диском из слоновой кости. Она с трудом оторвала от него взгляд.
— Дайте ему одеяло.
Все воины рванулись было выполнять ее приказ, но Высота оказалась ближе остальных и первой вскочила на ноги. Она принесла Луну шелковистое одеяло из стопки в углу зала, и он без возражений закутался в него.
Когда Высота вернулась на место, Малахита произнесла:
— Тебе необязательно было приходить.
— Я хотел прийти, — ответил Лун. Его голос все еще звучал хрипло и слабо. — Каштан передал тебе мое послание?
— Да. — Кончик хвоста Малахиты дрогнул, но больше королева ничем не выдавала ни волнения, ни нетерпения. — Почему ты так беспокоишься о том земном городе?
— Они беззащитны и настолько глупы, что даже не понимают этого. Однако это не значит, что они должны погибнуть. — Затем Лун медленно прибавил: — А еще мне кажется, что ты видишь в них приманку и собираешься напасть на Сквернов, когда они будут заняты городом.
По залу снова прошелся ропот, на этот раз беспокойства, и шипы Селадонны встревоженно задрожали. Лун понял, что оказался прав. Он сомневался, что Малахита — королева, которая спасла остатки своего двора и уничтожила целую стаю Сквернов, — станет медлить с решением. Или что она упустит очевидное преимущество.
Малахита склонила голову набок и в упор посмотрела на него. Лун заставил себя не отводить взгляд. Через секунду кончик ее хвоста снова дрогнул, и она сказала:
— Поговорим об этом позже.
Она отвела глаза, и Лун облегченно вздохнул, постаравшись сделать это как можно тише. Малахита приказала:
— Приведите Гнедую.
Двое молодых арборов встали, вышли и почти сразу же вернулись вместе с Гнедой. Она не была связана, но ее окружали молодые, крепкие арборы в простой, практичной одежде — обычно так выглядели солдаты. Лун не знал, чего ждать, но очень удивился, увидев Гнедую теперь. Если прошлой ночью, когда ее план раскрылся, учительница пришла в ярость, то теперь она шла с серьезным, печальным видом, опустив глаза.
Солдаты разошлись в стороны и сели, оставив Гнедую одну посреди комнаты, в десяти шагах от Малахиты.
Старейшина-арбор объявил:
— Трое наставников заглянули в разум Гнедой. Что бы ни случилось в прошлом, сейчас в нем нет ни следа влияния Сквернов.
Арборы вздохнули, воины потрясенно зароптали. Видимо, арборы до последнего надеялись, что Гнедой управляли Скверны, а значит, она сама была ни в чем не виновна. А воины даже не сомневались, что она была одурманена, и считали, что ни один арбор по своей воле ничего подобного не сотворит. Лун подумал, что ее могли околдовать много циклов назад, во время нападения. Она бы об этом даже не вспомнила. Быть может, с теми, кто не догадывался о чарах и не мог их снять, в конце концов происходило именно это — даже рассеявшись, колдовство продолжало мутить рассудок жертвы. Лун был рад, что Елея этого не видит.
Гнедая, услышав ропот, подняла голову, и ее взгляд упал на Луна. На миг она замерла, а затем снова опустила глаза.
Селадонна произнесла:
— У тебя есть возможность оправдаться, Гнедая. Расскажи нам, что произошло.
Гнедая резко вдохнула и сказала:
— Все началось еще тогда, в восточной колонии. — Она замолкла и стиснула зубы, словно ей было больно говорить. В Луне зашевелились сомнения; ему показалось, что Гнедая притворяется и внутри нее бушуют совсем иные чувства.
— Продолжай, — сказал другой арбор. Все они смотрели на нее, как хищники на добычу. Некоторые выглядели подавленными, как, например, Мох, но что думали остальные — сказать было трудно.
Гнедая облизала губы и заговорила:
— Я иногда ходила с охотниками в лес и однажды отделилась от них. Тогда я встретила… какое-то существо. Сначала я подумала, что он — земной обитатель, а затем поняла, что это какой-то необычный оборотень. Он стал задавать мне вопросы. Я… Я понимаю, что мне стоило молчать. Но я не могла не ответить ему. Не помню, что он сделал, но я рассказала ему все, о чем он спрашивал. — Она сглотнула. — Это был владыка Сквернов.
Звучало очень правдоподобно. Пушинка говорила, что прежде двор никогда не сталкивался со Сквернами. А когда Лун впервые увидел их в земном городе Сарасейл, он решил, что может быть одним из них.
— Потом они напали, убили солдат и других учителей, попытались ворваться в ясли, и лишь тогда я поняла, что они солгали. Ласточка слышала, как я умоляла их… Она все слышала и поняла, что я уже говорила с ними. Они не убили меня, и я не знаю почему. Я столкнулась с Ласточкой, и она обвинила меня во всем… Я солгала ей, сказала, что я не одна, что есть и другие. Что никто ей не поверит, если она попытается нас выдать, потому что нас будет много, а она одна. — Гнедая впервые посмотрела прямо на Луна. — Она ушла, и я больше ее не видела. Наверное, тогда она и сбежала, прихватив тебя и остальных детей.
«Ласточка, — подумал Лун в повисшей тишине. — Ласточка, которая затем стала называть себя Скорбью». Почему-то ничто из сказанного его не удивило.
Затем тишину прорезал голос Малахиты, звенящий, как стальной клинок.
— Ты лжешь.
Гнедая уставилась на нее.
— Нет… Я…
Малахита сжала и разжала когтистые пальцы.
— Ласточка была юной воительницей из чахлого выводка; все ее братья и сестры погибли в детстве, а сама она за всю жизнь почти ничем не отличилась при дворе. Однако она не была глупа. А то, что произошло потом, доказывает, что и отваги ей было не занимать. Ты сказала Ласточке, что другие оболгут ее и настроят против нее весь двор. Однако я думаю, что она увидела кое-что еще. Нечто столь ужасное, что она бежала из колонии, решив больше никогда туда не возвращаться.
Пушинка, не в силах больше сдерживаться, выпалила:
— Все маленькие консорты были с Лепестком. Так почему же Ласточка спасла Луна, но не остальных? Что случилось с Лепестком? Скорее всего, она подхватила моих… подхватила малышей-арборов, когда уже выбегала из яслей; но если бы она увидела других королевских птенцов… — Пушинка сжала кулаки, словно желая перевоплотиться и наброситься на Гнедую. — Почему же она их не забрала?
Арборы низко зашипели, когда до них дошел смысл слов Пушинки. Шипы Селадонны встали дыбом. Лун попытался вспомнить; он сосредоточился на том образе, который всплыл в его памяти, когда он впервые встретил Пушинку: как он прижимался к Скорби… то есть к Ласточке, как она летела, как плакали остальные. Но вспомнить больше он не мог.
Малахита молвила:
— Пушинка задала тебе вопрос. Отвечай.
Лицо Гнедой исказилось от гнева.
— Откуда мне знать, о чем думала Ласточка?
— О чем думала ты? — резко и гневно спросил один из арборов. — Если все было так, как ты рассказываешь, если Скверны очаровали и обманули тебя, то почему ты ничего нам не сказала? Мы бы тебя простили. В особенности потом, когда столько о них узнали.
— Это мы бы тебе простили, — согласилась Малахита. — Если бы на этом твои преступления закончились. — Кончик ее хвоста дрогнул. — Но тогда ты бы не пыталась убить единственного выжившего консорта из моего последнего выводка, потому что не страшилась бы того, что он может вспомнить. Тогда страх и чувство вины не пожирали бы тебя изнутри все эти циклы, пока от тебя не осталась лишь жалкая оболочка.
Пушинка продолжала спрашивать:
— Что видела Ласточка? Что ты сделала? Ты ведь не просто сказала Сквернам, как пробраться в колонию. Неужели ты привела их к маленьким консортам? Передала птенцов владыкам? — Она повысила голос. — Или ты сама убила Лепестка?
— Говори, — прохрипел Лун. — Расскажи им, что ты сделала.
Гнедая уставилась на него, а затем ее лицо перекосило уродливое отчаяние.
— Я не виновата. Скверны заставили меня…
— Говори, — повторил Лун. — Или я сам все расскажу. — Его сердце бешено заколотилось. Он блефовал. Если Гнедая откажется говорить, ему придется признаться, что он ничего не помнит, и тогда они никогда не узнают, что же тогда случилось.
Гнедая зарычала, а затем выдохнула:
— Они пообещали, что не тронут моих детей! В моем выводке родились одни воины. Но Скверны солгали, они убили их, потому что воины были им не нужны… — Она замолкла, пытаясь успокоиться. — Я решила, что должна убить королевских птенцов. Чтобы они не достались Сквернам. И я… Я убила… Я хотела отомстить Сквернам, и потому должна была отнять у них то, чего они так сильно желали. Лепесток попытался меня остановить, он не понимал. Его я тоже убила. Это и увидела Ласточка. В живых к тому моменту оставался лишь Лун. Она уволокла его прежде, чем это успели сделать владыки.
Селадонна повернулась к Луну.
— Ты это видел?
Лун помотал головой. Он чувствовал внутри такую пустоту, что даже не мог порадоваться победе.
— Я не помню.
На лице Гнедой бушевали отчаяние и ярость. Она уставилась на Луна, и ее губы скривились в немом оскале.
— Ты сказал, что помнишь.
— Я тоже хорошо умею лгать, — отозвался он.
Пушинка переменилась и бросилась вперед. Лун успел подумать, что Гнедой конец, но Малахита вдруг вскочила на ноги и очутилась прямо в центре комнаты. Она без труда поймала Пушинку за талию, не обращая внимания на шипы и выпущенные когти арборы. Рык Пушинки превратился в яростный крик:
— Я убью ее! Дай мне убить ее!
— Нет. — Малахита отпустила Пушинку. Та приземлилась на ноги и присела, рыча на королеву. Затем рык стих. Пушинка приняла земной облик, тяжело осела на пол и закрыла лицо руками. Малахита повернулась к Гнедой.
Гнедая попятилась, низко рыча. Малахита сказала:
— Возможно, когда-то Скверны действительно помутили твой рассудок, но ты не была околдована, когда отравила последнего консорта моего рода.
— И что, ты убьешь меня? — Гнедая оскалилась, насмехаясь над ней. — Королева не может убить арбору. Другие дворы узнают, и тогда…
— О да, это неслыханно. И почти немыслимо, — подала голос другая арбора. Она встала, вышла на середину зала и остановилась рядом с Пушинкой. Ее кожа была серой, а в седых волосах виднелись белоснежные локоны. Она смотрела на Гнедую с ледяным осуждением. — Как и то, что один арбор может убить другого, убить птенцов, убить консорта. Ты была учительницей. — Последнее слово она процедила сквозь стиснутые зубы. — Во что ты превратилась?
Гнедая огрызнулась, ярость на ее лице сменилась испугом, затем отчаянием, затем снова яростью.
— Я… Я же… — прорычала она. — Мне пришлось это сделать!
Пожилая арбора обратилась к Малахите:
— Ты права. Либо смерть, либо изгнание; и теперь, когда мы знаем ее тайну, она будет ненавидеть нас всем сердцем. Мы никогда не сможем спать спокойно. — Она наклонилась, взяла Пушинку за запястье, подняла ее на ноги и отвела прочь.
Малахита обвела взглядом остальных, но никто не возражал. Все арборы смотрели на нее и ждали.
Гнедая не выдержала и бросилась прочь. Малахита переместилась так быстро, что Лун ничего не успел понять, пока не услышал треск ломающихся костей. Гнедая обмякла, рухнула на пол, и он услышал, как она испустила последний вздох.
Во всем зале не вздрогнул только Лун, все еще заторможенный после отравления. По залу прокатилось шипение, смешанное со страхом, облегчением, горечью.
Малахита отвернулась. Несколько арборов встали, один накинул на мертвое тело одеяло, и они вынесли его. Остальные негромко, печально переговаривались.
Лун не чувствовал удовлетворения, лишь пустоту. Ласточке довелось увидеть немыслимые ужасы. Она не знала, что Скверны умели подчинять себе раксура, и, наверное, была потрясена до глубины души. «Скорее всего, Ласточка решила, что весь двор сошел с ума. Иначе она бы попыталась найти выживших, и тогда твоя жизнь сложилась бы совсем по-другому». Лун не знал, что думать, и решил не думать вообще. Подняв голову, он увидел, что над ним стоит Малахита. Она сказала:
— Теперь иди и отдохни.
Королева смотрела на него так спокойно, словно никого и не убивала. Все остальные, воины и арборы, хотя и знали, что сейчас случится, и даже поддерживали ее решение, все равно выглядели так, словно пол только что ушел у них из-под ног. У некоторых был такой истощенный, измученный вид, словно они несколько месяцев болели. Лун постарался выкинуть эти мысли из головы.
— Я хочу поговорить с тобой о Сквернах.
— Тебе нужно отдохнуть, иначе ты ничего не сможешь сделать или сказать. — Через мгновение она дернула шипом, словно смирившись с чем-то. — Сегодня я не стану принимать решение насчет земного города. Поговорим о нем завтра.
Лун понимал, что она пошла ему навстречу, но сомневался, что этого достаточно.
— Разве время еще есть?
— Должно быть, — сказала Селадонна. — Наши разведчики доложили, что Скверны пока не выдвинулись к городу.
«Пока», — подумал Лун, однако не стал возражать, когда Каштан подошел и помог ему подняться на ноги.

Глава 14

Лун медленно встал и вышел из зала вместе с Каштаном. Сразу за порогом к ним присоединился Звон, прятавшийся в коридоре. Вместе они молча пошли по коридорам колонии, в которой царили тишина и печаль. Лун думал, что надо бы послать Звона за Нефритой; он хотел многое с ней обсудить, но сомневался, что сможет сейчас дойти до летучего корабля. Однако, когда они пришли в чертог консортов, Лун с облегчением увидел Нефриту у очага, рядом с Утесом.
Нефрита встала. Ее взгляд скользнул по Луну, словно она не могла поверить, что он и правда стоит на своих двоих и самостоятельно ходит.
— Ты в порядке?
Он кивнул и посильнее закутался в халат. Его все еще бил озноб.
— Малахита ее убила.
Нефрита резко втянула носом воздух.
— Ясно.
Утес скорчил гримасу и снял с очага чайник.
— Дрянное это дело, но, как по мне, у Малахиты не было выбора.
— Гнедая во всем созналась, — сказал Каштан и поддержал Луна, когда тот тяжело опустился на груду подушек. — Ну, почти во всем. Но Скверны ее не околдовывали.
Нефрита села рядом с Луном, озабоченно глядя на него. Затем она приподняла брови. Осторожно протянув руку, она коснулась диска из слоновой кости на его груди.
— Что это?
— Его мне дала Малахита. — Лун повернул диск так, чтобы она увидела пятно. — На нем кровь, так что…
— Ой. — Нефрита убрала руку и в замешательстве повела шипами. Затем она спросила: — Гнедая рассказала, почему так боялась тебя? Что ты мог вспомнить?
— Рассказала. — Лун снова охрип. Утес передал ему чашку чая, он осушил ее и лишь затем снова заговорил: — Похоже, я видел, как она убивала остальных, но я ничего не помню.
— А ты знал Гнедую? — спросил Звон у Каштана. — То есть вы дружили или…
— Я не понимаю, как она могла так поступить, — ответил Каштан на незаданный вопрос. Вид у него был осунувшийся и усталый. — Думаю, она столько циклов жила с тем, что натворила, испытывала страх и чувство вины, да еще и видела столько смертей… Наверное, все это повредило ее рассудок. Однако она была хитра и смогла все это время скрывать от нас произошедшее. Мне кажется, настоящая Гнедая, которую мы знали, погибла, когда напали Скверны.
Все молчали, обдумывая эту неприятную мысль.
Наконец Нефрита заерзала, рассеянно теребя край подушки.
— Но ведь она не могла рассказать новой стае Сквернов о полукровках. Если у них не было связи с ее разумом…
Утес устало потер глаза.
— Значит, это сделал кто-то другой.
Каштан помрачнел еще больше.
— Наставники ищут среди тех, кто вернулся из старой колонии. — Он покачал головой. — Но прошло столько времени, да и те владыки давно мертвы. Я сомневаюсь, что их чары могли сохраниться. На Гнедую же они больше не действовали.
В коридоре раздались негромкие шаги, и в дверях появилась Лоза. Лун подумал, что она пришла, чтобы сменить Каштана, но наставница вдруг заколебалась.
— Я хочу поговорить с вами о Сквернах.
Нефрита посмотрела на Луна, и он кивнул. Она сказала Лозе:
— Проходи, садись.
Лоза обошла Каштана и села на подушку напротив всех. Затем сделала глубокий вдох.
— Я под подозрением, потому что владыка, который прятался в земном городе, сказал Селадонне, будто Скверны пришли сюда за полукровками. Все гадают, почему эта стая прилетела сейчас, так много циклов спустя, и думают, что их позвал кто-то из нас, сквернорожденных. Я — наставница, и потому самая очевидная подозреваемая.
Самая очевидная — да, но Лун все равно сомневался, что это сделала она. Наверное, доверять ей было глупо, но он просто не мог себе представить, чтобы Лоза шпионила для Сквернов. Отчасти Луна убедила ее внешность — у наставницы было столько же общего с земным обличьем дакти, сколько у Луна или Нефриты. А еще ее глаза не были такими же пустыми, как у Сквернов. Говоря с ней, Луну не казалось, что он беседует с оболочкой, которую лишь изредка наполняют кем-то живым. Лун слишком часто видел владык вблизи и сразу бы узнал такой взгляд.
Затем он напомнил себе, что Гнедая тоже не показалась ему подозрительной.
Нефрита склонила голову набок и пристально, задумчиво посмотрела на Лозу. Та не дрогнула, но ее бронзовые щеки налились румянцем. Нефрита сказала:
— Но зачем тебе призывать их? Непохоже, чтобы с тобой здесь плохо обращались.
— Нет, никогда, Малахита за этим следила. Это — мой дом, мой родной двор. Мне незачем его предавать. — Лоза развела руками. — Но я все-таки наполовину Скверн, так что их подозрения понять нетрудно. Эта стая как-то разнюхала про нас, узнала, что мы здесь. Малахита уверена, что ни один владыка из стаи, которая напала на нас на востоке, не выжил. Значит, наша связь со Сквернами была оборвана, и они не могли найти нас сами.
Утес сказал:
— Скверны знают свою кровь. Владыки чуют друг друга даже на очень больших расстояниях.
— Но я бы тоже это почувствовала, — возразила Лоза. Она положила ладонь себе на грудь. — Я — наставница. Я бы точно что-то ощутила. А если они не могут коснуться моего сознания, то как они дотянутся до других, у кого нет способностей наставника?
Нефрита спросила у Звона:
— Такое возможно?
На лице Звона были написаны глубокие сомнения.
— Цветика чувствовала, что Скверны следят за старой колонией Тумана Индиго, причем задолго до того, как мы нашли доказательства этому, а ведь они даже не трогали ее лично. Думаю… Думаю, наставница-полукровка ощутила бы, что они следят за ней и пытаются коснуться ее разума. — Он беспомощно пожал плечами. — Но точно я сказать не могу. В прошлом же такое никогда не случалось.
Каштан косо смотрел на Звона.
— Согласен. Но откуда ты?..
— Раньше я был наставником, — сердито ответил Звон. — Я изменился, потому что наш двор переживал не лучшие времена и нам не хватало воинов. — Затем он помедлил. — А… здесь такое ни с кем не случалось? В восточной колонии же погибло много воинов?
Каштан призадумался.
— Нет, не случалось. Но я читал что-то похожее в старых летописях.
Лун спросил Лозу:
— А мы с тобой родня?
Наставница не ожидала такого вопроса. Она несколько секунд смотрела на Луна, а затем опустила глаза и стала теребить бусины на своих браслетах.
— Не знаю. Я никогда не видела… Мы были совсем маленькими, когда Малахита спасла нас. Самое раннее, что я помню, это ясли здесь, в колонии.
«Малахита точно знает», — подумал Лун. Лоза могла быть дочерью одного из плененных арборов, но все говорили Луну, что наставники чаще всего рождаются от консортов.
По Утесу было не понять, верит он Лозе или нет.
— Так зачем же ты хотела поговорить с нами?
Наставница просительно взмахнула рукой.
— Мне нужно доказать, что я и остальные полукровки не помогаем Сквернам. — Она снова повернулась к Нефрите. — А ты хочешь, чтобы Лун снова стал твоим консортом, но Малахита даже слышать этого не желает, пока жива та стая. Так что я собираюсь устроить им ловушку. Сквернам нужны полукровки. Пусть думают, что смогут заполучить одного из нас. Я стану приманкой. Так мы сможем поймать владыку и заставить его рассказать, откуда они узнали о нашем дворе.
Нефрита склонила голову набок.
— «Мы» сможем поймать владыку?
— Ну, ты, праотец и другие королевы, — уступила Лоза. — Но я знаю, что Лун хочет еще раз поговорить с земными обитателями Авентеры. Если отправитесь туда и возьмете меня с собой, то, может быть, Скверны, которые следят за городом, попытаются взять меня в плен. Мы можем остаться на ночь в каком-нибудь приметном месте…
— И Скверны, конечно же, ничего не заподозрят, — сухо сказал Утес.
Лоза с досадой посмотрела на праотца, но Лун возразил:
— Заподозрят, но это их не остановит, и они все равно нападут. Отправят к нам парочку дакти или даже юного владыку, чтобы посмотреть, что будет и чего мы хотим. — Судя по рассказу Утеса, стая была огромна, и в ней наверняка хватало владык вроде Ивадея — молодых и глупых, которых другие отправляли на опасные задания.
— Мы уже поймали владыку в Авентере, — заметил Утес, — и мало что от него узнали.
— Ты слишком крепко приложил его об пол, — напомнил ему Лун. — А еще мы не знали, что ему известны планы стаи и что Скверны прилетели не только затем, чтобы сожрать горожан.
— Именно, — воодушевившись, сказала Лоза. — Если вы не будете убивать пленников, то мы что-нибудь да выясним.
Нефрита посмотрела на Утеса.
— Ты просто не хочешь, чтобы мы это делали.
— Не хочу, потому что план плохой, — сказал Утес. Затем он смиренно пожал плечами. — Но это не значит, что я против. Наставница права, нужно выяснить, откуда Скверны узнали о полукровках. Малахита не отпустит Луна с тобой, пока все не закончится. — Праотец мрачно покосился на него. — А кто-то даже не пытался ее уговорить.
Ну уж в этом-то Лун был совсем не виноват.
— Я был занят. Умирал в страшных муках, — напомнил он.
Лоза выпрямилась и с надеждой посмотрела на них.
— Так вы мне поможете?
Нефрита раздраженно повела шипами. Она повернулась к Луну.
— Ты и Селадонна уже пытались предупредить земной город, и они не захотели вас слушать, даже когда увидели, что среди них прячется Скверн.
— Делин сказал, что попытается поговорить с ними. Если они и к нему не прислушаются… Тогда они сами по себе. — Лун потер лицо. — Я лишь хочу еще раз попробовать.
Нефрита недовольно поджала губы.
— Из-за Сарасейла?
Он сердито уставился на нее.
— Конечно, из-за Сарасейла. Из-за каждого земного поселения, на которое напали Скверны.
Нефрита негромко зарычала, но сказала:
— И как я должна убедить твою мать, которая уже меня ненавидит?
— О ней я позабочусь сам, — ответил Лун.
* * *
Поскольку Малахита отказалась обсуждать Сквернов до следующего утра, Лун постарался за остаток дня прийти в себя после отравления. То есть он спал, пил воду и чай, ел понемногу хлеб и фрукты, чтобы его внутренности их не отторгли, и давал наставникам себя осматривать.
Еще Лун настоял, чтобы Нефрита привела Делина в чертог консортов. Он хотел поговорить со стариком об авентерцах. Чтобы их никто не подслушал, они встретились в опочивальне Луна.
Делин принес с собой книгу с заметками и рисунками и, сев у очага, стал что-то в нее писать. Нефрита тем временем пересказывала ему план Лозы. Они решили, что отправятся в город на летучем корабле и позволят ученому поговорить с жителями о Сквернах. Затем, по пути назад, Лоза и еще несколько раксура останутся на ночь в лагере на небесном острове, а корабль тем временем вернется в колонию. Они рассчитывали, что Скверны воспользуются случаем и попытаются взять Лозу в плен. Вот только Утес, Малахита и отряд воинов уже будут поджидать их в засаде поблизости. План был готов, оставалось лишь убедить всех вовлеченных участвовать в нем.
Также они обсудили, не стоит ли расставить ловушку еще по пути в Авентеру, ведь Скверны могли напасть на корабль до того, как они доберутся до остальных. Риск был, но Утес считал, что если на них вообще нападут, то это случится после визита в город. Праотец не нашел на границе Пределов никаких следов Сквернов, их присутствие ощущалось лишь на авентерском плато и на равнинах за ним.
Когда Нефрита все объяснила, Делин сказал:
— Я согласен, с одним условием.
Лун этого ждал. Делин проделал огромный путь по почти неизведанным территориям, чтобы увидеть Пределы и посетить колонии раксура. Так что Лун очень бы удивился, захоти старик сейчас повернуть назад. Нефрита кивнула и спросила:
— Ты хочешь, чтобы тебе заплатили? Мы можем дать тебе еще жемчуга.
Делин с жалостливой усмешкой посмотрел на нее.
— Моя семья — торговцы и путешественники, а я — ученый. Вместо платы я хочу остаться в вашем временном лагере и своими глазами увидеть Сквернов. А еще я хочу посмотреть, как вы будете допрашивать владыку.
Да, именно этого Лун и ждал. Он сказал:
— Хочешь закончить как тот, которого разодрали гобины? Как его там звали?
Делин усмехнулся.
— Венар-Инрам-Алил, и он был очень знаменитым исследователем хищных видов.
— Судя по твоим рассказам, он был очень знаменитым и очень мертвым исследователем хищных видов.
— С ним не путешествовали раксура, — возразил Делин. — Впрочем, я не стану просить мой экипаж так рисковать жизнями, они еще молоды. И не позволю, даже если они сами попросят. Я бы хотел, чтобы команда осталась здесь, под опекой этого двора. А в случае, если я не вернусь и корабль будет невозможно восстановить, прошу передать весточку на Золотые острова, чтобы наша семья отправила сюда другой корабль, который их заберет.
Нефрита нахмурила чешуйчатый лоб. Как и Лун, она вообразила себе тот ужасный исход, при котором Делин будет мертв, а его летучий корабль уничтожен. Нефрита сказала:
— Если ты решил участвовать в засаде, то остальным островитянам и правда лучше побыть здесь… Но мне бы хотелось, чтобы и ты собой не рисковал.
— Я уже стар, — серьезно произнес Делин, — и не могу упускать возможности узнать чуточку больше о наших мирах.
Нефрита пыталась отговорить его, но Делин оставался непреклонен. Лун наконец махнул рукой, разрешил старику остаться, чтобы срисовать резные рельефы в опочивальнях и чертоге консортов, а сам свернулся на шкурах и уснул.
Позже он проснулся, чувствуя себя посвежевшим и страшно голодным. Он откинул одеяло, которым укрыл голову, и сел, потирая глаза.
— Мне нужно поесть.
Звон сказал:
— Э-э-э, к тебе кое-кто пришел.
Лун поднял голову. У входа на подушке сидел Сумрак. Звон при этом сидел у очага и беспокойно сверлил гостя взглядом. Больше в комнате никого не было, и вид у обоих был смущенный. Лун сообразил, что Звон не боялся Лозу, потому что она на вид ничем не отличалась от других молодых арбор, но вот Сумрак своей бледной кожей уж очень напоминал бывшему наставнику земной облик владык. Лун сказал:
— Звон, пойди и попроси, чтобы мне принесли что-нибудь поесть. Какого-нибудь травоеда.
Звон обеспокоенно покосился на него.
— Ты уверен?
Лун зашипел. Он умирал от голода.
— Да, иди.
Звон неохотно поднялся на ноги.
— Хочешь, я сначала позову Утеса?
— Только если он принесет с собой травоеда.
Звон, явно недовольный, вышел из опочивальни. Судя по запахам и звукам, Лун и Сумрак остались здесь одни. Бдительные наставники перестали донимать Луна еще днем, когда убедились, что он достаточно быстро идет на поправку. Нефрита вернулась на летучий корабль на закате, когда Селадонна дипломатично намекнула, что если она останется в опочивальне Луна на ночь, то сильно взбесит Малахиту. А куда подевался Утес, Лун вообще не знал.
Сумрак спросил:
— Ты в порядке? — Он выглядел встревоженным. — Мне рассказали, что случилось. Я хотел зайти еще прошлой ночью, но меня попросили подождать.
— Я в порядке. — Лун провел рукой по волосам и яростно почесал голову. Сейчас он чувствовал себя лучше, чем за весь день, если не считать того, что умирал с голоду. — Если бы ты пришел вчера, то я бы об этом даже не узнал.
Сумрак кивнул, а затем осторожно коснулся неудобной темы, о которой хотели поговорить все, кто приходил в опочивальню:
— Гнедая… Я не понимаю, как такое вообще могло произойти.
Лун открыл было рот, помедлил, а затем решил, что нет смысла что-либо скрывать.
— Скверны заставили ее совершить страшные деяния, и она не смогла с этим жить. Прежней Гнедой не стало, и она превратилась в кого-то совершенно другого.
Сумрак молча обдумал сказанное. Через несколько секунд он произнес:
— Твой воин меня испугался.
— Он уже сталкивался с полукровками, и они были совсем не похожи на тебя.
Молодой консорт повел плечами, словно пытаясь что-то стряхнуть со спины.
— Я иногда думаю об этом. Каким бы я стал, если бы Малахита нас не спасла. Они ведь не просто живут иначе. Без преданий, без книг, без скульптур и рисунков. Наставники говорят, что у них нет даже чувств, как у нас. А я постоянно что-то чувствую. Все время. И я не… — Слова вылетали одно за другим, словно Сумрак очень давно их сдерживал. — Я не представляю себя среди них. Нет, я знаю, что я все равно отчасти такой, что это не ошибка и что я не обычный раксура, который просто таким уродился, но…
— У них есть чувства, — поправил его Лун. Он многое повидал и знал, что это так. — Они злятся. Они испытывают привязанность. По крайней мере, владыки. Может быть, кетели и дакти тоже что-то чувствуют, просто нам их не понять. Но ко всем остальным они равнодушны. Они — хищники, мы — добыча. Все остальное для них неважно.
Сумрак устало сказал:
— Мне даже не нравится смотреть, как охотятся арборы. — Он помедлил, а затем собрался с духом и заявил: — Я хочу отправиться в земной город и стать приманкой для Сквернов.
Лун уставился на него.
— Как ты об этом узнал?
— Лоза рассказала. Можно я полечу с вами?
Какой простой вопрос.
— Нет, нельзя.
— Почему? Я же консорт, из меня приманка получится лучше, чем из Лозы. — Затем он прибавил так, словно это было очевидно: — К тому же она наставница. Ее нельзя подвергать опасности.
— Консортов тоже нельзя подвергать опасности. — Лун почувствовал себя последним лицемером, когда это сказал, но с точки зрения обычаев раксура он был прав.
— Нельзя подвергать опасности тех консортов, которые могут приносить потомство, — поправил его Сумрак. — А я не могу. Зато Лоза — очень хорошая наставница.
Лун решил, что он слишком голоден, чтобы спорить.
— Даже если Малахита даст добро на этот план, она никогда не позволит тебе стать приманкой.
— Позволит. — Сумрак с надеждой подался вперед. — Если ты попросишь.
Убедить Малахиту в чем-либо и так будет непросто, даже без дополнительных трудностей.
— И не подумаю. Ты это придумал, ты и спрашивай.
Сумрак собрался было и дальше уговаривать Луна, но в опочивальню вернулся Звон. Вместе с двумя арборами он принес ножки свежеубитого травоеда, и Лун перевел все свое внимание на них. Он принял крылатый облик, чтобы было легче раздирать мясо, и с упоением вгрызся в него.
Когда он закончил, Сумрак уже ушел, а Утес вернулся. Звон, глядя на то, как Лун снова ложится на одеяла, сказал:
— Я поговорил с Каштаном. Он считает, что меня не пустят в библиотеку, потому что я не наставник. Но он попросит молодых наставников поискать летописи о том, как арборы превращались в воинов.
— Хорошо. — Впрочем, Лун сомневался, что в этом было что-то хорошее. Или что они найдут сведения, которые успокоят Звона. — Как думаешь, что там написано?
— Ничего важного. — Звон рассеянно запустил пальцы в мех. — Я просто подумал, мне стоит разузнать все, что можно, ведь этот двор такой древний. — Он запнулся, и Луну показалось, что на самом деле Звон хочет поговорить о чем-то другом. Воин сказал: — Так это и правда был твой…
— Единокровный брат, — подсказал Лун. Похоже, Звон действительно испугался Сумрака.
Воин потер руки, чувствуя себя неловко.
— Ты ему доверяешь?
Утес, уже растянувшийся на одеялах по другую сторону очага, пренебрежительно фыркнул. Было неясно, что именно он хотел этим выразить — не то свое отношение к полукровкам, не то мнение о способности Луна доверять кому-либо. Лун не обратил на него внимания и сказал Звону:
— Я не знаю. Наверное. Но Сумрак ведь просто жил тут и пока не попадал в ситуации, где… — Он задумался, как лучше выразиться. — Где ему нужно было бы доверять.
Звон, похоже, остался недоволен ответом. Он подтащил к себе одеяло и соорудил из него гнездо рядом с Луном.
— Но ведь Малахита не разрешит ему стать приманкой, правда?
— Нет. Не разрешит. — В этом Лун почти не сомневался. Но вот получится ли у них вообще убедить ее согласиться на план — этого он не знал.
* * *
Рано утром Лун спросил Утеса, как правильно назначить встречу королеве раксура. После этого он послал Звона к Высоте, чтобы та спросила Малахиту, не согласится ли она поговорить с Луном наедине в ее опочивальне. На всякий случай Лун хотел встретиться без свидетелей — вдруг наставники ошиблись, и кто-то при дворе все же был околдован Сквернами. А еще он подумал, что им будет проще говорить с глазу на глаз.
Высота и Звон вернулись почти сразу, сказав, что Малахита готова его принять. Лун попытался подавить волнение и весь накопившийся гнев, после чего пошел за Высотой.
Личная опочивальня Малахиты находилась сразу за королевским чертогом. Она была большой, свод ее потолка сходился в одну остроконечную точку, а по стенам тянулись резные изображения королев. Очаг, как и в некоторых других комнатах Опаловой Ночи, стоял на невысоком каменном постаменте. В воздухе витал запах водопада, и, судя по столпу естественного света, где-то наверху, над балконами, было окно, которое вело в центральный колодец. Вместо светильников в нишах среди рельефов росли зачарованные клубки переплетенных лиан.
Когда Высота привела Луна, в комнате на подушках тут и там сидели воины. Стоило Малахите махнуть когтистой рукой, как они поспешили удалиться.
Высота подождала, пока Лун не усядется на шкуру напротив Малахиты, а затем тоже ушла.
Лун сделал глубокий вдох, но, не успел он вымолвить и слова, как Малахита сказала:
— Ты его надел.
Он понял, что королева говорит о диске из слоновой кости. Тот еще свисал с его шеи на кожаном шнурке, и Лун чувствовал, как прохладный кружок касается его земной кожи.
— Он принадлежал… твоему консорту? — При ней Лун не смог заставить себя сказать «моему отцу».
— Да. — А она, похоже, и не хотела слышать тех слов. — Я нашла его… — Она вдруг резко замолкла.
Лун не знал, что его побудило произнести:
— Мне можешь рассказать.
По ее шипам прошла волна. Лун не понял, что это значит, однако она ответила:
— Он был у прародительницы. — Малахита склонила голову набок и пристально посмотрела на Луна. — Остальные этого не знают. Если хочешь, можешь рассказать Селадонне. Но не Сумраку. — Затем она прибавила: — Я вспорола ей брюхо и перед смертью заставила смотреть, как я убиваю ее драгоценных владык.
— Сумраку я ничего не скажу. — Похоже, та стая оказалась полностью во власти Малахиты, раз она могла столь неспешно истязать их прародительницу. Лун попытался себе это представить. — Как ты это сделала?
Вопрос получился не очень внятный, но Малахита его поняла. Не отводя глаз, она заговорила:
— Мы напали на них в момент слабости. Стая только что захватила земной город и отдыхала, насытившись его обитателями. Город был высечен в скалистом мысу; коридоры узкие, двери и окна маленькие. Большим кетелям и рою дакти сложно драться в таких условиях. Неподалеку от города я поймала владыку, сломила его волю, и он рассказал мне, где отдыхала прародительница и другие владыки. Я застала их врасплох. А воины тем временем устроили обвал, который отрезал остальной стае путь к отступлению. — Она медленно, почти непроизвольно сжала и разжала правую когтистую руку, больше ничем не выдав, насколько эти воспоминания тревожили ее. — Точно так же сделали они, когда напали на нас.
Может, все и правда было настолько просто. Убиваешь владык и прародительницу, и неважно, если выживут бесплодные дакти или даже кетель. Судя по тому, что видел и слышал за свою жизнь Лун, дакти и кетели не умели устанавливать ментальную связь с другими стаями Сквернов, и их бы там не приняли.
— А как можно сломить владыку?
Малахита посмотрела на свою руку и снова сжала и разжала пальцы, на этот раз нарочно. Жест не был угрожающим, скорее задумчивым, словно она заметила, как они порой сжимаются сами собой, и ее это удивило.
— Наставники считают, что это невозможно. Но Скверны не лгут, когда говорят, что мы с ними произошли от одного вида. К тому же владыки привыкли подчиняться своим прародительницам. — Она снова посмотрела ему в глаза. — Это можно использовать против них.
По спине Луна побежали мурашки, отчасти от тревоги, отчасти от того, что ему почудилось, будто он смотрит в глаза хищнику. А при мысли о Сквернах у него зачесались когти. Он спросил:
— С этой стаей ты собираешься поступить так же? Дашь им уничтожить Авентеру, а затем нападешь, когда они будут отдыхать в городе?
Малахита склонила голову набок. Ее лицо оставалось непроницаемым, но почему-то Луну показалось, что его слова позабавили королеву, а не разозлили.
— Такая мысль приходила мне в голову.
— Но Скверны уже знают, что Опаловая Ночь здесь. Они не дадут застать себя врасплох и могут устроить в городе ловушку.
— Верно. — Малахита явно уже приняла это в расчет, но не сильно тревожилась. — Что ты предлагаешь?
Лун думал об этом с тех пор, как побывал в городе.
— У земных обитателей Авентеры есть огнестрельное оружие и летучие суда. Будь у них время, с нашей помощью они могли бы расставить Сквернам ловушки. Например, протаранить воздушным судном тот огромный мешок, что тащили кетели, и взорвать его. — Лун не сомневался — у народа вроде авентерцев наверняка были вещества и устройства, способные взрываться в нужный момент.
— Возможно. — Впрочем, по тону Малахиты стало ясно, что такой план ей не нравится. Она пристально смотрела на Луна, и ему хотелось поерзать на месте. Однако он решил, что королева так проверяет его выдержку, и сдержался. — Но земные обитатели не доверяют нам; они не послушали нашего совета, и тем более не станут слушаться в бою.
Как же трудно говорить с могущественной королевой раксура; Лун словно беседовал с существом совершенно другого, неизвестного ему вида. Он не понимал, может ли вообще переубедить ее хоть в чем-то, или же Малахита отвечает ему лишь потому, что ей нравится смотреть на него и она не хочет, чтобы он ушел. Лун настойчиво продолжил:
— Но они могут довериться Делину, земному ученому с Золотых островов. Он привык вести дела с самыми разными народами, и он многое знает о Сквернах. — Лун точно не знал, насколько Делин подходил на роль дипломата. Скорее всего, он был слишком прямодушен, чтобы говорить с кем-то вроде авентерцев. Однако попытаться все же стоило. — Возможно, они прислушаются к нему.
Хвост Малахиты неожиданно дрогнул.
— Делин — это земной старик с летучего корабля? Тот, который спас тебе жизнь?
Лун нахмурился.
— А он спас мне жизнь?
— Лоза сказала, что на корабле он дал тебе лекарство, которое замедлило действие яда. Благодаря этому наставникам хватило времени, чтобы приготовить противоядие.
— Да, это он. — Лун подумал, не намекнуть ли Малахите, что Делин будет безмерно благодарен ей, если она позволит ему поговорить с авентерцами. Однако он все же удержался и промолчал.
Малахита сказала:
— Ко мне приходила Лоза. У нее есть свой план.
— Да, нам она тоже о нем говорила. Мы хотим совместить ее план с нашим.
Малахита не шелохнулась, не повела шипом и даже не моргнула, но Лун вдруг почувствовал, что она его больше не слушает. Голос королевы стал заметно холоднее, когда она произнесла:
— Лозе не нужно что-либо мне доказывать.
— Мне кажется, она это понимает. — Лун, сам не зная почему, вдруг почувствовал, что теперь ему нужно осторожно подбирать слова. — Но она хочет доказать другим, что невиновна.
— Каким «другим»?
— Не знаю. — Затем Лун прибавил: — Может быть, она хочет доказать что-то самой себе.
Ему казалось, что ответ хороший, но Малахита явно так не думала.
— Прежде Лоза никогда не испытывала подобной нужды.
— Прежде сюда никогда не приходили Скверны. — Наверное, ему не стоило говорить о том, чего хочет Лоза или что ей нужно, все-таки он знал ее всего несколько дней и не мог об этом судить. — Каштан сказал нам, что наставники ищут околдованных Сквернами среди тех, кто жил в восточной колонии. Однако они пока никого не нашли. Тебе нужно выяснить, откуда стая узнала о полукровках.
Малахита скривилась, приобнажив один клык.
— И чьи же это мысли, твои или королевы-сестры Тумана Индиго?
Луна бросило в жар от гнева.
— Не надо меня оскорблять. — Он не смог сдержаться и прорычал эти слова.
— Она оскорбила нас обоих. — Шипы Малахиты встали дыбом. — А теперь хочет воспользоваться нашей бедой и заставить меня уступить тебя ей.
— Тут нечего уступать. Я занят. Она предложила мне стать ее консортом, и я согласился.
— Ты не понимал, на что соглашаешься.
— Я понимал достаточно.
— Ты не имел права давать свое согласие…
— Потому что только ты можешь распоряжаться моей жизнью? — Терпение Луна лопнуло, и он вскочил на ноги. Перевоплотиться она бы ему не дала, так что Лун даже не стал пытаться. — Только ты лишилась этого права, когда бросила меня в лесу.
Кажется, Лун за всю жизнь не произносил настолько жестоких слов, и едва они слетели с его языка, он понял, что пожалеет о них. Однако в тот миг ему хотелось ранить ее поглубже. Малахита вздрогнула, как от удара, а затем попыталась взять себя в руки. Ее шипы загремели, как похоронный звон, и она стиснула зубы, сдерживая рык, или шипение, или желание откусить ему голову. Но даже ее гнев пугал не так сильно, как то железное самообладание, с которым она ответила:
— Как бы там ни было, Туман Индиго воспользовались тобой, причем осознанно.
Луну внезапно захотелось, чтобы она хоть немного вышла из себя. Он зашипел, горько смеясь.
— Ты бы радовалась, что меня нашел Туман Индиго, а не кто-то другой.
Получилось. Малахита хлестнула хвостом. По-настоящему, даже не скрывая свой гнев и внезапный испуг.
— О чем ты?
— Я ведь не знал, кто я такой. Я мог стать кем угодно. И стал бы, пообещай хоть кто-нибудь, что мне найдется место среди них. Когда я впервые увидел Сквернов, то решил, что я — один из них. Конечно, в твоем дворе это бы никого не смутило. — Не в силах сдержать себя, он повысил голос: — У тебя не больше права распоряжаться мной, чем у той мертвой прародительницы распоряжаться Сумраком!
Он повернулся к выходу. Малахита почти бесшумным прыжком очутилась перед ним. Лун отшатнулся и зашипел. Она подняла руки, втянув когти.
— Подожди.
Лун сделал шаг назад, настороженно глядя на нее.
— Это ничего не меняет. — Малахита отошла от двери. Переход от ярости к хладнокровию занял меньше секунды. Ее самообладание пугало, бесило и, похоже, ничуть не пострадало от выходки Луна. — Если твой земной друг согласен, пусть готовит свое судно к путешествию в Авентеру. Я поговорю с Лозой и другими наставниками об остальном.
В тот миг Луну хотелось лишь снова наорать на нее. Он миновал Малахиту и вышел из опочивальни в коридор. Дойдя до большой комнаты, которая предваряла ее покои, он обнаружил в ней нескольких воинов. Те сидели вокруг очага и потрясенно таращились на него. Они слышали, как он кричал, и скоро его слова разлетятся по всей колонии. Негромко рыча, Лун перевоплотился и бросился вон из комнаты.
Звон ждал его в коридоре, который вел к чертогу консортов. Когда Лун принял земной облик, воин окинул его взглядом и спросил:
— Ты вышел из себя?
— Да. — Лун заставил себя сделать вдох.
Звон разочарованно понурил плечи.
— Значит, она не разрешит нам поговорить с земными обитателями или устроить Сквернам ловушку?
— Нет. Разрешит. — В этом Лун почти не сомневался. Она согласится, потому что ему этого хотелось. Малахита была готова дать Луну все, что он только пожелает, кроме Нефриты и Тумана Индиго.

Глава 15

Как и предсказывал Лун, в середине утра Высота пришла к нему и сообщила, что Малахита согласилась на план Лозы.
После этого начались спешные, суматошные приготовления.
Для западни выбрали небесный остров, который парил над равниной почти в половине дня полета от Авентеры. Отряд, отправленный в засаду, был небольшим: Утес, Малахита, две королевы-дочери из рода Ониксы и несколько воинов. Последних отобрали среди тех, кого уже проверили наставники Опаловой Ночи, однако куда и зачем они летят, воины должны были узнать только на месте.
Нефрита и Елея летели вместе с ними. Лун не мог понять, как им это удалось. Он сомневался, что Малахита за одно утро изменила свое мнение о Нефрите.
Перед тем как отряд улетел, он успел коротко с ней повидаться. Пока все собирались на посадочной площадке у колонии, Лун выглянул из маленькой каморки, которая примыкала к проходу в приемный зал, и привлек к себе ее внимание.
Нефрита убедилась, что в коридоре никого нет, и шагнула в каморку. Лун спросил:
— Как ты убедила Малахиту взять тебя с собой?
Нефрита с досадой оскалилась.
— Никак, я просто полечу, и все. Будучи королевой я имею полное право защищать Пределы вместе с ними. Если Малахита попытается мне помешать, то лишь добавит себе забот, а это того не стоит. — Нефрита зашипела. — Правда, по ней не разберешь, знает она, что я лечу, или нет. Она притворяется, будто меня не существует. — Нефрита сжала его запястье и спросила: — Ты правда останешься здесь?
Перед отлетом все спорили о том, достаточно ли Лун здоров, чтобы полететь в Авентеру на корабле, или же ему стоит остаться в колонии. Лун решил просто подождать, когда все, кто способен остановить его словом или силой, улетят в засаду, а потом присоединиться к Делину и остальным. Так он хотел избежать громких, эмоциональных споров. Ими он был уже сыт по горло.
— Скорее всего… нет, — неохотно признал Лун.
Шипы Нефриты дрогнули, но она не стала спорить. Наверное, ей казалось, что она не вправе отговаривать его, ведь она сама только что без спросу присоединилась к засадному отряду.
— Просто будь осторожен с этими земными обитателями. Мы не знаем, что им наговорили про нас Скверны. И помни, что приманка — Лоза, а не ты.
Нефрита не пыталась приказать ему остаться или уговорить его. В тот миг это многое значило для Луна. Он смог выдавить:
— Ты тоже будь осторожна. И побереги Елею.
Нефрита сказала:
— С нами все будет хорошо. — Она притянула его к себе, ласково укусила за шею, а затем ускользнула прочь.
Лун подождал, когда Утес и королевы улетят, а затем пошел к летучему кораблю.
Экипаж Делина состоял из двенадцати молодых островитян, и почти все они были его родственниками. Им не понравилось, что дедушка полетит в Авентеру один, пусть даже и в компании друзей-раксура. Лун не знал, убедил их Делин уйти или заставил, но они неохотно спускались по длинной веревочной лестнице на площадку перед входом в колонию. Большинство захватили с собой небольшие сумки с личными вещами.
Внизу на платформе их ждали арборы во главе с Пушинкой. Лун спросил ее:
— Тебе раньше доводилось общаться с земными обитателями? — Он сам попросил, чтобы Пушинку назначили присматривать за командой Делина, пока та остается в колонии. Ему хотелось, чтобы островитяне хорошо устроились и чтобы у них была пища, которую они могли есть. Пушинку он выбрал, потому что почти не знал других арборов Опаловой Ночи. А еще она неплохо владела альтанским языком и могла говорить с островитянами.
— Нет. — Она слегка улыбнулась, подняв на него глаза. — Будет на что отвлечься, пока мы ждем.
Пока они ждут, что сделают Скверны. Двор знал, что Малахита что-то придумала и начала действовать, но детали были им неизвестны. Лун сказал:
— Надеюсь, ждать придется недолго.
Он переменился и, прыгнув вверх, ухватился за борт корабля. Пушинка крикнула ему вдогонку:
— Береги себя! Через пару дней увидимся!
Лун запрыгнул на палубу и оказался лицом к лицу со Звоном.
— Ты что, собрался лететь? — Воин вытаращил глаза. — Я думал, ты останешься, потому что еще не поправился.
— Все так думали, — сказал Лун и, пока Звон не возразил, сменил тему: — Где Селадонна?
Звон с трудом сдержался, чтобы не начать спорить, и сказал:
— Внизу, в трюме.
Лун спустился вниз и нашел Селадонну в большой кают-компании вместе с Делином. На столе лежал лист прессованного тростника, который заменял островитянам бумагу, и Делин со слов Селадонны чертил на нем примерную карту Авентеры.
Когда Лун вошел, Селадонна подняла глаза и удивленно посмотрела на него. Затем она нахмурилась.
— Мы скоро вылетаем. Ты пришел нас проводить?
— Я передумал, — заявил он. — Я полечу с вами.
Что-то помечая на карте, Делин приподнял брови.
— А в этом были сомнения? Я изначально думал, что ты летишь с нами.
Селадонна несколько секунд смотрела на Луна, а затем вздохнула.
— Я бы попыталась тебя отговорить, но спорить с тобой все равно что спорить со скалой, а мне нужно поберечь терпение для авентерцев. К тому же, в отличие от воинов, ты хотя бы не боишься Сквернов. — Но затем она все испортила, сухо прибавив: — А если ты свалишься с ног, Лоза тебе поможет.
Лун решил, что не станет возражать и доказывать, что он здоров. Он сел на краешек стола и внимательно посмотрел на карту.
— Кто-нибудь придумал предлог, почему Малахита и остальные улетели из колонии?
— Мы сказали двору, что собираемся выяснить, как лучше напасть на Сквернов. — Селадонне, похоже, такое объяснение не сильно нравилось.
— Двор все равно ничему другому не поверит, — заметил Лун. — Врать всегда стоит проще.
Селадонна приподняла брови, видимо, не ожидав увидеть доказательство тому, что Лун умеет убедительно врать.
— Ясно.
К счастью, в ту же секунду на лестнице раздались шаги, и в дверь вошла Лоза. Она несла сумку, перекинутую через плечо, и была закутана в большую шаль, наброшенную поверх рабочей одежды. Войдя в кают-компанию, наставница неловко, но с любопытством огляделась. Лун подумал, что она, наверное, впервые покидает колонию, да еще и на летучем корабле. Он не знал, что сказать, чтобы приободрить ее, и потому просто спросил:
— Ты готова?
— Да. — Лоза сделала глубокий вдох и даже выдавила из себя робкую улыбку. Доски над их головами заскрипели — на палубу приземлились остальные раксура. Лун решил, что это воины Селадонны. Лоза вздрогнула от неожиданности, — ей было непривычно, что кто-то ходит над ними по тонкому деревянному настилу. Затем она сказала: — Я не ожидала, что уйти из колонии будет так… странно. Даже всего на несколько дней.
Селадонна ответила ей:
— Ты большая молодец. И если все получится так, как мы надеемся, то мы узнаем, что привело сюда Сквернов.
«Если все получится так, как мы надеемся», — подумал Лун и попытался не дать себе мысленно перечислить все, что могло пойти не так.
Кто-то спустился по лестнице и шагнул в комнату. В дверях показалась молодая королева, ростом примерно с Селадонну, но с более хрупким телосложением. Ее чешуя была бледно-золотистой с медной паутинкой. Первым делом она посмотрела на Луна и, не изменившись в лице, поприветствовала его кивком. Сначала Лун подумал, что они раньше не встречались, а затем вспомнил, что уже видел ее с Ониксой. Видимо, она была одной из королев-дочерей второго рода Опаловой Ночи.
— Коралла, — подозрительно спокойным голосом произнесла Селадонна. — Мы вот-вот отправимся в путь. Твои воины уже на борту?
— Да. Какое необычное судно. — Она вежливо кивнула Делину. — Путешествие обещает быть интересным.
«Коралла», — подумал Лун. Королева, с которой его пыталась свести Оникса. Похоже, список всего, что могло пойти не так, оказался неполным.
* * *
Под руководством Делина воины помогли кораблю отчалить. Экипаж островитян тем временем взволнованно наблюдал за ними с посадочной площадки перед колонией.
Когда судно поднялось над хребтом, который окружал расколотое древо, Лун поймал на носу Селадонну. Она была одна, и никто не мог их подслушать. Однако не успел Лун произнести и слова, как она заговорила:
— Мы решили, что с кораблем должны полететь две королевы, на случай если Скверны нападут раньше и подмога будет далеко. Я не знала, что ты собираешься лететь с нами. Я не виновата.
Это перечеркивало почти все, что Лун собирался сказать. Тогда он задал запасной вопрос:
— Она вообще знает, что я ей отказал?
— Да. Но, самое главное, она знает, что Малахите не понравилось ее предложение. — Селадонна с досадой зашипела, отвернулась и замахала руками в сторону Делина — тот стоял в рулевой рубке, а Селадонна подсказывала ему, что нужно повернуть правее, чтобы не задеть ветви вертикальной половины древа. — Не вздумай ее бояться. Ты видел, как Малахита отнеслась к Нефрите — королеве, с которой ты хочешь остаться. Как думаешь, что она сделает с той, которая попытается хоть пальцем тебя тронуть против твоей воли? И потом, рядом я, твоя сестра.
— А ты точно моя сестра? — спросил Лун. — Ты же такая наивная.
Она оскалилась.
— Просто дай Коралле узнать тебя поближе, и она сама от тебя сбежит.
Корабль успешно покинул долину, где находилась колония, и вошел в редкий лес исполинских деревьев и скал, которые отмечали границы Пределов. Весь день и вечер они обходили преграды и учили воинов, как нужно помогать Делину управлять судном. Звон и Корень уже многое знали из предыдущих путешествий на ветряных кораблях, потому что Звон еще не утратил присущего наставникам любопытства, а Корень обладал поразительной памятью и в точности запоминал все, что другие говорили в его присутствии.
Из воинов Тумана Индиго с Нефритой полетела только Елея. А корабль помимо Звона, Корня, Флоры и Песни сопровождали десять воинов Опаловой Ночи. Пятеро летали вместе с Луном и Селадонной в город; к Луну они относились настороженно, но с уважением, и потому их общество не тяготило его. Зато оставшиеся пятеро пришли вместе с Кораллой. Главной среди них была Шафрана — воительница, которую Лун прогнал с летучего корабля. Лун все твердил себе, что добился своего и получил еще одну возможность рассказать авентерцам, как противостоять Сквернам, так что жаловаться на неприятную компанию просто бессмысленно.
Раксура без труда справлялись с корабельной работой, ведь они были сильнее маленьких островитян и не боялись упасть. Так что Лун оставил воинов в покое и пошел на нос корабля. Там он сел на бочонок, привязанный к борту, и стал смотреть на проплывающий мимо лес.
Корабль двигался размеренно и неторопливо, позволяя внимательно разглядеть все, мимо чего они пролетали. Лун завороженно рассматривал каждое исполинское древо, их причудливые кроны, цветы, буйную растительность на платформах и животных, которые там обитали. Из-за того, что древа здесь стояли далеко друг от друга, на далекую землю проливалось больше света, и Лун видел внизу каменистые овраги, ущелья и разноуровневые джунгли, растущие в них. А еще там порой мелькали любопытные создания, жившие в темных складках земли.
Через некоторое время на нос вышел Звон. Он привалился к Луну и тяжело вздохнул. Лун спросил:
— Все хорошо?
— Да. Просто я… не люблю ждать. — Затем Звон неохотно признал: — Я боюсь снова столкнуться со Сквернами. Я, конечно, не видел их так близко, как ты, но… мне бы и не хотелось.
Робкий голос спросил:
— Какие они?
Лун обернулся и увидел Лозу; та сидела на палубе, прислонившись спиной к тумбе, от которой к центральной мачте тянулись канаты. Она куталась в шаль, и вид у наставницы был несчастный. Было странно слышать такой вопрос от нее, и, видимо, удивление отразилось на лицах Луна и Звона. Лоза чуть резче прибавила:
— Хоть я и наполовину Скверн, я никогда не видела их живьем. Только на картинках в книгах. — Она подалась вперед. — Расскажите. Не хочу оказаться не готовой.
Звон сказал:
— Они очень жуткие. — Затем он нетерпеливо махнул рукой, недовольный собственным ответом. — Это и так понятно, но… Знаешь, существует так много разных тварей, которые хотят нас убить и сожрать, но Скверны почему-то страшнее их всех. Может быть, потому что у нас с ними общие предки.
Лун многое мог поведать о Сквернах, но решил сказать самое главное:
— Они не просто хотят тебя сожрать, они хотят тобой овладеть. И ведут они себя так, словно ты уже принадлежишь им.
Лоза обняла себя покрепче. Звон с несчастным видом втянул голову в плечи и испуганно посмотрел вниз, на тени, пролегавшие под исполинскими древами.
Лун продолжал:
— Что бы они тебе ни сказали, это почти наверняка будет ложью, и ты, скорее всего, сразу же поймешь, что они лгут. Но гораздо хуже, когда они говорят правду. — Лун услышал, как Звон сделал вдох, собираясь что-то спросить, но затем передумал. — Даже если они скажут правду, ты не должна их слушать. Не позволяй им взять себя на крючок.
Лоза внимательно слушала.
— Кажется, я понимаю.
— Похоже, тебе довелось выяснить это на собственном горьком опыте, — произнес новый голос.
В нескольких шагах позади них на палубе стояла Коралла. Она была в облике арборы и, задумчиво склонив голову набок, смотрела на Луна. Селадонну Лун нигде не видел.
Он осторожно слез с бочонка на случай, если придется быстро делать ноги, но Коралла осталась на месте. Лоза выжидающе смотрела на Луна, да и Звону, хотя тот явно чувствовал себя неловко, было любопытно. Лун не хотел отвечать, но подумал, что, может быть, Селадонна права: если Коралла узнает его получше, то утратит к нему интерес. Он сказал:
— До того, как меня нашел праотец Тумана Индиго, я никогда не видел других раксура. Зато однажды столкнулся со Сквернами, когда они напали на земной город. Я тогда решил, что могу быть одним из них. Поэтому я спросил у владыки, так ли это.
Лоза в ужасе зашипела. Хвост Кораллы дрогнул от волнения, но ее голос был спокоен, когда она спросила:
— И что он ответил?
— Что я Скверн. — Слова ненадолго повисли в воздухе, после чего Лун продолжил: — Я ему не поверил. Перед тем, как сбежать, я убил владыку, но он успел передать свои знания другим. Скверны стали преследовать меня и пришли за мной в Туман Индиго, потому что хотели наплодить больше полукровок.
Он надеялся, что Коралла в ужасе отпрянет или что-нибудь с отвращением скажет. Но она лишь продолжала задумчиво смотреть на него. Наконец королева произнесла:
— Спасибо, что рассказал.
«Проклятье», — подумал Лун. Ему стоило догадаться, что в Опаловой Ночи никто и бровью не поведет из-за того, что за ним охотились Скверны. Не успел он задуматься, а не стоит ли ему по-быстрому смыться, Коралла сказала:
— Лоза, я пришла за тобой. Селадонна хотела попросить тебя погадать.
Наставница поднялась на ноги и пошла за Кораллой на корму. Глядя им вслед, Звон заметил:
— Селадонна не послала бы за наставницей другую королеву, когда по кораблю слоняются четырнадцать воинов, которым почти нечем заняться. — Он мрачно прибавил: — Она хитрее, чем кажется. Будь начеку.
— Я уже понял, — пробормотал Лун. Он вспомнил слова Умбры о том, что Коралла видела в Луне добычу, которую трудно заполучить, и ему подумалось, что такие на первый взгляд ненавязчивые шаги были лишь началом ее охоты. А еще он запоздало сообразил, что Малахита, как хороший стратег, вполне могла притвориться, будто не одобряет предложение Кораллы, чтобы усыпить бдительность Луна. Ведь иначе он из упрямства воспротивился бы ей еще больше. — Ничего у нее не получится. — Но он вдруг сильно порадовался тому, что Нефрита прилетела в Опаловую Ночь.
* * *
Когда к вечеру небо стало темнеть, летучий корабль вышел из пограничного леса. Ветер донес до них богатые ароматы сладких трав и неизвестных травоедов.
Они поплыли над равниной, и Лун увидел впереди нагромождения скал странной формы: белые столпы, тянувшиеся вверх, сходились друг с другом, образуя арки, такие высокие, что они почти доходили до брюха корабля. Издалека они были похожи на ребра какой-нибудь гигантской твари. Во время их прошлого путешествия Лун не видел ничего подобного; впрочем, тогда они вылетели из леса гораздо севернее, да и с большой высоты странная форма столпов могла быть не так заметна.
Когда корабль подошел ближе и скалы стали видны для земных глаз Делина, тот оставил у румпеля Песню и, подойдя к борту, встал рядом с Луном. И тогда же Лун сообразил, что похожие на ребра белые арки и в самом деле были ребрами. Корабль проходил над скелетом гигантского создания, издохшего на равнине и наполовину заросшего зеленью.
На корабле стало тихо, все смотрели в ту сторону. Голова и большая часть тела утопали в траве высотой с небольшие деревья. Каждое ребро в ширину было как их летучий корабль, они иссохли и растрескались от времени и непогоды. Вдруг Лун заметил внизу какое-то движение и инстинктивно вздрогнул. Но он увидел лишь земного обитателя, который при помощи веревок и привязанных к ногам шипов карабкался по ребру.
У земного создания был темно-зеленый мех, а телосложением он напоминал животных, что обитали на деревьях, но через плечо у него висела сумка, и он стучал по ребру инструментом, похожим на молоток. Дыры усеивали все ребро, так что земной обитатель долбил его, похоже, уже давно. «Он шахтер, — вдруг понял Лун. — Пробивается внутрь, к костному мозгу». Он снова заметил движение, на этот раз среди зелени под скелетом. Похоже, внизу трудились другие земные обитатели — может быть, там стоял лагерь или находился транспорт для перевозки костного мозга.
Бесшумное появление воздушного судна застало шахтера врасплох; он перестал стучать и потрясенно уставился на них. Когда корабль поравнялся с ним, он поднял свободную руку в робком приветствии. Делин, медленно проплывая мимо, ответил ему тем же.
Земной обитатель продолжал смотреть вслед кораблю; он даже нагнулся и вытянул шею так, чтобы разглядеть низ корпуса. Лун же рассматривал скелет, пока расстояние и сумерки не скрыли его. Шахтеры напомнили ему о том, что жизни многих других народов зависели от того, уничтожат они эту стаю Сквернов или нет. И неважно, что народы эти ни о чем не догадывались.
Тем временем Коралла не делала ровным счетом ничего, чтобы разозлить Луна или привлечь к себе его внимание. На палубе она не подходила к нему слишком близко, в дверях всегда уступала дорогу, чтобы он прошел первым. Казалось бы, Луна это должно было успокоить, однако он, напротив, все больше старался держать ее в поле зрения. И ему казалось, что именно этого Коралла и добивается.
Облокотившись на борт, Селадонна посмотрела на Луна — тот сверлил Кораллу подозрительным взглядом. Его сестра сердито сказала:
— Не знаю, какие нравы приняты у раксура в Тумане Индиго, но тебе не стоит ждать от Кораллы каких-то непристойных выходок. Ни Малахита, ни Оникса не потерпели бы такого поведения. Нас по-другому воспитывали.
Лун из вредности спросил:
— Малахита что, колотила тебя за непослушание?
— Ха. Если бы тебе хоть раз пришлось сидеть перед ней и Ониксой и объяснять, что именно творилось в твоей голове, когда ты решил подраться со своей двоюродной сестрой из другого рода, то ты бы мечтал о взбучке.
Лун решил запомнить эту тактику, чтобы испытать ее на Стуже, а затем напомнил себе, что еще неизвестно, вернется он в Туман Индиго или нет.
Ночь окутала корабль. Они летели низко и слышали стрекот вечерних насекомых, но те их не беспокоили. Шафрана осторожно подошла к Луну и Селадонне и передала, что Коралла приглашает их поужинать с ней. Лун сказал Шафране, что он не голоден, и пошел прятаться в трюм.
Воины Кораллы и Селадонны разделили между собой все обязанности — одни помогали вести корабль, другие стояли на страже, — так что окрыленным Тумана Индиго оставалось лишь бездельничать. В конце концов все они оказались в одной из маленьких кают вместе с Луном.
— Невыносимо, — бурчала Флора, устраиваясь на полу у входа. — Они же делают всю работу. А мы из-за этого кажемся никчемными прихлебателями.
— Ты про Сквернов-то не забывай, — заметила Песня и пихнула Корня, чтобы освободить место для себя. — Если повезет, то мы с ними сразимся.
— Да вы обе с ума сошли, — сказал им Звон. — Если повезет, мы вообще никогда больше не увидим Сквернов.
Лун был с ним согласен, однако он сомневался, что так будет. Воины еще немного поворчали, пожаловались на жизнь, но вскоре затихли. Палуба была сложена из мягких, упругих досок, и кровать из них получилась отличная. Окруженный запахами друзей и теплом Звона, прижавшегося к нему, Лун уснул быстрее, чем ожидал.
Среди ночи он резко пробудился, случайно толкнув Звона локтем.
— М-м-м? — спросонья спросил воин.
Лун шикнул на него. Остальные не шевелились, но Лун видел, что глаза Флоры тоже открыты. Он прошептал:
— Ты слышала?
— Да. — Воительница медленно приподнялась на локте. — Прямо под нами, верно?
— Я тоже слышала, — прошептала Песня.
Корень начал было:
— А я ничего…
Снова раздался шум — Лун больше почувствовал, чем услышал, как кто-то украдкой скребется по дереву. «Под кораблем», — подумал он. Звон зашипел. Лун наклонился поближе к доскам и сделал глубокий вдох. Однако в этом месте корпус судна был слишком толстым, и Лун чуял лишь запахи воинов.
Он указал на верхнюю палубу и едва слышно произнес:
— Двигайтесь тихо. По одному. — Лун медленно поднялся на ноги. Осторожно обойдя Звона, он бесшумно прошел к двери. Там он переменился, впился когтями в дверной косяк и, вскарабкавшись на потолок, выполз в коридор. У лестницы с потолка свисала воительница Кораллы по имени Бухта, сторожившая выход.
— Что?.. — начала было спрашивать она.
— Тише, — шикнул Лун. — Под кораблем кто-то скребется. Предупреди остальных. — Он вскарабкался по лестнице на палубу.
Стояла ночь; прохладный ветерок обдувал нос корабля, неся запахи зеленых трав. Однако Сквернов Лун не чуял. На носу и на рулевой рубке горели лампы, а в дверях сидели Делин, Селадонна и Лоза. Они негромко разговаривали, Делин что-то записывал в свою книгу. Над ними, на крыше, нес вахту один из воинов Селадонны.
Когда появился Лун, они подняли головы, и шипы Селадонны встали дыбом, едва она ощутила, как он напряжен. Лун присел рядом с ней и тихо-тихо сказал:
— Под кораблем кто-то есть. Мы слышали, как оно скребется.
Селадонна негромко зашипела и бесшумно поднялась на ноги. Лоза испуганно вытаращилась на них, а Делин спокойно закрыл книгу и сунул ее за дверь рубки. Звон, Флора и остальные потихоньку выползали из-под палубы. За ними следовала Коралла и ее воины.
Селадонна жестом подозвала всех поближе и прошептала:
— Коралла, возьми своих воинов, пройдите по тому борту корабля и приготовьтесь спуститься вниз. Мои воины — со мной.
Лун пошел было за Селадонной, но она прибавила:
— Лун, оставайся с Лозой.
Он скорчил гримасу, но послушался и отошел к рубке. Лоза стояла в дверях и взволнованно подпрыгивала на месте.
— Ты чуешь Сквернов? — спросила она. — А то я не чую.
Лун помотал головой.
— Нет. Может быть, это не они.
Звон, Флора, Песня и Корень, все в крылатом облике, окружили рубку и приготовились к худшему. Ночь была ясной, луна почти полной, и серебристый свет проливался на луга, которые изредка прерывались каменными глыбами. Непогода сгладила и скруглила их, отчего они стали похожи на башни разрушенного города. В небе над кораблем парило несколько островов, которые закрывали собой звезды. Лун вспомнил, как мохнатый земной обитатель, висевший на ребре гигантского скелета, заглянул под корпус корабля. Он негромко чертыхнулся. «Тот шахтер наклонился не из любопытства; он что-то там увидел».
— Что? — взволнованно прошептал Звон.
— Ничего, — ответил Лун. Затем он услышал голос Селадонны; тот становился все громче, по мере того как королева взбиралась по борту наверх.
— …какой же ты дурень! Поверить не могу! — Она перемахнула через ограждение на палубу. — Что теперь тебе скажет Малахита? Что она мне скажет?
За ней на палубу влез темный силуэт, и Лун скорее услышал, чем увидел, как тот перевоплотился. Затем знакомый голос сказал:
— Ты же не виновата.
«Сумрак», — Лун закрыл глаза ладонью и зашипел. Теперь Малахита точно взбесится. Им повезет, если она не прикажет всем вернуться в колонию, как только увидит молодого консорта.
Звон спросил:
— Это он? Ой-ой.
Лоза мрачно сказала:
— Ох, это совсем плохо. Малахита очень рассердится.
— Не то слово, — пробормотал Лун.
— Но кто это? — спросил Делин, вглядываясь во тьму.
Пока Лоза рассказывала ему, кто такой Сумрак, Лун принял земной облик и подошел к борту.
Вокруг уже собрались воины, и Селадонна сердито вопрошала:
— О чем ты вообще думал?
— Я хотел помочь. — Что ж, он хотя бы делал вид, что ему неловко. Сумрак был в земном облике и за плечом нес небольшой мешок. К путешествию молодой консорт явно готовился заранее. Он сказал: — Привет, Лун, — а затем обратился Селадонне: — Я обязательно скажу Малахите, что я сам все придумал.
Коралла мрачно произнесла:
— Когда Малахита тебя увидит, она тут же отправит нас всех обратно в колонию.
Сумрак возразил:
— А вот и нет. План же хороший. Она не станет срывать его из-за меня.
Селадонна сложила руки на груди.
— Ты так в этом уверен?
— Да. — Такой ответ мог прозвучать нахально, но у Сумрака он получился искренним и наивным.
Шипы Кораллы раздраженно всколыхнулись.
— Можем отправить его домой с эскортом воинов.
— Нет, вам нужны все воины, — сказал ей Сумрак. — К тому же я домой не полечу.
Все вокруг зашипели и заводили шипами, но никто не стал спорить и никто, похоже, не знал, что делать дальше. Судя по тому, насколько королевы и воины растерялись от поведения Сумрака, молодой консорт с яслей не позволял себе подобных выходок. Очевидно, гнев Малахиты не пугал его настолько, чтобы заставить вернуться в колонию.
Лун решил, что спорить дальше бессмысленно. Он сказал:
— Сумрак, идем вниз, в каюты. Там поговорим. — Лун схватил его за запястье и вытащил из круга королев и воинов.
Молодой консорт покорно пошел за ним вниз по лестнице, но, стоило им оказаться в коридоре под палубой, он спросил:
— Ты сердишься на меня?
Лун остановился в дверях каюты. Сумрак был наполовину Скверном, наполовину его братом и, похоже, упорно пытался связать их этими братскими узами, хотя знал Луна всего лишь пару дней. Сам Лун не хотел сближаться с ним, но деваться, похоже, было уже некуда. А еще Сумрак был наивен, мало что знал о жизни, но при этом не строил иллюзий и прекрасно понимал, кто он такой. Поэтому Лун ответил:
— Да.
Сумрак прошел за ним в каюту и притворился, что чувствует себя виноватым, хотя далось ему это с трудом. Он был одет в простую темную рубаху и штаны, пошитые из той же легкой материи, из которой делалась рабочая одежда для охотников и воинов. Еды в его небольшом мешке было явно немного, но ему хотя бы хватило ума оставить дома свои лучшие украшения и надеть лишь два медных браслета — простой на руку, и с кружочками из слоновой кости на ногу. Он произнес:
— Мне жаль.
— Жаль, что ты так поступил? — Лун сложил руки на груди. — Почему-то мне в это не верится.
Сумрак не стал спорить.
— Мне жаль, что все расстроились.
Лун негромко зашипел.
— Если Малахита отправит нас всех домой, тебе тоже будет жаль?
— Она не отправит!
— Ты этого не знаешь.
— Но ведь со мной засада станет только лучше. — Сумрак, похоже, был в этом абсолютно уверен. — Может быть, Сквернам нужна вовсе не Лоза. Может быть, им нужен я.
— Как раз этого Малахита и боится.
На этот раз Сумрак призадумался и немного обеспокоился, но не предложил вернуться в колонию.
— Я весь день держался за днище корабля. Можно, я что-нибудь съем?
Лун сдался.
— Идем, — устало сказал он и отвел Сумрака в кают-компанию.
* * *
На рассвете у них появилось сопровождение в виде летучего пузыря авентерцев. Тот был довольно большим, с несколькими балконами, которые торчали из корпуса и, по-видимому, предназначались для того, чтобы с них можно было вести огонь. К счастью, по кораблю Делина пока никто не стрелял, хотя Лун видел, как их разглядывают через стеклянные окна.
— Какое примитивное судно. — Делин изучал его в медную подзорную трубу. — Интересно, как они им управляют.
— С большим трудом? — предположил Звон, облокотившись на борт рядом с Делином.
— Хорошо, что они не пытаются нас остановить, — сказал Лун. Экипаж пузыря наверняка понимал, что к ним возвращаются раксура; воины, приняв крылатый облик, сидели на крыше рубки, на ограждении борта и на мачте, в гнезде впередсмотрящего.
Лун посмотрел на нос корабля, где стояли Селадонна, Коралла и Сумрак. Впереди как раз показалась статуя, высеченная в плато, озеро у ее ног и другие воздушные пузыри, медленно плывущие к ней. Сумрак, вцепившись руками в борт, завороженно глядел вперед. «Что ж, он хотя бы наслаждается видами», — подумал Лун, все еще немного недовольный тем, как все сложилось.
Когда они приблизились к городу, ветер стал крепче и порывистее, и Делин приказал воинам сложить и закрепить паруса. Поскольку его корабль плыл по волнам силы, которая пронизывала Три Мира, он зависел от капризов ветра не так сильно, как воздушные пузыри авентерцев. Однако сильная буря все равно могла разбить корабль, а крепкие порывы затрудняли маневры.
Закутанный в толстое пальто авентерец вышел на балкон летучего пузыря и закричал им на кедайском, говоря, где можно приземлиться. Поскольку летучие корабли никогда не опускались на землю полностью, сделать это было затруднительно. Делин негромко заворчал и отправил Звона за каким-то устройством, которое он назвал «переговорной трубкой». Трубка на деле оказалась конусом, который немного усиливал голос того, кто в нее кричал.
Перегнувшись через борт, чтобы посмотреть на посадочную площадку, Лун спросил:
— Ты разве сможешь опустить туда корабль?
— Не сразу, но смогу. — Делин недовольно оглядел площадку через подзорную трубу. — У них есть крюки и кольца, чтобы швартовать свои суда. Мне придется скинуть якоря, привязать их, а затем притянуть корабль к земле. — Он опустил подзорную трубу и нахмурился. — Будет проще, если мы пришвартуемся на этой высоте и кто-нибудь из вас перенесет меня на балкон.
Селадонна и Коралла подошли, чтобы послушать. Селадонна распорядилась:
— Там им и скажи. Если беседа не заладится, то мы здесь ненадолго.
Делин забрал у Звона переговорную трубку и начал спорить с авентерцем на летучем пузыре. Тот наконец сдался и указал им на широкий, частично укрытый от ветра балкон, который находился прямо под правым плечом гигантской статуи.
Когда Делин подвел корабль ближе, на балкон вышло несколько земных обитателей. Лун узнал Эннию, но Хаврама с ними не было. Он понадеялся, что это хороший знак. Впрочем, судя по мрачным лицам, авентерцы были не очень-то рады их видеть.
Коралла хмуро посмотрела на балкон.
— Мне пойти с тобой? — спросила она Селадонну.
— Нет. Я возьму моих воинов, Луна и Делина. И нет, Сумрак, ты останешься здесь, — прибавила она, едва тот открыл рот, чтобы возразить. — Ты проник на корабль против моей воли и без разрешения Малахиты. Так что ты наказан, и я не дам тебе погулять по земному городу.
Сумрак затих и принял чуточку виноватый вид.
Лоза повела плечами, словно хотела уложить шипы, хотя и была в земном облике.
— Будьте осторожны. Видок у них недружелюбный.
— У тебя получилось что-нибудь предсказать? — спросила Селадонна.
— Нет, — раздосадованно ответила Лоза. — Ночью я два раза пыталась хоть что-то увидеть и утром снова попробовала. Но вижу только опасность, которая исходит от Сквернов, и ничего определенного. Она как огромная грозовая туча заслоняет собой все.
Это не обнадеживало.
— Просто поглядывай на румпель, следи, чтобы его никто не задел, и все будет хорошо, — наставлял Делин Звона. Старик назначил его главным на корабле в свое отсутствие, а Лун назначил Флору следить за тем, чтобы воины Кораллы слушались Звона и выполняли его приказы.
Два воина перекинули на балкон швартовы, чтобы привязать корабль, после чего Лун взял на руки Делина и вместе с Селадонной и ее свитой перелетел туда.
Энния мрачно кивнула им и провела через арку в просторный зал. Было не похоже, чтобы в нем проводились встречи или вообще собирались земные обитатели. На каменных стенах и на полу не было ни ковров, ни мебели. Освещался зал рядом маленьких сияющих шаров, которые свисали с потолка, а две другие открытые арки вели в коридор, куда с балкона через комнату задувал сквозняк. Вряд ли авентерцы могли долго стоять на столь холодном ветру.
Энния, похоже, почувствовала себя неловко.
— Селадонна, после нашей последней встречи… Я думала, вы больше не вернетесь. Да еще и на столь странном судне. — Она почти с опаской посмотрела на Делина.
Голос Селадонны, как и ее лицо, остался спокойным.
— Это корабль нашего друга, Делина-Эврана-линдела, ученого с Золотых островов. Он желает поговорить с вами.
Энния вежливо кивнула Делину, но на ее лице читались сомнения.
— Вы ведь не…
— Оборотень? — сказал он. — Нет, всего лишь друг раксура.
Кто-то из авентерцев подал голос:
— С раксура опасно водить дружбу. Можно привлечь внимание всяких коварных тварей вроде Сквернов. — Лун узнал Ливана, авентерского шамана или «архимагистра», как его назвал Хаврам. И Ливан, похоже, легко менял свое мнение, ведь всего несколько дней назад он вообще ничего не знал о Сквернах.
Делин задумчиво посмотрел на шамана, словно тот был учеником, которому еще можно было что-то объяснить.
— Почему вы так говорите? Насколько я понимаю, вы им не друзья, раз прогнали их из своего города, когда они спасли мальчика от владыки Сквернов.
Селадонна удивленно повела шипом. Видимо, она сама хотела сказать то же самое и не ожидала, что это сделает Делин.
Энния хмуро покосилась на Ливана, но тот лишь сухо сказал:
— Если бы они не явились в наш город, то владыка не навредил бы мальчику.
— Нет, — согласился Делин. — Он бы скрывался среди вас, пока не настало бы время впустить в город остальных. Тогда они бы напали, уничтожили здесь все, сожрали бы ваших детей, а затем и вас.
Авентерцы испуганно поежились, словно по комнате вдруг прошелся еще более холодный ветер. Ливан собрался было ответить, но затем закрыл рот. Никто не спорил. «Что-то случилось, — подумал Лун. — Когда мы улетели, что-то случилось». Быть может, теперь они все-таки прислушаются.
Делин ждал ответа, но, когда его не последовало, не смутился и продолжил:
— Я родом с Золотых островов. Мой народ немногочисленен и живет на востоке у берегов моря, которое часто называют Желтым. Однажды Скверны пытались напасть на нас, но двор Тумана Индиго встал на защиту нашего города. Так что мы обязаны раксура жизнями и безопасностью.
Селадонна, как могла, скрыла свое удивление. Скорее всего, она гадала, почему Лун ей об этом не рассказал. Лун же вообще не изменился в лице, хотя это далось ему с трудом. «А еще меня называют лжецом». Делин, конечно, не соврал, но очень сильно преувеличил. Он описал все так, будто целая стая Сквернов обрушилась на Золотые острова, намереваясь сожрать всех жителей, но была разбита двором раксура. На самом же деле Луна, Нефриту и воинов преследовал один-единственный владыка. Он летел верхом на порабощенном облачном страннике и напал на гавань, когда они прибыли туда. Когда Нефрита убила владыку, все закончилось.
Но Эннию, похоже, не очень приободрил рассказ Делина. Она поджала губы, словно борясь с сильными чувствами. Затем, понизив голос, сказала:
— Вот как. Вы, должно быть, очень благодарны им.
— Да. В таких обстоятельствах трудно не быть благодарным. — Ее реакция озадачила Делина не меньше, чем Луна. Однако старик упорно продолжал: — Скверны — коварные создания. В восточных землях и на Абассинском полуострове они подобны разрушительным бурям, которые порой налетают с океана — непредсказуемые, смертоносные и неизбежные. Они хищники и паразиты, такова их природа. Вы должны понять: все, что они говорят и делают, преследует одну цель — утолить их голод. Ничего другого они не знают.
Губы Эннии превратились в тонкую линию, а на ее лице появилось отчаяние.
— Я уже начинаю это понимать.
Селадонна сощурилась и с нажимом спросила:
— Что не так? Что случилось, когда мы улетели?
Энния сделала шаг назад и сказала:
— Мне жаль.
Лун услышал снаружи крик и, резко обернувшись, увидел, как по воздуху пронеслось темное облако, которое затем врезалось в летучий корабль. Судно сильно накренилось от удара, но не перевернулось. Когда оно выпрямилось, Лун понял, что это не облако, а гигантская сеть. Он зашипел, а воины потрясенно и гневно зарычали. Затем воздух пронзил леденящий душу вой.
Это был большой кетель.

Глава 16

Селадонна резко повернулась к Эннии и прорычала:
— Ты об этом пожалеешь.
— Уже жалею, но они взяли заложников, — ответила Энния, продолжая пятиться. Остальные авентерцы разбежались, кто-то выскочил из комнаты. — У нас не было выбора.
Селадонна оскалила клыки.
— Они перебьют вас всех.
— Глупцы! — в ярости взревел Делин. — Вы могли поговорить с нами, предупредить нас! Мы бы вам помогли…
«Сначала налетят дакти, а не владыки», — думал Лун, лихорадочно оглядываясь по сторонам. Владыки наверняка знали, что с ними была королева, и потому не вступят в бой, пока ее не измотают дакти. А еще Лун не мог рассчитывать на помощь Кораллы и остальных — им нужно было сначала вырваться из сети, которая опутала летучий корабль. Он не чувствовал никаких запахов, но ведь и эту комнату выбрали для встречи специально, чтобы сквозняк, задувающий внутрь города, помешал им почуять смрад Сквернов. Из авентерцев не сбежал лишь Ливан; он остался рядом с Эннией и, подняв руки, что-то негромко бормотал.
Лун вдруг сообразил, что это значит, и бросился вперед. Он врезался в Ливана прежде, чем шаман успел закончить заклинание. Ливан упал на спину и ударился головой о твердый пол. Лун вскочил на ноги, и в тот же миг Селадонна крикнула:
— Сюда!
Кто-то из воинов подхватил Делина, и они все выскочили в коридор. Тот был широким, а к изогнутым стенам жались авентерцы. Один конец коридора уходил к открытой лестнице, другой упирался в запертые двери.
Завихрения сквозняка путали Луна, и он все еще не чувствовал никаких запахов, зато с лестницы доносились хорошо знакомые ему звуки: шелест кожистых крыльев и стук когтей. К ним приближался рой дакти.
— Они над нами, — сказал Лун Селадонне.
Она бросилась к дверям.
— Попытаемся спуститься вниз и выбраться отсюда. Помнишь, в шахте лифта был выход наружу. — Она посмотрела на воинов. — Кто сможет вырваться — летите к острову и предупредите Малахиту. Иней, понесешь Делина.
Воины согласно зарычали. Делин крепко обнял Инея за шею и прижался к его воротниковым гребням.
— Обо мне не беспокойся. Просто лети.
Селадонна дернула ручку, но дверь оказалась заперта. Тогда она сорвала ее с петель.
Селадонна ворвалась в зал, Лун и воины по пятам за ней. Они прорвались через дюжину авентерских стражников, которых поставили здесь, чтобы они не дали раксура сбежать, а затем помчались вниз по короткой лестнице.
Широкими прыжками раксура неслись по запутанному лабиринту коридоров, которые были почти пусты. Однако несколько раз они все же миновали испуганных земных обитателей. Только безумец сунулся бы сейчас в коридоры, вместо того чтобы спрятаться в жилых комнатах и запереться. Однако Лун вспомнил, что видел авентерцев на причале для воздушных пузырей, на балконах и в воздухе, на их судах. «Неужели в городе не все знают о засаде Сквернов?» — подумал Лун, отскочив от стены и свернув вместе с Селадонной за угол. Если Энния, Хаврам и другие правители никого не предупредили, если жители города не были готовы… Авентерцы поплатятся за предательство, но взимать с них должок будут не раксура.
Смрад Сквернов уже висел в воздухе повсюду, и понять, откуда он исходит, было невозможно. Впереди коридор выходил в большой зал, похожий не то на место для собраний, не то на рынок, который они видели в прошлый раз. За Селадонной Лун мельком увидел, как из-за ряда колонн просачивается дневной свет. Но в следующий же миг его заслонил темный силуэт, и перед ними распростерлись чешуйчатые крылья. «Нам конец, это кетель», — подумал он, и в тот же миг Селадонна затормозила, расправила крылья, чтобы остановить воинов, и рыкнула:
— Все назад!
Лун развернулся и ненадолго оказался впереди. Воины побежали вслед за ним. Он снова свернул, на этот раз в коридор, который шел вдоль склона скалы. Он был узким, и кетель не мог погнаться за ними, не приняв земной облик, но и выходов наружу отсюда, скорее всего, не было. Селадонна перемахнула через головы воинов и приземлилась рядом с Луном, чтобы снова очутиться впереди. Она глянула на него, но промолчала. Что уж тут можно было сказать?
Коридор снова повернул к склону, но тут же закончился, приведя их в небольшую комнату. На первый взгляд она казалась пустой, но затем Лун увидел тяжелые цепи, спускавшиеся по стенам, и его сердце забилось сильнее.
— Подъемник для грузов!
Он вскинул голову и увидел в нескольких сотнях шагов над ними пятно дневного света. Селадонна скомандовала:
— Скорее, все наверх!
Они стали карабкаться по цепям: Лун, Селадонна и один воин — по первой, еще три воина и Делин — по второй. Делин крепко держался за Инея, а тот обеими руками подтягивался по цепи. Лицо Делина было мрачным и напряженным, и Лун страшно боялся, что старик вот-вот упадет. Хотя такая смерть была бы быстрой по сравнению с тем, что с ним сделают Скверны.
Селадонна прошептала:
— Дакти нас пока не нашли. Но они же гнались за нами по пятам. Пытались вывести нас на кетеля, и у них бы получилось, если бы тот не перевоплотился заранее.
Она была права.
— Может быть, они свернули не в тот коридор, — сказал Лун, понимая, что это было маловероятно. — Или они чего-то ждут, еще одного кетеля, чтобы загнать нас в ловушку…
Цепи на стенах дрогнули, и раздался тяжелый, зловещий стон. Квадратная площадка подъемника над их головами дернулась и начала опускаться, заслонив собой пятно света. Селадонна посмотрела вниз и зашипела:
— Вот чего они ждали.
Лун опустил глаза и увидел черное облако кожистых крыльев, хвостов, когтей и зубов. Рой дакти темной волной поднимался к ним по шахте.
Времени обсуждать и строить планы не осталось. Селадонна качнулась и подлетела к одной из цепей, которая удерживала подъемник. Она вырвала ее из кольца, прижимавшего цепь к стене, а затем качнулась обратно, на другую сторону шахты. Когда их воин ошеломленно вжался в стену, Лун тоже стал раскачиваться и вырвал еще одно такое же кольцо. Платформа над ними дрогнула и накренилась, когда весь ее вес лег на оставшиеся две цепи; раздался натужный скрежет, звон металла — и они лопнули.
Одна цепь врезалась в Луна и впечатала его лицом в стену. Оглушенный, он почувствовал, как теряет хватку и соскальзывает вниз, но воин схватил его за руку и подтащил к себе как раз в тот миг, когда деревянная платформа пронеслась мимо них.
Квадратное окно было уже совсем близко, и воин втянул в него Луна. Лун присел, яростно заморгал, чтобы прояснить зрение, и заглянул в шахту — по стене к ним уже подползали несколько дакти. Он полоснул первого когтями по лицу и горлу; тот рухнул вниз, но за ним уже карабкались другие. Воин заорал Луну, чтобы тот прыгал. Лун повернулся и вместе с воином бросился из окна, сразу же попав в мощный поток ветра.
Краем зрения он заметил летучий корабль, но еще несколько секунд Лун пытался встать на крыло и не понимал, что видит. Лишь затем он смог рассмотреть детали и похолодел от ужаса.
Прямо над кораблем к склону скалы прижимался большой кетель, когти которого впивались в балконы и изящные колоннады города. Гигантское создание внешне походило на дакти и точно так же было покрыто толстым пластинчатым панцирем, но его огромную голову венчал ряд рогов. Кетель был не тот, который поджидал их в городе — за всю свою жизнь Лун не видел столь огромной твари; он более чем в три раза превосходил размерами Утеса. Кетель нависал над летучим кораблем, все еще опутанным сетью. На палубе никого не было.
— Остальные еще в шахте! — крикнул Луну воин, летевший над ним. — Консорт, улетай, а я дождусь… — Вдруг что-то врезалось в него, воин резко вскрикнул, сложил крылья и рухнул вниз. Лун извернулся, схватил его за руку и тут же ощутил запах крови.
Упавший окрыленный мертвым грузом потащил Луна вниз. Лун сильнее захлопал крыльями, чтобы остаться в воздухе, однако порыв ветра швырнул его к скале. Он посмотрел на воина и увидел, что тот от боли и потрясения принял земной облик. По его рубахе, справа на груди, растекалось пятно крови. «В него выстрелили», — зарычав, подумал Лун. Он огляделся и увидел неподалеку в воздухе летучий пузырь, который стремительно двигался к ним.
Лун подхватил раненого на руки, позволил ветру откинуть их в сторону и спикировал вниз, чтобы отлететь прочь от города.
Со стороны летучего пузыря донесся негромкий хлопок, и Лун попытался увернуться от очередного снаряда. Но что-то мягкое и тяжелое ударилось в него и отбросило к скале.
Лун врезался в камень и, оглушенный, почувствовал, как под навалившейся тяжестью изогнулись его крылья. Все еще держа одной рукой воина, он ухватился другой за скалу. Когда он уперся когтистыми ногами в каменный выступ, Лун сообразил, что в него выстрелили тяжелой сетью, такой же, какую набросили на летучий корабль, только поменьше. Он попытался разорвать ее свободной рукой, но его когти соскальзывали с металлических пут, и сеть продолжала больно давить ему на крылья. Тогда Лун схватился за украшенный орнаментами столбик, который торчал из уступа; кости в его крыльях начали гнуться от тяжести, и в этот миг он принял земной облик.
Лун ахнул, когда воплотился в другом теле и давление на крылья пропало. Он ждал волну боли от сломанных костей, но почти ничего не почувствовал. Сеть, его собственный вес и тяжесть раненого воина оттягивали ему руку и плечо, отчего казалось, что его сухожилия вот-вот порвутся. Но сильной боли не было. «Вовремя», — с облегчением подумал он. Сломанные крылья превратились бы в сломанную спину, а этого Лун боялся хуже смерти.
Летучий пузырь был еще слишком далеко, и земные обитатели не смогли бы накинуть на него сеть руками, а значит, ею выстрелили в них, как снарядом. «Теперь понятно, откуда взялась сеть для корабля», — подумал Лун.
Воин пришел в себя и целой рукой обвил его шею. От запаха крови у Луна к горлу подкатил ком. Раненый окрыленный прошептал:
— Консорт, что…
— Просто держись. — Лун извернулся, как смог, не обращая внимания на хруст и боль в плече. От сети к летучему пузырю тянулись веревки, сам пузырь уже висел всего в сотне шагов над ними и спускался все ближе. Им нужно было выбраться из пут, чтобы Лун мог перемениться и улететь прочь. — Как тебя зовут?
— Дерзкий, — выдохнул воин.
— Дерзкий, попробуй откинуть сеть ногой… — На балконе воздушного пузыря появились земные обитатели, и один поднял тяжелое, неуклюжее оружие с длинной трубкой. «Нужно срочно улетать», — подумал Лун. Он сказал Дерзкому: — Держись.
Воин вцепился в него покрепче. Лун, не обращая внимания на путы, поднял ноги, уперся ими в скалу и оттолкнулся.
Они летели вниз, пока привязанные к сети веревки не натянулись и рывком не остановили их. Лун стал раздирать путы, а Дерзкий брыкался. Наконец Лун ощутил, что сеть ослабла и они вот-вот выпадут из нее.
И в тот же миг вокруг них сомкнулась тьма.
Лун увидел над собой огромные когтистые пальцы и понял, что их схватил большой кетель. Дерзкий сдавленно вскрикнул, но в следующую же секунду тварь уронила их.
Они ударились о деревянную палубу. Дерзкий приземлился Луну на грудь, вышибив из его легких воздух. Лун через боль вдохнул и поборол инстинктивное желание перемениться. Сеть уже обмоталась вокруг его руки и шеи, чуть не задушив, а если она запутается в шипах и крыльях, то станет еще хуже.
Дерзкий хрипел и задыхался. Лун смог перекатиться, положить воина на бок и снять с него часть тяжелой сети. Молодой, со светло-бронзовой кожей и красно-коричневыми волосами, воин дрожал от потери крови. Его кожа похолодела, кровь пропитала светлую рубаху, и Лун чувствовал, как она, теплая и скользкая, течет по его рукам и груди.
Лун зарычал и поднял голову. Кетель уронил их на одну из открытых палуб авентерского корабля. Огромный пузырь, наполненный воздухом, висел над ними, а сбоку возвышалась скругленная стена рубки. На Луна и воина смотрели двое авентерцев. Оба были в вязаных одеждах, поверх которых были накинуты кожаные пальто, защищавшие их от ветра. А еще оба были вооружены небольшими огнестрельными трубками. Смрад Сквернов лип к деревянной палубе. Лун обнажил клыки.
Один авентерец вздрогнул и поднял оружие. Другой перехватил трубку и оттолкнул ее в сторону.
— Не надо, они ранены, — сказал он по-кедайски. Лишь в этот миг Лун узнал в нем Хаврама.
Дерзкий свернулся калачиком, уткнулся лицом Луну в грудь, и тот прижал его к себе. Чувствуя, что воин умирает, он прохрипел:
— Зачем вы это сделали? Мы же пытались вам помочь.
Второй земной обитатель уставился на него так, словно не думал, что Лун умеет говорить. Хаврам ответил:
— У нас не было выбора.
Чьи-то шаги сотрясли деревянную палубу, и через миг Лун почуял запах владыки. Дерзкий всхлипнул и сильнее прижался к Луну.
Владыка в земном облике вышел на палубу и посмотрел на них сверху вниз. Отчасти он был похож на Ивадея — высокий и худой, с кожей, как белейший мрамор, и с темными длинными волосами, которые развевались на ветру. Но, когда Лун увидел его, у него перехватило дыхание. Этот владыка был настолько же стар и могуч, насколько Ивадей был молод и глуп. Лун никогда не встречал его прежде и немного порадовался тому, что этот Скверн не имел никакого отношения к тем, с которыми он столкнулся в логове Ранеи.
Скверны всегда говорили с жертвами на их языке, так что владыка заговорил на языке раксура:
— Ты ранен?
Лун прошипел:
— А ты сам не видишь?
Владыка, склонив голову набок, посмотрел на земных обитателей и сказал по-кедайски:
— Вы им навредили.
Второй земной обитатель ответил:
— Они почти сбежали. Мне пришлось выстрелить.
Хаврам прибавил:
— Они ваши, как вы и хотели. Забирайте и уходите.
Владыка перевоплотился. Скверны менялись не так, как раксура, — их тело словно становилось жидким и перетекало в новую форму. В крылатом облике владыка был крупнее Ивадея, с пышным костяным гребнем. Он сказал:
— Мы уйдем.
Когтистая рука взметнулась вверх и отсекла Хавраму голову, затем владыка вышиб оружие из руки второго мужчины, схватил его за ворот одежды и швырнул за борт. За спиной Луна, в рубке, раздались вопли, после чего они так же неожиданно стихли. Владыка стряхнул с когтей кровь и сказал Луну:
— Эти создания на вкус как падаль. Нам они ни к чему.
Кетель снова опустил руку и подхватил Луна и Дерзкого с палубы. Лун закричал бы, будь у него время сделать вдох, но уже через секунду он понял, что кетель не пытается их раздавить. Он куда-то их нес. Его рука сотрясалась от каждого взмаха могучих крыльев.
Державшая их ладонь закрывала почти весь свет, и лишь несколько лучей просачивались промеж когтистых пальцев кетеля. Вместе со светом внутрь проникал свежий воздух — совсем немного, но его хватало, чтобы Лун и Дерзкий не задохнулись от жары и вони, которые исходили от руки Скверна. Сеть впивалась в спину и плечи Луна и, наверное, давила Дерзкому на раны. Лун прошептал:
— Все хорошо, ты только держись, — а затем почувствовал, как Дерзкий испустил дух.
Казалось, что кетель летел целую вечность. Луну пришлось побороть душивший его страх и заставить себя не ерзать, когда тело Дерзкого начало остывать. Если эти Скверны преследовали те же цели, что и их собратья, которые напали на Туман Индиго…
Наконец кетель приземлился, и Лун услышал шум ветра, который свистел промеж камней, и другие, менее понятные звуки. Затем лучики света стали тусклее, их цвет изменился, и кетель подался вперед.
Ладонь раскрылась, и Лун вместе с телом Дерзкого вывалился из нее, приземлившись на твердую поверхность.
Оглушенный, побитый и перемазанный кровью мертвого воина, Лун попытался подняться. Кетель бросил его на палубу корабля Делина — Лун узнал цвет и рисунок на дереве. Но судно окутывал густой, душный воздух, которым как будто уже дышали, и такой нестерпимый запах Сквернов, что Луну казалось, словно он вдыхает грязь. Он быстро заморгал, пытаясь прояснить зрение, но затем понял, что с его глазами все в порядке. Свет действительно был мерклым и серовато-красным, будто пробивался сюда через кишку. Лун с трудом перекатился на бок и посмотрел наверх.
Поначалу ему показалось, что летучий корабль окутан туманом или плотными, темными тучами. Но они были необычными, пятнистыми, красновато-серыми и маслянистыми. Когда Лун сообразил, что это, он с ужасом зашипел.
Он очутился внутри мешка, слепленного из выделений кетелей. Судя по тому, что в него поместился целый корабль, это был тот огромный мешок, который видел Утес. Лун заметил в сумраке какое-то движение и увидел дакти, которые роились на внутренней стороне и заделывали брешь. Похоже, кетелю пришлось прорвать мешок, чтобы положить Луна на корабль.
Лун оттолкнулся от тела Дерзкого и стал раздирать сеть. Кто-то склонился над ним и потянул за веревки; он вздрогнул, зарычал, но через секунду понял, что это Флора, Звон и Шафрана. Они распутали сеть, после чего Лун стряхнул с себя их руки и рывком вскочил. Не успел он заговорить, как Звон принял земной облик и бросился Луну на шею. Лун пошатнулся, но остался на ногах. Звон вцепился в него, как утопающий, и, уткнувшись в плечо, всхлипнул. Шафрана присела, коснулась лица Дерзкого, а когда поняла, что тот мертв, зашипела от горя.
Они стояли на палубе рядом с рулевой рубкой. В мешке было просторно и сумрачно, душно, влажно, и мимо изредка пролетали клочки тумана. Всю полость пересекали распорки, похожие на ветви без листьев; они тоже были вылеплены из затвердевших выделений. Мешок двигался, корабль из-за этого немного покачивался, изредка стукаясь о распорки. Врожденное чутье подсказало Луну, что они летят на северо-запад, прочь от Авентеры, от плато и от Пределов.
Во мраке парили и другие силуэты. Лун заметил нечто огромное, похожее на небесный остров, но оно было опутано выделениями, как паутиной. Что бы это ни было, выглядело оно жутко. Похлопав Звона по спине, Лун спросил Флору и Шафрану:
— Кто погиб?
— Рог. — Шафрана, не отводя взгляда от Дерзкого, назвала одного из воинов Опаловой Ночи. У самой Шафраны, как и у Флоры, вся чешуя была покрыта ранами и царапинами. — Кораллу сильно ранили.
Лун, рыча, выругался.
— Кто еще пострадал?
— Доблесть, Оброк, Бухта. И молодняк из Тумана Индиго…
— Корень и Песня, — подсказала Флора. — Скверны могли перебить нас всех, но остановились, когда вывели из боя Кораллу.
Шафрана повернулась к Луну, и ее шипы дрогнули от волнения.
— А что Селадонна и остальные?
— Не знаю. Если они и выбрались, то я их не видел. — Лун взял Звона за плечи и отстранился от него. Все лицо и шея воина были в синяках, которые темными пятнами выделялись на его бронзовой коже. — Пойдемте в трюм.
Шафрана взяла на руки тело Дерзкого и пошла вниз по лестнице. Когда они оказались в дверях, Лун остановил Звона и дал Флоре с Шафраной уйти подальше. Он прошептал:
— Когда начался бой, что делали Сумрак и Лоза?
Звон спешно ответил:
— Я не видел. Они были на другой стороне корабля с Кораллой, Шафраной и остальными воинами Опаловой Ночи. Но после у обоих на руках и зубах была кровь, так что они точно перевоплощались, чтобы сражаться.
«Хорошо». Лун пошел вниз по лестнице.
Все лампы уже выгорели и погасли, но кто-то сунул в светильники зачарованные тряпки, источавшие свет. Зайдя в каюту на противоположной стороне коридора, Шафрана осторожно уложила Дерзкого рядом со изломанным телом другого молодого воина.
В воздухе висел тяжелый запах крови и рвоты, заглушавший даже смрад Сквернов. Когда Лун шагнул в кают-компанию, то нашел там раненых — те лежали на одеялах, разложенных на полу в дальнем конце комнаты. Он подошел ближе, выискивая взглядом Корня и Песню и страшась того, что может увидеть.
Все воины были в земных обликах и лежали без сознания; кровь пропитала их одежду и сочилась из ран, которые перенеслись с чешуи на кожу. Глубокая рана рассекала грудь Корня, начинаясь под ключицей и заканчиваясь на левом боку. Его глаза впали, черты лица заострились, словно его плоть иссохла и кожа натянулась. Он казался мертвым, но его грудь изредка, почти незаметно приподнималась. Песня выглядела еще хуже — ее ранили в шею. Кровь заляпала вьющиеся волосы воительницы и струйкой текла изо рта.
Коралла все еще была в сознании. Сумрак придерживал ее голову, а Лоза склонилась рядом. Луну хватило одного взгляда на молодого консорта, чтобы отбросить последние подозрения. Сумрак сидел в ступоре, с распахнутыми глазами и расширенными зрачками, а его кожа была настолько бледной, что казалась прозрачной. Он выглядел почти так же, как Цветика перед смертью.
Глаза Лозы были выпучены от страха, и она с трудом сдерживала панику.
— Лун, — с глубочайшим облегчением выдохнула она. — Мы думали… Мы боялись… А Селадонна?..
— Об остальных мы пока не знаем, — сказала ей Флора.
Лун склонился рядом с Кораллой.
— Они все в целительном сне?
— Да. — Лоза положила ладонь на лоб королевы. Лун видел, как наставнице тяжело притворяться спокойной. — Ей тоже нужно уснуть, но она не дается.
От Кораллы пахло кровью и чем-то горьким, у нее была сломана ключица. Она приняла облик арборы, так что Лун не мог понять, сильно ли повреждены ее крылья. Чешуя королевы была усеяна ранами и ссадинами, пальцы на правой руке разбиты в кровь, когти сломаны.
Коралла открыла глаза и сфокусировала взгляд на Луне. Хрипя от боли, она спросила:
— Где Селадонна?
Когда она открыла рот, Лун увидел на ее клыках кровь.
— Либо мертва, либо вырвалась и летит к Малахите.
Она протянула к нему целую руку и сжала его запястье, причем с такой силой, что у него заскрежетали кости.
— Надеюсь, все, что про тебя говорили, правда.
«Я тоже», — подумал Лун. Ему хотелось забиться в угол и тихо — ну или громко — сходить с ума от паники, — но он не мог этого сделать.
Повысив голос, Коралла сказала:
— Шафрана. Пока я не проснусь, слушайся этого консорта. Его приказ — мой приказ.
Воительница с опаской покосилась на Луна, но ответила:
— Хорошо, Коралла.
Королева обмякла, снова привалившись к Сумраку, и закрыла глаза. Молодой консорт испуганно всхлипнул, как птенец.
Сосредоточенно закусив губу, Лоза положила ладонь Коралле на лоб. Та постепенно расслабилась, ее дыхание выровнялось и замедлилось, сморщенное от боли лицо разгладилось. Наставница тяжело выдохнула и потерла глаза.
— Не знаю, выживет она или нет. Шанс есть, если только… — Она замолкла.
«Если Скверны ее больше не тронут», — подумал Лун. Их всех могли прикончить в следующую же секунду.
Когда Лоза и Сумрак уложили Кораллу на одеяло, Лун встал. Он огляделся и увидел, что остальные смотрят на него. Точно, он же теперь главный. Чтобы дать себе время собраться с мыслями, он сказал:
— Скверны знали, что мы придем в город, и знали о засаде.
Лоза села и откинула с лица мокрые от пота волосы.
— Но как? Ты, наверное, думаешь, что им сказали полукровки, но мы не…
— Я так не думаю, — прервал ее Лун.
Звон произнес:
— Ты думаешь, что все произошло как в Тумане Индиго. — Он крепко обнимал себя руками, его голос немного дрожал, но выглядел он лучше, чем Сумрак. — Что у этих Сквернов есть свои полукровки. Дакти-наставник, который привел их сюда.
— Это бы многое объяснило. — Чтобы проверить, Лун перевоплотился, а затем снова принял крылатый облик. — Но мы все еще можем меняться.
— Может быть, им сейчас просто не до нас, — сказал Звон и испуганно поднял глаза на потолок.
Шафрана, Лоза и Сумрак посмотрели туда же.
Флора подошла к дверям и остановилась, чтобы следить за лестницей. Она произнесла:
— Все и правда произошло почти так же, как в старой колонии. Скверны знали, что мы летим в земной город и собираемся устроить засаду. Но зачем они вообще решили напасть на Опаловую Ночь, на один из сильнейших дворов в Пределах?
— Может быть, они хотели отомстить Малахите за стаю, которую она уничтожила, — предположил Звон. — Как хотели отомстить Луну за владыку, которого он убил.
Шафрана повернула голову и недоверчиво уставилась на Луна. Похоже, Коралла никому не передала то, что он рассказал ей вчера на носу. Лун почувствовал себя еще хуже из-за того, что королева пострадала.
— Только это не объясняет, почему мы летим на северо-запад, — едва слышно сказал Сумрак. Он все еще дрожал, но, видимо, рассуждения о том, что произошло и почему, помогли ему немного успокоиться. — Если они хотят напасть на Опаловую Ночь, то почему летят в другую сторону?
— Хороший вопрос. — Лун подумал, что было бы неплохо найти на него ответ. — В той стороне есть другие дворы? Или еще один земной город?
— Дворов нет. — Шафрана задумчиво нахмурилась. — Про земные города я тоже не слышала, но это не значит, что их там нет.
— Но они ведь только что захватили Авентеру, — сказал Звон. — Почему не остались в ней подольше?
— Похоже, город был им не нужен, — неохотно признал Лун. — Они пришли за нами, поймали и как будто позабыли о земных обитателях.
Несколько секунд все переваривали эту неприятную мысль. Наконец Лоза медленно произнесла:
— Мне кажется… это ничего не меняет. Думаю, мы были правы, и Скверны пришли сюда за полукровками. Но нужен им был кто-то один или двое. Теперь, когда они заполучили меня и Сумрака, им больше не нужно нападать на Опаловую Ночь.
Звон тревожно повел плечами.
— Она, наверное, права.
Вид у Сумрака стал еще несчастнее.
— Но зачем мы им?
Лун подумал, что ответ, каким бы он ни был, никому не понравится. Возможно, раксура снова понадобились Сквернам для размножения, но тогда было странно, что им хватило лишь двух полукровок и одного обыкновенного консорта. Впрочем, Лун не хотел думать об этом сам и не хотел, чтобы думали остальные. Им нужно было выбираться отсюда.
— Звон, ты не знаешь, есть ли на корабле Делина что-нибудь полезное? Вроде оружия?
Не успел Звон ответить, как Шафрана усмехнулась.
— У нас у самих есть оружие. Когти.
Лун был не в настроении препираться с воинами, но прежде чем он успел все объяснить и показать, Лоза резко сказала:
— Не говори глупости, Шафрана. Он имеет в виду земное оружие. Которое стреляет снарядами или поджигает все вокруг.
Флора, все еще стоявшая в дверях, одарила Шафрану испепеляющим взглядом.
Сумрак сел прямее и ожившим голосом предложил:
— Если мы сможем поджечь мешок и вывести из него корабль… — Но он тут же увидел в плане изъян. — Вот только корабль медленный. Кетель просто догонит нас и убьет.
Лоза помедлила, словно думая, озвучивать свои мысли или нет, но сказала:
— Может, будет лучше, если мы погибнем. Прежде чем они сделают то, ради чего захватили нас.
С этим Лун не мог поспорить. Флора мрачно кивнула, Звон побледнел. У Шафраны был такой вид, словно она хотела спорить дальше; возможно, ей претило использовать земное оружие, но она все-таки понимала, что Лоза права.
Сумрак снова сжался в комок, но произнес:
— И все же было бы неплохо поджечь мешок. Мы должны их остановить, иначе они просто нападут на Опаловую Ночь и заберут остальных полукровок.
Звон прокашлялся.
— Не знаю, есть ли у Делина на борту оружие. Но можем посмотреть.
* * *
Лун приказал Лозе, Сумраку и Звону обыскать каюты, поставив двух воительниц на стражу. Сам Лун осмотрел кают-компанию и трюм, но из полезного нашел там лишь несколько ножей, кухонные принадлежности и острые корабельные инструменты. Запасов еды и воды было еще предостаточно, так что они хотя бы могли позаботиться о раненых, пока Скверны не решат их прикончить.
Он уже закончил и ждал в кают-компании, когда вернулся Звон. Он и Лоза кое-что нашли.
Это было оружие из металла — длинная трубка с ручкой и рычагом. Звон стал указывать на разные его части:
— Думаю, сначала этим рычагом вот сюда закачивается воздух, а потом, когда нажимаешь вот здесь, воздух высвобождается и выталкивает заряд. Еще я нашел несколько таких штук… — Он поставил на стол коробку. Та была набита небольшими круглыми бумажными свертками. — Кажется, это и есть заряды. Но я вот думаю — Делин ведь никогда не говорил, что у него есть оружие, из которого можно застрелить Скверна. И эта трубка лежала в шкафчике в его каюте, а не в рубке, у него под рукой. Так что, может быть, это и не оружие вовсе, а просто что-то на него похожее?
Лун поднял один заряд и осторожно повертел в руках. Тот был мягкий на ощупь, как песок, завернутый в плотную бумагу, а сбоку у него торчал фитиль, как у свечки. Лун попытался вложить его в отверстие в трубке, и сверток встал на место как влитой. Лун снова вынул его и осторожно понюхал. Запах был горький и едкий, похожий на серу. Заряд явно был горючим.
— Да, похоже, это не оружие. Думаю, эти шарики поджигаются, а потом ими выстреливают в воздух, после чего они дают яркую вспышку. — На архипелаге у побережья Небесного Серпа Лун видел, как корабли подавали друг другу сигналы при помощи разных приспособлений, которые создавали вспышки высоко в воздухе.
Звон отобрал у него механизм и снова его осмотрел.
— Им все равно можно вооружиться. Если выстрелить такой штукой кетелю в грудь… то ему будет больно.
— Больно, да, но ты вряд ли его убьешь. Мне интересно, можно ли из этой трубки что-нибудь поджечь?
— Например, мешок, как предлагал Сумрак? — Звон явно сомневался. — Не знаю, хорошо ли он горит. Может быть, его сначала придется облить маслом. Но масло есть в трюме. Его делают из какой-то морской водоросли, которую выращивают островитяне. Делин заливает его в лампы и в железную печку. — Затем он взволнованно прибавил: — А еще мешок может обрушиться на корабль, и тогда мы все сгорим.
— Я как раз пытаюсь придумать, как этого избежать, — признался Лун. Ему все же хотелось сбежать, а не погибнуть в пламени, забрав с собой как можно больше Сквернов. Но это зависело от того, что Скверны собирались с ними делать.
Что-то ударилось о верхнюю палубу, отчего они оба вздрогнули. Доски заскрипели, когда по ним зашагал кто-то тяжелый. Лун перевоплотился, Звон через секунду тоже. Лун бросился к двери, затем обернулся, сунул оружие Звону в руки и, отчаянно жестикулируя, приказал ему спрятать его куда-нибудь. Возможно, они очень скоро об этом пожалеют, но Луну казалось, что если бы Скверны хотели просто сожрать их, то они сделали бы это сразу.
Звон подхватил коробку со снарядами и повернулся к шкафчикам у дальней стены. Лун вышел в коридор как раз в тот миг, когда Лоза и Сумрак спешно вышли из каюты. Флора и Шафрана стояли внизу лестницы, ощетинившись шипами. Флора прошептала:
— Кажется, это кетель.
Скрип наверху вдруг прекратился, и Лун скорее ощутил, чем услышал, как существо перевоплотилось. По палубе застучали тяжелые шаги, которые направлялись к лестнице.
— Отойдите, — сказал им Лун. Он думал, что Сквернам вряд ли были нужны две воительницы, и кетель просто убьет их обеих, если окажется рядом. Они замялись, и Лун рыкнул: — Быстро.
Воительницы неохотно подались назад, и тут же вниз по лестнице протопал кетель в земном облике.
Он был большим и мускулистым, более чем на голову выше Луна и вдвое шире в плечах. Одежды на нем не было, если не считать серебристой цепочки на шее. Его кожа была бледной, как у владык, но на этом сходство заканчивалось. На скуластом лице под тяжелыми бровями сидели темные глаза. Пожелтевшие клыки были такими длинными, что чуть-чуть оттопыривали ему нижнюю губу. Кетель уставился на Луна, и его лицо вдруг приобрело отсутствующее выражение. Он открыл рот, его кадык заходил ходуном, и глубокий голос, похожий на скрежет камней и стекла, произнес:
— Сквернорожденный консорт пойдет со мной.
Шафрана зашипела, Флора вздрогнула. Лун оскалился. Голосом кетеля говорил владыка, и он, скорее всего, видел их его глазами. Лун сказал:
— Никуда он не пойдет.
Лун сомневался, что такой ответ понравится Скверну. Кетель бросился вперед и замахнулся, чтобы отшвырнуть его в сторону. Даже в земном облике он был огромен, и Лун понимал, что в ближнем бою кетель просто его раздавит. Он пригнулся, уворачиваясь от удара, и попытался вцепиться твари в горло. Однако он не ожидал, что Скверн быстро отскочит назад и схватит его за плечо. Лун вонзил когти ему в руку, но даже не смог проткнуть его толстую кожу насквозь.
Воздух за спиной Луна всколыхнулся — Сумрак принял крылатый облик. Молодой консорт протянул руку над плечом брата, вонзил когти в запястье кетеля и выкрутил его. Кетель зарычал от боли, отпустил Луна, выдернул руку и отступил на шаг.
Лун мельком глянул на Сумрака, чтобы проверить, что тот готов драться дальше. А затем он посмотрел на него снова.
Он впервые видел молодого консорта в крылатом обличье. Луну почудилось, будто его ударили по лицу.
Сумрак был огромен, столь же огромен, как кетель в земном облике, и выглядел он как владыка Сквернов. Он оскалился, глядя на кетеля, и продемонстрировал устрашающий ряд острых зубов. Затем сказал:
— Убирайся.
Кетель неуверенно зарычал, но по его лицу было видно, что владыка им больше не управляет, а он сам никогда не видел никого похожего на Сумрака. Сбитый с толку, кетель попятился, а затем вскарабкался по ступеням наверх.
На палубе снова послышались тяжелые шаги, а затем корабль содрогнулся, когда кетель переменился и улетел.

Глава 17

Лун, не отводя глаз, смотрел на Сумрака. Ему с трудом удавалось сдерживать желание попятиться и зарычать. Остальные тоже таращились на молодого консорта, — все, кроме Шафраны, которая стыдливо водила шипами, и Лозы, которая была просто напугана. Сумрак сначала ничего не заметил — он смотрел в потолок и следил за отступлением кетеля, пока тот не улетел с корабля. Лишь тогда молодой консорт повернулся к Луну.
— Почему он… — Сумрак замолк, сообразив, что означает повисшая в каюте тишина.
Смутившись, он перевоплотился, и его темное, покрытое толстыми пластинами тело перетекло в изящный земной облик. Он настороженно смотрел на Луна, явно ожидая худшего.
Луну это чувство было хорошо знакомо; скорее всего, он выглядел так же всякий раз, когда ему приходилось меняться при земных обитателях, не знавших, что он оборотень. И к худшему он тогда готовился не зря. Лун запоздало переменился, чтобы Сумрак не подумал, будто он хочет напасть, и сказал:
— Это…
— Я всегда был таким. — Сумрак с несчастным видом понурил плечи. — Кетель ушел, потому что решил, будто я владыка?
До этого Луна ничуть не пугал цвет земной кожи Сумрака. Может быть, потому, что он повидал немало самых разных земных обитателей, или потому, что молодой консорт вел себя совсем не как Скверны, и после первой же встречи сравнивать их было просто смешно. Но его второе обличье… Оно внушало Луну ужас. И он должен был справиться с ним сейчас же, пока Скверны не вернулись. Ведь если Сумрак напугал кетеля, то он мог напугать и остальных, а это давало им гораздо большее преимущество, чем земное оружие, про которое они даже не знали, сработает оно или нет.
— Можешь снова перемениться? Я хочу посмотреть.
Сумрак удивленно поднял глаза. А затем перевоплотился.
Лун остался в земном облике и заставил себя внимательно рассмотреть его. Совсем скоро он понял, что Сумрак был не так уж и похож на владыку, как ему показалось на первый взгляд.
Да, он был большим и мускулистым, как кетель в земном обличье, но пропорции его тела остались изящными, как у окрыленных раксура. Его чешуя была черной, как у обычного консорта, но блестящей, без цветного отлива и без полос у когтей. Чешуйки казались чуть более рельефными, отчего немного смахивали на панцирь владыки. Еще у него был жесткий гребень, как у владык, хотя и не такой большой. А из-под гребня росла густая грива шипов и гребешков — впрочем, Лун заметил их не сразу, потому что Сумрак смущенно прижал их к телу. Лун начал понимать, что чувствовали земные обитатели, которые мельком видели его в крылатом облике и принимали за Скверна.
— Ты не… Я не знаю, на кого ты похож, но точно не на владыку.
Выразиться можно было и яснее, но Сумрак его понял. От облегчения по его шипам прошла рябь, и он приподнял руку.
— У меня чешуя ребристая.
Лун подался ближе, чтобы посмотреть, затем взял Сумрака за руку и потрогал его чешую. На ощупь она была другой, не гладкой, а шершавой. Но это не отталкивало. Лун сделал шаг назад и натолкнулся на Звона, который подобрался ближе, чтобы посмотреть. Он спросил у Лозы:
— Ты такая же?
Наставница беспокойно вздрогнула, но перевоплотилась. Выглядела она как обычная арбора, без гребня, шипов, клыков или панциря, но ее чешуя была черной, как у консортов, и такой же рельефной и шершавой, как у Сумрака. Она сказала:
— Кетель хотел забрать Сумрака, а не меня. Не понимаю, почему?
— Ты же наставница-полукровка, — сказал Звон. Похоже, облик Лозы и Сумрака больше не пугал его, как раньше, да и Флора осталась спокойна. Может быть, они решили следовать примеру Луна, или им стало проще принять полукровок, увидев их и спокойно обо всем поговорив. Звон продолжил: — Наверное, они тебя боятся. Думают, что ты можешь удерживать их в земном облике, как дакти-наставник удерживал нас. — Лоза удивленно нахмурилась и задумалась. Звон с надеждой прибавил: — А вдруг ты и правда можешь?
Лозе, похоже, и в голову не приходило, что у нее может быть такая способность.
— Вряд ли.
— Ты разве пыталась?
— Лучше попытайся, — сказал ей Лун.
Над ними раздался очередной удар о палубу, на этот раз не такой сильный, как когда на нее сел кетель. Все обратили взгляды на люк. Лун принял крылатый облик. «Вот и все». Но за первым ударом не последовало ни других таких же, ни скрежета когтей о дерево. Дакти не приземлились. Владыка шел к ним один.
Когда он спустился по лестнице, Лун узнал его. Это был пожилой Скверн, которого он видел на летучем пузыре авентерцев.
Затем в памяти Луна всплыл образ Лихея, настолько яркий, что ему стало дурно. Пока что у него не было причин думать, что эта стая знала хоть что-то о Сквернах, которые напали на Туман Индиго и Медное Небо, но если они все же были как-то связаны с ними…
Владыка представился:
— Я — Тедей. — Он перевел пронзительный, изучающий взгляд с Сумрака на Лозу и обратно. — Прародительница желает поговорить со сквернорожденным консортом.
Шипы Сумрака задрожали от волнения, и он посмотрел на Луна. «Кетель видел, как он переменился, и теперь Скверны знают, кто из нас им нужен», — подумал Лун. Сумрак сказал:
— Нет.
— Тебе не причинят вреда. Тебя даже не тронут. — Слова владыки звучали бесцветно. Тедей словно и не понимал, что они значат. Поэтому верилось в них с трудом.
Лун спросил:
— Земным обитателям в Авентере ты говорил то же самое?
Тедей посмотрел на него. В глазах владыки промелькнуло нечто похожее на высокомерную усмешку. Но Лун ему не поверил. Тедей был достаточно стар и наверняка умел изображать разные эмоции, чтобы усыплять бдительность жертв. Владыка сказал:
— То были всего лишь земные обитатели. Они нам не ровня.
— Нас вы тоже ровней себе не считаете.
Тедей снова перевел свой пустой взгляд на Сумрака.
— Мы относимся к вам так же, как и друг к другу.
Лун сдержался, чтобы не зашипеть от досады. Спорить с этим утверждением было все равно что пытаться выбраться из сетей древесного паука. К тому же Тедей, наверное, почти не солгал. Друг с другом Скверны тоже были неласковы.
Владыка подождал ответа от Луна, а затем обратился к Сумраку:
— Мы позволили тебе оставить раненых, и воинов, и наставницу. — Он говорил так, словно все это было блажью и не имело значения. — Мы были щедры и добры к тебе. Ты заслуживаешь нашей доброты. — Он кивком указал на Луна. — Второй консорт может пойти с тобой.
Лун не дал себе опустить шипы. Он ждал угроз — все-таки Скверны могли силой выволочь их всех наружу, если бы захотели. Сумрак посмотрел на Луна, ожидая поддержки, и тот повел шипами, соглашаясь.
Сумрак сказал владыке:
— Я пойду. — Затем он с заметным усилием взял себя в руки. — Луну необязательно идти со мной.
Луну и правда стоило остаться — он должен был защитить раненых, ведь слово Тедея, пообещавшего сохранить им жизни, ничего не стоило. Но при мысли, что Сумрак выйдет отсюда и в одиночку столкнется с тем, что ему уготовили Скверны, у Луна все сжалось в груди. Пусть молодой консорт и был похож на хищника, но он рос среди тех, кто любил его, оберегал и баловал, и потому он плохо представлял себе, что могло случиться. А Лун уже потерял счет тому, сколько раз его бросали одного, и он не хотел, чтобы Сумрак узнал, каково это.
— Я пойду, — сказал Лун.
Сумрак постарался ничем не выдать своих чувств, но его шипы предательски дрогнули от облегчения.
Тедей отвернулся и пошел вверх по ступеням. Лун шагнул к Флоре и Звону и одними губами произнес:
— Если мы не вернемся, воспользуйтесь оружием.
Звон пришел в ужас, но Флора лишь решительно кивнула. После этого Лун и Сумрак пошли за Тедеем.
Когда они поднялись на палубу, Сумрак спросил у владыки:
— Откуда вы узнали про меня и остальных? Про полукровок? И про то, что случилось с Опаловой Ночью?
— Нам рассказал наш проводник. Ты все поймешь, когда увидишь его, — ответил Тедей, а затем, оттолкнувшись от палубы, прыгнул вверх.
Сумрак встревоженно посмотрел на Луна. Тот постарался приободрить молодого консорта взглядом, но вид у него получился скорее мрачный и решительный. Они последовали за Тедеем.
Владыка направился к огромной темной массе, которую уже видел Лун. Он двигался к ней прыжками, отталкиваясь от распорок, которые пересекали огромную полость. Их липкая поверхность напомнила Луну паутины паразитов, которые обитали внутри левиафана. При мысли об этом под его чешуей побежали мурашки.
Они приземлились на верхушку сооружения, и Лун понял, что это гнездо. Поверхность неприятно хрустела у них под ногами и была слеплена из обломков, скрепленных между собой все теми же выделениями. Стоявшая в мешке вонь здесь становилась совсем невыносимой — смрад Сквернов смешивался с запахом мертвечины и гниющей растительности. Идя за Тедеем по неровной поверхности, Лун видел поваленные деревья разных пород, с увядшими листьями и без; грубо обтесанные доски, выломанные из жилищ или кораблей; деревянные обломки с резьбой; куски покореженного металла; рваные тряпки. «И кости», — подумал он, переступая через что-то очень похожее на грудную клетку земного обитателя.
У круглого проема, который служил гнезду входом, лежало еще больше останков. Спускаясь по крутой лестнице, сложенной из обмазанного выделениями мусора, Лун подумал, что они разложены здесь не для красоты. Кости, черепа и челюсти были просто хаотично разбросаны вокруг. Лун видел, как кетели надевают на себя «украшения» из скальпов и костей, но это кладбище, похоже, ценилось Сквернами не больше остального хлама.
Внутри горели разнообразные светильники, скорее всего, отнятые у земных обитателей: кованая металлическая люстра с мерцающим шаром, чей источник света уже почти иссяк; сияющие растения в плетеных ящиках; светящиеся минералы вроде тех, что Лун видел в крутящемся горном городе на востоке. Тедей повел их по лабиринту из маленьких комнат и темных коридоров; они шли по спирали вниз, и с каждым витком уходили все глубже в недра гнезда. С каждым шагом Лун слышал все больше шорохов вокруг, вздохи и биение сердец, но существа, которые издавали эти звуки, оставались скрыты во тьме, наблюдали и ждали. Впрочем, яснее всего Лун слышал, как колотится его собственное сердце и как прерывается от страха дыхание Сумрака.
Затем коридор круто ушел вниз и вывел их в просторный зал. Одну из стен ему заменял деревянный каркас и кусок борта земного корабля — морского или воздушного, понять было трудно. На темных досках еще виднелась почти стершаяся краска, и в борту оставалось круглое окно с серебряными заклепками. На другой стороне зала потолок опирался на гигантские костяные арки, которые представляли собой грудную клетку огромного существа, столь же большого, как… «Кетель», — подумал Лун, вдруг сообразив, на что смотрит. Часть помещения была вырезана в туше мертвого кетеля.
Тедей повел их в глубь зала, туда, где пол превратился в ряд широких, неровных ступеней, которые вели на противоположный конец. Повсюду в тени отдыхали Скверны. Лун приготовился к тому, что найдет среди них полукровок, однако, куда бы он ни посмотрел, видел лишь обыкновенных дакти. Некоторые были в земном облике — обнаженные, маленькие и худые, бледнокожие и темноволосые, с грубыми чертами и одинаковыми выражениями лиц. Их темные глаза с любопытством пожирали Луна и Сумрака.
Зал ушел в сторону, и за поворотом они увидели прародительницу.
Она сидела на груде дорогих тканей и одежд, снятых с земных жертв. Ее крылья были сложены, но Лун сразу понял, что она гораздо крупнее другой прародительницы, которую ему не посчастливилось встретить в улье двеев. Ее чешуя была черной, кожистые крылья обнимали тело, и внешне она походила на владыку с маленьким гребнем на голове и не такой рельефной, но все равно твердой чешуей. Тем не менее Луну показалось, что она была как минимум на голову выше Тедея. Он не знал, значит ли это, что она старше и могущественнее него.
Перед ней собрались молодые владыки, тоже сидевшие на скомканных одеяниях вместо подушек. Их белая кожа почти что сверкала в полутьме, а темные волосы походили на лоскуты шелка, обрамлявшие ледяную, совершенную красоту их лиц.
Едва заметное движение притянуло взгляд Луна к силуэтам, сваленным в кучу позади владык. Когда он понял, на что смотрит, сильнейший ужас прояснил его мысли. Он через силу перевел взгляд на дорогие одежды владык — некоторые были трофеями их прошлых налетов и уже разваливались, а другие — новенькие, парчовые, — они заполучили только что, сняв с жертв в Авентере. Лун заставил себя вспомнить, что их красота — это обман и ловушка, маска, за которой скрывается лишь хищный голод.
Он скосил глаза на Сумрака, гадая, защитит ли его родство со Сквернами, или наоборот, он поддастся их чарам еще легче. Лун легонько толкнул молодого консорта в руку и кивком указал на кучу.
Сумрак вздрогнул, уставившись на них, а затем сдавленно, едва слышно застонал.
Там лежали худые, бледные, серокожие тела мертвых авентерцев, мужчин и женщин. Кто-то был раздет догола, на ком-то еще оставалась одежда. Скверны готовились к пиршеству.
Тедей перетек в земное обличье. Он улыбнулся, и в зале будто стало светлее и свежее. Двигаясь легко и изящно, он подошел к другим владыкам и сел рядом с ними. Затем жестом пригласил Сумрака и Луна.
— Садитесь с нами.
Шипы молодого консорта задрожали, и он с мольбой посмотрел на Луна. Тот мимоходом сжал его запястье, чтобы приободрить и самому взять себя в руки. Затем он шагнул к пустому месту рядом с Тедеем и сел на разбросанные одежды. От тяжелых дорогих тканей пахло плесенью, высохшей кровью, мочой, застарелым потом и страхом. Сумрак, дрожа, опустился рядом с Луном.
Тедей одобрительно улыбнулся. Сердце Луна екнуло, и ему тут же стало от этого тошно. Тедей сказал:
— Вот так и ведут себя друзья.
Сумрак, не веря своим ушам, гневно зашипел. Все владыки почти одновременно склонили головы набок. Один произнес:
— Чего мы ждем? Когда убивали Ивадея, этот стоял рядом; я видел его.
Тедей сказал:
— Это в прошлом. Теперь мы друзья. — Он подождал, словно давая остальным возможность возразить. Затем продолжил: — И сейчас мы начнем есть. Как друзья.
Несколько дакти приблизились к куче земных тел и приняли крылатые обличья. Первый наклонился, оторвал женскую руку и отнес ее прародительнице.
Та приняла подношение и вгрызлась в руку, откусила от нее внушительный кусок и тщательно, изящно прожевала. Остальные дакти стали раздирать тела на куски, отрывать руки, ноги и относить их владыкам. Лун старался, чтобы его взгляд не задерживался на телах. Он боялся увидеть среди авентерцев знакомое лицо. Или признаки того, что они еще не совсем мертвы. Владыки начали есть, вонзив клыки в серую плоть.
Затем один из дакти встал между Тедеем и Луном, задев кожистыми крыльями плечо консорта. Он уронил перед Сумраком ногу земного обитателя, серую, покрытую синяками и запекшейся кровью. Сумрак вздрогнул. Лун сделал вид, что не замечает подношение.
Тедей сказал:
— Мы пригласили вас поесть с нами.
Лун должен был понять, что к этому все и придет, что Скверны не смогут обойтись без своих извращенных игр. Он отрезал:
— Нет.
Тедей уставился на Сумрака.
— Он говорит за тебя.
— Да, — прорычал молодой консорт.
— Если его здесь не будет, ты поешь?
Сумрак сверкнул клыками, отчего владыки и дакти на миг замерли.
— Я не стану есть.
— Тебе нравится другая пища, — сказал Тедей. Он кивком указал на Луна. — Мы можем ее предоставить.
Лун почувствовал за собой какое-то движение, поднял шипы, и в тот же миг что-то тяжелое врезалось ему в голову. Он упал вперед, перекатился, но понял, что произошло, лишь когда с него свалился дакти. Лун рывком выпрямился, но другие твари набросились на него, отшвырнули к стене и придавили к полу. Он рвал их когтями, кусался и изворачивался, но они навалились на него всей гурьбой, и их оказалось слишком много. Когти впивались в его чешую, но не драли ее и не ранили, и Лун понял, что его пытаются придушить, чтобы он потерял сознание. Запаниковав, он чуть не выдохнул последний воздух из легких, а затем тяжесть вдруг резко уменьшилась.
Он перекатился в присед, тяжело дыша и готовясь отпрыгнуть в сторону. Дакти разбежались — в нескольких шагах от Луна стоял Сумрак; ощетинившись шипами, он грозно навис над Тедеем и остальными владыками. Молодой консорт рявкнул:
— Оставьте его в покое, и я это сделаю.
— Нет, не надо… — рефлекторно сказал Лун, но Тедей прервал его:
— Замолчи. Оставайся на месте. Скажешь хоть слово, мы приведем сюда воинов и сожрем их.
Лун понимал, что владыка говорит всерьез. Он нехотя замолк, беспомощно поднимая и опуская шипы. Тедей, словно ничего и не произошло, обратился к Сумраку:
— Садись. Поешь. Будем друзьями.
От безысходности Сумрак поджал шипы, но снова шагнул туда, где лежала оторванная нога. Он сел и напрягся, собираясь с духом. Затем поднял ее, оторвал небольшой кусок, прожевал и проглотил. Сразу после этого он уронил ногу, словно та укусила его, однако Тедей, похоже, остался доволен.
Прародительница и владыки снова начали есть. Каждый мускул под чешуей Луна был напряжен от желания сбежать, но он оставался на месте. Сумрак на него не смотрел.
Когда прародительница и владыки закончили, дакти снова подошли к куче и утащили головы, туловища и прочие останки в конец зала, где они набросились на них, запихивая плоть в свои пасти.
Тогда прародительница расправила крылья, отвела их назад и плавно поднялась на ноги. Сумрак тоже встал; его шипы дрожали. У Луна пересохло во рту. Настало время узнать, чего же от них хотят Скверны. «Узнать, насколько большую ошибку я совершил, когда не сжег нас всех живьем», — подумал он.
Когда прародительница направилась к Сумраку, в гнезде позади нее что-то зашевелилось, а затем с трудом село. Существо было размером с дакти, но его кожистые крылья и гребень выглядели иначе, словно еще не до конца сформировались. Когда существо подняло голову и распахнуло черные глаза, Лун догадался, что это — маленькая прародительница. Тварь проползла шаг, схватила руку земного обитателя, которую оставили у гнезда, и с упоением вгрызлась в нее.
Старшая прародительница остановилась в шаге от Сумрака, затем медленно обошла его. Она склонила голову набок, внимательно изучая молодого консорта. Сумрак дрогнул, но усилием воли заставил свои шипы лежать. Она остановилась перед ним и сказала:
— Покажи мне свой второй облик.
Ее голос был глубоким, скрипучим и звучал так странно, словно исходил из более крупного тела. Сумрак мельком покосился на Луна.
— Нет.
Прародительница пристально посмотрела на Луна, затем снова повернулась к Сумраку.
— Раксура никогда не позволят тебе завести потомство. Я же дам тебе все, что захочешь.
Молодой консорт оскалился, по его шипам прошла волна, и они поднялись.
— Я и сам не стану заводить потомство, никогда. И хочу я лишь одного — твоей смерти. Все остальное у меня уже есть.
Прародительница неуловимо переменилась в лице, и Лун понял, что на такой ответ она и рассчитывала.
Она сказала:
— Тедей уже говорил тебе, что ты поймешь, насколько важна истина, которую раскрыл наш проводник.
«Она слышала, что нам говорил Тедей», — подумал Лун. Возможно, она даже видела консортов и всех остальных на корабле глазами владыки.
Прародительница не шелохнулась, но один из дакти крадучись вышел вперед с плоским деревянным ящиком в руках. Сумрак беспокойно хлестнул хвостом. Лун не знал, что там внутри, но не сомневался, что это нечто ужасное.
Дакти открыл ящик и протянул его Сумраку. Лун осторожно вытянул шею. Внутри лежал плоский кусок кристалла с неровными, острыми краями, словно его отломали от куска побольше. Свет преломлялся в нем, искря голубыми и серебристыми бликами. Если это и было оружие, то очень необычное.
— Прикоснись к нему, — велела прародительница.
Лун вдохнул, собираясь сказать Сумраку, чтобы он этого не делал, но молодой консорт рявкнул:
— Сама касайся.
Прародительница уставилась на него, и у Луна по чешуе поползли мурашки, словно в зале стало холоднее. Затем Тедей встал рядом с дакти и дотронулся пальцем до кристалла.
На его гранях возникли серые линии, которые постепенно сложились в рисунок. Изображение было выгравировано в кристалле, и легкое прикосновение владыки вывело его на поверхность. Лун сомневался, что Скверны могли создать нечто подобное, даже при помощи магии, и ему стало любопытно, у какого земного народа они украли этот кристалл. Когда рисунок стал четче, Лун увидел изображение окрыленного раксура, но его голова и спина были какими-то не такими… «У него слишком много шипов, а еще гребень на голове. Как у Сумрака».
Молодой консорт с шумом вдохнул. Он был сбит с толку.
— Кто это?
Прародительница ответила:
— Предтеча. Наш общий предок.
Сумрак уставился на рисунок.
— Ты хочешь сказать, что это существо — одно из тех, от кого произошли окрыленные раксура и Скверны?
— Мы заставили земную добычу нарисовать его по нашему описанию. От добычи порой бывает польза, помимо той, что ее можно съесть.
— Так вы пытаетесь воссоздать этих существ? — спросил Сумрак. Судя по голосу, он похолодел, осознав это. — И для этого плодите полукровок?
Лун потрясенно уставился на него. Нет, не может быть. «Они просто хотят стать сильнее, хотят получить сквернорожденных королев и дакти-наставников, которые смогут удерживать нас в земном облике, следить за нами при помощи своего дара и прорицать». Он снова посмотрел на рисунок. Вот только прародительница не проявила никакого интереса к Лозе, хотя наставница-полукровка была явно могущественнее сквернорожденного консорта, на кого он бы ни был похож. Если только Скверны не думали, что у Сумрака есть какие-то особые способности.
Молодой консорт спросил:
— Но зачем? Зачем они вам?
Прародительница ответила:
— Они — ключ, который нужен нашему проводнику.
— Ключ к чему? — Сумрак раздраженно посмотрел на нее. — И кто такой этот ваш проводник?
— Увидишь, когда мы придем к нему.
Сумрак зарычал.
— Как он узнал, что я был в Опаловой Ночи?
— Он многое знает. Он долго наблюдал… — Внезапно прародительница застыла. Следом за ней замерли и остальные Скверны. Все, кроме маленькой прародительницы, которая лишь с любопытством заозиралась по сторонам. Сумрак вздрогнул от напряжения. Лун стиснул зубы. Казалось, что прародительница наложила на всех какие-то чары. «Или это сделала не она?» Может быть, они услышали что-то… или кого-то.
Внезапно наваждение, охватившее Сквернов, прошло. Прародительница снова зашевелилась. Владыки качнулись, дакти встрепенулись и стали перешептываться между собой. Даже Тедей сжал и разжал когтистые пальцы.
Прародительница обратилась к Сумраку, словно ничего и не произошло:
— Неужели ты не хочешь узнать о нас больше? Занять свое законное место среди тех, кто считает, что ты прекрасен?
— Я был на своем законном месте, пока вы нас не похитили, — горько произнес Сумрак.
Прародительница лишь молча смотрела на него. Лун не мог понять, злится она, раздосадована или же ей все равно. Скверны, похоже, проявляли эмоции лишь в особых случаях. Тем не менее Луну стало любопытно, отказывал ли ей кто-нибудь прежде.
Наконец она отвернулась и ушла к своему гнезду.
Тедей сказал:
— Возвращайтесь на свое летучее судно. Мы прибудем на место еще нескоро.
Сумрак удивленно посмотрел на Луна. Затем повернулся к выходу. Лун пошел за ним, заставляя себя переставлять ноги. Его шипы дрогнули, но никто не попытался его остановить.
Без провожатого ориентироваться было трудно, но они смогли пройти темный лабиринт и подняться к выходу. Дакти липли к стенам и потолкам, смотрели на них блестящими глазами и что-то чирикали друг другу. Рядом с лестницей стоял кетель; он был в земном облике и ухмылялся. Сумрак зашипел на него, и кетель подвинулся ровно настолько, чтобы они смогли пройти и подняться наверх.
Пока они летели обратно к летучему кораблю, вокруг них всюду сновали Скверны, словно присутствие чужаков взбудоражило всех обитателей мешка. Казалось, что даже тени движутся, и Лун поднял голову, чтобы понять почему. Солнце светило уже под другим углом, и теперь через мутную стенку мешка просвечивал темный силуэт кетеля, который ритмично поднимал и опускал крылья.
Они приземлились на палубу, и мгновение спустя из люка выскочили Флора и Шафрана. Лун с облегчением зашипел, а затем резким жестом приказал им спуститься обратно. Хорошо хоть Скверны не перебили всех, кто остался на корабле.
Когда воительницы ушли, Сумрак сдавленно сказал:
— Прости.
— Нет, это ты меня прости. — Лун хотел отблагодарить Сумрака, но не мог подобрать слова. Ему казалось, будто он сильно подвел молодого консорта; будто он должен был как-то предотвратить издевательства Сквернов, что-то сказать и остановить их. — Мы живы благодаря тебе.
Сумрак с несчастным видом поджал шипы.
— Неужели они и правда думали, что… если я это сделаю, то стану одним из них… — Он вдруг вздрогнул и прошипел: — Кетель!
Мгновение спустя Лун почувствовал, как кто-то приближается к нему со спины, но он и Сумрак уже неслись к люку. Едва они сбежали по ступеням, догнав Флору и Шафрану, как кетель приземлился. Корабль качнулся и затрещал под его тяжестью. Внизу лестницы Лун остановился и приготовился к нападению.
Несколько долгих секунд ничего не происходило. Затем кетель прошелся по палубе и улегся, отчего корабль чуть накренился на один борт. Лун напряг слух, но услышал лишь глубокое дыхание.
— Он нас стережет? — прошептала Флора.
Лун кивнул и тихо отошел от лестницы. Сумрак протянул руку и закрыл люк. Дощатая дверь, конечно, не остановила бы кетеля, но Лун ничего не сказал. Бесполезная преграда между ними и чудовищем все же была лучше, чем никакой преграды.
Флора перевела взгляд с Луна на Сумрака и спросила:
— Вы в порядке? Они не пытались…
— Мы в порядке, — быстро прервал расспросы Лун.
Сумрак тряхнул встопорщенными шипами.
— Там кое-что произошло. И не только… В общем, когда прародительница заговорила о том, откуда их проводник узнал об Опаловой Ночи, они все застыли, как статуи, словно в комнату кто-то вошел. Но я никого не видел. Лун, ты заметил?
— Я заметил, что они прислушались к чему-то, чего мы не слышали. — Если загадочный проводник умел становиться невидимым, то Скверны стали еще более опасными — хотя, казалось бы, куда уж больше.
Шафрана сказала:
— Твой воин как раз говорил, будто слышит какие-то голоса.
Флора раздраженно ответила:
— Я же тебе объясняла: раньше он был наставником. Он не такой, как все. — Затем она пояснила Луну: — Звон что-то услышал, как в городе на левиафане.
Они вошли в кают-компанию, и Лун увидел, что Лоза и Звон сидят на полу. Наставница пристально смотрела Звону в глаза, а воин при этом был совершенно неподвижен. Похоже, она проверяла, не повлияли ли Скверны на его рассудок.
Наконец Лоза подалась назад, и Звон заморгал, приходя в себя. Лун хорошо знал, что он чувствует — однажды Цветика точно так же проверяла и его. Лоза сказала:
— Ничего плохого я в тебе не вижу.
У Луна чуть не вырвался смешок, и он подумал, что у него начинается истерика. Он сел на пол, принял земной облик и закрыл лицо руками.
Когда он наконец поднял голову, все встревоженно смотрели на него. Звон сидел прямо перед ним, а Сумрак принял земной облик и озабоченно присел рядом на корточки. Звон подался вперед, вглядываясь Луну в лицо. Он спросил:
— С тобой все хорошо?
— Да. — Лун помотал головой. — Нет. Лоза, тебе придется проверить еще меня и Сумрака.
— Но они ведь не… — Молодой консорт с досадой запнулся. — Если бы они что-то сделали, разве мы бы не запомнили?
Они оба сели, чтобы Лоза могла их проверить. Сначала наставница заглянула в Сумрака и вскоре объявила, что он чист. Молодой консорт облегченно вздохнул, и Лун ощутил, как напряжение, сдавившее ему грудь, отпускает его. Раз Скверны не околдовали Сумрака, то и Луна они не трогали. Однако ему все же хотелось, чтобы Лоза проверила, а остальные убедились, что он не околдован.
Как и с Цветикой, Лун не сразу смог расслабиться и впустить наставницу в свое сознание. Но едва у него получилось, все тут же и закончилось. Лоза улыбнулась и сказала:
— С тобой тоже все в порядке.
— Хорошо. — Лун легонько подтолкнул Сумрака локтем. — Расскажи им, что говорила прародительница, и про тот рисунок тоже. А еще о том, что ты почувствовал, когда они замерли.
Лун постарался намекнуть молодому консорту, что про пиршество рассказывать не стоит. Виновато посмотрев на него, Сумрак пропустил эту часть и поведал остальным лишь о загадочном проводнике Сквернов, о рисунке, который им показала прародительница, и о том, что, как ему казалось, все это означает.
Когда Сумрак заговорил про то, как ощутил в зале чье-то присутствие, Звон мрачно кивнул. Он произнес:
— Пока вас не было, я кое-что услышал. Чей-то голос. Я не понял, что именно он сказал. Но, кажется, говорил он на нашем языке, а я просто не смог разобрать слов. — Воин кивком указал на наставницу. — Поэтому-то я и попросил Лозу заглянуть в мой разум. Хотел убедиться, что Скверны не пытаются заставить меня что-нибудь сделать.
— Но ведь так не бывает, разве нет? — сказала Шафрана. — Они не могут никого подчинить на расстоянии.
— Да, я знаю. — Звон сердито оскалился. — Но…
— Но ты не такой, как все, — подсказал Лун.
— Да. — Звон поежился. — Вот только Лоза ничего не нашла.
— Я не понимаю, как Звон мог когда-то быть наставником? — спросил Сумрак у Луна.
— Он родился арбором, но из-за того, что в старой колонии Тумана Индиго двор слабел, он изменился и стал воином, — пояснил Лун.
— Не по своей воле, — пробормотал Звон, когда Сумрак удивленно уставился на него.
Лун продолжил:
— Он больше не мог творить чары или предсказывать. Но когда мы искали семя нашего исполинского древа, он слышал левиафана. Это было в пресноводном море к западу от Пределов. Его чутье сильно нам тогда помогло.
Сумрак призадумался, закусив нижнюю губу. Затем он сказал Звону:
— Получается, ты чувствуешь только что-то очень большое и очень могущественное?
Звон обреченно поник.
— Этого-то я и боюсь.
Лун потер висок. От спертого воздуха и жутких запахов его голова разболелась и страшно пульсировала. На его руках и груди еще оставалась засохшая кровь, а к коже лип смрад Сквернов. Впрочем, остальные выглядели не лучше, и Луну не хотелось тратить воду на умывание. Он спросил у Лозы:
— Ты еще не пыталась удерживать нас в земном облике?
Наставница сказала:
— Пыталась со Звоном, но это не сработало. — Она с досадой всплеснула руками. — И даже если бы я смогла помешать раксура перевоплотиться, то вряд ли повторила бы это на Сквернах. Ведь такая способность свойственна королевам раксура, а не им.
Вид у всех был мрачный и унылый, но никто, похоже, не удивился. Да и Луну пришлось признать, что, унаследуй Лоза какие-нибудь особые способности, она бы это уже давно заметила. Он спросил:
— Если прародительницы не могут мешать владыкам меняться, то как же они ими управляют?
— Хороший вопрос, — сказал Звон. — И ответ на него, наверное, никто не знает. Разве что тот мертвый ученый, знакомый Делина, который занимался хищниками.
Лун лишь надеялся, что Делин еще жив. «Если Селадонна и остальные смогли выбраться из Авентеры и долетели до небесного острова, до Нефриты, Утеса и Малахиты…» Он отбросил эти мысли. Они не могли рассчитывать, что их спасут.
Сумрак подался вперед.
— Я думаю, что между ними есть связь. Как между королевами и двором. — Он повернулся к Луну. — Прародительница знала, что нам сказал Тедей.
Лун тоже это заметил.
— Мне всегда казалось, что стаей управляют владыки. Я знал, что Ранея могла принуждать их исполнять ее волю, причем даже на больших расстояниях, но мне казалось, что так умеют только королевы-полукровки.
Судя по лицу Звона, мысль была не из приятных.
— Может быть, не только она, а все прародительницы так могут.
Шафрана прислушивалась к разговору, хотя всем видом выражало крайнее нетерпение. Однако она спросила:
— А нас прародительница может заставить перевоплотиться? Или попытаться заставить? Может быть, Звон слышал ее голос.
Что ж, теперь она хотя бы старалась помочь им разобраться в ситуации. Лун спросил Звона:
— Это так?
Воин растерянно развел руками.
— Не знаю.
Лоза протянула руку и сжала его запястье.
— Попробуй прислушаться. Вдруг что-нибудь разберешь. А я пока погадаю и попытаюсь понять, куда мы летим.
* * *
Лоза уединилась в соседней каюте, а Лун помог Звону и Сумраку позаботиться о раненых. Его самого как-то уже погружали в целительный сон, однако ухаживать за другими ему пока не приходилось. Лун был рад поучиться чему-то полезному; он лишь надеялся, что проживет достаточно долго, чтобы снова применить свои новые знания.
После этого Лун занялся тем, что составлял и отбрасывал в сторону плохие планы действий. Пока с ними были раненые, они никак не могли сбежать, ни на корабле, ни без него, особенно теперь, когда на палубе обосновался большой кетель. Возможно, у них получится поджечь мешок или гнездо прародительницы, но кетель все равно нападет на них.
Больше всего Сквернам был нужен Сумрак. Возможно, у них получится выбраться из мешка, и Лун сможет убедить молодого консорта, чтобы тот бежал с воинами и Лозой, а сам Лун при этом останется и задержит Сквернов… Эта идея нравилась ему меньше всего, ведь он знал, что Скверны сделают с ним и ранеными перед тем, как убить. Да и воины вряд ли смогут оторваться от преследователей.
Чутье подсказало Луну, что за стенками мешка уже садится солнце. Они летели все с той же скоростью и все так же на север. Лун терпеть не мог болтаться без дела, поэтому пошел в каюту с провизией, достал несколько хлебных лепешек, фруктов, полоски вяленого мяса и рыбы. Потом он разделил еду, отложил порцию для Лозы и заставил остальных поесть, хотелось им того или нет. Им не хотелось, но после еды все стали будто бы спокойнее.
Сумрак смотрел на свою порцию с таким видом, будто его сейчас вывернет. Он сказал:
— Я, наверное, не смогу есть. Вообще никогда.
Лун забрал вяленое мясо и положил его обратно в корзину.
— Съешь хотя бы фрукты и хлеб.
Сумрак хотя и с трудом, но все же смог проглотить еду. Звон посочувствовал ему:
— Это все запах Сквернов. Меня от него тоже мутит.
Лун промолчал.
Шафрана, Флора и Звон решили, чья сейчас очередь стоять на страже, а чья отдыхать. После этого Звон заявил, что Луну тоже нужно поспать, потому что он начинает нести чушь. Решив не начинать драку, которую он только что предотвратил, заставив всех поесть, Лун протопал на другую сторону каюты, плюхнулся на одеяло и притворился, будто уснул.
Вскоре к нему подошел Сумрак. Он принес еще одно одеяло и улегся в нескольких шагах от Луна. Все это молодой консорт проделал как будто непринужденно, но Луна было не обмануть. Он похлопал по одеялу рядом с собой.
Сумрак немедленно придвинулся ближе и свернулся рядышком с Луном. Тот обнял его и прижал к себе. Впрочем, ему еще долго не удавалось уснуть, и он слушал, как Сумрак тихонько плачет, уткнувшись ему в грудь.
* * *
Лун проснулся, услышав, как Звон и Лоза негромко переговариваются между собой. Сумрак все еще спал, прижимаясь к нему, и глубоко дышал. Лун осторожно отодвинулся. Когда молодой консорт встрепенулся, Лун сказал:
— Спи, — и тот затих.
Лун встал и тихо пересек каюту. Флора дремала у входа, приняв земной облик и привалившись к стене. Он выглянул в коридор и увидел Шафрану — та сидела на средней ступеньке и, глядя наверх, прислушивалась к мерному дыханию тюремщика-кетеля.
Звон и Лоза сидели рядом с ранеными. Между ними лежал лист прессованного бамбука и грифельная палочка Делина. Звон поднял голову, посмотрел на Луна и сказал:
— Лоза кое-что увидела.
Лун сообразил, что речь идет о прорицании. Он сел рядом с ними и посмотрел на лист. На нем был нарисован цветок, похожий не то на лилию, не то на актинию, с дверью посередине. Лоза сказала:
— Я видела деревья на скалах, чуяла запах соленой воды и камней, слышала, как волны разбиваются о берег. Ничего удивительного — мы все еще летим на север, а в той стороне, в нескольких сотнях эллов от авентерского плато, есть соленое море… Ну, точнее, так написано в старых летописях двора. Туда уже много циклов никто не летал.
— Что такое эллы? — спросил Лун. Он еще не до конца проснулся, и его не заботило, что кто-то заметит, насколько он неграмотен.
— Мера расстояния, которой пользуются арборы, — подсказал Звон. — В пересчете на дни полета воина это будет… Кажется, четырнадцать, да?
— Примерно, — ответила Лоза. Она потерла висок, словно надеясь выдавить из головы больше сведений. — Я очень давно не смотрела на наши карты. Думаю, кетели летают быстрее.
— Где-то в три-четыре раза быстрее воинов. И они не останавливались, чтобы отдохнуть, — сказал Лун. Скорее всего, они тащили мешок по очереди, и крылатые кетели несли своих собратьев в земном облике.
— Значит, эта дверь где-то на побережье. — Звон подтянул листок к себе, чтобы внимательно рассмотреть. — Что же все это значит? Тот рисунок, который они вам показали, полукровки, соленое море…
Лун уставился на изображение цветка с дверью. Его разум тем временем стряхнул с себя остатки сна и постепенно начал соображать.
— Скверны сказали, что Сумрак — ключ. Может, они говорили буквально?
Звон нахмурился, глядя на листок, и Лоза медленно проговорила:
— Ключ к этой двери. То есть открыть ее может только наполовину Скверн, наполовину раксура?
— Или тот, кто похож на существо с рисунка, который нам показали. — Лун пожалел, что ему не дали посмотреть на него подольше. — Предтеча, один из наших предков.
— Хорошо, допустим, это так, — сказал Звон. — Но что за дверью? Если Сумрак прав, то Скверны все последние сорок циклов ловили консортов и арборов и заставляли их плодить полукровок. К чему же они так отчаянно рвутся?.. — Он замолк.
Лоза обняла себя руками.
— И занималась этим не одна стая, которая напала на нас на востоке. Была еще та, что преследовала Туман Индиго. Они обе не справились с задачей, погибли… И неужели эти Скверны решили завершить начатое?
Мурашки побежали по спине Луна, и у него внутри все сжалось. Сорок циклов назад Малахита нашла стаю, которая напала на Опаловую Ночь, убила прародительницу и всех владык, после чего забрала полукровок — и этим она помешала кому-то добиться желаемого. Но стая, напавшая на Туман Индиго, начала свой эксперимент с полукровками еще до этого. Должно быть, те Скверны уничтожили какой-нибудь небольшой восточный двор, похитили консортов и арборов, мучили их, порождая полукровок, пока все не померли, а затем напали на Медное Небо и на Туман Индиго, чтобы заполучить новых раксура. Полукровка Ранея говорила, что Скверны просто хотели стать могущественнее. «Возможно, ее появление было ошибкой. Они хотели получить не королеву, а консорта вроде Сумрака. А когда появилась Ранея, она захватила власть над стаей и тоже сорвала чей-то замысел».
Однако кто же придумал этот план? Кто заставил три… если их было только три, а не больше… разные стаи Сквернов пойти по этому пути? И откуда этот некто узнал, что полукровки еще живы и находятся в материнской колонии Опаловой Ночи? И что один из них — Сумрак, консорт, которого все это время так жаждали заполучить Скверны?
Звон беспокойно поморщился.
— Надеюсь, Сумрак все же не прав.
— Я тоже на многое надеюсь. — Лун взял листок с рисунком. — Если голос, который слышал ты, и присутствие, которое ощутил Сумрак, это и есть их проводник, то почему же они его слушаются?
— Что он им пообещал? — тихо прибавила Лоза.
На это у них тоже не было ответа.

Глава 18

Ночь продолжалась, и ничего не изменилось. Кетель не ушел с палубы, а мешок все так же стремительно летел на север. Никто из пленников не смог хорошенько выспаться, да и воздух становился все хуже: душный, влажный, пропитанный смрадом Сквернов, — всем становилось от него дурно. Стараясь говорить тихо, чтобы кетель их не услышал, они постарались придумать, как сбежать при помощи найденного оружия и масла, но в конце концов отказались от всех замыслов.
Все сводилось к одной простой мысли: даже если им удастся выбраться из мешка, они ни за что не смогут обогнать кетеля, особенно если понесут Лозу и раненых. Лун подумал, что побег сработает лишь в одном случае — если кто-то останется и отвлечет Сквернов, пока один или двое попытаются скрыться. Но это значило бросить раненых на страшную смерть.
Они сидели на полу каюты в земных обличьях, когда Шафрана наконец озвучила неизбежное:
— Я не брошу Кораллу.
— А я не брошу Песню и Корня, — со вздохом согласилась Флора. — Да и вообще я никого не хочу бросать.
Лун оглядел остальных. Вид у всех был безнадежный. Он спросил:
— Кто-нибудь готов улететь, если мы сможем вас вызволить? — Чтобы это меньше походило на трусливое бегство, он прибавил: — Кто-то же должен рассказать обо всем Опаловой Ночи.
Остальные переглянулись, но никто не вызвался. Сумрак провел пальцами по деревянному полу. Все утро он был молчалив, и Лун с тревогой приглядывал за ним. Молодой консорт сказал:
— Я не оставлю ни Лозу, ни Кораллу, ни воинов. Ни тебя. — Он поднял голову и посмотрел Луну в глаза. — Не могу.
Лун потер лицо руками. Ничего другого он и не ожидал, но они только что все вместе приняли решение умереть в этом мешке, и ему казалось, что это неправильно. Словно они потерпели неудачу и сдались. Но другого выхода он не видел.
— Что ж, ладно. Значит, решили. — Он обреченно вздохнул. — Скверны не должны достичь своей цели, какой бы она ни была.
Флора подняла голову.
— У нас еще есть оружие с огненными зарядами.
Звон с совершенно несчастным видом привалился к плечу Луна и попросил:
— Я очень не хочу сгореть заживо, или чтобы меня сожрали. Пообещай, что убьешь меня до того, как это случится.
У Луна и без того было тяжело на сердце. И все же он обнял Звона и сказал:
— Хорошо.
Лоза сжалась в комок.
— И меня, пожалуйста.
Лун понял, как все закончится: ему придется убить всех, кроме Шафраны, которую он был как раз не против прикончить.
— Давайте сначала решим, что будем делать.
Шафрана пожала плечами.
— Пока кетель на палубе, нам не выбраться отсюда с оружием. — Затем она неохотно прибавила: — Можем… поджечь корабль изнутри?
Эта идея никому не понравилась. Да и Лун сомневался, что так они чего-нибудь добьются; разве что покончат с собой. Он сказал:
— Нужно поджечь мешок. Если подпалим корабль, даже с помощью масла, то это вряд ли получится.
Звон сел прямее.
— Корабль развалится, и все его части, кроме той, где останется двигатель, упадут на дно мешка. Но Скверны смогут просто проделать в нем дыру и вытолкнуть обломки.
Сумрак с мрачной решимостью стиснул зубы.
— Значит, придется вынести оружие с корабля. Я могу сказать, что хочу поговорить с прародительницей и выйти с ним на палубу.
— Но ты не успеешь выстрелить из трубки, — заметила Флора. — Представь: ты понесешь бочки с маслом и земное оружие. Да кетель прихлопнет тебя, едва увидит.
— Нам не нужно выходить на палубу, — внезапно подала голос Лоза. — Мы можем сделать дыру в днище корабля.
Какая хорошая мысль. Лун предложил:
— Можем вылить масло на дно мешка и поджечь его из оружия.
Позабыв об их неминуемой гибели, Звон оживился.
— На борту есть инструменты.
Шафрана сказала:
— А если Скверны поймут, что мы делаем? Ведь кетель может почувствовать, как дрожат доски…
Звон помотал головой.
— Эта древесина почти не дрожит. Я заметил еще во время нашего первого путешествия, когда спал на полу, а вокруг все время ходили земные обитатели.
— И никто на палубе не почувствовал, как я ползал под днищем корабля, — прибавил Сумрак.
Лоза подхватила:
— Да и Сквернам вряд ли придет в голову, что мы попытаемся убить себя. Они не очень-то умеют ставить себя на место других.
— Они подумают, что мы пытаемся сбежать. Может, это даст нам преимущество, — согласилась Флора.
Она была права: Скверны скорее всего приготовятся к тому, что из дыры полезут раксура, а не польется масло и пламя. Возможно, у пленников даже получится поджечь кетеля. Лун сказал:
— Тогда начнем.
* * *
Первым препятствием оказался корпус корабля.
Еще при первом обыске кают они нашли инструменты, и Лун думал, что им вполне хватит небольшой пилы, чтобы продырявить деревянный корпус, который казался таким легким и тонким.
Пока Флора и Шафрана стояли на страже, а Лоза ухаживала за ранеными, Лун, Звон и Сумрак пошли в кормовой трюм, где дно корабля было плоским. Они принесли с собой несколько ламп, мягкого колдовского сияния которых более чем хватало, чтобы осветить низкую комнату. Они свалили тюки с припасами в сторону, затем Звон взял чернила Делина и нарисовал ими квадрат, достаточно большой, чтобы вытолкнуть из него бочонок с маслом. После этого они принялись за работу.
Но древесина почти не поддавалась округлому, острому клинку пилы.
Когда Луну и Сумраку совместными усилиями удалось отпилить лишь несколько щепок, Лун недовольно проворчал:
— А Ниран еще боялся, что наковальни арборов проломят корпус «Валендеры». Да он же крепче железа.
Звон поморщился.
— Ремонтом кораблей руководила Почка, и она говорила, что работенка оказалась труднее, чем арборы думали поначалу. Теперь я понимаю, что она имела в виду. — Он разломал одну из щепок когтем. — Наверное, кроме наковальни, эти доски ничто не возьмет. Они из какой-то необычной древесины. Она очень волокнистая. Скорее всего, островитяне добывают ее со дна моря.
Лун наклонился, чтобы посмотреть. Звон был прав: снаружи казалось, что это обычное дерево, но внутри оно было похоже на плотный листок, пронизанный паутиной из волокон, которые делали его очень прочным. Сумрак поднял другую щепку и стал разглядывать ее, а Лун сказал:
— Неудивительно. Эти корабли нужны для далеких путешествий, и потому должны быть крепкими.
Они уныло переглянулись. Звон признал:
— Мы все равно сможем сделать дыру, просто времени понадобится больше, чем мы думали.
Сумрак отложил щепку.
— Но всем же так хотелось поскорее покончить с собой.
Они покосились на него. Молодой консорт поморщился.
— Я просто пытался пошутить. Неудачно вышло, да?
Звон усмехнулся, немного весело, немного с отчаянием. Лун легонько толкнул Сумрака в плечо.
— Помоги мне найти что-нибудь, чем можно заточить пилу.
Весь остаток долгого дня они трудились по двое, сменяя друг друга. Лоза попробовала нагреть доски, которые они хотели пропилить. Им показалось, что это немного помогло, но Лун не мог честно сказать, так ли это на самом деле. Пилу приходилось затачивать часто, и он начал беспокоиться, что она сломается. На борту были и другие инструменты, но те плохо подходили для такой работы, и, орудуя ими, они потратили бы еще больше времени.
Они не стали пропиливать древесину насквозь, а оставили тонкий наружный слой нетронутым; так выпиленный кусок не мог вывалиться наружу и выдать их Сквернам, которые наверняка летали и ползали под ними. Конечно, выдавить квадрат так будет сложнее, и это займет больше времени, чем хотелось бы, но им приходилось осторожничать.
К ночи все совсем обессилели и едва заставили себя что-нибудь съесть. Голова Луна невыносимо болела и пульсировала, а желудок грозил вывернуться наизнанку при одной лишь мысли о еде и воде. Он бы решил, что на него продолжает действовать отрава Гнедой, но все остальные чувствовали себя точно так же. Глубоко дышали только раненые — похоже, целительный сон защищал их.
— Все дело в воздухе, — сказала Лоза, устало потирая лицо. — Он становится ядовитым. В мешок, наверное, попадает немного свежего, иначе мы бы уже задохнулись. Но и Сквернов в нем слишком много.
— Если заткнем дыры в корабле, это поможет? — спросила Шафрана, указывая на небольшие отверстия в корпусе, через которые в каюты обычно поступал свежий воздух.
— Думаю, так мы задохнемся еще быстрее, — сказала Лоза.
Прерывать работу на ночь они не стали.
* * *
Лун внезапно пробудился. Он лежал на полу в кают-компании. В его голове впервые за два дня прояснилось, и боль в висках почти стихла. Сумрак и Лоза лежали, растянувшись поблизости; они зашевелились, просыпаясь. Шафрана сидела у двери, привалившись к стене — казалось, будто воительница все это время была на страже, но она вдруг выпрямилась и заморгала, словно только что очнулась. Чутье подсказывало, что утро уже почти сменилось днем.
Лун принюхался; воздух стал заметно свежее, хотя запах Сквернов никуда не делся.
— Наверное, они открыли мешок, — вслух сказал он.
Шафрана неуклюже поднялась на ноги.
— Мы все еще движемся.
Может быть, дакти начали дохнуть пачками, и владыки наконец решили впустить свежий воздух. «Или мы уже почти на месте, и они открыли его, чтобы дать разведчикам вылететь наружу». В воздухе не пахло солью, и понять, далеко ли море, было невозможно.
Лун с трудом встал — одна его нога затекла, и ее стало покалывать, когда кровь снова побежала по венам. Хромая, он прошел в кормовой трюм. Сумрак и Лоза последовали за ним. Верхняя палуба заскрипела над их головами, когда кетель беспокойно перевернулся.
Едва они вошли в трюм, Звон и Флора сели. Они оба были в земном облике, и сонно, недоуменно моргали.
— Мы заснули. — Звон зевнул. — Кажется, воздух стал свежее?
— Скверны открыли мешок. — Лун присел рядом с квадратом и потрогал его, чтобы понять, сколько еще предстояло работать. Они уже закончили две стороны, а в третьей осталось пропилить еще примерно шаг. Лун уперся в квадрат обеими руками и навалился на него всем земным весом — тот немного поддался, но отваливаться или ломаться, похоже, не собирался. Впрочем, они и не хотели выпиливать весь периметр — трех сторон было вполне достаточно, чтобы открыть квадрат, как люк. Если придется, они всегда могут вылить из него масло, но Луну казалось, что лучше пробить дырки в бочонках и швырнуть их вниз — так будет быстрее, да и Скверны не смогут потушить пламя, пока не станет слишком поздно.
Вдруг в трюм нырнула Шафрана. Ее шипы были взъерошены.
— На палубу только что приземлились Скверны. Владыка говорил с нами через люк, сказал, что они хотят видеть Сумрака.
Лун выругался. У них закончилось время. Все посмотрели на молодого консорта. Тот, обмерев, таращился на них в ответ. Затем его шипы дрогнули, и он неохотно проговорил:
— Они могут спуститься сюда и увидеть, что мы делаем. Рисковать нельзя. Мне придется выйти к ним.
— Я пойду с тобой, — заявил Лун. Звон встрепенулся, словно собираясь возразить, но промолчал.
Сумрак сделал глубокий вдох.
— Не нужно.
Нет, нужно. Лун сказал:
— Они будут ждать, что я выйду, потому что так было в прошлый раз.
Консорты оставили остальных с тревогой ждать их возвращения и пошли по коридору.
У лестницы Сумрак остановился и беспокойно повел шипами. Он зажмурился, собираясь с духом.
— Как думаешь, они заставят меня снова… как в тот раз?
В тот раз Скверны поняли, что Сумрак пойдет на все, чтобы защитить других раксура, и теперь наверняка этим воспользуются. Лгать было бессмысленно.
— Скорее всего.
Молодой консорт не то зашипел, не то застонал от отчаяния.
— Хорошо, что земные обитатели уже мертвы и им не больно.
Скверны любили свежеубитую добычу. Где-нибудь в гнезде могли быть живые авентерцы, которых приберегли для следующего пира. Но Лун не собирался говорить об этом Сумраку.
Они поднялись на палубу, и Лун закрыл за собой люк. Отверстия в мешке нигде не было видно. Через мембрану пробивался блеклый, неяркий свет, а воздухом, хотя тот и не был свежим, можно было дышать.
Когда они осторожно вышли из-за рулевой рубки, Лун увидел их стража — кетель отдыхал, свернувшись вокруг мачты и закинув руки с ногами на борт. Его рогатая голова лежала на палубе. Глаза твари сузились до щелочек, и он с любопытством смотрел на них. Тедей стоял рядом, а дакти примостились на борту, похожие на уродливых крылатых падальщиков.
Тедей улыбнулся Сумраку.
— Мы хотим еще раз поговорить с тобой.
Сумрак вздрогнул. Видимо, до этой секунды он надеялся, что владыке нужно что-то другое.
— А если я не пойду, вы убьете остальных. Знаю.
— Ты говоришь так, будто мы жестоки, — с укором сказал Тедей.
— Жестоки? — прошипел Сумрак. — Почему вы всегда делаете вид, будто мы сами виноваты во всем, что вы с нами вытворяете?
На это Тедей не ответил. Он сказал:
— Сегодня второй консорт останется здесь.
Лун испытал облегчение, а затем укол совести. Скверны понимали, что он может повлиять на Сумрака, и не хотели, чтобы старший консорт был рядом и пресек их попытки переманить его.
— Сумрак… — Он не мог вслух произнести: «Не делай того, что они просят», — вдруг Скверны убьют остальных, если консорты откажутся сотрудничать. Вместо этого Луну больше хотелось сказать: «Помни, что ты раксура», — но это звучало глупо и могло пошатнуть решимость Сумрака, а не укрепить ее.
— Все хорошо, — ответил молодой консорт, перебарывая страх. Он посмотрел Луну прямо в глаза. — Я знаю, кто я такой.
Он отвернулся и пошел за Тедеем к борту.
Оттуда они прыгнули на первую распорку, затем на следующую, и исчезли в полутьме в направлении гнезда.
Кетель издал басистый смешок. Лун рыкнул на него и вернулся в трюм, не забыв запереть за собой люк.
Остальные, взволнованные, собрались в коридоре. Он отвел их глубже в недра корабля, опасаясь, что кетель может подслушать.
— Они сказали, чего хотят? — прошептала Лоза.
— Нет. — Лун напомнил себе, что это ничего не меняло. — Нужно продолжать работу. Когда вернется Сумрак, задействуем оружие.
* * *
Но Сумрак не вернулся.
Они закончили пропиливать третью сторону квадрата, и теперь его удерживал на месте лишь тонкий наружный слой. Бочонки с маслом и трубка с огненными зарядами стояли рядом наготове. День уже перешел в вечер, а они все сидели в трюме и ждали.
Лоза прикрыла веки.
— Что они с ним делают?
Никто не хотел отвечать на этот вопрос. Лун лишь предположил:
— Если мы не ошиблись насчет того, чего хотят Скверны, то он нужен им живым. — Лун сомневался, что они убьют Сумрака после того, как десятки циклов пытались найти или создать консорта-полукровку. Но он боялся думать о том, что хотел от него загадочный проводник и что Скверны будут делать с ним, пока не доберутся до места.
Звон поежился.
— Может быть, они пытаются… переманить его. Они ведь считают, что он — один из них…
— Он не один из них, — рявкнула Шафрана.
Все удивленно уставились на нее, и она зашипела.
— Мы вместе росли в яслях. С ним, Лозой и остальными. С полукровками. Мы играли, ели вместе, спали вместе. Они ничем от нас не отличаются, только внешне чуть-чуть другие.
Тронутая, Лоза сдавленно произнесла:
— Шафрана, все хорошо.
— Нет, не хорошо. — Воительница поникла. — Он — консорт моего двора. Я должна была защитить его. Оникса, Малахита… и Коралла… Что бы они мне сказали?
Шафрана была в таком отчаянии, что Луну захотелось как-то ее утешить, но он промолчал. Вряд ли воительница оценила бы его попытки.
Флора устало спросила:
— Лун, что нам делать? Вдруг он не вернется? Если Скверны придут сюда и перебьют нас прежде, чем мы успеем уничтожить мешок…
Лун негромко застонал. Он понимал, что совершает ошибку, но не мог заставить себя поступить иначе. Смысла ждать не было, ведь какая разница, умрут они вместе или поодиночке. Но разница все же была. И поэтому он решил дать Сумраку больше времени.
— Подождем до утра.
* * *
Спали все мало, время тянулось медленно, и Лун даже пожалел, что воздух перестал быть ядовитым и больше не мог погрузить их в беспамятство. Настало утро, и когда за стенками мешка начало подниматься солнце, он понял, что больше ждать нельзя. Он сказал:
— Нужно начинать сейчас.
Остальные посерели, но никто не возразил. Звон вздохнул и потянулся за пилой.
— Я начну… — Вдруг Звон выронил пилу и, шатаясь, схватился за голову.
Лун поймал его за плечи и помог сесть на пол. Первым делом он решил, что Звон сильно порезался, хотя и не понял, как воин это сделал. Лоза, похоже, подумала то же самое, потому что она подскочила к ним и, оттолкнув Луна локтем, склонилась над Звоном.
Однако воин выдохнул:
— Я снова его услышал, тот голос. Теперь он совсем близко. Он знает, что Скверны здесь, и может… Ай! — Он отшатнулся от Лозы, вскочил на ноги, яростно затряс головой, а затем сдавил виски руками.
— Звон… — начал было Лун, но Лоза поспешно шикнула на него.
— Я точно не знаю, что он делает, но мне кажется, лучше ему не мешать.
Лун надеялся, что ей «казалось» не просто так, а из-за чутья наставника. Он заставил себя сесть смирно и просто ждать. Флора с тревогой смотрела на Звона, и Лоза беспокойно сжимала и разжимала когтистые пальцы. Наконец воин, до этого стоявший неподвижно, содрогнулся. Он потер глаза и поднял голову. Вид у него был несчастный и испуганный.
— Ох, все очень плохо.
— Что случилось? — хором спросили Лун и Лоза.
— Я услышал голос, заглянул в него и… Он видит Сквернов. Они — не отдельные личности, а как… одно существо. — Изможденный, Звон беспомощно взмахнул рукой. — Мы, конечно, знали, что владыки делятся воспоминаниями, но это было похоже… Я не смог этого вынести, и мне пришлось вытолкнуть голос из моей головы. — Он обратился к Лозе: — Я все сделал, как если бы хотел заглянуть в его разум, только наоборот. Боялся, что не сработает, но все получилось.
Она похлопала его по плечу.
— Я рада. Если бы проводник или Скверны заметили тебя, было бы хуже.
— Что сказал голос? — спросил Лун. — Ты понял, что… — Затем палуба вдруг качнулась у них под ногами — гигантский мешок прекратил свое движение, и все внутри него содрогнулось. Флора прошипела:
— Мы остановились.
Звон поморщился, словно готовясь поведать им что-то совсем плохое.
— Я слышал лишь обрывок. Но голос как будто сказал: «Теперь идите ко мне».
Все уставились на воина, и Лун вскочил на ноги. «Мы ждали слишком долго», — подумал он.
— Приготовьте масло и оружие. Я поднимусь наверх.
Лоза пошла за ним к лестнице.
— Что ты делаешь? Если они собираются отвести Сумрака к этой твари…
— Я не знаю, — сказал ей Лун и принял крылатый облик. — Я хочу посмотреть, что происходит.
Он распахнул люк и выбрался на верхнюю палубу. Корабль вдруг содрогнулся с такой силой, что Лун чуть не свалился с ног. Он поднял голову и увидел, как стороживший их кетель взмыл в воздух; взмахами тяжелых крыльев он ломал распорки мешка и поднимался все выше и выше. На ограждении борта остались сидеть несколько дакти; одни смотрели вслед кетелю, другие поглядывали на Луна.
Он повернулся в сторону гнезда и увидел, как из него вылетело несколько темных силуэтов. Лун сразу же заметил прародительницу — маленькую, с небольшим гребнем. Ее окружали владыки. Поначалу ему показалось, что Сумрака с ними нет, но затем Лун увидел владыку, который нес на руках кого-то в земном облике — кого-то бледнокожего с темными волосами. «Сумрак», — с отчаянием подумал он. Было слишком поздно что-либо предпринимать, раксура никак не могли остановить Сквернов. Затем позади Луна раздался глухой стук, и он быстро обернулся.
На палубу приземлился очередной Скверн, и в первую секунду Луну показалось, что это маленький владыка. Существо было худым и низеньким. Затем Лун присмотрелся повнимательнее к голове и к нагому телу, и наконец понял, что перед ним юная прародительница, которую он мельком видел в гнезде.
Она угрожающе шагнула к нему.
— Тебя оставили совсем одного.
Ее голос звучал один в один как у старой прародительницы, если не считать высокого, как будто недоразвитого тембра. Лун поднял шипы и оскалился. Быстро глянув в сторону люка, он увидел, что несколько дакти преградили ему путь. Он не хотел давать им повод спуститься вниз и сказал:
— Не маловата ты еще с консортами разговаривать?
Она остановилась. Лун всегда плохо понимал, что чувствуют Скверны, не умел читать по их лицам, да и вообще считал, что их нельзя сравнивать с обычными существами, однако сейчас ему показалось, что она пришла в замешательство. Он прибавил:
— Может, сначала подрастешь? А то я вообще первым делом подумал, что ты дакти.
Она бросилась на него, Лун отскочил в сторону и очутился на противоположном конце палубы. Один дакти прыгнул на него, Лун взмыл в воздух и, крутанувшись в полете, распорол ему брюхо и грудь когтями ног. Затем он приземлился, а тварь окровавленным мешком рухнула на палубу.
Остальные дакти встрепенулись, словно скоропостижная гибель их собрата пробудила в них жажду крови.
Прародительница прохрипела:
— Храбрый. Но ты бежишь от меня.
— Просто ты мне не нравишься.
Она подалась чуть ближе.
— А ты мне, думаю, понравишься. Моя прародительница говорила, что кожа консортов похожа на шелк.
Луну нужно было поскорее сменить тему.
— А больше она тебе ничего не рассказывает? Что-нибудь важное, например? Она бросила тебя здесь, как дакти — а я, получается, утешительный приз за то, чтобы ты не путалась у нее под ногами?
Прародительница выпрямилась, и ее жесткий гребень внезапно поднялся и расправился, как веер. Лун никогда прежде не видел, чтобы Скверны так делали. Ничего хорошего это означать не могло, но он хотя бы знал, что задел ее за живое. Она сказала:
— Я все знаю. Она оставила меня здесь, чтобы я командовала ее детьми.
— Ты даже не знаешь, кто ваш проводник.
— Никто этого не знает. Но нам известно, что он нам даст. Остальное неважно.
«Скверны даже не представляют, во что ввязались», — подумал Лун. Похоже, опасность они тоже понимали иначе, чем все остальные. И они поволокли навстречу ей Сумрака. Лун думал, что успеет задать еще один вопрос, прежде чем мелкая прародительница поймет, что он делает, но она вдруг пошла прямо на него.
— Воины даже не выходят, чтобы тебя защитить. Похоже, они не очень-то высоко тебя ценят. Или просто боятся… — Она вдруг замерла и резко повернулась к люку.
«Догадалась». Прародительница наверняка поняла, что, раз воины не выскочили на шум прыжков и рычания, значит, они чем-то заняты внутри.
Лун бросился на нее в тот же миг, когда она кинулась к люку. Он зацепил ее когтями и тут же отпрыгнул в сторону, когда она яростно замахнулась на него в ответ. Дакти заверещали и прыгнули на него.
Из трюма донесся громкий треск и стук. Что-то с шипением пронеслось под корпусом, после чего полыхнула ослепительная вспышка. Дакти недоуменно замерли, застыла и прародительница. Затем она одним прыжком очутилась на ограждении палубы.
Лун тоже подбежал к борту и, перегнувшись через него, увидел, как внизу по распоркам и нитям выделений заплясали языки пламени. Затем нечто — похоже, второй бочонок, открытый и обильно истекающий маслом, — ударился о другое сплетение паутины, отскочил и исчез в темных недрах мешка. Сразу после этого в облитые маслом нити и распорки врезался огненный шар, который тут же рассыпался на множество искр, похожих на звезды в ночном небе. Лун зажмурился, когда на миг его глаза застила невыносимо яркая белая пелена.
Дакти завизжали, и юная прародительница взвыла от ярости. В глазах Луна прояснилось как раз в тот миг, когда она врезала ему наотмашь. От удара он отлетел в сторону и растянулся на палубе. Оглушенный, он перекатился и в ту же секунду увидел, как еще один огненный шар вылетел из-под днища корабля и, двигаясь под углом вверх, направился к гнезду. Он врезался в пухлое строение и разорвался на яркие, слепящие частички. «Оружие сработало даже лучше, чем мы рассчитывали», — подумал Лун, шатаясь и поднимаясь на ноги. Неудивительно, что Делин прятал его в своей каюте, подальше от беды.
Прародительница расправила кожистые крылья. Взмыв в воздух, она отчаянно захлопала ими и стала перепрыгивать от одной распорки к другой, спеша к гнезду. Заряд все еще испускал искры, которые растекались по дереву и обломкам. Бочонки с маслом упали вниз, под корабль, а гнездо было слишком высоко, чтобы случайные капли могли на него попасть, однако искры заряда все равно подпалили его, и из темного силуэта начали подниматься небольшие языки пламени. «Слишком много сухой древесины», — сообразил Лун.
Дакти бросились к гнезду следом за прародительницей. Все они были сосредоточены лишь на нем и напрочь позабыли о Луне. «Их выводки внутри», — понял он и подавил шевельнувшееся в душе чувство вины.
Из люка выскочили Флора и Шафрана. Они были готовы драться, но с удивлением увидели, что палуба пуста. Снизу поднимался дым, и Лун снова подошел к борту. Он отшатнулся, когда увидел, что к нему ползет какой-то силуэт, но затем понял, что это Звон — тот карабкался по корпусу корабля с оружием, которое висело у него за плечом на самодельной перевязи. Под Звоном, на дне мешка, языки пламени лизали стенки и распорки, изредка скрываясь за плотным дымом. Среди огня, пытаясь сбить пламя, метался кетель.
Звон залез на палубу.
— Я выпал из дыры, когда мы выломали квадрат, и решил остаться снаружи.
— Стреляй в кетеля! — Лун указал вниз.
Звон обернулся и вынул из сумки еще один заряд. Чиркнув фитилем о шероховатую пластину сбоку от трубки, он подпалил его. Затем сунул сверток в трубку, поорудовал рычагом и прицелился в кетеля. Оружие сработало с глухим хлопком, и заряд, превратившийся в огненный шар, полетел по воздуху.
— Когда фитиль подпален, нужно сразу же стрелять, не медлить, — пробормотал Звон.
Флора подошла к Луну.
— Лоза осталась внизу с ранеными. — Она помедлила. — Ты нашел Сумрака?
— Я его видел. — Дым быстро сгущался, но Лун все же разглядел, как заряд врезался в спину кетеля и разлетелся на пылающие кусочки. Скверн взревел от ярости и боли. Он не загорелся, но оружие явно ранило его. Кетель забился в конвульсиях, рухнул вниз, прямиком на пылающее дно мешка, и исчез. И тогда же Лун увидел яркий дневной свет. — Мешок открыт.
— Что? — Звон и Флора посмотрели вниз. Звон прибавил: — Да, там дыра, я ее вижу!
Нижняя часть мешка, где собралось масло и горящие обломки, расплавилась от жары. Оттуда внутрь ворвался красно-рыжий свет; он подсветил клубы дыма так, что стало казаться, будто загорелся сам воздух. Но Лун не мог понять, насколько большим получилось отверстие.
— Сможешь опустить туда корабль?
— Могу попробовать. Если он уже не слишком низко… — Звон удивленно уставился на него. — Думаешь, у нас получится сбежать?
— Нет, — ответил Лун, — но попытаться определенно стоит.
Разрываясь между отчаянием и надеждой, Звон все же передал трубку и огненные заряды Луну и бросился к рулевой рубке. Лун крикнул:
— Шафрана, иди за ним! — Дакти могли вернуться, и кто-то должен был охранять Звона.
Шафрана прыжками помчалась за Звоном, а Лун повернулся к Флоре. Пламя сверкало уже по всему гнезду, скрываемое лишь дымной завесой, и Сквернам сейчас было не до них. Лун указал в ту часть мешка, куда они понесли Сумрака.
— Прародительница и владыки полетели туда. Попытайся пересечь мешок и следуй за ними. Они утащили с собой Сумрака; если не увидишь возможности вызволить его, то продолжай преследовать их и выясни, куда Скверны его несут. — Лун рассчитывал на то, что рано или поздно Нефрита, Малахита и Утес выследят стаю и придут сюда. Но он не мог сказать, как скоро это случится, потому что не знал, сумела ли Селадонна или кто-нибудь из ее воинов сбежать. Кто-то должен был рассказать остальным, что произошло.
Флора склонила голову набок.
— Почему ты просишь меня, а не Шафрану? Она ведь из его двора, ей его и защищать.
Лун нетерпеливо зашипел, но ответил:
— Потому что она не бросит Кораллу, а ты знаешь, что я не брошу Песню и Корня.
Воительница секунду колебалась, но затем согласно опустила шипы.
— Да, и правда. — Она шагнула в сторону. — Удачи!
Флора взмыла в воздух, захлопала крыльями и исчезла в густом дыму, который стремительно заполнял весь мешок. Корабль начал плавно опускаться вниз и дрогнул, когда задел одну из распорок. Лун поджег еще один заряд, сунул его в трубку, нажал несколько раз на рычаг и выстрелил в сторону дна. Судя по получившемуся взрыву, куда-то он все-таки попал, но куда именно, не увидел.
Он снова зарядил трубку и выстрелил в гнездо. Снарядов осталось немного, и Лун задумался, как ему поступить — растратить их все сейчас или подождать, когда подвернется мишень получше; например, еще один кетель. Гнездо горело не так хорошо, как распорки и паутина на дне, но ведь его и не обливали горючим маслом.
Из дыма возникла стайка дакти, которые приземлились на палубу и кинулись на Луна. Он повесил трубку за плечо и бросился им навстречу.
Один прыгнул ему на голову, и Лун рассек его в воздухе, откинув в сторону; второй попытался схватить оружие. До трубки он не дотянулся, но его когти зацепились за сумку с зарядами, и дакти рывком стащил ее с Луна. Лун попытался поймать сумку, но дакти, презрительно захохотав, швырнул ее за борт.
За борт, прямо на дно мешка, где бушевало пламя. Лун заорал:
— Шафрана, Звон, пригнитесь! — и сам бросился на палубу, закрыв лицо руками.
Внизу раздалось оглушительное, страшное шипение, и по палубе прокатилась волна жара. Лун дождался, когда вспышка света, который сочился через его пальцы, погаснет, и лишь тогда вскочил на ноги. Дакти валялись на палубе или еле держались на ногах, ошеломленные ярким взрывом.
Пока Лун кромсал наполовину ослепших дакти на куски и уворачивался от их попыток навалиться на него гурьбой, он ощутил, как судно качнулось, опускаясь ко дну мешка. Палубу окутал удушливый дым, и вскоре Лун уже не мог разглядеть, что находится на другом конце корабля. Похоже, где-то наверху мешка тоже было отверстие, потому что дым поднимался туда, и только благодаря этому им было чем дышать. Лун лишь надеялся, что это так и у Флоры получилось выбраться.
На палубе стало жарче, и из-за борта показались языки пламени. Лун вспорол брюхо следующему дакти, который кинулся на него, и отшвырнул тварь в сторону. Поскольку летучие корабли держались в воздухе за счет камня, который парил на волнах магической силы, они не могли полностью опуститься к земле. Лун видел, как островитяне опускали свои суда до тридцати или даже двадцати шагов над землей, но не знал, получится ли это у Звона. Если мешок уже летел низко, то они останутся здесь, в огненной ловушке.
Очередной дакти врезался в Луна сзади и опрокинул его на палубу. Лун поднял шипы и перекатился, чтобы насадить на них тварь, затем поднял ноги и поймал пяточными когтями второго, когда тот попытался спикировать на него сверху. Дакти с воем отлетел в сторону, и Лун, повернувшись, стряхнул с шипов его умирающего собрата. Он встал — и потрясенно отшатнулся от борта.
Остальные дакти сбежали, когда палуба поравнялась с дном мешка и стала опускаться в огненную бурю. Страшный жар опалял порезы и царапины на чешуе Луна, обжигал глаза. Повсюду клубился дым. Глядя на огненное кольцо, Лун заметил, что мешок сгорает вовсе не так быстро, как ему бы хотелось. Разлитое масло и падающие обломки хорошо распалили дно, и огонь постепенно пожирал стенки, но сжечь весь мешок он явно не мог.
К счастью, их корабль не загорелся, хотя на него и упали тлеющие ошметки паутины. Похоже, растение, из которого построили это судно, выдерживало не только пилу, но и пламя. Лун на всякий случай поспешил потушить те очаги, которые увидел, и обжег чешую, затаптывая их. Еще он нашел один заряд для трубки, который, видимо, выпал из мешка, и поспешил поднять его — приземлись на заряд что-то горячее, они бы точно узнали, может корабль сгореть или нет.
Вдруг судно миновало огонь, и Лун вдохнул свежий, пахнущий солью воздух. Он почувствовал себя так, словно ему надавали по щекам, приводя в чувство.
На небе, испещренном облаками, сияло послеполуденное солнце, а под кораблем раскинулся каменистый берег. Серые склоны вели к узкой полоске пляжа, омываемого волнами. В голубой воде были рассыпаны десятки островов — некоторые представляли собой острые шпили, торчащие над поверхностью, другие — большие каменные валуны, поросшие зелеными джунглями. Они усеивали воду до самого горизонта.
Лун поднял голову и посмотрел на мешок, огромный и пятнистый, повисший над маленьким кораблем. Отсюда он смог увидеть, насколько крошечной была дыра, через которую они прошли — будь она хоть чуточку меньше, корабль остался бы внутри.
Лун одним прыжком пересек палубу и оказался у рубки. Звон обеими руками держался за рулевую колонну. Шафрана сторожила вход. Судя по ранам на ее темно-медной чешуе, ей тоже пришлось отбиваться от дакти. Лун попытался заговорить, понял, что его горло пересохло от дыма, и выдавил:
— Вы в порядке?
Она кивнула, зашлась кашлем, но смогла спросить:
— Где Флора?
— Я отправил ее за Сумраком. Не думал, что мы выберемся. — Берег был пуст, и Лун нигде не видел ни Флору, ни прародительницу с ее свитой.
Звон с выпученными глазами, но с полным решимости видом резко ответил:
— Я тоже, уж поверь! Куда теперь летим?
Лун не знал, он ведь не рассчитывал, что они выживут. Но Скверны были слишком заняты и вряд ли могли заметить, куда сбежали раксура. Лун решил, что если они благополучно уведут корабль с ранеными подальше, то он вернется и отыщет Флору и Сумрака.
От берега отходили горные хребты, которые превращались в каменистые каньоны и вершины, обточенные ветром в колонны и арки. Лун указал на щель промеж двух склонов.
— Идем прочь от моря, по ветру, и быстро.
Звон навалился на рулевой механизм и развернул корабль в нужном направлении. Хорошо еще ветер был попутный, но Лун сомневался, что им стоит поднять парус. Все его инстинктивные познания о ветре ничуть не помогали управлять кораблями, и ему не хотелось, чтобы случайный порыв впечатал их в скалу.
Когда корабль отлетел от мешка, Лун увидел трех кетелей, которые его несли. Они недоуменно хлопали крыльями, окруженные клубами дыма. Двое пытались оттащить мешок от воды, один указывал в другую сторону, к морю. На верх мешка вылезли дакти и, будто мало им было хаоса, стали роиться вокруг них, то появляясь из дыма, то снова скрываясь в нем. Ветер, который врывался в мешок снизу, превратил его в огромную печь. Так что кетелям было не до беглецов.
— Как ты сделал ту большую огненную вспышку, когда мы начали спускаться? — спросила Шафрана, стоя против ветра и моргая. Ее глаза раскраснелись и слезились от дыма.
— Дакти отняли у меня почти все заряды и швырнули их в огонь. — Лун наконец решил, что поднять паруса все же стоит. — Давай-ка мы…
— Кетель! — рявкнула воительница и указала на мешок.
Лун обернулся и увидел, как из пылающего отверстия выпал большой темный силуэт. Он захлопал перепончатыми крыльями и направился прямиком к ним. Лун стащил с плеча оружие, зарядил последний снаряд, как мог прицелился и выстрелил.
Огненный шар зацепил крыло кетеля и разлетелся на полыхающие куски. Кетель взревел, дернулся в сторону и рухнул вниз, к камням. Однако он извернулся в падении и, яростно махая крыльями, стал стремительно подниматься к кораблю.
«Ну вот и все», — подумал Лун. Он отбросил пустую трубку, рыкнул Шафране:
— Оставайся с кораблем, — и запрыгнул на борт. Расправив крылья, он взвился в воздух.
Против ветра он летел медленнее обычного, но кетель приближался так быстро, что это было неважно. Лун, метя прямо в лицо, полоснул его когтями, а затем увернулся, когда Скверн попытался его схватить. Кетеля Лун так и не задел, но тот уже был взбешен и видел, кто в него стрелял. Так что, когда Лун спикировал к скалам, он помчался за ним.
Лун понимал, что ему нужно занять Скверна ровно до тех пор, пока корабль не скроется среди гор. Он скользил то влево, то вправо, хлопая крыльями, чтобы не сбавлять скорость. Кетель уже почти нагнал его, и Лун даже чувствовал его горячее дыхание.
Он приблизился к скале и, чуть не коснувшись склона, полетел вдоль него, борясь с порывами ветра, которые норовили прижать его к камням. Почувствовав, что кетель позади, совсем рядом, он накренил крылья и упал в сторону и вниз.
Скверн задел скалу, подняв облако пыли и щебня, после чего оттолкнулся от нее одной ногой. Лун спикировал к округлой вершине и на миг потерял его из виду. А затем кетель одним ударом сшиб его с крыла.
Лун с оглушительной силой ударился о скалу, едва успел поджать крылья и покатился вниз по склону, сопровождаемый камешками и пылью. Он пытался зацепиться за что-нибудь когтями, чтобы остановить падение, и наконец ухватился за уступ.
Оглушенный, задыхающийся, он поднял голову и увидел, что кетель спускается по склону прямиком к нему. Его когти с треском впивались в серую скалу, рот был уже приоткрыт, клыки блестели.
Едва Скверн навис над ним, что-то огромное и темное спикировало сверху и врезалось ему в спину. Оно прижало кетеля к склону, и тот, брыкаясь и извиваясь, попытался скинуть с себя обидчика. Когтистая лапа твари обрушилась на землю рядом с Луном, осыпав его небольшим фонтаном камней. Лун пополз вдоль уступа, надеясь взлететь, но гигантская туша кетеля была слишком близко, и он боялся задеть огромные, неистово хлопающие крылья. Лун понял, что еще миг, и его раздавят.
Вдруг ветер донес откуда-то снизу знакомый запах, и он услышал крик Нефриты:
— Лун, прыгай!
Его сердце екнуло, он перекатился и рухнул в пустоту.

Глава 19

Лун упал Нефрите прямо на руки, и та понеслась прочь от скалы с такой скоростью, что у него захватило дух. Она пересекла узкий каньон, приземлилась на крутом склоне и, съехав по нему вниз, нашла устойчивую опору на краю обрыва. Там она поставила Луна на ноги, но продолжила держать его за талию. Лун ощутил ее запах, знакомый и родной. Он прижался к ней и испытал такое облегчение, что у него подкосились колени.
С обрыва он наконец смог разглядеть темный силуэт, глубоко вонзивший когти в спину кетеля — это был Утес. Он прокусил шею Скверна и проломил его крепкий панцирь. Кетель снова взбрыкнул, хлестнул хвостом и сполз еще ниже по склону.
От внезапного спасения у Луна смешались все мысли и спешно придуманные планы. Теперь ему хотелось лишь стоять на месте и обнимать Нефриту, однако он заставил себя собраться и спросил:
— Вас нашла Селадонна? — Иначе и быть не могло, ведь Нефрита и Утес просто не смогли бы так быстро настигнуть мешок.
— Да, она сбежала с Делином и четырьмя воинами. — Нефрита взяла его за подбородок и повернула лицом к себе, чтобы внимательно посмотреть в глаза. — Ты в порядке?
— Да. — Как же хорошо, что ему не нужно лгать. — Скверны хотели заполучить Сумрака. Прародительница и владыки куда-то его унесли. Когда мы устроили пожар, я послал за ними Флору. Звон тоже в порядке. Корень и Песня живы, но ранены.
Нефрита отпустила его и облегченно зашипела.
— Когда я увидела, что мешок загорелся, то сразу поняла, что это устроил ты со Звоном. — Затем она повысила голос и крикнула: — Утес, хватит играться с этой тварью! Прикончи ее наконец!
Рык Утеса эхом разнесся по каньону. Все еще сжимая зубами глотку кетеля, он запустил когти под панцирь на его шее. Затем дернул руками вниз, а головой в сторону, и фонтан темной крови залил весь склон. Кетель яростно забился, сполз вместе с Утесом по камням и чуть не рухнул с уступа, за который еще недавно цеплялся Лун.
Лун сказал Нефрите:
— Летучий корабль…
— Мы нашли его еще до того, как нашли тебя. Остальные сейчас там.
— Как вы так быстро сюда добрались?
— Мы отправили воинов и Делина в Опаловую Ночь, чтобы они предупредили двор, а Утес летел так резво, как только мог. Он нес меня, Селадонну и других королев. Когда ему нужно было отдохнуть, он перевоплощался, и его нес кто-то из нас. Мы останавливались лишь для того, чтобы поесть. — Затем Нефрита с усмешкой прибавила: — Малахита летела сама.
— Малахита поспевала за Утесом?
— Да. — Нефрита, сама того не желая, недовольно оскалилась. — Твоей матерью движет чистейшая ярость. Зачем Сквернам понадобился Сумрак?
Брыкания кетеля становились все слабее и превратились в конвульсии. Утес отпустил его, и кетель покатился вниз, несколько раз ударился о валуны и каменистые выступы, а затем рухнул на дно ущелья. Лун ответил:
— Скверны исполняют волю какого-то голоса. Они его слышат, а мы нет. Он велел им прийти на остров рядом с этим побережьем. Еще он сказал, что ему нужен консорт-полукровка, но мы не знаем зачем.
Нефрита зарычала, отчасти гневно, отчасти с ужасом.
— Так они ради этого все устроили?
— Думаю… — Лун ощутил над головой движение, и в тот же миг Нефрита отпустила его и предупредительно зарычала. Он ощетинился шипами и присел. К ним стрелой летели двое владык и стайка дакти.
Лун успел подумать, что они в неудачном месте и не успеют подняться в воздух прежде, чем Скверны доберутся до них. Затем рядом с ними из ниоткуда возникло что-то большое и темно-зеленое; оно сшибло первого владыку с крыла и ударило второго, который безуспешно попытался увернуться. Лун запоздало понял, что это Малахита.
При свете дня ее темно-зеленая чешуя казалась почти черной, а шипы колыхались на морском ветру. Лун прежде не видел Малахиту вне стен колонии и поразился, увидев теперь. В воздухе парил настоящий хищник.
Малахита приземлилась на округлый валун над ними и, проведя когтями через все тело владыки, оторвала ему голову. Второй владыка не смог удержаться в воздухе и врезался в склон сбоку от валуна. Нефрита прыгнула на него и придавила к земле. Лун приготовился взлететь и схватиться с дакти, но Малахита разорвала двоих, прежде чем он успел расправить крылья. Внизу раздался скрежет камней — это Утес спешно взбирался к ним по склону, — и остальные дакти с визгом разлетелись.
Стряхнув кровь с шипов, Малахита повернулась к Нефрите и последнему владыке. Лун остановил ее:
— Подожди! Спроси его, куда прародительница унесла Сумрака.
Шипы Малахиты загремели от ярости. Она протянула руку, схватила владыку за горло и рывком подняла, едва Нефрита подалась назад. Затем королева встряхнула его. Ее голос был ледяным и твердым, но она держала себя в руках и даже не зарычала:
— Где второй консорт?
Владыка был оглушен, его грудь распорота когтями Нефриты и ударом, который сбил его с крыла. Он слабо зарычал, и Малахита коснулась кончиком когтя его глаза.
— Остальные отправили тебя на смерть, и ты умрешь. Медленно или быстро.
Лун увидел, как по телу владыки прошла дрожь, и вспомнил слова Малахиты о том, что владыки по природе своей подчинялись прародительницам. Медленно, словно слова вытягивали из него силой, Скверн сказал:
— На острове. Недалеко отсюда.
Малахита сжала руку, сломав ему шею, а затем оторвала голову и швырнула тело вниз, к подножию склона.
Шипы Нефриты всколыхнулись, и она возмутилась:
— Ты могла спросить, на какой именно остров!
Малахита хлестнула хвостом, после чего сказала:
— На второй вопрос они всегда отвечают ложью. — Она внимательно смотрела на небо — к ним кто-то летел, но это оказался Звон. Он нес Лозу.
Старая королева присела на корточки, когда Звон неуклюже приземлился на дальней стороне валуна. Затем он и наставница поспешили к уступу, оказавшись прямо над Луном и Нефритой. Воин был напуган, но выглядел решительно, как и Лоза, которая, впрочем, напуганной не казалась. Она сказала Луну:
— Мы решили, что тебе может понадобиться наша помощь, чтобы найти Сумрака.
Малахита посмотрела на мешок, который как раз показался из-за острой вершины. Державшие его кетели наконец смогли договориться и полетели вдоль скал. Казалось, они и не заметили, какая судьба постигла тех Сквернов, которые погнались за Луном. Если им хватит ума, то они найдут широкое место на пляже и опустят туда мешок, чтобы потушить огонь внизу. Малахита склонила голову набок, чуть повернув ее к Луну. Она спросила:
— Ты цел?
— Да. Тебе сказали, что произошло?
Малахита утвердительно опустила шипы. Все еще глядя наверх, она произнесла:
— Праотец, возвращайся на корабль. Стереги его вместе с Селадонной и остальными.
Утес зарычал и хлестнул хвостом. Нефрита сказала:
— Она права. Ты измотан.
Лун сомневался, что это убедит Утеса. Он прибавил:
— Песня и Корень ранены, как и Коралла с ее воинами. Если Скверны найдут корабль, Селадонне понадобится помощь.
От ответного ворчания Утеса содрогнулась скала. Лун понял это так: Утес не рад, но понимает, что они правы. Затем праотец отпрыгнул назад, поднял тучу камней и пыли, поймал восходящий поток воздуха и, хлопая крыльями, полетел прочь от моря.
— Лун, лети с ним, — приказала Малахита.
— Нет. — Луну не хотелось спорить. — Я вернусь только вместе с Сумраком.
Малахита не ответила, а лишь повела шипами, но Лун не понял, что это значит. Нефрита с досадой зашипела. Она тоже хотела отправить Луна на корабль, но не могла заставить себя согласиться с Малахитой хоть в чем-нибудь, что касалось него. Похоже, единственным плюсом в их стремительной гонке за Сквернами было то, что королевам не пришлось разговаривать друг с другом.
Малахита без предупреждения взмыла в воздух. Нефрита рыкнула:
— Видимо, теперь нам нужно лететь за ней, — и, спрыгнув с уступа, поднялась ввысь. Звон схватил Лозу и вместе с Луном поспешил за королевами.
В воздухе Лун поравнялся с воином и прокричал:
— Я могу понести Лозу. А ты возвращайся.
— Нет. — Звон, похоже, с трудом сохранял свою решимость. — Я уже слышал тот голос. Может быть, смогу вам помочь, как тогда на левиафане.
Лун думал, что Звон прав, но он хотел дать воину возможность отступить. Ведь они не знали, с чем им предстоит столкнуться.
Когда они подлетели к скалам, которые высились над каменистым пляжем, Лун огляделся в поисках мешка. Тот был уже далеко, и кетели опускали его на относительно ровную землю, которую омывали высокие волны. Пухлый мешок скрежетал, задевая скалы, и из-под него все еще вырывался шлейф черного дыма. Если Скверны смогут опустить мешок на мелководье, то огонь быстро погаснет; а после этого, если прародительница не оставила им иных приказов, они могут отправиться мстить беглецам.
Лун услышал впереди окрик и посмотрел в сторону моря. В ту же секунду ветер донес до него знакомый запах. К ним от вереницы островов, растянувшейся неподалеку от берега, летел силуэт с яркой цветной чешуей. Флора заметила их и стала кружить, показывая, что им стоит лететь за ней.
Она отвела их дальше в море, к ряду каменных шпилей. Лун приземлился следом за Нефритой на влажный, покрытый соляными отложениями камень, впился в него когтями, чтобы не соскользнуть, а потом вместе с остальными вскарабкался на неровный уступ, который шел вдоль одной из вершин. Флора воскликнула:
— Как я рада вас всех видеть! — Она указала в сторону. — Скверны полетели туда.
В ста шагах от них находился высокий остров, который представлял собой неровный выпуклый валун, торчащий над водой и покрытый густой зеленью. На его крутых склонах густо росли деревья и лианы. Его не окружал пляж, волны разбивались прямиком о скалы. На самом верху среди папоротниковых деревьев поблескивала вода, которая сбегала по одной из скал и исчезала в джунглях.
Флора продолжила:
— Они подлетели к вершине, туда, откуда вытекает водопад, затем спустились в джунгли. Я немного подождала, потом подобралась ближе, но не смогла ни увидеть, ни почуять их. Они как будто вошли внутрь скалы, но я не нашла никаких пещер. — Шипы Флоры печально поникли. — Боюсь, они улетели, а я их не заметила.
— У тебя было очень мало времени на поиски, — сказала Нефрита. — Они все еще могут быть где-то здесь.
Лун спросил:
— Лоза, тебе этот остров явился в видении?
Держась за Звона, наставница прикрыла одной рукой глаза и посмотрела на остров. Затем поморщилась.
— Я видела скалы, поросшие деревьями, камни и волны, которые о них разбиваются. Но под это описание подходит почти все побережье.
— Интересно, откуда берется вода в этом водопаде? — пробормотал Звон.
Нефрита спросила:
— Что? Ты о чем?
— Если она свежая, то там должен быть родник, источник, который пробивается через камни. Если она соленая, то что выталкивает ее наверх? — Звон огляделся и увидел, что королевы недоуменно смотрят на него. Он обиженно поджал шипы. — Мне просто кажется, что выглядит это странно.
Малахита вдруг подхватила:
— Как будто водопад создан не природой, а кем-то.
Звон кивнул, обрадовавшись, что его поняли.
— Да, именно так.
Малахита присела и взмыла в воздух, оставив на камнях неровные борозды от когтей. Нефрита попыталась возразить:
— Нам еще нужно обсудить… Да чтоб ее!
Лун дернулся, желая поскорее взлететь, но заставил себя дождаться, когда это сделает Нефрита. Звон простонал:
— Надеюсь, я не ошибся.
Нефрита лишь зарычала и помчалась следом за Малахитой, а Лун, Звон и Флора поспешили за ней.
Малахита уже облетела остров и спикировала к источнику водопада. Растительность здесь была настолько густой, что Луну и остальным пришлось приземлиться на пальмы и верхушки папоротников, а уже потом сползти вниз. Так они вспугнули древесных крабов — большие цветастые создания угрожающе защелкали клешнями и засеменили по стволам вниз. Впрочем, ничего крупнее них Лун не увидел и не почуял. В листве, где ее задели Скверны, остался их смрад, но менее резкий запах Сумрака Лун уловить не смог.
Землю покрывала густая невысокая трава и цветы с толстыми, мясистыми стеблями. Водопад был довольно узким, всего шагов двадцать в ширину, и он изливался из щели в скале прямо над их головами. Вода бежала по пологому склону, едва находя себе дорожку меж густо растущих деревьев, а затем падала с обрыва на следующий уступ, пониже, и снова исчезала в джунглях.
Малахита села на камень у края обрыва.
— Флора, где ты искала?
Ее голос почти слился с шумом воды, но слова все же можно было разобрать. Флора указала на скалу.
— Наверху. Я думала, что они ушли в пещеру. Но их запах уже почти выветрился.
— Словно они здесь не задерживались, — негромко пробормотала Нефрита и нырнула под невысокие пальмы, чтобы разыскать следы на земле. Лун начал поиски от водопада, ковыряя почву под травой и цветами. Деревья и скала закрывали это место от ветра; значит, если бы Скверны задержались здесь, то запах был бы сильнее. «Но и улететь отсюда они не могли, иначе Флора увидела бы их». Еще Скверны могли пробраться через джунгли в нижнюю часть острова, но тогда за ними остались бы следы.
Лун услышал, как позади него, у водопада, Звон сказал:
— Это свежая вода. И то отверстие, откуда она льется, слишком ровное. Кто-то высек его в скале.
Лун пошел было обратно, но вдруг его взгляд зацепился за что-то блестящее, и он замер. Среди корней лежал медный кружок. Лун подался вперед и поднял его. Цветок, выгравированный на нем, явно был работой арборов, что уже не оставляло никаких сомнений. Но еще Лун узнал эту деталь. Он видел ее в браслете на щиколотке Сумрака.
Несколькими длинными прыжками Лун вернулся к водопаду и поднял свою находку, показывая ее Малахите.
— Сумрак оставил след.
* * *
Они пробирались через густые джунгли, следуя за цепочкой запахов и удачно оброненных медных кружков. След вел вниз по склону и огибал гору, спускаясь к ее основанию с обратной стороны от водопада. Похоже, Сумрак сумел разыграть из себя слабого, изнеженного консорта, часто спотыкался, падал и срывал с щиколотки диски.
Следуя за остальными сквозь заросли, Лун размышлял о том, что на месте Сумрака он бы до такого не додумался. Молодой консорт даже не сомневался, что его брат, воины, Малахита или кто-то еще придет за ним, и неважно, успеют они его спасти или нет. А Лун бы решил, что все сочли его погибшим, смирился бы со своей судьбой и не оставил бы королевам никакой подсказки о том, куда его забрали Скверны и чего они хотят. «Над этим еще придется поработать», — напомнил он себе.
След спустился по почти отвесному склону оврага, который пролегал в тени деревьев и сильно порос по краям растительностью. В джунглях было на удивление тихо; в траве жужжали насекомые, но голоса птиц доносились откуда-то издалека, и древесные крабы почти не шуршали и не щелкали клешнями. На дне оврага они прошли через занавесь из лиан, разившую Сквернами, и очутились у подножия скалы, с которой стекал водопад.
Секунду казалось, что они в тупике. Затем Лун понял, что темная складка в склоне — это пещера.
Нефрита подошла к ней первой и удивленно зашипела. Лун одним прыжком очутился рядом, лишь на миг уступив Малахите, а уже за ним подоспели Флора, Звон и Лоза.
Углубление было даже не столько пещерой, сколько аркой, которая вела к открытому колодцу, высеченному в скале. В шахте колодца висели тяжелые цепи, которые поддерживали систему металлических лестниц. Некоторые спускались на сотню шагов вниз, на самое дно и подводили к темной, глубокой пещере. Время, непогода и, возможно, что-то еще оборвали несколько цепей, отчего некоторые пролеты лестниц повисли под необычными углами, грозя свалиться вниз. Теперь по ним смогли бы пробраться лишь самые ловкие и цепкие существа. Потемневший металл когда-то был серебристым, и его украшали сложные витиеватые узоры. Нависавшая скала не давала увидеть колодец сверху, но не мешала дневному свету поблескивать на металле и минеральных прожилках в камнях.
— Значит, когда-то здесь жили земные обитатели, — пробормотал Лун. Похоже, они были на верном пути, но к чему же этот путь вел?
Нефрита склонила голову набок, внимательно прислушалась, а затем принюхалась.
— Внизу есть морская вода. Но шума волн я не слышу.
Звон наклонился и заглянул в шахту.
— Может быть, где-то внизу была гавань и земные обитатели поднимались по этим лестницам наверх? Но здесь ничего нет.
Малахита поймала одну из цепей и запрыгнула на нее.
— От металла разит Сквернами, — заметила она и стала спускаться вниз.
Нефрита едва слышно зарычала и прыгнула на другую цепь.
— Флора, оставайся здесь.
Воительница что-то промычала, собираясь возразить, но, стоило Нефрите мрачно на нее зыркнуть, замолкла. Вместо этого она сказала:
— Если не вернетесь к ночи, мне идти за вами?
— Нет. Найдешь летучий корабль и расскажешь Утесу, что случилось. — Нефрита стала спускаться вниз.
Ноги Лозы были коротковаты, и она вряд ли смогла бы допрыгнуть до цепей. Поэтому Лун вскочил на одну из них, а затем подтолкнул соседнюю к наставнице. Она поймала ее и поползла вниз. Взволнованно поведя шипами, Звон прыгнул следом за Луном.
— Мы больше не в мешке, и то хорошо, — сказал воин, когда они начали спускаться.
— Ты почаще себе это говори, — ответил Лун. Он сомневался, что Сквернов призвали сюда земные обитатели, пусть даже они и смогли добраться до острова и соорудить лестницы.
— Осторожнее там, — сказала Флора, наклонившись над колодцем и наблюдая за ними.
Они спускались быстро, следуя за Малахитой.
Внизу, в пещере, было влажно и холодно, а в воздухе висел удушливый запах соли и гниющих морских водорослей. Стены сначала немного сошлись под крутым углом, а затем так же плавно начали расходиться.
Цепи заканчивались у широкого карниза в стене, к которому примыкала ржавая металлическая площадка. Она соединялась со стеной разветвленной системой контрфорсов. Малахита уже стояла на карнизе, и Нефрита, спрыгнув с цепи, приземлилась рядом.
Лун сполз к ним и огляделся, пытаясь понять, где они оказались. Тусклый дневной свет падал сверху на ряды карнизов, которые выступали из каменных стен и были увешаны железными лестницами, стремянками и цепями, уводившими глубже в пещеру. Подступив к краю, Лун увидел внизу темную воду, плескавшуюся о камни. Но никаких выходов наружу он не нашел.
А еще он не видел и не чуял Сквернов. Похоже, что те не задерживались в пещере, а просто прошли ее на пути к своей цели.
Лоза подняла два небольших камня, сосредоточилась, и вскоре они засияли теплым, нежным светом. Один камень она передала Звону. Малахита спрыгнула на следующий карниз, минуя шаткую площадку, которая к нему примыкала. Остальные последовали за ней.
— Смотрите, на стенах рельефы. — Нефрита указала на них, когда приземлилась на очередном выступе.
Лун тоже их заметил. Рельефы выглядели древними и стерлись настолько, что разобрать что-либо было почти невозможно, но Лун разглядел овалы и резкие углы, которые сильно отличались от цветочных орнаментов на ржавых лестницах.
— Наверное, здесь когда-то была каменная лестница или что-то похожее, но она обрушилась. А земные обитатели соорудили железные, чтобы ее заменить.
Лоза схватилась за одну из цепей и перелетела на ней через широкую пропасть.
— Но как земные обитатели вообще узнали про эту пещеру? — вслух размышляла она. — Если бы Флора не увидела, как Скверны спускаются на остров, а Сумрак не оставил след, мы бы ее никогда не нашли.
Звон сказал:
— Может быть, когда-то на поверхности был город, а теперь он порос джунглями.
По спине Луна пробежал холодок, но он исходил не от глубоких безмолвных вод, которые виднелись прямо под ними. Лун помедлил, затем снова оглядел заброшенные металлические лестницы и проржавевшие инструменты, раскиданные на проходной площадке. Он вдруг понял, что наполовину истлевший кожаный овал, лежавший у его ног, это ботинок земного обитателя, потерянный хозяином, когда тот бежал отсюда очертя голову. Лун сказал:
— Или земных обитателей кто-то сюда привел, как Сквернов. А потом они сбежали. Что бы они ни нашли, им пришлось спасаться бегством.
Все замерли, обдумывая его предположение. Даже Малахита остановилась и склонила голову набок, размышляя.
Нефрита негромко зашипела.
— Они потратили столько сил, чтобы возвести эти лестницы… Похоже, они нашли что-то поистине ужасное.
— Но всех оно не смогло убить, — сказала Лоза. Ее шипы беспокойно подрагивали. — Иначе мы бы нашли больше останков.
Малахита спрыгнула на следующий карниз.
— Расскажите все, что видели и слышали, когда были в плену.
Пока они спускались, Лун поведал им все, что смог вспомнить, стараясь почти дословно пересказывать слова Сквернов. Закончив, он подтолкнул Звона, и тот взволнованно описал странный голос, который он слышал.
Они приближались ко дну пещеры. Судя по запаху, вода не была стоячей, и заметное течение говорило о том, что этот бассейн где-то соединяется с открытым морем. Но стершаяся резьба и остатки каменной лестницы уходили прямо под ее темную поверхность. «Наверное, когда это место строилось, море было мельче», — подумал Лун.
Последний пролет ржавой лестницы подходил к глубокой нише в стене и заканчивался у гладкой каменной площадки. От нее вниз вели ступени, которые исчезали под водой. Здесь висел отчетливый смрад Сквернов, словно те какое-то время топтались на площадке.
Со сводчатого потолка ниши на тяжелых цепях свисали металлические будки, которые по форме напоминали колокола. Сияние зачарованных камней в руках Лозы и Звона отражалось от ржавого металла и отбрасывало на стены каменной полости огромные тени. Лун недоуменно огляделся. Здесь след явно обрывался.
Он снова повернулся к будкам. Внешне те смахивали на небольшие подъемники для грузов, но ничего тяжелого в них бы не поместилось. Да и скругленные, запечатанные двери были слишком узкими, чтобы протиснуть в них ящики и тюки — зато земной обитатель среднего роста вполне мог войти внутрь. Луну это совсем не понравилось.
Нефрита присела, внимательно разглядывая край площадки; она пыталась найти признаки того, что здесь кто-то проходил.
— Получается, дальше Скверны плыли? — не повышая голоса, спросила она. Звон и Лоза отошли, чтобы осмотреть дальние углы площадки, а Малахита стояла неподвижно и прислушивалась, не раздастся ли какой-нибудь подозрительный всплеск.
Лун заметил, что будки свисают с тяжелой металлической балки, врезанной в каменные стены. К ней крепились цепи, колеса, шестеренки и прочие механические устройства, которые настолько покрылись паутиной, что отличить одну деталь от другой было почти невозможно. Еще по цепям спускались темно-зеленые лианы, которые затем проникали через крыши маленьких будок внутрь. Лианы отпускало странное растение, которое покрывало потолок ниши. Оно было похоже на цветущий лишайник с крошечными белыми лепестками, которые тянулись в стороны и ловили влагу из воздуха. «Как необычно», — озадаченно подумал Лун. Казалось, будто земные обитатели, соорудившие лестницы и будки, нарочно увили их растительностью.
Несколько цепей с лианами уходили от балки прямиком в воду, словно прикрепленные к ним будки упали вниз… или их опустили под поверхность. Некоторые выглядели так, будто уже много циклов находились в таком положении — цепь покрылась солью, а лианы побелели и завяли. Но три цепи были поцарапаны, словно их совсем недавно протащили во́ротом по балке, а лианы… Лун протянул руку над водой и коснулся одной из них. Она дрожала и издавала едва слышный шипящий звук.
«Да вы шутите…» Лун обошел ближайшую будку и взялся за круглый кран на двери. Нефрита подошла, чтобы помочь, а Звон с Лозой бросили свои бесплодные поиски и стали смотреть.
Пока Нефрита держала будку за выступы на ребристом металлическом корпусе, Лун повернул кран и потянул на себя. Дверь с шипением отворилась, и Лун увидел ржавые, покрытые плесенью внутренности будки. Он принюхался и зашелся кашлем. Воздух пах гнилью, ржавчиной и солью, но он не был спертым. В противоположной стене было вставлено небольшое окно из толстого граненого кристалла, покрытого белыми пятнами.
Лоза подошла ближе и заглянула внутрь. Она сказала:
— Тут есть ручки, чтобы держаться. — Наставница вдруг удивленно посмотрела на Луна, явно что-то сообразив. — Неужели земные обитатели ездят в таких штуках?
Невероятно, но будки, видимо, предназначались именно для этого. Лун кивком указал на три цепи с лианами, которые кто-то недавно опустил вниз.
— Похоже, Скверны отправились в них под воду.
Лицо Нефриты выражало сомнение, но она сказала:
— Ждите здесь, я проверю. — Она присела и нырнула в омут.
Лун опустился на край платформы и сунул голову под воду. Та была слишком мутной, и он смог разглядеть лишь движение хвоста Нефриты, которая, схватившись за цепи, стала подтягиваться по ним и уходить все глубже. Лун выпрямился и стряхнул воду с гребней.
Они напряженно ждали, и казалось, что прошло уже много времени, когда Нефрита наконец с плеском всплыла. Тяжело дыша, она вылезла на площадку.
— Я спускалась, пока не закончился воздух, но будки так и не увидела. Зато там был свет, будто где-то внизу есть выход наружу.
Лун вздрогнул, когда рядом с ним встала Малахита. Она зарычала так низко, что он ничего не услышал, зато почувствовал вибрацию в костях. Королева произнесла:
— Мне придется последовать примеру Сквернов и опустить одно из этих… приспособлений вниз.
Меньше всего Луну хотелось лезть в тесную железную клетку, но делать было нечего. Он сказал:
— Если Скверны смогли понять, как они работают, то и мы сможем.
Малахита отошла в сторону и махнула когтистой рукой Лозе. Та снова заглянула в открытую будку, затем осторожно шагнула внутрь. Пол качнулся у нее под ногами. Нефрита мотнула головой, говоря Звону идти за наставницей, и он послушался. Голос Лозы звонко отразился от железных стен, когда она сказала:
— Здесь только рычаг.
Лун вытянул шею и увидел, как она осторожно трогает пальцем щель в ржавой стене, из которой торчал рычаг.
Указав на выгнутый потолок, Звон прибавил:
— И лианы здесь не просто так. По этим побегам течет воздух. Пахнет так, будто он поступает снаружи. — Воин снова вышел и посмотрел на растение. — Наверное, лепестки вбирают воздух, а затем выталкивают его в лианы. Почти как исполинские древа извергают лишнюю воду.
Малахита жестом приказала Лозе вылезти из будки.
— Вы все останетесь здесь.
Нефрита переглянулась с Луном. Ей не нужно было озвучивать свои опасения. Очевидно, земные обитатели без труда пользовались этими приспособлениями, но было это очень давно, и никто не знал, насколько хорошо они работали теперь.
Лоза прижалась спиной к стенке будки и возразила:
— Я пойду с тобой. Я могу тебе пригодиться.
Шипы Малахиты вздыбились, словно она хотела сказать: «Делай, как я говорю». Лоза настойчиво продолжала:
— Скверны считали, что не смогут попасть в недра этого места без полукровки. Если они правы, то, может быть, я тоже смогу войти. Ты ведь не хочешь проделать такой путь и оказаться в тупике, не сумев добраться до Сумрака.
Малахита насмешливо склонила голову набок, показывая, что попытка надавить на ее чувства провалилась. Однако она уступила:
— Ладно, маленькая арбора. Пойдешь со мной.
Нефрита холодно сказала:
— Я спущусь за вами во второй будке. Если что-то случится, так будет безопаснее.
Малахита недовольно дернула хвостом, но отвечать не стала — королеве явно не терпелось отправиться дальше, да и чтобы начать спор, ей пришлось бы заговорить с Нефритой. Пригнувшись, она шагнула в будку. Звон выпалил:
— Проверьте, что дверь закрывается плотно.
Лоза мрачно кивнула и захлопнула дверь. Круглая ручка провернулась, когда она заперла ее изнутри. Нефрита пробормотала:
— Если эти устройства работают не так, как мы думаем, то путешествие будет недолгим.
Цепи дрогнули, железная балка над ними застонала, и раздался громкий скрежет. Затем будка медленно опустилась в воду. Лун сказал:
— Все работает. — Он надеялся, что не ошибся. Ведь и Скверны, и Сумрак уже могли погибнуть и лежать где-нибудь на дне, запертые в недостающих будках. «Какими же дураками мы окажемся, если с нами произойдет то же самое».
Нефрита повернулась к следующей будке и, взявшись за кран, подтянула ее к платформе. Лун придержал корпус, пока Нефрита открывала дверь. Внутри кабина выглядела точно так же, как в первой будке, разве что плесени в ней было больше.
Нефрита шагнула внутрь и сказала:
— Вы двое ждите здесь…
Лун вошел внутрь сразу за ней и протянул руку к лиане под потолком, проверяя, что та дает воздух.
— Я могу спуститься вместе с тобой или сразу за тобой.
Звон застонал и шагнул следом за Луном.
— Я тоже с вами. Спустимся втроем. А когда… если умрем, то нам будет не так одиноко.
Нефрита огрызнулась:
— Ладно.
Они закрыли дверь и плотно ее задраили. Затем Нефрита сделала глубокий вдох и опустила рычаг.
Будка содрогнулась, ударилась о воду и стала погружаться в нее. Когда за железными стенами начала подниматься вода, под чешуей Луна прошел холодок. Вскоре за прозрачным кристаллическим окном осталась лишь мутная тьма. Свет исходил лишь от камня, зачарованного Лозой. Камень мерцал — он был в руках Звона, который дрожал всем телом и гремел шипами. Нефрита едва слышно произнесла:
— Если выживем…
— Ты могла сюда не лететь, — сказал Лун. Слова прозвучали чересчур резко, в основном потому, что в его горле стоял ком страха. Он боялся, что будки лопнут глубоко под водой, и они не смогут всплыть на поверхность. Чтобы пояснить, Лун прибавил: — Но я рад, что ты здесь.
Нефрита посмотрела ему в глаза.
— Я же говорила, что верну тебя в Туман Индиго, чего бы это ни стоило.
Шипы Луна невольно дрогнули. Слова Нефриты согрели ему душу, да и не только ее. Конечно, все, что она для него сделала, говорило больше любых слов, однако ему все равно было нужно их услышать.
Нефрита прибавила:
— К тому же, если бы Малахита действительно хотела меня остановить, она бы сломала мне крыло. Так что будем считать, что она не против. Если выживем, замолви за меня словечко.
Лун кивнул.
— Попробую.
Звон застонал:
— Хуже мы еще ничего не делали.
— Ну не знаю. — Осторожно перенося вес, чтобы не раскачивать неустойчивый пол, Лун придвинулся к окну. Ему показалось, что он видит какой-то светлый проблеск, и решил, что это свет из окна Малахиты и Лозы. — Паразиты в левиафане тоже были те еще…
— Да уж, — согласился Звон. Он все еще дрожал. — Но…
Остальное Лун прослушал, потому что все его внимание занял вид за окном. Нефрита наклонилась, чтобы тоже посмотреть, и восхищенно ахнула.
Они вышли из темных вод пещеры и очутились в залитых солнцем изумрудно-голубых глубинах. Остров остался в стороне, и теперь они спускались вниз вдоль подножия скалы, что скрывала пещеру. Вот только от этой скалы исходил свет.
На ней сверкала россыпь круглых и овальных окон. Окна были обрамлены остроконечными арками и сияли на стенах извилистых башен, увенчанных округлыми куполами. Это был город, высеченный в основании острова. Настоящий город. Лун восхищенно зашипел.
— Морское королевство, — прошептала Нефрита. Затем неуверенно прибавила: — Ведь это оно?
— Что-то я не вижу морских обитателей. — Лун не мог оторвать глаз от города. Звон прижался к нему сбоку, и Луну пришлось подвинуться, чтобы воин мог посмотреть. — Я всегда думал, что подводные города более… открытые и просторные, что ли. А этот полностью закрытый. — Как будто его возвели создания, которые не могли дышать под водой.
— Но зачем земным обитателям строить такое? — спросила Нефрита, а затем сама же ответила на вопрос: — Разве что они хотели жить в городе, куда не смогут проникнуть Скверны.
Очарованный, Звон пробормотал:
— И до сегодняшнего дня так и было.
«Или они прятались от чего-то похуже Сквернов», — подумал Лун.
Будка приближалась к городу, или же подножие острова приближалось к ним. Они проплыли мимо длинной изогнутой галереи с большими окнами, но Лун не увидел внутри никого. Откуда-то снизу лился свет, и будка опустилась в каменную трубу. Вода вместо изумрудно-голубой стала темно-синей, а затем вдруг стала пениться. У Луна заложило уши.
Внезапно будка содрогнулась. Лун рефлекторно схватил Нефриту за руку, а Звон схватился за него. Нефрита попыталась их успокоить:
— Тише, все хорошо, — но ее шипы беспокойно подрагивали.
Внезапно вода за окном исчезла, и Лун мельком увидел скругленную светлую стену, освещенную неярким голубовато-белым сиянием. В стене были извилистые складки и волны, как на ткани или на лепестке цветка. Затем будка с глухим стуком приземлилась, и они все пошатнулись от удара.
Лун посмотрел в окно.
— Кажется, мы на месте. — Он вздрогнул, заметив снаружи будки какое-то движение, но затем понял, что это Лоза. Она махала ему рукой. — Мы точно на месте.
Нефрита шагнула к двери и повернула кран. Дверь с хлопком распечаталась, выпустила воздух и отворилась.
Они вышли в большой круглый зал. Пол был скользким и мокрым, а во влажном воздухе сильно пахло солью и Сквернами. Скругленные стены были инкрустированы полированными камнями, похожими на сапфиры, которые источали неяркий голубоватый свет, но большая часть зала скрывалась во тьме.
Малахита стояла в нескольких шагах от своей будки, которая приземлилась в большую лужу. Она с упреком посмотрела на Луна, а затем одарила Нефриту мрачнейшим взглядом. Похоже, она винила молодую королеву за то, что та взяла его с собой, хотя наверху еще оставались рабочие будки, и Луна никто не смог бы остановить. Нефрита сделала вид, что ничего не заметила.
Звон огляделся, затем поднял голову и ахнул.
Лоза согласно кивнула.
— Поразительно.
Лун и Нефрита тоже посмотрели наверх, и тоже ахнули.
В пятидесяти шагах над ними висела вода. Ее поверхность слегка рябила. Мимо, сверкая серебристой чешуей, проплывали любопытные рыбы. Казалось, будто они смотрят на гигантскую чашу, наполненную водой.
Звон прошептал:
— Какие могущественные чародеи построили это место.
Лоза сказала:
— Оно похоже на цветок. Мы как будто стоим в середине, а вокруг нас поднимаются лепестки. Наверное, именно его я и видела, когда пыталась предсказать, куда мы летим. Готова поспорить — снаружи он похож на мой рисунок.
Лун развернулся на месте. Там, где приземлились будки, пол был ровный, но в центре зала он уходил вниз и подводил к резной статуе. Скругленные стены вздымались ввысь, накладывались друг на друга, как лепестки, и сходились наверху у отверстия, где незримый барьер сдерживал воду. Лун стиснул зубы, и те заныли от напряжения. Он бывал в местах, где гигантские цветки пожирали живых существ. И хотя этот цветок явно соорудили из камня или каких-то гладких кораллов, сходство не давало ему покоя.
— Ищите, куда ушли Скверны, — приказала Малахита.
Нефрита пошла к дальней стене, и Лун с трудом оторвал глаза от воды, которая висела у них над головами. Неподалеку, в лужах, стояли три другие будки. С их металлических стенок капала вода, а двери были распахнуты. За этими тремя стояла еще одна, которая явно находилась здесь гораздо дольше.
Звон подскочил к ней, чтобы рассмотреть поближе, а Лун подошел к еще влажным будкам. В каждой нестерпимо воняло Сквернами. Он надеялся увидеть очередной медный кружок, оброненный Сумраком, но ничего не нашел. «Он сдался», — подумал Лун. К счастью, тела молодого консорта он тоже не обнаружил. Похоже, Сквернам все еще был нужен полукровка.
Лун повернулся к старой будке. Звон присел на корточки и, заглянув в открытую дверь, сказал:
— Кто-то из земных обитателей отсюда так и не выбрался.
Лун посмотрел внутрь и увидел по меньшей мере три тела, которые уже превратились в груды костей, истлевшей кожи и полуразложившейся ткани. Они лежали у дальней стенки будки, словно перед смертью забились туда и прижались друг к другу. Их черепа по форме немного напоминали лопатку, но без волос и кожи опознать этих существ было невозможно.
Звон поворочал кости, затем стал разглядывать ржавые инструменты, лежавшие на полу. Он поднял один — длинную кочергу с плоским концом.
— Интересно, для чего они. Может, это рычаг, чтобы открыть какую-нибудь дверь?
Лун обошел будку и посмотрел на цепь, которая уходила вверх. Она была обернута лианой — та давно завяла и сгнила, но сама цепь при этом казалась целой и крепкой.
Звон нахмурился, явно думая о том же, о чем и Лун. Он спросил:
— Почему же они не поднялись на поверхность?
— Кто-то забрался в будку и убил их прежде, чем они успели задраить люк, — ответил Лун.
Шипы Звона дрогнули.
— Значит… кроме Сквернов, здесь есть кто-то еще.
Лун думал, что это было очевидно с самого начала.
Послышался крик Лозы:
— Кажется, мы нашли выход!
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Лоза, Нефрита и Малахита стояли в центре зала, где наклонный пол подходил к изваянию цветка. Лун приблизился к ним, медленно ступая по скату, однако он зря осторожничал — его когтистые ноги почти не скользили, да и сам пол, хотя и выглядел скошенным, ощущался ровным.
Цветок возвышался на несколько шагов и был сделан из такого же гладкого материала, как стены и пол. Лепестки складывались в скругленный конус, наверху которого зияло небольшой отверстие. Если где-то в цветке и была дверь, как на рисунке Лозы, то она скрывалась внутри него.
— Другой двери в зале нет, — сказала Нефрита Луну. — Если отсюда можно как-то попасть в город, то вход здесь.
Малахита обошла изваяние.
— Цветки обычно раскрываются.
— Ты пробовала к нему прикоснуться? — спросил Звон Лозу.
— Да, — с досадой ответила та. Она присела и провела рукой по лепесткам, пытаясь поддеть их когтями. — Наверное, для этого Сквернам и понадобился Сумрак. Возможно, он открывается только для консорта-полукровки. А быть просто полукровкой, как я, недостаточно.
— Но земные обитатели же как-то его открыли, — заметил Лун. — Они соорудили столько приспособлений, чтобы спуститься сюда. Вряд ли они потратили так много сил, увидели, что цветок закрыт, и в панике бежали отсюда. Причем спаслись не все — вон в той будке лежат мертвецы.
— Может, кто-то открыл им дверь изнутри, — предположила Нефрита.
Малахита вдруг наклонилась к цветку и почти вплотную приблизила лицо к белым каменным лепесткам. Затем она сделала шумный, глубокий вдох.
— Осторожно, — предупредил Лун, все еще памятуя о цветах, которые пожирают живых существ.
Королева выпрямилась.
— Скверны его касались. И Сумрак тоже.
Звон все еще оставался задумчив.
— Хорошо, допустим, проход открылся Сумраку, потому что он — правильный полукровка. Тогда мы внутрь не попадем. Однако давайте все-таки предположим, что земные обитатели тоже его открыли, и попробуем сделать то же, что делали они. — Он бросился прочь от цветка и прыжками двинулся в сторону старой будки.
Малахита хмуро посмотрела ему вслед, но не попыталась остановить. Лоза сказала:
— Кажется, я понимаю, о чем он. — Она склонилась над цветком, оперлась руками на наружные лепестки и заглянула в узкое отверстие наверху. Затем она приняла земной облик и сняла одну бусину с браслета. На миг сосредоточившись, она зачаровала бусину, и та засветилась. Затем наставница уронила украшение внутрь цветка.
Лун и Нефрита подались было вперед, чтобы посмотреть, но врезались друг в друга, из-за чего Малахита их опередила.
— Умно́, — похвалила она Лозу. — Внизу есть небольшая щель.
Звон приволок инструмент, который нашел в будке земных обитателей — длинный лом с плоским концом. Он сказал:
— Непохоже, чтобы этой штукой что-то делали в будке. — Он вскарабкался на цветок, и Лоза отошла, уступая ему место. Затем она приняла чешуйчатый облик, и Луну подумалось, что это разумная предосторожность.
Звон осторожно опустил лом в отверстие на верхушке цветка.
— Влезло. Уже хорошо, — пробормотал он. — Попробую ткнуть им в щель… Вот так.
Лепестки цветка начали вращаться и расходиться в стороны. Лун схватил Звона за шипы и оттащил в сторону за миг до того, как цветок раскрылся у воина под ногами.
Светящаяся бусина Лозы со стуком скатилась вниз по спуску, похожему на лиану с широкими листьями. Он вел в широкую шахту, освещенную все теми же голубыми сияющими камнями. Спуск закручивался по спирали и через два витка исчезал в недрах города. Лун сделал глубокий вдох, принюхался и снова уловил смрад Сквернов, а вместе с ним сладковатый запах, который, похоже, исходил от самого цветка.
Малахита сказала:
— Возьмите земное орудие с собой, — и спрыгнула вниз. Лоза, не колеблясь, двинулась следом за ней.
Нефрита раздраженно зарычала.
— Цветок же закроется за нами. И мы не знаем, откроет ли его орудие изнутри.
— Земные обитатели же как-то выбрались, — заметил Звон, хотя на его лице были написаны сомнения. Он принял земной облик, сунул лом за пояс и снова перевоплотился.
Лун не собирался останавливаться, зайдя так далеко.
— На обратном пути с нами будет Сумрак.
Нефрита пробормотала:
— Надеюсь, — и спрыгнула вниз. Лун и Звон последовали за ней.
Малахита и Лоза быстро, но осторожно шагали по наклонному спуску. Цветок над их головами провернулся и закрылся. Лун поморщился, хотя ожидал этого. Нефрита снова зарычала и поспешила за Малахитой.
Лун прыжками помчался вниз, догоняя их. Пол под его когтями казался на удивление мягким. Стены были увиты растениями с белыми лепестками, похожими на те, что росли наверху и закачивали в будки воздух. Наверное, эти делали то же самое — затягивали воздух по лианам, которые шли до надводной части острова. Лун прошептал Малахите:
— Ты что-нибудь слышишь? — Слух старой королевы наверняка был острее, чем у молодых раксура.
— Голоса, — ответила она. — Скверны разговаривают. Где-то впереди и, кажется, под нами.
Спуск заканчивался проходом к мосту, перекинутому через большой зал. Справа в кривой стене Лун увидел длинные, узкие кристаллические окна, которые смотрели на синие глубины моря. Напротив них начиналась череда залов с арочными сводами, которые опирались на изящные резные колонны, похожие на пучки колышущихся водорослей. В необычном освещении мягкие, почти коралловые стены поблескивали перламутровыми оттенками, голубыми и зелеными. При этом со всех сторон дул сквозняк и отовсюду разило Сквернами, так что понять, куда они пошли, было невозможно.
Малахита негромко рыкнула от досады и медленно повернулась, принюхиваясь. Далекие голоса оборвались. Лун вместе с остальными подошел к краю моста, пытаясь найти хоть какую-то зацепку. Он не увидел никаких следов на полу, но залы были такими огромными, что Скверны могли свободно пролететь через них. В стенах виднелись круглые дверные проемы, под которыми торчали выступающие площадки, похожие на листки растений, но лестниц Лун не видел. «Земные обитатели не смогли бы передвигаться здесь без веревок и крюков», — подумал он. Зато Скверны и Сумрак могли направиться куда угодно.
— Мы так близко, — сказал он самому себе.
— Мы его найдем. — Нефрита прошлась по мосту, глядя на просторные залы. — Мы их услышим или… или пойдем по следу из мертвых земных обитателей.
— Что? — Малахита резко обернулась. Нефрита указала когтем на небольшую кучу костей и истлевшей ткани, которая лежала у входа в дальний зал.
Она сказала:
— Если земные обитатели бежали от того, что ищут Скверны…
Малахита взмыла с моста, с хлопком расправила крылья и через два взмаха оказалась на другом конце огромного пространства. Нефрита посмотрела на Луна, скорчила гримасу и полетела за ней.
Звон замешкался, чтобы подхватить Лозу, и взлетел вместе с Луном.
Они приземлились рядом с останками земного обитателя. Тело было распластано по полу, заостренная к макушке голова лежала на боку, кости рук вытянуты вперед. Лун посмотрел наверх, но над скелетом не было ни платформы, ни двери, из которой он мог бы упасть. Казалось, будто кто-то ударил его со спины и опрокинул на пол. От этого места зал еще сотню шагов вел прямо, а затем сворачивал в сторону.
Малахита мельком оглядела тело и собралась двигаться дальше. Но вдруг голос подал Звон:
— Подождите.
Лун посмотрел на него и увидел, что шипы воина дрожат. Тот сказал:
— Я снова слышал голос. На этот раз намного отчетливее. Он говорит: «Я дам вам… что-то. Помогу обрести силу». — Звон содрогнулся всем телом, словно пытаясь стряхнуть с себя сказанное. — Звучало это очень жутко.
— Что ж, мы хотя бы на верном пути, — пробормотала Лоза, неуверенно глядя вперед.
Малахита двинулась дальше, но на этот раз гораздо медленнее.
Они несколько раз свернули в сторону и наверняка заблудились бы, если бы не наткнулись еще на троих мертвецов, которые указали им путь. В одном зале стену прочерчивало длинное окно, из которого открывался вид на подводные вершины и плывущих мимо них полупрозрачных созданий, похожих на цветы с плавниками. Подойдя к окну вплотную, Лун увидел в его кристаллической субстанции заметные искажения. Его пронизывали сотни едва видимых волокон, похожих на разветвленные корни. Лун остановился, положил ладонь на кристалл, а затем отдернул руку. Материал оказался теплым и как будто живым на ощупь и пошел рябью от его прикосновения. Звон, смотревший на это с выпученными глазами, пробормотал:
— Удивительное место.
Когда они добрались до очередной изогнутой стены, Лун услышал чей-то голос. Его шипы невольно приподнялись, когда он узнал прародительницу. Говорить Малахите, что Скверны близко, не пришлось — она уже замедлилась и быстро опустилась в присед.
Впереди виднелся круглый проем, который вел в следующий просторный зал. Там наружную стену прочерчивали узкие кристаллические окна. Все повороты, которые миновали раксура, вели их по кругу вниз, и Лун решил, что они оказались на стороне острова, противоположной от берега.
Когда все осторожно приблизились к проему, перед Луном как на ладони открылся следующий зал, пол которого находился примерно в пятидесяти шагах под ними. Он увидел прародительницу, Тедея, еще четверых владык и Сумрака; но все его внимание захватило то, на что они смотрели.
Посреди зала находилось нечто, похожее на бутон гигантского морского цветка высотой примерно в сорок шагов. Он рос из гнезда темных лиан — некоторые пульсировали, другие уже давно завяли и иссохли. Спереди огромные белые лепестки отогнулись, позволяя заглянуть внутрь бутона. Он был полон множества извивающихся отростков, которыми обычные морские растения ловили крошечных водных созданий. Этот цветок тоже кого-то поймал.
Существо, заточенное внутри, было большим, таким же, как Утес в крылатом облике. Но оно больше походило на Сумрака и на тот рисунок в кристалле, который им показали Скверны. Такая же темная чешуя, жесткий гребень и пышная грива шипов.
Малахита отшатнулась от проема и настолько забылась, что даже переглянулась с Нефритой.
Лоза и Звон во все глаза таращились на цветок. Нефрита озвучила то, что подумали все:
— Неужели это действительно наш предок? Наш и Сквернов?
Малахита покачала головой, но не из-за того, что хотела возразить, а потому что кое-что поняла.
— За что же его здесь заточили?
Лун не сдержался и спросил:
— Зачем нашим предкам было селиться под водой?
— Незачем. — Нефрита еще раз осторожно заглянула внутрь. — Может быть этого… предтечу поймали существа, которые здесь жили, а затем, когда они все умерли, о нем забыли.
Луну в это слабо верилось.
— Этот город построен для существ, которые умеют летать. Мы нигде не увидели ни одной лестницы.
Звон кивнул.
— А еще здесь светильники из зачарованных камней, и воздух подается через растения. Они напоминают мне светящиеся цветы в Изумрудных Сумерках.
Лун подумал, что Звон прав. Это место выглядело странно, но в нем было что-то знакомое.
— В Опаловой Ночи так зачаровывают целые деревья.
Лоза сказала:
— Да все наставники так умеют. По крайней мере здесь, в Пределах. Это знание передается из поколения в поколение.
Похоже, раксура неспроста считали, что наставники получали свои способности от отцов-консортов. Лун подумал: «А еще Утес рассказывал, что это арборы создали семена, которые превращали обычные исполинские древа в колонии». Может быть, их предки тоже преобразили подножие острова в этот город при помощи магии, вроде той, что была у наставников.
Звон спросил:
— Но если наши предки построили все это, то кто же поддерживает чары?
Лоза посмотрела на ближайшее воздуховодное растение, которое расползлось по всему потолку зала.
— Может быть, их и не нужно поддерживать. Может, чары просто настолько мощные.
Нефрита задумчиво нахмурила чешуйчатый лоб.
— Наверное, у них была веская причина, чтобы строить город под водой. Возможно, они хотели что-то спрятать. Или спрятаться от чего-то.
Лоза заметила:
— Похоже, цветок при помощи магии не дает тому… предтече умереть. Неужели он столько времени томился внутри?
Звон, похоже, был восхищен и напуган тем, что видел внизу.
— Наверное, он как-то призвал к себе тех земных обитателей. Может быть, их корабль подошел близко к острову.
Лоза подпрыгнула на месте, в восторге от того, что они так близко подобрались к разгадке тайн этого места.
— Но земные обитатели не смогли его выпустить, потому что открыть ловушку может только представитель его собственного вида или кто-нибудь очень близкий к нему, вроде консорта-полукровки. А потом что-то случилось, и они сбежали.
Звон тоже стал подпрыгивать на месте.
— Если его тело спит, а сознание нет, и он столько циклов пробыл здесь…
— То он, наверное, свихнулся от одиночества, если уже не был безумен, когда его сюда посадили!
— Да, — прервала Малахита их домыслы. — Но зачем его вообще заточили в подводную темницу, куда могли попасть лишь члены его собственного вида?
Все замерли, обдумывая сказанное. Лун выдал очевидный ответ:
— Потому что кто-то могущественный хотел его наказать, а оставлять его в другом месте было небезопасно. — Предтеча обратил земных обитателей в бегство, а еще заставил Сквернов напасть на раксура и породить полукровок. Хорошими его намерения точно не были.
Малахита одобрительно кивнула.
Нефрита сказала:
— Как же нам узнать наверняка?
— Я спрошу его после того, как убью Сквернов. — Малахита встала, расправила крылья и, выпрыгнув из укрытия, опустилась на пол зала.
Звон и Лоза потрясенно отшатнулись. Нефрита издала сдавленный стон, полный ярости и недоумения. Лун лишь уставился Малахите вслед.
— Неожиданно, — признал он. Хотя, если задуматься, все к этому и шло.
Нефрита зарычала и бросилась следом за Малахитой. Лун не отставал.
Он приземлился на пол, готовый ко всему. Прародительница и владыки резко обернулись, когда у них за спиной возникла Малахита. Все Скверны были в крылатых обличьях, но Сумрак оставался в земном. Тедей схватил его за шею и приставил к горлу когтистую лапу — лишь из-за этого Малахита пока не начала рвать Сквернов на куски.
Сумрак не перевоплотился. Он вообще выглядел так, словно вот-вот свалится с ног от истощения. Его бледная кожа приобрела сероватый оттенок, под глазами появились синяки, одежда испачкалась и порвалась. Он смотрел на Малахиту так, будто решил, что она ему мерещится. «Ну конечно, — подумал Лун. — Они его не кормили». Оказавшись перед выбором, есть мясо земных обитателей или голодать, Сумрак наверняка выбрал голод. Скверны могли заставить его есть, пригрозив убить Луна и остальных, но им было на руку, что он ослаб.
Малахита медленно зашагала к прародительнице. Лун никогда прежде не видел, чтобы кто-нибудь так смотрел на Сквернов. Будто те были любопытной добычей, которую непросто поймать, но которая все же попалась ей в когти.
Прародительница не шелохнулась, однако Лун заметил, как она напряглась всем телом. Она сказала:
— Ты так сильно нас ненавидишь. Что же такого ужасного мы тебе сделали?
— Вы отняли у меня консорта и уничтожили мой двор. — Малахита склонила голову набок и улыбнулась. — Не пытайся влезть мне в голову. Я ведь могу тебя впустить.
Лун не увидел, но ощутил, как занервничали владыки. Малахита вела себя совсем не так, как они ожидали, и это их пугало. «Она не притворяется. Она и правда их не боится, и Скверны это понимают». Лун подумал, не этим ли занималась Малахита в тот цикл, когда охотилась на стаю, которая уничтожила восточную колонию. Узнавала о них все, что можно; училась противостоять их чарам, пока те вовсе не перестали на нее действовать; училась презирать их, а не бояться. Может быть, в этом и заключался ключ к победе над Сквернами — все зависело от решимости и силы воли.
Прародительница не попятилась, но Лун почувствовал, что она пытается взять себя в руки. Она сказала:
— Зачем ты пришла? Проводнику не нужны раксура.
— Ты знаешь зачем. Ты похитила то, что принадлежит мне. — Малахита не посмотрела на Сумрака; она не отводила глаз от прародительницы, словно приковывая ее к месту, но было совершенно ясно, о ком говорит королева. — Почему ты еще не выпустила своего проводника?
— Быть может, мы и не собирались его выпускать.
Ответ позабавил Малахиту, и ее шипы всколыхнулись.
— Как далеко ты зашла ради того, чтобы остаться ни с чем.
— Другие стаи проложили нам путь сюда. Закончить начатое было нетрудно.
Лун мельком глянул на Нефриту и увидел, что та, не отрываясь, смотрит на Тедея и Сумрака. «Она ждет возможности напасть». Но Тедей был стар и умен. Он наверняка понимал, что Скверны еще живы лишь благодаря тому, что держат в своих руках жизнь молодого консорта.
Малахита сказала:
— Ты воспользовалась их неудачами.
Прародительница кивнула.
— Верно.
— Тогда почему же ты передумала?
Прародительница ответила:
— Проводник обещал, что научит нас новой магии, даст могущественное оружие, чтобы одолеть добычу, которая стреляет огнем. Он говорил, что очень долго спал и лишь недавно пробудился, что он жаждет помочь нам поглотить мир. — В этом не было ничего удивительного. Сквернов интересовало лишь то, что помогало им захватывать и поедать жителей земных городов, не рискуя при этом прародительницами и владыками.
— И уничтожить раксура, — прибавила Малахита.
Прародительница, похоже, считала это лишь приятной мелочью.
— Да, и это тоже. Но мы пришли, а он ничему нас не учит.
Лун больше не мог держать язык за зубами. Он сказал:
— Спроси его, что он пообещал земным обитателям, которых привел сюда. Они его не выпустили, и он их убил.
Прародительница не посмотрела на Луна, но ответила:
— Добыча не сумела его выпустить. Проводник не знал, что клетку могут отпереть лишь ему подобные.
Какая странная тюрьма, в которой освободить узника может лишь существо из его же вида. «И за ним никто не пришел», — подумал Лун. Если те, кто запер здесь проводника, пытались преподать ему урок, то они явно перестарались.
Малахита не отводила глаз от прародительницы, но Лун почувствовал, что ее внимание переключилось на существо, томящееся в цветке. Она спросила:
— И все же, что он предложил земным обитателям? То же, что и вам?
Прародительница ответила:
— Мы — охотники. Они — добыча.
«Видимо, это значит «нет», — подумал Лун и сказал:
— Что же ты тогда его не выпустишь? Ты ведь понимаешь, что он вас обманул. Он ничему вас не научит. Здесь нет никакого оружия. Этот город пуст. Если когда-то здесь что-то и было, земные обитатели все забрали, когда бежали отсюда.
Малахита, похоже, решила, что узнала достаточно. Таким же спокойным тоном она произнесла:
— Отдайте нам Сумрака и будете жить.
Прародительница столь же невозмутимо ответила:
— Ты ни за что не оставишь нас в живых.
Малахита одобрительно оскалила клыки.
— А ты не настолько глупа, как кажется.
Лоза дрожащим голосом настойчиво спросила:
— Малахита, почему предтеча не вмешивается в наш разговор?
На миг все замерли. Скверны молчали.
Малахита прищурилась.
— Сумрак, когда ты вошел сюда, что-нибудь произошло?
— Цветок открылся, — слабым голосом выдавил Сумрак. — Кажется, ничего хорошего это не значит.
«Ой-ой», — подумал Лун. Звон встревоженно прошептал:
— Может быть, ему нужно лишь присутствие Сумрака. Может быть, он ждет, когда закончится действие заклинания или чего-то еще.
Малахита, похоже, думала так же. Она прорычала:
— Отдайте нам Сумрака, и мы все уйдем отсюда живыми.
Безо всякого предупреждения цветок раскрылся. Раздался грохот, словно рядом ударила молния. Казалось, будто снова взорвалась сумка с зарядами Делина, которую дакти швырнули в огонь, только на этот раз не было ни вспышки, ни жара. Волна незримой силы прокатилась по залу, сшибая все на своем пути. Она опрокинула Луна на спину, и он ударился об пол. В его сознании вспыхнули образы земных мертвецов из соседних залов — тех, что лежали на полу, и тех, что забились в будку, но не смогли спастись.
Волна силы ушла дальше, и Лун остался лежать, хватая ртом воздух и дрожа всем телом. Затем он перекатился и приподнялся на локте, пытаясь заставить свое тело встать. Его помутневшее зрение прояснилось, и он увидел, что все остальные тоже растянулись на полу, в том числе и прародительница с владыками. Скверны, которые стояли к цветку ближе всего, лежали неподвижно, но раксура шевелились, хотя и вяло. Лун почувствовал облегчение, когда увидел, что все живы. А затем его взгляд упал на предтечу.
Тот стоял перед цветком и смотрел на них. Лун не мог прочесть в его лице и шипах никаких эмоций; он походил на изваяние.
Внезапно Малахита рывком поднялась на ноги и ощетинилась. Тяжело дыша, она спросила:
— Кто ты?
Один владыка перевернулся и встал. Его движения были резкими и дергаными. Распахнув рот, он прохрипел:
— Я — ваш предок.
По шипам Малахиты прошла волна, в которой Лун прочел настороженность и недоверие. Сам Лун похолодел. Предтеча говорил с ними через владыку, точно так же как владыки умели говорить через дакти и кетелей.
Звон и Лоза смогли сесть и привалились друг к другу, чтобы не упасть вновь. Сумрак все еще лежал рядом с Тедеем, который потерял сознание, и Лун краем глаза заметил, как Нефрита поднялась на четвереньки и, протянув руку, взяла молодого консорта за лодыжку. Поглядывая на предтечу, она стала подтягивать Сумрака к себе. Предтеча не попытался ее остановить.
Оглушенный, Сумрак начал было сопротивляться, затем открыл глаза и увидел Нефриту. Он потянулся к ней, Нефрита толкнула его Луну за спину, а затем, шатаясь, поднялась на ноги. Лун наконец смог сесть, но встать пока даже не пытался.
— Ты в порядке? — прошептал он Сумраку. Тот, дрожа, кивнул и уткнулся ему в плечо.
Владыка изрек:
— Я так долго ждал. Они хотели, чтобы я спал вечно, но я пробудился. — Его глаза были закрыты, лицо и тело совершенно расслаблены; казалось, что он мертв. Другие Скверны вяло зашевелились. Прародительница подняла голову, хлестнула хвостом и со злобой уставилась на предтечу.
Нефрита глянула на Луна, и тот быстро кивнул. Его тело уже слушалось, и, если придется, он мог помочь остальным.
Малахита пристально смотрела на предтечу.
— Да, Сквернам ты сказал то же самое, — сказала она. — Почему земные обитатели не выпустили тебя? Ты призвал их сюда, показал, как найти этот город, научил пользоваться воздушными лианами, чтобы они смогли до тебя добраться.
Лун тоже не мог этого понять. Ему казалось, что встреча с прародителем их вида должна проходить как-то иначе. Возможно, Лоза и Звон оказались правы, и предтеча выжил из ума. Или все было гораздо хуже.
Мертвый владыка произнес:
— Они не смогли решить загадку. Вы намного умнее.
— То есть земные обитатели сбежали и погибли, — рыкнула Нефрита.
Лоза покачала головой.
— И мы ничего не сделали, не решили никакой загадки, — едва слышно пробормотала она.
Сумрак зашептал из-за спины Луна:
— И Скверны тоже. Они просто стояли рядом и говорили с ним, но я не слышал его ответов.
Нефрита сказала:
— Он лжет. Ему было нужно лишь одно — чтобы Сумрак подошел достаточно близко.
Владыка продолжал:
— Я помогу вам победить этих ужасных существ во всех Мирах.
Малахита не отводила взгляда от предтечи, но Лун чувствовал, что она прекрасно знает, где находится каждый из них, и лихорадочно думает, что делать. Она спросила:
— Тогда почему ты столько циклов был с ними заодно?
— У меня не было выбора. — Эти слова предтеча произнес с чувством, и владыка задрожал, когда их выдавили из его горла. — Раксура не могли меня услышать, а я должен был освободиться.
Малахиту это ничуть не тронуло.
— Мы слишком дорого заплатили за твою свободу.
— Я верну долг сполна. Я помогу вам уничтожить Сквернов.
Малахита склонила голову набок, но ее лицо осталось бесстрастным. Нефрита сказала:
— Сквернам ты говорил, что поможешь им уничтожить нас.
— Мне пришлось лгать. Неужели вы никогда не обманывали этих созданий, чтобы выжить?
Последние слова задели Луна за живое. Но, глядя на предтечу, который все так же стоял за плененными Сквернами, Лун подумал: «Он ведь ни разу не шелохнулся. Почему?».
Предтеча продолжал:
— Вернитесь со мной наверх, на остров. Там я докажу, что не солгал. Там спрятано оружие и ресурсы. Я отдам их вам.
Лоза легонько толкнула Звона.
— Звон? Ты что-то видишь?
Воин все это время пристально смотрел на предтечу и щурился, словно не мог его разглядеть, хотя тот стоял всего в двадцати шагах от них.
— Он не… Это… Он выглядит совсем не так. — Голос воина дрожал. — Его как будто двое.
Малахита зашипела:
— Так ты обманываешь нас? Яви свой истинный облик!
Прародительница вдруг вскочила на ноги. Лун отшатнулся и закрыл собой Сумрака, но она бросилась на предтечу и ударила его в грудь с такой силой, что тот отшатнулся на шаг. Владыки прыгнули на него следом за прародительницей… и предтеча переменился.
Очертания его тела стали размытыми и перетекли в иной облик — большой, темный и зыбкий. Его конечностей стало больше. Он поднял четыре крыла и обнажил широченный ряд клыков; впрочем, тело его было настолько бесформенным, что Лун не мог понять, где у него рот. Предтеча отшвырнул одного из владык, превратив того в кровавые ошметки.
Малахита развернулась и рявкнула:
— Бежим!
Лун схватил Сумрака и прыгнул к входу в зал. Земное тело молодого консорта оказалось тяжелее, чем он ожидал, и Лун врезался в нижний край дверного проема, едва ухватившись за него когтями. Сумрак прижался к нему, держась изо всех оставшихся сил, и задержал дыхание, словно это могло ему чем-то помочь. Лун подтянулся, втащил их обоих в коридор, и Сумрак облегченно вздохнул.
Лоза врезалась в стену прямо под ним и без труда вскарабкалась следом. Затем кто-то из королев, не то Нефрита, не то Малахита, решили, что Звон недостаточно быстро шевелит крыльями, и закинули его наверх. Он пролетел над головами остальных, ударился об пол и отскочил от него. Королевы приземлились через миг после воина, и все широкими прыжками помчались прочь.
Тогда у Луна впервые появилась возможность осмыслить, что происходит. Он сразу же понял, что Малахита поступила правильно — теперь, когда Сумрак был у них, они могли выбраться отсюда. Оставалось лишь надеяться, что тварь задержится, перебьет сначала Сквернов, и лишь затем погонится за ними.
Звон выдохнул:
— Кажется, это не наш предок.
Даже если чудовище и было им, Луну такого родства не хотелось. Вдруг он услышал позади треск и грохот, после чего раздался шум прибывающей воды, словно в зал только что ворвался водопад. «О нет, — подумал Лун. — Он же не настолько глуп…»
Малахита прорычала:
— Не останавливайтесь.
Лун спросил Сумрака:
— Ты что-нибудь видишь?
Сумрак выглянул у Луна из-за плеча и бездыханным голосом ответил:
— Похоже, он разбил окна в зале. Может, нас не… Нет, вода несется прямо к нам!
Проход в первый зал был уже совсем рядом, но пол рядом с ним уходил вниз, не позволяя спастись от ворвавшегося в город моря. Лун спиной чувствовал брызги.
Нефрита вырвалась вперед; прыгнув вверх, она ухватилась одной рукой за верх арки и протянула им вторую. Лун тоже взмыл к арке, зацепился за нее когтями, но Сумрак, висевший на нем мертвым грузом, не позволил ему качнуться и по инерции забраться наверх. Свободной рукой Лун ухватился за Нефриту, она подтянула их кверху, и они вместе вскарабкались на узкий карниз, едва поместившись на нем. Через секунду к ним подлетел Звон и, отчаянно вскрикнув, вскарабкался наверх.
Тогда в арку врезалась Малахита, за которую цеплялась и Лоза. А еще через миг вода настигла их.
Белый пенящийся поток пронесся под ними, скатился вниз и залил зал. Нефрита присела и схватила Малахиту за запястье, Звон ухватился за второе. Лун, все еще державший Сумрака, мог лишь беспомощно смотреть. Нефрита и Звон сами едва сохраняли равновесие на узком карнизе и не могли долго удерживать Малахиту.
Тогда Лоза вскарабкалась по спине королевы, зацепилась когтями за уступ и, подтянувшись, встала рядом со Звоном. Освободившись от лишней тяжести, Малахита вонзила когти в карниз, подобралась и выскользнула из воды, как рыба.
Когда она вцепилась когтями в стену, Нефрита спросила:
— Куда теперь?
— Проберемся к выходу. — Малахита окинула взглядом зал. — На той стороне есть другой карниз. Мы можем туда перелететь.
Нефрита согласно повела шипами и повернулась к Сумраку.
— Когда ты спустился сюда в железной будке, как Скверны открыли дверь? Ты к ней прикасался?
Дрожа, Сумрак кивнул.
— Да. Думаешь, тот монстр не сможет ее открыть?
— Надеюсь, что нет. — Нефрита посмотрела на Малахиту. — Но если вода уже залила рампу у двери…
— Знаю, — сказала Малахита, забыв о том, как ее бесит само существование Нефриты. — Когда этот зал заполнится и течение ослабнет, мы сможем проплыть туда под водой.
«Только доплывут не все», — подумал Лун. Он по собственному опыту знал, что окрыленные могут задерживать дыхание гораздо дольше, чем многие земные обитатели; да и Нефрита с Малахитой будут под водой столь же сильны, как и в воздухе. Но арборы были устроены иначе. Да и Сумрак все еще не мог принять крылатый облик и, похоже, с каждой минутой слабел все больше. Лун даже через одежду чувствовал, как сильно он заледенел.
Звон сказал:
— Подождите.
Все посмотрели на него. Он сидел на корточках в конце карниза, рядом с Лозой. Воин сделал глубокий вдох, словно готовясь к спору, и сказал:
— Мне кажется, она не настоящая.
Нефрита и Малахита нахмурились. Лун вставил вопрос прежде, чем остальные успели открыть рот:
— Что не настоящее?
— Вода. — Голос Звона звучал подавленно. Он сложил ладони лодочкой и зачерпнул ее. — Когда она в моих руках, я ее не вижу.
Лоза наклонилась, дотронулась до воды в ладонях Звона и потерла пальцы.
— Я ее чувствую. Кажется.
Приободрившись, что от него не отмахнулись, Звон продолжил:
— Я думаю… То существо знает, что Сумрак у нас и что он может открыть дверь. Поэтому оно гонит нас в ту сторону. Хочет выйди следом за нами наружу.
Сумрак вдруг сказал:
— Моя одежда сухая. Лун, твоя чешуя вся мокрая, но моя одежда сухая.
Лун пощупал рукав его рубахи. Тонкая материя не липла к коже, на ней не было даже мокрых пятен. Если вода была иллюзией, то ее создатель мог и упустить несколько деталей.
— Звон, думаю, ты прав.
Нефрита все еще хмурилась, однако сказала:
— Ты и перед этим был прав, Звон. Когда сказал, что видишь два существа на месте одного. Может, это даже не оборотень вовсе; может, он просто притворился нашим предком с помощью чар.
Лоза подхватила:
— Это объясняет, почему только предтечи — или кто-то похожий на них — могли его выпустить. Если наши предки заточили его здесь…
Малахита напомнила им о главном:
— Настоящая это вода или нет, она смогла убить земных обитателей. То существо все еще сидело в цветке, но что-то заставило их обратиться в бегство, настигло и погубило. Если мы не сможем поверить, что никакой воды нет, то она убьет и нас.
Звон взволнованно кивнул.
— Только я пока не придумал, как это сделать.
Внезапно под водой показался темный силуэт, и они замолкли. Малахита рявкнула:
— На карниз, быстро, — и схватила Лозу.
Лун решил подождать, понимая, что им придется забираться туда по очереди, но едва Малахита сорвалась с места, Нефрита крикнула:
— Лун, лети! Звон, ты за ним!
Времени спорить не было. Лун присел, прыгнул и изо всех сил захлопал крыльями, перенося себя и Сумрака через зал. Добравшись до противоположной стороны, он приземлился и поджал крылья. Малахита схватила его за плечо, чтобы он не упал. Звон уже летел следом, однако, когда Нефрита спорхнула с карниза над аркой, из воды вырвалась темная когтистая рука, которая попыталась ее схватить. Лун ахнул, но Нефрита в последний миг увернулась и перелетела зал. Когда она приземлилась, Лун рыкнул:
— Он чуть тебя не сцапал!
Нефрита огрызнулась в ответ:
— Я знаю.
Малахита прервала их:
— Дети, замолчите.
Лун проследил за направлением ее взгляда и увидел, как под самой поверхностью воды движется темный силуэт. Он больше походил на рой морских созданий, чем на одно существо. И у него, похоже, стало еще больше конечностей, чем было вначале. Силуэт остановился у колонны, похожей на морскую водоросль, выбрался из воды, а затем повернулся к ним.
Звон сдавленно застонал от ужаса.
Лун уставился на существо, пытаясь понять, что он вообще видит. Чудовище убило Сквернов и каким-то образом срастило их тела со своим. Когтистые руки и ноги, кожистое крыло, хвост — они торчали из боков и свисали с текучей спины. Прародительница оказалась у него на груди, частично слившись с туловищем. В серой полупрозрачной плоти монстра Лун разглядел ее полусогнутое крыло. Затем ее правая рука, все еще свободная, дрогнула, и прародительница попыталась поднять голову. Она была еще жива.
Малахита медленно зашипела, потрясенно и с отвращением. Лун подумал: «Кто бы ни построил город, предтечи или кто-то другой, они не просто так заточили это чудовище живьем. Они хотели наказать его, чтобы он страдал на протяжении всех циклов, что будут существовать Три Мира. Что бы ни случилось, мы не можем позволить ему вырваться на свободу».
Прародительница произнесла:
— Почему вы бежите? Они напали на меня. У меня не было выбора.
Луну стало тошно. Ее голос звенел, почти как эхо. Было ясно, кто на самом деле говорит за нее.
Нефрита крикнула в ответ:
— Ты лгал Сквернам и теперь лжешь нам!
— Я должен был освободиться. Отведите меня наверх, я все равно дам вам силы… — Прародительница захрипела, а затем ее голос изменился, снова став обычным. — Сначала это место было твердыней тех, кто сражался с ним, а когда он был повержен, стало его тюрьмой.
— Она еще жива, — в ужасе прошептал Сумрак.
Малахита крикнула:
— Как его одолели?
Своей когтистой лапой чудовище схватило прародительницу за оставшуюся руку и вырвало ее из собственного туловища. Затем оно переломило ей хребет и швырнуло труп в воду. Потом существо нырнуло следом за ней и исчезло в пенящихся водах.
Малахита приказала:
— Карниз, летим туда!
Они бешено захлопали крыльями, страшась коснуться воды, и наконец собрались на карнизе рядом с аркой, которая вела в следующий зал — тот, где находился подъем и дверь наружу. Этот уступ был шире и висел выше над водой, но, если бы существо захотело напасть, раксура не смогли бы защититься.
Лун поставил Сумрака на ноги, и они оба сползли по стене, присев на корточки. Звон, сжавшийся в комок на другой стороне карниза, дрожал почти так же сильно, как Сумрак. Лоза была зажата между Малахитой и Нефритой и поджимала шипы от страха. Чудовище пряталось под иллюзорной водой, из-за чего добраться до двери и не выпустить его наружу было почти невозможно. Оно могло приблизиться в любую секунду и сбежать из своей тюрьмы… «Как там говорила прародительница? Твердыня, которая стала тюрьмой?» Лун вдруг выпалил:
— Он боится воды.
Нефрита и Малахита тут же повернули к нему головы. Нефрита спросила:
— Потому что пугает нас ее иллюзией?
Выражение лица Лозы сменилось с растерянного на заинтересованное, и шипы Звона задрожали от волнения. Воин сказал:
— Потому что наши предки заточили его здесь?
Лун ответил:
— Он убил прародительницу, когда та сказала, что это место было сначала твердыней, а потом стало тюрьмой. Без прародительницы он не может говорить с нами, так что заткнуть ее было важнее, чем уговорить нас. Может быть, она хотела подсказать нам, как покончить с ним.
Нефрита все еще сомневалась.
— Зачем ей нам помогать?
Лун собрался было ответить, но лишь с досадой покачал головой. Он не мог объяснить словами то, как Скверны по-своему привязывались к пойманным раксура. Они как будто хотели сблизиться со своими пленниками и злились, когда те не отвечали им взаимностью. Может быть, их попытки и были искренними, но поскольку Скверны совершенно не умели сопереживать другим, они не могли понять их чувства. Так что Лун лишь посмотрел на Малахиту и сказал:
— Сумрак несколько дней провел с ними. Ты ведь знаешь, какие они.
Малахита задумалась.
— Возможно. Если, конечно, мы не ошиблись, и вода правда ненастоящая.
— Я уверен, что не ошибся, — чуть оживившись, сказал Звон. — И, мне кажется, ему именно для этого понадобились земные обитатели. Чтобы соорудить будки и покинуть город. Наверное, он знал, что они не смогут высвободить его из цветка. Поэтому ждал, когда Скверны получат полукровок, и тем временем заставил земных обитателей подготовить способ подняться наверх, не касаясь воды.
— Кажется, все сходится, — сказала Лоза. — Если у предтеч и был способ спускаться сюда и подниматься обратно не вплавь, то они уничтожили его, когда уходили, чтобы сделать тюрьму еще более неприступной.
— Значит, нужно впустить сюда воду, — предложил Лун.
— И нам придется всплывать самим? — Звон тряхнул шипами. — У нас разве получится?
— Не у всех, — сказала Нефрита, обращаясь к Малахите.
Сумрак едва слышным голосом прохрипел:
— Я могу попробовать перемениться. Если подожду и сделаю это в последний момент…
Лун не сомневался, что Сумрак врет, чтобы они не отказались от плана. Если бы он мог перевоплотиться, то уже сделал бы это.
Нефрита, видимо, думала так же. Она предложила:
— Если мы отвлечем его, впустив настоящую воду, то сможем добраться до подъема и до будок.
Малахита ответила:
— Да, другого выхода нет. — Она смотрела на круглое окно в купольном своде зала. Море жалось к нему снаружи, и вода уже казалась темнее, словно где-то высоко над ней облака закрыли солнце. — Приготовьтесь лететь.
— Думаешь, его легко вырвать? — засомневалась Нефрита. — Одна ты не сможешь…
— А что, если… — начал было Звон.
Вода забурлила прямо перед ними. Лун закрыл собой Сумрака, инстинктивно защищая того, кто не мог перевоплотиться. Чудовище задело лапой его плечо, и Лун свалился с карниза в воду.
Он провалился прямо под поверхность и стал барахтаться в иллюзии. Лун понимал, что летит к полу зала, что вокруг нет никакой воды, но еще секунду его тело отказывалось подчиняться разуму. Он закрыл глаза, заставил себя расправить крылья и изо всех сил захлопал ими. Он ощутил, как поднимается вверх, и через миг наткнулся на мягкую поверхность. Ударившись, он начал соскальзывать вниз и вонзил в нее когти. Затем Лун открыл глаза и увидел, что держится за одну из водорослей-колонн, прямо над иллюзорной водой.
Он огляделся, ища чудовище и остальных. Вода бурлила, Звон прижимался к стене над карнизом, но больше Лун никого не видел. Он чуть не бросился на поиски, но сдержался, ведь кто-то должен был впустить в зал настоящую воду.
Он пополз вверх по колонне, затем перепрыгнул с нее на купольный свод, вцепился в него когтями и стал карабкаться к круглому окну. Оно было таким же, как и остальные — кристаллическое, пронизанное прозрачными волокнами. Лун полоснул его когтями и отшатнулся, ожидая, что внутрь сейчас же польется вода. Но его когти почти не поцарапали крепкий материал. «Неужели ты думал, что все будет так просто?»
Он снова подобрался к окну, впился в него когтями и навалился всем весом, стараясь не думать о том, что сейчас творится прямо под ним. Краем глаза он заметил какое-то движение и дернулся в сторону, но это был Звон, к груди которого прижималась Лоза. Звон выдохнул:
— Малахита его отвлекает, а Нефрита забрала Сумрака. Мы должны были лететь за ней, но Лоза кое-что придумала.
Лун посмотрел вниз, но увидел лишь бурлящую воду под аркой моста. «Нефрита, будь осторожна». Чудовище наверняка погонится за Сумраком, ведь только он мог открыть дверь наружу, к будкам земных обитателей. Морщась, Лоза протянула руку к прозрачному окну и сказала:
— На земном корабле у меня не получилось, но ведь это окно сделали наши предки.
Лун поначалу не понял, о чем она, но затем кристаллическое вещество стало нагреваться под его когтями. Он снова вонзил их поглубже и потянул на себя, упершись ногами в раму. Окно стало поддаваться, но все еще не рвалось. Звон с досадой фыркнул и спустился ниже, оказавшись рядом с Луном.
— Только, пожалуйста, не убей нас своими шипами, — сказал он и обхватил Луна руками за талию. Лоза обняла его за плечи.
Лун сказал:
— Ладно, давайте вместе. Раз, два, три!
Втроем они навалились на окно. Наконец один коготь Луна прорвал небольшую дырочку, из которой брызнула соленая вода. Лун отчаянно зашипел и сказал:
— Снова. Раз… — И в тот же миг окно разорвалось.
Поток воды отшвырнул их на другой конец зала. Они оказались в плену стремительного течения, и Луну показалось, будто вода затопила весь мир. По сравнению с тем, как бушевало настоящее море, иллюзия чудовища больше не казалась ему убедительной.
Все еще держась друг за друга, они несколько раз ударились обо что-то твердое, а затем остановились, зажатые в угол. Лун стряхнул воду с гребней и попытался высвободиться из хватки Лозы и Звона. Они упали в низ зала, и вода стала прибывать, разливаясь по полу и подступая к ним. Иллюзия исчезла, и ее стремительно заменил настоящий потоп. Лун с трудом поднялся на ноги, а затем кто-то сзади схватил его за руку.
Он испугался и резко обернулся, но это была Малахита. Она подтолкнула его к мосту, после чего рывком поставила на ноги Звона и Лозу.
Лун, спотыкаясь, брел в воде, которая продолжала подниматься. Он шел к ближайшей опоре моста и смотрел наверх, пытаясь найти чудовище. Под потолком зала он заметил темное пятно — похоже, монстр сбежал подальше от воды, но Лун сомневался, что он так просто сдастся.
Малахита приземлилась прямо за ним, держа в одной руке Звона, а в другой — Лозу. Оба все еще были оглушены. Лун схватил воина и подтащил его к себе. Тот пришел в себя ровно настолько, чтобы обхватить Луна за шею. Малахита перекинула Лозу через плечо, и вместе они стали карабкаться наверх.
Забравшись на мост, Лун увидел Нефриту и Сумрака, которые ждали их у подъема. Оба были целы и невредимы, и у Луна от облегчения чуть не подкосились ноги.
— Я же сказала, чтобы вы нас не ждали, — прорычала Малахита.
Нефрита лишь оскалилась в ответ. Сумрак сказал:
— Я отказался идти без…
Под потолком раздался пронзительный скрежет, похожий на визг разрываемого металла. Лун обернулся и увидел, что дыра в окне стала больше, дошла до свода и продолжила стремительно расширяться. Он закричал:
— Бежим!
Нефрита подхватила Сумрака и прыжками помчалась наверх. Когда они оказались у наружной двери, Лоза уже пришла в себя, и ее поставили на ноги, хотя держалась она на них еще нетвердо. Звон стоял сам, но щурился и держался за голову. Все взволнованно смотрели на Нефриту — та приподняла Сумрака, и он коснулся цветка, который загораживал проем.
Лун затаил дыхание, но цветок открылся, как и ожидалось.
Все вбежали наверх и выскочили в большой зал. Лун с облегчением увидел, что будки еще на месте, а незримая преграда все так же сдерживает воду. Малахита и Нефрита вышли последними и встали рядом с цветком, дожидаясь, когда тот закроется. Лишь когда это случилось, Лун с облегчением выдохнул. Нефрита согласно кивнула. Она сказала:
— Давайте поспешим. Эта тварь будет отчаянно рваться наружу, и чем дальше мы уберемся отсюда, тем лучше.
Малахита шагнула к первой будке.
— Лоза, забирайся внутрь. Сумрак, ты тоже.
Наставница вошла в будку, приняла земной облик и тяжело осела на пол. Сумрак влез туда следом за ней и сел рядом.
Нефрита обратилась к Малахите:
— Поднимайся с ними. А я, Лун и Звон сядем во вторую…
Лун услышал позади негромкий шум и резко обернулся. Цветок вращался и открывался. Лун отшатнулся, когда изнутри вытекло темное чудовище. В одной когтистой лапе оно сжимало ржавый металлический лом — тот самый, которым земные обитатели открыли цветок.
Звон с ужасом простонал:
— Я его выронил, когда он стащил тебя с карниза. Я на секундочку переменился и выронил…
Лун решил, что разбираться они будут потом. Он схватил Звона за шипы, затолкал его в будку, захлопнул дверь и повернул кран. Затем крикнул:
— Жми на рычаг!
Малахита и Нефрита, подняв шипы, приготовились биться насмерть. Чудовище потекло к ним.
Затем оно вдруг застыло на месте, и бугорки на верхней части туловища, служившие ему глазами, взметнулись наверх. Лун поднял голову и увидел, что по барьеру идет рябь — как по озеру, в которое бросили камень. Он подумал: «Ох, умно́. Последняя защита». Пусть их предки и хотели заточить это чудовище на веки вечные, они все же предусмотрели ловушку на случай, если ему удастся сбежать.
Прозрачная преграда задрожала еще больше и начала поддаваться. Сверху полились брызги, больше похожие на несильный дождь. Они упали на чудовище и обожгли его, как кислота, как раскаленный металл. В безмолвном вопле оно раскинуло лапы в стороны, и его тело начало растворяться. Разорванные на части Скверны отвалились и упали на пол. Плоть потекла с него серо-черными струями и наконец растаяла.
В следующий миг перед Луном возник зеленый росчерк, и он понял, что это Малахита. Королева повалила его на пол, швырнула сверху Нефриту, а затем закрыла их собой. Однако, когда море всей своей тяжестью навалилось на них, Лун все равно потерял сознание.
Он открыл глаза, чувствуя, как захлебывается соленой водой и как она жжет ему горло и легкие. Несколько секунд Лун понимал лишь одно — его кто-то держит. Затем в его глазах немного прояснилось, и он увидел, что это Нефрита. Одной рукой она прижимала Луна к груди, а другой держалась за хвост Малахиты.
Старая королева не то карабкалась, не то всплывала, держась за цепь с лианой. Лун посмотрел вниз и увидел, что круглая крыша металлической будки, к которой крепилась цепь, поднимается следом за ней. «Звон наконец-то нажал на проклятый рычаг», — равнодушно подумал Лун. Нефрита дрыгала ногами, помогая Малахите, и он тоже заставил свои безвольные конечности шевелиться.
Прежде чем они всплыли на поверхность, Лун снова потерял сознание. Он очнулся, когда кто-то уронил его на твердую каменную поверхность, а затем ударил в живот. Легкие Луна чуть не вывернулись наизнанку, когда он стал откашливать воду. Тогда кто-то поставил его на четвереньки, и он выдавил из себя остатки. Первый полноценный вдох показался ему таким сладким.
Он помотал головой и увидел, что рядом с ним на корточках сидит Нефрита; ее рвало водой. Луну казалось, будто вся кровь в его жилах превратилась в свинец, но он протянул к ней руку и сжал ее запястье. Он так устал, и больше всего на свете ему хотелось принять земной облик, но Лун понимал, что чем дольше продержится в крылатом, тем быстрее заживут его истерзанные легкие.
Он поднял глаза и увидел, что над ними стоит Малахита. Они очутились на площадке в пещере, откуда начали спуск в город. Старая королева сосредоточенно смотрела на воду. Вдруг та вспенилась, и из нее, гремя цепью о балку, показалась будка.
Едва она полностью вышла из воды, дверь распахнулась, и Звон испуганно уставился на них.
— Они живы! — крикнул он.
Живы. Лун решил, что сейчас, пока остальные разбираются с происходящим, самое время потерять сознание, и провалился в беспамятство.

Глава 21

Малахита отправила Звона ко входу в пещеру, чтобы он привел Флору, и та помогла им выбраться наружу. Звон нес Луна, Флора несла Лозу, а Малахита — Сумрака. Нефрита, движимая чистейшим упрямством, смогла вылететь самостоятельно.
Когда они вернулись на материк, Лун все еще чувствовал слабость, головокружение и тошноту. Невдалеке, на пляже, он заметил мешок, который лежал в воде. Скверны наверняка ощутили гибель прародительницы и большинства владык. Вторая прародительница, наверное, еще могла сохранить и восстановить стаю, если оставшиеся кетели не сойдут с ума от горя и в суматохе не прикончат ее. Как бы там ни было, вернуться на юг и напасть на Опаловую Ночь Скверны теперь не могли. «А мы сейчас не можем напасть на них», — подумал Лун. Он надеялся, что стая не захочет больше никого терять и улетит восвояси.
Хотя Малахита точно знала, в какую сторону полетел их корабль, они не сразу его нашли. Когда это наконец случилось, вечернее небо уже потемнело — видимо, сильный ветер, который дул с моря, быстро толкал маленькое судно в глубь континента. Заходя на посадку, Лун увидел на палубе Утеса, который наблюдал за их приближением. Две королевы-дочери из рода Ониксы стояли на страже — одна заняла пост впередсмотрящего на верхушке мачты, а вторая сидела на крыше рулевой рубки.
В самой рубке Шафрана с напряженным видом крепко держала рулевую колонну. Когда рядом приземлились Малахита, Нефрита и Звон, она чуть обмякла, и на ее обыкновенно жестком лице промелькнуло облегчение. Утес лишь быстро окинул всех взглядом, проверяя, не ранены ли они.
— Скверны вас преследуют? — спросил он. — А то от этого проклятущего корабля так разит ими, что я больше ничего не чувствую.
Звон осторожно поставил Луна на ноги. Чтобы не упасть, Лун оперся на плечо воина и принял земной облик. Не свалившись в первую же секунду на палубу, он решил, что все хорошо, и ответил:
— Кажется, нет. — Голос его прозвучал хрипло и едва слышно.
Нефрита потерла глаза и от усталости понурила шипы.
— Я не чуяла Сквернов с тех пор, как мы отлетели от берега. — Ее голос звучал крепче, чем у Луна, но не намного.
Утес нахмурился.
— Вам нужно спуститься в каюты.
Лун был с ним полностью согласен. Малахита уже несла Сумрака вниз, Лоза шла за ней. Нефрита нахмурилась и обеспокоенно посмотрела на Флору, которая приняла земной облик и растянулась во весь рост на палубе.
— Флора, с тобой все хорошо?
Воительница заверила ее:
— Я в порядке. Просто не хочу пока спускаться в трюм. Мы там уже насиделись.
Утес проворчал:
— Я за ней пригляжу.
Когда они поковыляли за Малахитой, Нефрита шепотом спросила:
— Все было настолько плохо?
Звон сказал:
— Ужасно.
Лун сказал:
— Могло быть и хуже.
Внизу у лестницы их встретила Селадонна.
— Вы в порядке? — спросила она, переводя взгляд с Сумрака, лежащего на руках Малахиты, на Луна, который по пути вниз опирался о стену, чтобы не упасть.
— Да, только мы чуть не утонули, — ответила ей Лоза, уже входя в каюту, где лежали раненые. Она присела рядом с Кораллой, коснулась ее лба и встревоженно оглядела остальных. — Мне нужно приготовить отвар для легких. И Сумрак совсем истощен. Звон, ты не мог бы…
— Я подогрею воду. — Звон пошел к металлической печке.
Малахита опустила Сумрака и помогла ему сесть. Он все еще был слишком бледен, его щеки ввалились, а под глазами появились темные синяки. Лун тяжело осел рядом с ним и, хрипя, выдавил:
— В корзине есть еда. Фрукты и хлеб.
Селадонна поспешила к корзине. Нефрита подняла было одеяло, затем понюхала его и с отвращением отбросила. Вещи на корабле все еще воняли Сквернами и дымом, хотя горный ветер, который задувал в отверстия, уже освежил воздух в трюме.
Обращаясь к Малахите, Сумрак едва слышным голосом просипел:
— Я кое-что узнал. Сорок циклов назад тот монстр, «проводник», посоветовал другой стае Сквернов напасть на восточную колонию Опаловой Ночи.
Малахита замерла, уставившись на него.
Сумрак продолжал:
— Мне рассказала об этом прародительница. У нее не было родственных связей с той стаей, и она знала очень мало, лишь то, что ей поведал проводник. Хотя она притворялась, будто знает все. — Он повернулся к Луну. — Ты был прав. Они всегда лгут одинаково, и это скоро становится заметно.
Селадонна села и открыла корзину с припасами, прислушиваясь к разговору, который все больше сбивал ее с толку. Нефрита хриплым голосом спросила:
— Но почему именно на Опаловую Ночь?
— Потому что проводник думал, будто у Опаловой Ночи больше общего с предтечами. Из-за того, что колония располагалась не в Пределах, а на востоке, он решил, что она — самая старая из всех и находится ближе к городу, где он заточен. — Сумрак задрожал и обнял себя руками. — Прародительница говорила, что проводник чувствовал раксура и многое знал о нас, но мы даже не подозревали о его существовании. Прародительница из-за этого решила, что Скверны просто могущественнее нас. — Он с усмешкой прибавил: — Наверное, в конце она так уже не думала.
Малахита забрала у Селадонны корзину с припасами.
— Поговорим об этом позже. Ешь. — Голос старой королевы тоже звучал немного сдавленно — все-таки и она не была неуязвима.
Почти не скрывая нетерпения, Селадонна спросила:
— Мне кто-нибудь расскажет, что произошло?
Лун начал было говорить, но от первого же вздоха зашелся кашлем. Перебирая пакетики с травами из своей сумки, Лоза ответила за него:
— Мы со Звоном все расскажем. А вы молчите и отдыхайте.
Лун решил, что это она хорошо придумала.
* * *
Отваром, который приготовила Лоза, обычно лечили легочную хворь, и благодаря ему горло и грудь Луна сразу же перестали болеть. А еще из-за него весь оставшийся вечер и ночь прошли для Луна в сонной полудреме.
Он несколько раз просыпался и видел Сумрака, который спал, свернувшись калачиком под крылом Малахиты, а один раз очнулся, прижимаясь к боку Утеса. Он смутно помнил, как разговаривал со Звоном, и тот жаловался ему, что им придется очень долго ремонтировать корабль Делина, потому что две молодые королевы-дочери, которые им управляли, трижды задели скалы и поцарапали корпус. Лун в свою очередь думал, что Делин больше расстроится из-за дыры в днище. Зато Сквернов было нигде не видать. Ночь выдалась темной, полумесяц и звезды скрывались за облаками, а ветер быстро нес корабль вперед.
На рассвете Лун проснулся рядом с Сумраком, Лозой, Шафраной и Флорой. Он встал, тихонько обошел их и поднялся на палубу.
Ветер скользил по его коже, как прохладный шелк, и нес сладковатые запахи деревьев и гор, которые остались позади них. Небо все еще было затянуто тучами, но местами из-за них выглядывало утреннее солнце, гревшее палубу. Они летели над предгорьями, на которых росли редкие рощицы больших папоротниковых деревьев и яркие розовые кусты с шипами. Луну показалось, что он услышал далекий вопль горного ветрокрыла, но тот затерялся в шуме ветра, и, возможно, просто почудился ему.
Нефрита сидела на борту и смотрела вниз, на проплывающую под ними землю. Утес стоял на носу. Звон управлял кораблем, зевая и облокачиваясь на рулевую колонну. Малахита сидела посреди палубы лицом к корме и смотрела на небо. Она была в облике арборы, но выглядела от того ничуть не менее грозно. На мягкой земной чешуе ее шрамы были еще заметнее.
Лун подошел и сел рядом с ней. Она повела шипом и, повернув голову, посмотрела на него.
Он начал было говорить, но ему пришлось сначала откашляться, и лишь тогда он смог произнести:
— Прости за то, что я сказал тебе в колонии.
Малахита кивнула, принимая его извинения.
— Ты зол из-за того, что случилось. Ты еще долго будешь злиться. Как и я. Мы лишь можем стараться обуздать наш гнев. Или хорошенько скрывать его, когда он все же овладевает нами.
Лун подумал, что она, наверное, права. Он посмотрел наверх, щурясь против рассветного солнца.
— Я хочу остаться с Нефритой.
Он приободрился, когда Малахита в ответ лишь обреченно усмехнулась. Затем она сухо сказала:
— Это я уже поняла.
— Коралла, кажется, хорошая королева, но с ней я быть не хочу.
Шипы Малахиты недовольно всколыхнулись.
— Коралла слишком много о себе мнит. — Значит, кроме самой Кораллы никто за ее предложением не стоял. Это тоже обнадеживало. Малахита прибавила: — Я могу найти тебе королеву в любом дворе Пределов, в каком только пожелаешь.
Лун сказал:
— Я хочу королеву из Тумана Индиго. — Он знал, что Нефрита с самого начала внимательно подслушивает их разговор, и Малахита тоже это понимала. А теперь и Утес прогулочным шагом спустился с носа корабля и с напускным равнодушием уселся в нескольких шагах от них. Звон в рулевой рубке принял облик раксура, чтобы лучше их слышать.
Малахита полностью повернулась к Луну и с сомнением склонила голову набок.
— Потому что она позволяет тебе вытворять все, что ни вздумается?
— Она знает, что я смогу о себе позаботиться, даже когда ей не хочется, чтобы я что-то делал. Я не могу вести себя как обычные консорты; от меня будут одни лишь неприятности. Ты только посмотри, что я устроил в Опаловой Ночи, а ведь я даже не старался.
Малахита не стала спорить. Вместо этого она задала вопрос, которого Лун с ужасом ждал:
— Тогда почему вы до сих пор не завели выводок?
Нефрита вздрогнула, и Лун услышал, как загремели ее шипы. Он стиснул зубы, собираясь с духом. Если он признается, то Малахита поймет, что никакой иной двор его не примет. Нефрита, похоже, все еще хотела быть с ним, но что подумают об этом другие раксура из Тумана Индиго, Лун не знал. «Сначала нужно туда вернуться, тогда и узнаю». Он проговорил:
— Потому что я бесплоден.
Малахита сощурилась, недоверчиво глядя на него. Лун ждал от нее другой реакции. А еще ему показалось, что его слова впервые ее удивили.
— Ты не бесплоден.
— Конечно же, нет! — воскликнула Нефрита. Она спрыгнула с борта и, сев напротив него, ожесточенно зашипела. — Мы же королевы, мы это чувствуем.
— А я-то откуда мог знать? — Лун на несколько секунд растерялся. Ведь он был так в этом уверен. Наконец он выпалил: — Тогда почему у нас все еще нет выводка?
Нефрита сложила руки на груди и отвела взгляд.
— Я не знаю. — Вид у нее был такой, словно она многим жертвует, говоря это вслух. Однако едва слова были произнесены, ей как будто сразу же стало легче. Ее шипы дрогнули от волнения. — Я боялась, что в этом обвинят тебя; что двор решит, будто ты недостаточно стараешься.
Луну и в голову не приходило, что Нефрита может переживать не меньше него; что у нее были свои причины избегать разговора и что она точно так же боится.
— Но… — начал было он, однако запнулся и вскрикнул, когда Утес отвесил ему подзатыльник.
Взбешенный праотец остервенело прошипел:
— А меня ты спросить не догадался?
— Ты же улетел! — Лун рыча отшатнулся, чтобы Утес не мог его достать. Он увидел, как в рулевой рубке Звон хлопнул себя ладонью по лбу и прикрыл глаза. Селадонна, перед этим пришедшая с кормы и вставшая у борта, покачала головой. Лун запротестовал: — Я ждал, когда ты вернешься!
Утес воздел руки к небу, как бы говоря: «Видишь, с чем мне приходится мириться?» Затем он повернулся к Нефрите:
— А ты? У Жемчужины спросить не могла?
— Конечно же, нет, — ответила Нефрита так, словно она в жизни не слышала предложения глупее. — Я ни о чем не могу с ней поговорить.
Утес продолжал сверлить ее взглядом.
— Не можешь или не хочешь?
Малахита зашипела, и все резко замолкли.
Старая королева постучала когтями по палубе. Было непохоже, будто ее терпение на исходе; впрочем, она бы этого и не показала. Она спросила Нефриту:
— Ты когда-нибудь подавляла свою способность к зачатию?
Нефрита стиснула зубы.
— Да.
Малахита склонила голову набок.
— С другими консортами?
— Нет! — Нефрита на миг оскалилась. — Кроме Луна, у меня никого не было. — Немного помолчав, она объяснила: — На нашу старую колонию напали Скверны. Случайно оказаться с выводком было бы безрассудно.
Малахита вздохнула, но осталась такой же напряженной. Затем она заговорила, подчеркивая каждое слово:
— Мы не можем заводить детей по щелчку пальцев, когда захотим. Даже в твоем возрасте. А если ты хочешь завести от консорта потомство, но в первую же ночь с ним подавляешь зачатие, то способность к нему вернется не сразу. Особенно когда двор в опасности.
Нефрита нахмурилась, постепенно опуская шипы.
— Но ведь уже сменилось три месяца.
Утес закрыл лицо руками и зарычал.
Малахита ответила:
— Праотец прав. Три месяца — это совсем немного. Особенно в таких обстоятельствах.
— Вот как. — Нефрита посмотрела на Луна. Он посмотрел на нее. Она сказала: — В следующий раз, когда решишь, что ты бесплоден, спроси сначала меня.
— Хорошо, — согласился он. — А ты в следующий раз спроси Жемчужину, долго ли делаются дети.
Нефрита зашипела на него.
Утес перешел к главному. Он спросил Малахиту:
— Ну так что? Мы можем его забрать?
Королева встала. Затем молвила:
— Я подумаю над этим, — и ушла на корму, забрав по пути Селадонну.
Нефрита испустила долгий вздох. Глядя Малахите вслед, она пробормотала:
— Уже лучше.
Утес с облегчением зашипел.
— Теперь вы двое просто не мозольте ей глаза. Сидите тихо и ждите, пока она сама не сделает первый шаг. Тогда и поговорите обо всем.
— О, то есть теперь ты нам помогаешь? — спросила Нефрита, приподняв брови. — До этого ты что-то помалкивал.
Утес мрачно на нее посмотрел.
— Сунь я нос в ваши разборки, стало бы только хуже. С тех пор как ты прилетела, они касались только тебя и Малахиты. — Он мотнул головой в сторону Луна. — К тому же она ничем не лучше него. Для нее нападение на восточную колонию было все равно что вчера. Нам еще повезло, что мы так легко отделались.
Утес ушел. Лун и Нефрита задумчиво переглянулись. Лун спросил:
— «Легко отделались»?
— Пожалуй, все могло сложиться и хуже, — признала Нефрита.
Луну хотелось прояснить кое-что еще.
— А что насчет Уголька? — Если Нефрита спросит: «Кого?», как это сделал Утес…
— Я не знала, что они его приведут. — Нефрита посмотрела Луну прямо в глаза. — Я же тебе говорила, Изумрудные Сумерки прислали его в качестве извинения. И я не приняла его вместо тебя. Я с ним и поговорить-то не успела перед отлетом — была слишком занята тем, что не давала всяким тварям сожрать наших охотников. — Ее голос смягчился, и она прибавила: — Обещаю, если я когда-нибудь захочу принять второго консорта, то сделаю это только с твоего разрешения.
Луну сразу же стало совестно. Он не хотел, чтобы Нефрита менялась в угоду ему, и не хотел задеть чувства Уголька. Но это могло подождать, пока они не вернутся в Туман Индиго. Он заявил:
— Второй консорт должен быть не таким молодым и красивым, как я.
Нефрита улыбнулась.
— Посмотрим.
Лун решил задать еще один вопрос:
— В Тумане Индиго я видел, как Смешок и Злата делают какой-то браслет. С маленькими фигурками окрыленных. Они… вели себя как-то дергано, словно я не должен был об этом знать.
— А ты и не должен был. Консорту на зачатие его первого выводка полагается подарок.
— Вот как. — Похоже, Утес все это время не ошибался — Лун был идиотом.
Нефрита прибавила:
— Такие украшения делаются не быстро, поэтому я разрешила им начать заранее. — Она смиренно пожала плечами. — Я надеялась, что он принесет нам удачу.
Лун прислонился к Нефрите и потерся щекой о ее плечо.
— Думаю, нам не нужна удача. Нужно просто… время, чтобы расслабиться.
Она глянула через плечо, убедилась, что Малахита их не видит, затем обняла его за талию и притянула к себе.
— Это было бы чудесно.
* * *
Корабль летел до Опаловой Ночи несколько дней, которые, к счастью, миновали без происшествий. Как только все убедились, что Скверны их не преследуют, Утес, Флора и Шафрана полетели охотиться. Они остановили корабль у небольшого озера на краю предгорий, собираясь разделать пойманных зверей, обновить запасы воды и вычистить гальюн, но вместе с этим решили искупаться и постирать одежду с одеялами.
На хлопоты ушло почти все утро, но зато, избавив судно от смрада Сквернов, все почувствовали себя намного лучше, особенно те, кто еще пребывал в целительном сне. Да и Лун порадовался, что они вернут корабль Делину чистым и не вонючим, хотя и потрепанным. Позднее, в тот же день, Малахита и Лоза смогли уговорить Сумрака съесть немного мяса; видимо, ему тоже полегчало, когда судно отмыли и проветрили от запаха Сквернов.
Лун и Сумрак сидели на борту у носа и глядели на плывущую внизу землю, когда молодой консорт произнес:
— Я все рассказал Малахите. О том, что меня заставили сделать Скверны.
Внизу колючие папоротниковые леса, которые росли вокруг озер, постепенно сменялись равнинами с высокой травой. Лун спросил:
— И что она сказала?
— Что я не виноват. Что я поступил так, как было нужно, чтобы нас не убили. — Плечи Сумрака все еще были понуро опущены. — Еще она повторила твои слова: что мне не стоит говорить об этом кому-либо еще.
Лун поразмышлял о тайнах, о лжи во спасение; о том, насколько он привык к ним, и о том, что кого-то вроде Сумрака они могут разъесть изнутри. Сейчас молодой консорт думал, что лишь ему одному пришлось ради выживания совершить нечто отвратительное. Лун заметил:
— Да, о таких вещах не стоит никому рассказывать. Если только им это не поможет. — И он поведал Сумраку о том, как повстречал Сквернов в Сарасейле, и о том, как убил Лихея. Он рассказал ему все, от начала до конца, как рассказывал только Нефрите, а не сокращенную версию, которую знали остальные.
Под присмотром Лозы раненые шли на поправку, и вскоре двое воинов Кораллы очнулись от целительного сна, начали потихоньку вставать и ходить. Корень проснулся через день; его раны еще не зажили, он не мог даже сесть и с трудом говорил, но сразу же дал понять Флоре и Звону, что хочет услышать подробнейший пересказ всего, что он пропустил.
Когда они пересекли равнину, что лежала между Авентерой и Пределами, Утес заметил вдалеке летучий пузырь, но тот не стал к ним приближаться. Все остальные не обратили на него внимания, но Селадонна с Луном, облокотившись на борт, стали рассуждать, чем сейчас заняты авентерцы. Они втайне надеялись, что пузырь подойдет к ним чересчур близко и даст повод напасть. Через некоторое время Селадонна сказала:
— Спасибо, что пытался спасти Дерзкого. Я немного видела, что произошло. Мы попали в какой-то узкий коридор, в наружной стене которого были щели. Через них можно было выглянуть наружу, но не пролезть.
Лун подумал, что это, наверное, и спасло им всем жизни. И ему не хотелось говорить о бедном Дерзком.
— Как вы выбрались?
— Мы прошли через весь город; пытались найти выход где-нибудь внизу, чтобы летучие пузыри не смогли нас подстрелить. В какой-то момент авентерцы загнали нас в угол, но Делин завладел их оружием и начал по ним стрелять. После этого они отступили, и мы вышли наружу у ног статуи. Мешок к тому времени уже улетел, поэтому я отправила воинов и Делина к королевам, а сама полетела за Сквернами. Малахита и остальные догнали меня ночью. — Она повела шипами, словно стряхивая злость и воспоминания. — Надеюсь, теперь Скверны перестанут пытаться сотворить полукровок.
— Надеюсь, — отозвался Лун.
Она покосилась на него.
— Думаешь, не перестанут?
— Сколько стай слышали зов того чудища? Некоторые, наверное, не прислушались к нему, но… мы ведь не знаем, насколько эта идея разошлась среди Сквернов на востоке.
Селадонна вздохнула.
— Вечно ты ждешь, что случится что-то плохое.
Лун не стал с этим спорить. Он прибавил:
— Но зато само чудовище мертво, и мы можем не беспокоиться, что оно вылезет на поверхность и начнет всех убивать.
— И на том спасибо, — колко ответила Селадонна. — Жаль, что наши предки не прикончили его, когда могли.
Лун тоже об этом жалел.
— Им больше хотелось, чтобы оно мучилось.
Она подняла и опустила шипы, как бы пожимая плечами.
— Все-таки они предки не только нам, но и Сквернам.
* * *
Воины-разведчики встретили их в дне пути от Опаловой Ночи. Некоторые полетели с ними на корабле, а остальные вернулись в колонию, чтобы передать двору добрые вести.
День уже клонился к вечеру, когда корабль проплыл над горным хребтом и оказался в тени мертвой половины расколотого исполинского древа. Ветер крепчал, а серые тучи на горизонте грозили пролиться дождем, но вокруг Опаловой Ночи кипела жизнь. В прошлый раз Лун такого не видел. Арборы вышли на посадочную площадку и вскарабкались на ветви упавшей половины древа. В воздухе порхало столько воинов, что Звону стало трудно вести между ними корабль.
Когда они подошли ближе, Лун увидел Делина, окруженного членами его экипажа. Островитяне стояли на посадочной площадке рядом с пожилыми арборами и яростно махали вернувшимся раксура. Лун принял крылатый облик, перепрыгнул через борт и, расправив крылья, подлетел к ним.
Делин широко раскинул руки в приветствии.
— Ты жив! Как же я этому рад!
Желая поскорее разделаться с дурными новостями, Лун проговорил:
— Я тоже рад, что ты жив. Мы продырявили днище твоего корабля.
Звон приземлился за ним и прибавил:
— А еще сожгли все ламповое масло. И огненные заряды для твоей трубки тоже все сгорели.
Делин улыбнулся.
— Кажется, вам есть что мне рассказать.
* * *
На ночь Нефрите и воинам предложили расположиться в лучших гостевых опочивальнях, рядом с комнатами, где разместили Делина и островитян.
Корню уже стало намного лучше, но Песня почти все время спала. Для них приготовили постели из шкур и одеял на полу, и Лун сам перенес туда Песню. Раны на горле молодой воительницы уже побелели и зарубцевались, но синяки с кожи еще не сошли, отчего грудь и горло казались зеленовато-черными, а не темно-бронзовыми. Проснувшись, Песня заморгала, испугалась и схватила Луна за ворот рубахи. Но через секунду она узнала его, расслабилась, и уткнулась лицом в сгиб локтя. У Луна от этого сжалось сердце, и он вспомнил, как же сильно скучает по Стуже, Шипу, Горькому и другим детям.
Когда все устроились, Нефрита сказала ему:
— Увидимся утром.
— Ты куда-то идешь? — удивленно спросил он.
– Ты идешь в свою опочивальню, — ответила Нефрита. — Я не знаю, пытается твоя мать меня испытать или нет, но если это так, то я не хочу оплошать. — Она легонько куснула его за шею. — А теперь иди.
Утес пошел вместе с ним, и, когда они дошли до чертога, Лун увидел, что туда вернулись молодые консорты из рода Малахиты, потомки ее давно усопшей королевы-сестры. Они сидели в опочивальне Сумрака, а когда Лун зашел, чтобы проведать брата, все уставились на него, выпучив любопытные, восхищенные глаза. Впрочем, неудивительно, ведь Сумрак только начал рассказывать, как Лун вместе со Звоном и Лозой распорол окно в подводном городе.
Во временной опочивальне Луна ничего не изменилось, разве что Малахита прислала еще больше одежды. Похоже, он улетит из Опаловой Ночи уже не с одним полупустым мешком. Лун порадовался, что оставил диск из слоновой кости, который принадлежал его отцу, здесь. Во время их приключений он много раз мог его потерять. Теперь же он надел украшение себе на шею.
Утес посмотрел на Луна, но ничего не сказал. Когда они улеглись спать, праотец произнес:
— Как же хочется домой.
Лун растянулся на шкурах.
— Надеюсь, пока нас не было, там ничего не случилось.
Утес негромко зарычал.
— Я сказал то же самое, когда возвращался на этом проклятущем корабле.
— Я ни в чем не виноват, — заметил Лун.
Утес презрительно фыркнул.
Позже Лун проснулся, чувствуя, что спал совсем недолго. В воздухе звенела мелодия; высокие и низкие ноты переливались, и целый хор разных голосов сплетался в единую гармонию. Двор Опаловой Ночи пел.
Лун выскользнул из кровати, обошел Утеса и подступил к дверному проему.
Мелодия не разносилась эхом по колонии, а заполняла все пространство, как вода, налитая в миску. Сам не зная как, Лун понял, что она доносится из центрального колодца.
Пройдя по коридору, он приблизился к двери, которая выходила к водопаду и бассейну. Там он остановился и прислонился к стене, оставаясь к тени.
В колодце было оживленно; свет, лившийся из окон, блестел на чешуе и коже множества раксура. Здесь собрался весь двор Опаловой Ночи; они сидели на террасах и на камнях у воды, липли к стенам. Пели.
Впервые песня не показалась Луну пугающе чужой, словно нечто постороннее пытается проникнуть к нему в голову. Она была теплой, душевной и правильной. Он мог различить в хоре отдельные голоса, хотя в Тумане Индиго у него это никогда не получалось. Он слышал Селадонну, Ониксу, Умбру. Рядом с Луном пел Сумрак, сидевший у окна своей опочивальни вместе с другими консортами. Лун отличал голоса арборов, слышал Пушинку и Лозу. А голос Малахиты сплетался со всеми остальными, поддерживал их, как ствол поддерживает ветви древа.
Лун прислонился затылком к стене, закрыл глаза и подумал: «Ладно, теперь я понимаю». А затем присоединился к хору.
* * *
Они провели в Опаловой Ночи почти целый месяц.
Время выдалось суетным, потому что Малахита хотела познакомить Луна со всеми самыми близкими родственниками, среди которых оказалось почти три сотни окрыленных и арборов. Еще эта задержка позволила Каштану исполнить просьбу Звона и поискать в библиотеках Опаловой Ночи истории об арборах, которые превратились в воинов.
Одним вечером Лун спросил Звона, узнал ли тот что-нибудь. Звон ответил:
— У них в летописях есть лишь одно упоминание о том, как наставница превратилась в воительницу, и случилось это почти сотню циклов назад.
— Ну и? — спросил Лун, когда Звон замолк. Подавленный вид воина начал его беспокоить.
— Подробностей там почти не было; написано лишь, что к ней так и не вернулись способности исцелять и творить тепло со светом.
— Вот как. — Лун и не догадывался, что Звон все еще на это надеется. — А про особое чутье там что-нибудь говорится?
Звон повернул в руках чашку.
— Говорится, что у нее появились «древние способности», а ее прорицания стали другими, но «часто оказывались полезными».
— Похоже, они не хотели записывать никаких подробностей. — Это не обнадеживало.
— Вот именно. Думаю, «древние способности» — это те, которые были у наших предков. — Звон нервно повел плечами. — Не знаю, что об этом и думать. Мне наши предки теперь не очень нравятся.
— Ты все еще ты, — заметил Лун. — И твои древние способности помогают нам выживать.
— Когда проявляются. — Затем Звон отмахнулся от собственных слов. — Нет, я понимаю, что могу приносить пользу, и я этому рад. Мне просто хотелось бы самому управлять этими способностями. Но теперь мы хотя бы знаем, что я не какая-то причудливая ошибка природы и что такое уже случалось раньше. — Было не похоже, чтобы это знание приободрило Звона, но он хотя бы немного успокоился.
Наконец они отправились в обратный путь и полетели через висячий лес к Туману Индиго. К счастью, путешествие обошлось без приключений. За несколько дней до вылета Нефрита связалась с дворами-союзниками Опаловой Ночи и отправила через них послание Жемчужине, говоря, что они вернутся, как только закончат переговоры и вернут Луна. В ответ они получили сообщение, что в Тумане Индиго все хорошо. Тем не менее все испытали облегчение, когда приблизились к древу на залатанном летучем корабле и увидели, что все платформы на месте, арборы трудятся в садах, а воины кружат над поляной.
Дюжина окрыленных приземлилась на палубу, чтобы встретить их, и Лун заметил, как несколько островитян переглянулись, широко улыбаясь. Он хорошо понимал, что они чувствуют — у Луна тоже до сих пор от восторга захватывало дух, когда он видел столько раксура в полете.
Одна из юных воительниц приняла земной облик, подошла к Нефрите и обратилась к ней:
— Нефрита, мне нужно кое-что тебе сказать.
Лун помнил, что эта воительница состояла во фракции Нефриты и что ее звали Гармония, однако он с ней раньше почти не разговаривал. Вид у нее был встревоженный, и Лун сразу же заметил, что Песок и другие воины, болтавшие с Елеей, Звоном и Флорой, поглядывают в ее сторону.
Нефрита взяла Гармонию за руку и отвела в сторону, на другой борт корабля. Когда Лун пошел за ними, она не стала его прогонять.
Воительница понизила голос до шепота:
— Жемчужина забрала Уголька себе. — Она поморщилась, ожидая реакции Нефриты.
— Что? — выпалил Лун. Он уставился на Нефриту.
Та, похоже, даже не удивилась.
— Хорошо. Я этого ждала, — заверила она Гармонию. — Все в порядке. Так и передай остальным.
Воительница с облегчением вздохнула и улыбнулась.
— Ой, как хорошо. Мы так волновались, и никто не хотел тебе об этом говорить. Пришлось тянуть жребий, и я проиграла. — Она приняла крылатый облик и подскочила к другим воинам.
Нефрита, похоже, и правда отнеслась к новости равнодушно. Она пояснила Луну:
— Если бы я этого не хотела, то взяла бы его с собой.
— Но… он же совсем мальчишка.
— Будь он еще ребенком, Изумрудные Сумерки не отправили бы его к нам. — Увидев выражение его лица, Нефрита продолжила: — Он милый, послушный и происходит из влиятельного рода. Как раз таких Жемчужина и любит. Прошло уже много циклов с тех пор, как умер Дождь, и она не проявляла интереса к другим консортам до тех пор, пока не появился ты.
— «Проявила интерес»? Ты так это называешь?
— Все же хорошо, — сказала ему Нефрита. — Теперь Жемчужина будет уделять больше внимания колонии. У нее появятся свои дела, и она перестанет лезть в мои.
Лун подумал, что Нефрита чересчур оптимистична. А еще решил, что не станет никого судить, пока не поговорит с Угольком.
* * *
С Угольком он увиделся только поздно вечером.
Первым делом Лун отправился в ясли. К счастью, на этот раз возвращение домой обошлось без хаоса и истерик. Стужа отнеслась к его уходу гораздо лучше — видимо, она поверила Нефрите, что той нужно сразиться за Луна с чужой королевой. Когда безудержная радость птенцов и малышей-арборов поутихла, Лун усадил Горького и Шипа себе на колени и заворожил детей рассказом о том, как Нефрита билась за него с другими королевами, владыками Сквернов и прародительницей, пока наконец его мать не разрешила Луну официально стать ее консортом.
— А в Опаловой Ночи есть птенцы? — спросила Стужа, когда он закончил. — Консорты? — Шип толкнул ее локтем, и она прибавила: — И королевы?
— Много-премного. — Лун уже понял, к чему она ведет. — И когда-нибудь, если будете хорошо себя вести, вы с ними познакомитесь.
В приемном зале устроили торжество, и по всей колонии двор праздновал их возвращение и союз с Опаловой Ночью. Почка рассказала Луну, что другие дворы, которые раньше игнорировали их приглашения, уже прилетали в колонию, чтобы поторговать. Новости разлетались по Пределам, и статус Тумана Индиго стремительно рос.
Лун во время празднества много ел, рассказывал о своих приключениях, а потом многократно пересказывал их тем, кто в первые несколько раз сидел слишком далеко и не слышал подробностей. Он охрип, отвечая на вопросы об Опаловой Ночи и подводном городе. Когда наставники и другие арборы стали гадать, кто построил тот город и откуда взялся его узник, Лун наконец оставил их и пошел искать Уголька.
Насколько он понял, Нефрита и Жемчужина даже не обсудили случившееся. Правящая королева теперь вела себя не так резко и, похоже, даже наслаждалась праздником. Лун прежде никогда не видел ее такой расслабленной и непринужденной. Поток все еще оставался в ее свите, но Лун заметил, что он почти весь вечер сидит рядом с Дрейфом и старается делать вид, будто он вовсе не подавлен. Лун самую малость сочувствовал ему, однако думал, что в будущем это пойдет Потоку на пользу — не мог же воин вечно занимать место консорта. Впрочем, он был готов поспорить, что сам Поток так не думает.
Лун нашел Уголька на широком балконе над приемным залом, откуда тот наблюдал за празднеством в компании нескольких воинов Жемчужины. Потока и Дрейфа среди них не было, зато был Вьюн. Не обращая на них внимания, Лун спросил юного консорта:
— Можно с тобой поговорить?
Вьюн тут же спрыгнул с балкона, и остальные воины поспешили следом за ним.
Уголек встревожился.
— Я не хочу быть первым консортом, — тут же сказал он. — Я не хочу бросать тебе вызов.
Лун даже не знал, что такое возможно, и его это ничуть не волновало.
— Да не об этом. — Он сел на гладкий деревянный пол. Внизу, в зале, воины и арборы доедали остатки пиршества. Нефрита, Елея, Звон и Утес сидели у водопада вместе с Делином и несколькими членами его команды. Делин спешно писал в свою книгу, а Нефрита что-то ему рассказывала, яростно размахивая руками. Звон и Елея тем временем чуть не падали на пол от смеха, а Утес с недовольным видом сверлил их взглядом. Лун решил, что Нефрита рассказывает байки о прошлых похождениях праотца.
Он поднял голову и увидел, что Уголек настороженно смотрит на него. Выглядел он уже не таким нервным и тощим, но Луну все равно казалось, что перед ним мальчишка немногим старше Шипа.
— У тебя все хорошо? Жемчужина тебя не… — Теперь Уголек выпучил глаза, явно не понимая, о чем пытается спросить Лун. Пожалуй, это было хорошо. — …Она не морочила тебе голову? Чтобы ты стал ее консортом?
— Ты спрашиваешь, потому что она старше? Нет, вовсе нет. — Уголек помотал головой. — Молодые королевы меня всегда чуточку пугали. А Жемчужина — сильная и красивая, как они, но еще спокойная. И терпеливая, когда со мной. — Он улыбнулся Луну. — Я счастлив.
«Жемчужина? Спокойная и терпеливая?» — подумал Лун, но сумел сохранить невозмутимый вид. Похоже, правящую королеву так сильно раздражал только он.
— Что ж, хорошо. Я лишь это и хотел спросить.
Лун начал было подниматься, но Уголек выпалил:
— Подожди. Я хотел… — Он запнулся, смутившись. Лун снова сел, и Уголек сделал глубокий вдох. — Я здесь уже не первый день, но мне все равно кажется, будто я совсем не знаю двор. Когда тебя забрали, все очень встревожились и расстроились, а потом Нефрита сломала крыло, и праотец вернулся с земными обитателями, а Нефрита улетела вместе с ним и остальными, и… Кажется, праотец меня недолюбливает.
— Он всех поначалу недолюбливает, — отмахнулся Лун. Он так и не услышал от Уголька вопроса. — Так о чем ты хотел спросить?
— Ну, я… — Уголек собрал в кулак все свое мужество. — Расскажи о том, как ты прилетел сюда.
Лун покачал головой. Порой ему казалось, что с тех пор прошла целая жизнь, а порой — будто он только что присоединился ко двору. К тому же, чтобы ответить, Луну пришлось бы немного рассказать о земных обитателях и о том, какой была его жизнь в те времена, когда он даже не знал о раксура.
— Это очень долгий рассказ, — произнес он, надеясь, что Уголек не захочет слушать. Но вместо этого молодой консорт обнял себя за колени и прислонился к стене, как птенец, который ждет, что ему сейчас прочтут сказку на ночь. Отказать было трудно. И Лун вдруг подумал, что впервые в жизни может поведать эту историю целиком.
— Примерно сорок циклов назад в одной восточной колонии жила воительница по имени Ласточка. Однажды ей пришлось взять себе новое имя и назваться Скорбью…

Приложение I

Двор Тумана Индиго
ОКРЫЛЕННЫЕ
Королевы
Жемчужина — правящая королева.
Нефрита — королева-сестра.
Смоль — бывшая королева-сестра, ныне покойная.
Лазурь — королева Утеса, ныне покойная.
Стужа — юная королева двора Медное Небо, ныне удочеренная Туманом Индиго.
Индиго — правящая королева, которая увела двор из Пределов на восток.
Радость — королева-сестра из прошлых поколений, первая посетившая Золотые острова.
Консорты
Утес — праотец рода.
Дождь — последний консорт Жемчужины, ныне покойный.
Лун — консорт Нефриты.
Шип и Горький — юные консорты Медного Неба, ныне усыновленные Туманом Индиго.
Туман — консорт Индиго, которого та выкрала из Изумрудных Сумерек.
Соболь — консорт Радости.
Прах и Ожог — молодые консорты, которых Жемчужина после смерти Дождя отправила в другие дворы. Прах стал вторым консортом правящей королевы Солнечного Ветра.
Воины
Поток — предводитель фракции воинов, верных Жемчужине. Родился в одном из королевских выводков Смоли.
Дрейф — брат Потока по выводку.
Камыш — брат Потока и Дрейфа по выводку, убит Сквернами в засаде.
Корень — молодой воин из выводка арборов, верен Нефрите.
Песня — молодая воительница, верна Нефрите.
Весна — юная воительница, одна из двух выживших воинов из последнего выводка Смоли.
Снежок — юный воитель, брат Весны по выводку.
Елея — воительница, сестра Нефриты по выводку. Ярая сторонница Нефриты и предводительница верной ей фракции воинов.
Звон — бывший арбор-наставник, ныне воин, верен Нефрите.
Вьюн и Виток — воины; преданы Жемчужине, но не желают оставаться под гнетом Потока.
Флора — воительница, предана Жемчужине.
Песок — молодой воин, преданный Нефрите.
Обруч и Ясный — молодые воины, верные Жемчужине.
Шалфей — старший воин, верен Жемчужине.
Гармония — молодая воительница, верная Нефрите.
Брусника и Аура — молодые воительницы; не относятся ни к одной фракции, но склоняются на сторону Нефриты.

АРБОРЫ
Наставники
Цветика — глава касты наставников.
Душа — молодая наставница, одна из арборов, спасенных Луном из улья двеев.
Толк — молодой наставник, спасенный вместе с Душой.
Медяк — юный наставник, все еще в яслях.
Астра — молодая наставница.
Учителя
Тычинка — бывшая глава касты учителей, убита во время нападения Сквернов на старую колонию Тумана Индиго.
Бубенчик — новый глава касты учителей, брат Звона по выводку.
Почка — пожилая арбора, одна из двух, сбежавших из колонии во время нападения Сквернов. Позже научилась управлять ветряным кораблем Золотых островов.
Бусинка — молодая арбора, сбежавшая из колонии вместе с Почкой.
Река, Кора и Ткань — учительницы.
Польза, Игла и Мечта — молодые учительницы, спасенные Луном из улья двеев.
Хват — молодой учитель, также спасенный Луном из улья двеев.
Штрих — престарелый учитель.
Злата — пожилая учительница, одна из лучших ремесленниц двора.
Смешок — молодой учитель, ученик Златы.
Охотники
Крестец — глава касты охотников.
Шнур, Посол, Перец, Нож — молодые охотники.
Ежевика, Вспышка, Слива — молодые охотницы.
Метка — пожилая охотница.
Щелчок — юный охотник, вызвавшийся добровольцем, чтобы испытать яд Сквернов.
Солдаты
Набат — глава касты солдат и брат Звона по выводку.
Ячмень — первый арбор, заговоривший с Луном и сказавший ему убираться из Тумана Индиго.
Панцирь — брат Ячменя по выводку, убит во время нападения Сквернов на колонию.
Двор Изумрудных Сумерек
ОКРЫЛЕННЫЕ
Королевы
Зима — правящая королева Изумрудных Сумерек.
Буря — старшая королева-сестра, мать Золы.
Зола — юная королева-дочь.
Тишина — королева-сестра, родившаяся в одном выводке с Бурей.
Консорты
Вечер — первый консорт Зимы.
Пепел — второй консорт Бури, ныне покойный.
Уголек — консорт, отправленный в Туман Индиго; сын Бури и Пепла.
Воины
Ива — воительница, которая встречает гостей Изумрудных Сумерек.
Гроза — воительница, родившаяся в одном выводке с Тишиной и Бурей.
Звезда, Награда — воительницы, преданные Буре.
Рывок, Шквал, След — воины, преданные Буре.
Двор Опаловой Ночи
ОКРЫЛЕННЫЕ
Королевы
Малахита — правящая королева Опаловой Ночи.
Оникса — королева-сестра.
Селадонна — королева-дочь из рода Малахиты.
Коралла — королева-дочь из рода Ониксы.
Консорты
Закат — первый консорт Малахиты, убит во время нападения на восточную колонию.
Умбра — первый консорт Ониксы.
Сумрак — юный консорт, сын Заката и прародительницы Сквернов, полукровка.
Воины
Высота — воительница, преданная Малахите.
Шафрана — воительница из одного выводка с Кораллой.
Скорбь (она же Ласточка) — воительница, заботившаяся о Луне в детстве; убита Тэтами.
Рог, Оброк — воины, преданные Коралле.
Доблесть, Бухта — воительницы, преданные Коралле.
Дерзкий, Иней — воины, преданные Селадонне.

АРБОРЫ
Наставники
Лоза — молодая, но могущественная наставница.
Слеза — пожилая наставница; давно покойная.
Тростинка — молодая наставница.
Каштан — пожилой наставник.
Учителя
Пушинка — учительница, выжившая в восточной колонии.
Гнедая — учительница, выжившая в восточной колонии.
Выверт, Лепесток — учителя, убитые в восточной колонии.
Блик — учитель.
Мох — юный учитель.
Охотники
Русая — охотница, убитая в восточной колонии.
Двор Бирюзового Моря
Амаранта — правящая королева.
Кремень — ее первый консорт.
Двор Закатных Вод
Зефира — королева-сестра, дочь брата Вечера (консорта из Изумрудных Сумерек), который стал консортом правящей королевы Закатных Вод.

Приложение II

Отрывок из книги «Наблюдения за раксура» —  тридцать седьмого тома «Естественной истории» за авторством виднейшего исследователя Делина-Эврана-линдела.
Две разновидности раксура
АРБОРЫ. Они не имеют крыльев, но умеют ловко карабкаться, а их чешуя бывает самых разных цветов. У них длинные хвосты, острые, способные втягиваться когти и гривы из гибких шипов и мягких «гребней» с перепонками — характерные признаки, свойственные всем раксура. Они мастера ремесел, умело и изобретательно владеющие искусствами, которые изучают на благо двора. В своем альтернативном облике они ниже окрыленных раксура и крепче сложены. Все арборы — мужчины и женщины — могут давать потомство, и иногда в их выводках рождаются птенцы-воины. Считается, что это стало возможным из-за смешения родословных королев и консортов с арборами на протяжении многих поколений.
Существует четыре касты арборов:
Учителя — они следят за яслями и обучают юнцов. Еще они — главные ремесленники двора, и они же ухаживают за садами, которые можно найти рядом с любой колонией раксура.
Охотники — их основная обязанность — добывать пищу для двора. Они занимаются охотой и собирают дикие растения.
Солдаты — они «стерегут землю», защищают колонию и прилегающие к ней территории.
Наставники — арборы, рожденные с чародейским даром, обладающие способностями к целительству и прорицанию. При дворе они также выступают в роли историков, писцов и советников королев.
ОКРЫЛЕННЫЕ. Крылатые раксура. Как и у арборов, у них есть длинные хвосты, острые, способные втягиваться когти и гривы из гибких шипов и мягких гребней с перепонками.
Воины — разведчики и стражи, они охраняют колонию от угроз с воздуха, например от Сквернов. Воины бесплодны и не могут размножаться, хотя среди них есть и самцы, и самки. Их чешуя бывает самых разных ярких цветов. Воительницы-женщины обычно оказываются несколько сильнее воинов-мужчин. В крылатом облике они всегда высоки и худощавы. В целом продолжительность их жизни короче, чем у королев, консортов и арборов.
Консорты — плодовитые самцы. Их чешуя всегда черная, хотя она может отливать золотом, бронзой или кроваво-красным цветом. Зрелые консорты сильнее воинов, и, вероятно, среди раксура они самые долгожители. Еще они наиболее проворные и могучие летуны, и эта способность с возрастом лишь усиливается. Также есть свидетельства тому, что старейшие консорты становятся сопоставимы в размерах с большими кетелями Сквернов или даже превосходят их.
Королевы — плодовитые самки, самые могущественные и смертоносные воительницы среди всех окрыленных. Их чешуя всегда сверкающая и двухцветная — второй цвет образует узор поверх первого. В земном облике королевы похожи на арбор — у них исчезают крылья, но остается хвост и уже упомянутая грива из шипов и мягких гребней. Королевы производят потомство от консортов, порождая королевские выводки, которые состоят из королев, консортов и воинов.

Приложение III

Отрывок из приложения к «Списку хищных видов» за авторством видного ученого (титул выдан посмертно) Венара-Инрама-Алила.
Скверны — кочевой вид, охотящийся на другие разумные виды.

Известные подвиды Сквернов
Большие кетели — крупнейшие из Сквернов, иногда называемые «предвестниками», большие кетели зачастую становятся первым признаком приближающейся стаи Сквернов. Их чешуя черная, как и у всех Сквернов, а голову венчает ряд рогов. У них низкий уровень интеллекта, и считается, что они всегда находятся под контролем владык.
Малые дакти — небольшие существа с прочными пластинами на спине и плечах и с перепончатыми крыльями. Порой они проявляют хитрость, но в целом они не умнее кетелей и сражаются в составе большого роя.
Владыки — разумные существа, по поверьям обладающие определенными магическими способностями, которые позволяют им околдовывать существ других видов. Также считается, что владыки, связанные кровным родством, способны передавать друг другу воспоминания и опыт при помощи некоей ментальной связи. Они полностью контролируют меньших Сквернов своей стаи и порой могут говорить через дакти и видеть их глазами. (Дополнение виднейшего исследователя Делина-Эврана-линдела: к несчастью, в своем крылатом облике владыки Сквернов имеют поверхностное сходство с консортами раксура.)
Считается, что существует и четвертый подвид или, вероятно, женская разновидность владык, называемые прародительницами.
Согласно поверьям, убив владыку Сквернов, его голову нужно отделить от тела, поместить в ящик с солью или желтым илом и закопать в землю, чтобы не привлечь к месту его гибели других владык. Возможно, что для этого вполне достаточно просто отделить голову от тела, но закопать ее считается благоразумнее.

Приложение IV

Отрывок из книги «Народы Трех Миров: справочник и памятка путешественника» В данный справочник не включены разумные хищные виды.
Веринейши — морские обитатели, живут только в соленых морях. Покрыты зеленой чешуей; их темно-зеленые волосы на ощупь похожи на водоросли. Пальцы перепончатые и когтистые, а на руках и ногах растут острые плавники. Очень замкнутый народ, к которому трудно подступиться, однако опасности обычно не представляют.
Водные странники — водные обитатели, крайне опасные, хотя часто торгуют с прибрежными народами. Падальщики, которые, согласно слухам, могут при возможности съесть и беспечного земного обитателя. Верхнюю часть их туловища не отличить от торса обычного земного создания. Под туловищем на воде плавают сплетенные между собой отростки, похожие на корни, а еще ниже скрываются щупальца и пасть. Также над водой возвышаются серые рога, которые защищают водного странника и растут из его рук, спины, груди и рудиментов ног. У них серая кожа, покрытая твердыми костяными наростами.
Двеи — этот народ нельзя отнести ни к земным, ни к небесным обитателям. Большие, похожие на жуков, с твердыми панцирями и крыльями, как у насекомых. Они строят ульи на отвесных склонах, возводя их из собственных выделений, чаще всего близко к равнинам или пустыням. В ульях они выращивают и собирают грибы.
Дуази — кочевники; населяют мшистые леса далеко на востоке. О них мало что известно, но, согласно поверьям, умельцы этого народа добывают мощные яды и лекарства из растений. Вероятно, приближаться к ним опасно.
Обитатели Золотых островов — населяют небесные острова Желтого моря. Невысокие, худощавые создания с гладкими белыми волосами, которые они обычно отпускают, с золотистой кожей и золотистыми глазами. Торговцы и ученые; часто ищут контакты с другими расами и народами. Совершенно безопасны.
Исканьерцы — кочевники из восточных джунглей.
Карамеды — живут вблизи побережья западного пресноводного моря; считаются родственным народом некоторых представителей империи Киш. Высокие, поджарые, с темно-коричневой кожей и черными волосами. На Ближнем западе представлены кочевыми торговцами, на Дальнем западе — строителями.
Кеки — чаще всего обитают в лесах запретных западных Пределов, однако, по слухам, существуют также прибрежные и пустынные племена кеков. Их конечности похожи на тонкие веточки, покрытые легким пушком (часто зеленого цвета), а их тельца — худые и плоские. У них круглые глаза, круглые рты, узкие носы и квадратные головы. Они торгуют травами и растениями, мясо не едят. Обычно не представляют опасности, но стоит отметить, что их язык довольно сложен в изучении.
Кинеты — населяют горную гряду к западу от Абассинского полуострова. Высокие, мускулистые, с гладкой коричневой шкурой, очень толстой, которая защищает их от холода и ветра. Волосы у них обычно темно-коричневые и вьющиеся, а по обе стороны от носа у них растут желтоватые бивни. Их центральный город — Керес-гедин — также называется Вращающимся городом. Они шахтеры и торговцы, а их мастера создают инструменты и машины, которые высоко ценятся в Киш.
Корданцы — немногочисленный народ, оставшийся после падения некогда великой империи Киаспура. Они невысокие, коренастые, с бледной серо-зеленой кожей и зеленоватыми волосами. В далеком прошлом обитатели Киаспура имели тесные связи с морским королевством, из-за чего на их коже по сей день можно увидеть чешуйчатые пятна. Корданцы обрабатывают землю и беспрепятственно пускают в свои лагеря торговцев и путешественников, однако их радушие может быть обманчиво.
Миранцы — часто встречаются далеко на востоке Абассинского полуострова и на побережье моря Небесного Серпа. Земледельцы и пастухи со светло-зеленой кожей и светлыми волосами. Народ неприветлив, но подпускает к себе торговцев.
Риверийцы — путешественники и исследователи, которые встречаются у моря Небесного Серпа. Об их родине мало что известно. Они покрыты белой шелковистой шерстью, а их головы венчают костяные гребни. Часто торгуют с другими народами.
Сериканцы — кочевники, путешествующие целыми караванами на больших деревянных повозках. Встречаются по всему востоку, на равнинах и в горах, а также в землях Кишской империи. Никому из чужаков не известно, где их родина. Их кожа темно-синего цвета, волосы — прямые и черные. Приближаться к ним всегда безопасно.
Сипарцы — жители далекой западной империи, но часто встречаются и вдали от своей родины. Высокие и худые, с очень бледной, почти серой кожей и черными или серебристо-серыми волосами. Их головы, конечности и туловища кажутся непропорционально вытянутыми; у них высокие лбы и узкие черты лица. Они известны своими обширными торговыми связями, механическими устройствами и приспособлениями. С ними безопасно вести дела как группам, так и одиноким путникам, однако гости их городов могут наткнуться на трудности из-за хитросплетений их политического устройства.
Телеты — кочевники, обитающие на маленьких и больших торговых кораблях. Встречаются в юго-западных прибрежных регионах. Высокие и мускулистые, с темно-золотистой кожей и волосами.
Фреи — считается, что они произошли от морских обитателей, что проживали у берегов Эмриа-террене, однако утратили способность дышать под водой. Невысокие, с чешуей на серо-зеленой коже и рудиментарным гребнем на голове. Ремесленников и рабочих этого народа можно встретить в прибрежных городах западного пресноводного моря.
Хасси — обитают в восточных джунглях, строят сложные города в кронах огромных сплетенных деревьев.
Эмрийцы — составляют основное население старой империи Эмриа-террене. Голубокожие, с твердым костяным обручем на голове и неровной жемчужной макушкой. Они прославленные градостроители, их торговые связи охватывают многие уголки Трех Миров.
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